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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

Erkldrung der verwendeten Symbole

(siehe Bild 8)

1. Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsri-
sikos Bedienungsanleitung lesen.

2. Vorsicht! Tragen Sie einen Gehdrschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust
bewirken.

3. Warnung vor elektrischer Spannung!

4. Warnung vor heiBen Teilen!

5. Warnung! Die Einheit ist ferngesteuert und
darf ohne Warnung anlaufen

6. Uberlastschalter

7. Vor Feuchtigkeit schiutzen!

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Dieses Gerét ist nicht dafiir bestimmt, durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrank-
ten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder
mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fur ihre Sicherheit zustan-
dige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzu-
stellen, dass sie nicht mit dem Geréat spielen.

Anl_TE_AC_240_24_Silent_SPK13.indb 5

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-4,7)
Ansaug-Luftfilter
Druckbehalter
Rad
Standfuf3
Schnellkupplung (geregelte Druckluft)
Manometer
(eingestellter Druck kann abgelesen werden)
Druckregler
Ein-/Ausschalter
Transportgriff
. Sicherheitsventil
. Ablass-Hahn flr Kondenswasser
. Manometer
(Kesseldruck kann abgelesen werden)
. Schnellkupplung (ungeregelte Druckluft)
. Ruckschlagventil
. Uberlastschalter
. Zubehdrhalterung
. Innensechskantschraube fiir Zubehérhalte-
rung
. Hutmutter fir Zubehérhalterung
. Luftfilterabdeckung
. Radkappe
. Achsschraube
. Mutter
. Unterlegscheibe M6
. Unterlegscheibe M8

ook wN =

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an den nachstgelege-
nen zustandigen Baumarkt. Bitte beachten Sie
hierzu die Gewahrleistungstabelle in den Garan-
tiebestimmungen am Ende der Anleitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.
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Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Kompressor

Rad (2x)

Radkappe (2x)

Achsschraube (2x)

Mutter (2x)

Unterlegscheibe M6 (4x)
Unterlegscheibe M8 (2x)
Zubehérhalterung (2x)
Innensechskantschraube fur Zubehdrhalte-
rung (4x)

Hutmutter fir Zubehdrhalterung (4x)
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Der Kompressor dient zum Erzeugen von Druck-
luft fir druckluftbetriebene Werkzeuge.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

Anl_TE_AC_240_24_Silent_SPK13.indb 6

4. Technische Daten

Netzanschluss: ........cccccceiciennennn. 230V ~50Hz
Motorleistung: ........ccooeveiiiiennn. 1500 W S3 50%
Kompressor-Drehzahl min™:...........ccoceeine 2850
Betriebsdruck bar:............cccooiiiiin. max. 10
Druckbehéltervolumen (in Liter):.........ccccceeneee. 24
Theo. Ansaugleistung I/min.:.......c.cccocoeevnenne. 240
Abgabeleistung (Druckluft)

bei 7 bar: ..o 92 Liter/min
Abgabeleistung (Druckluft)

beidbar: ... 120 Liter/min
Schalleistungspegel L, in dB(A):.................... 91
Unsicherheit K, .....coooveiiiiiiis 0,73 dB(A)
Schalldruckpegel L, in dB(A):.........ccccoeenee. 70
Unsicherheit KpA .................................. 0,73 dB(A)
Schutzart.......ccooveeiiieieicee IP32
Gerategewicht in Kg: .......cccovvvveninnenns ca. 26,5 kg
Geréusch

Die Gerauschemissionswerte wurden entspre-
chend EN ISO 3744 ermittelt.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

e Uberpriifen Sie das Gerat auf Transportscha-
den. Etwaige Schaden sofort dem Transport-
unternehmen melden, mit dem der Kompres-
sor angeliefert wurde.

* Die Aufstellung des Kompressors sollte in der
Nahe des Verbrauchers erfolgen.

e Lange Luftleitungen und lange Zuleitungen
(Verlangerungskabel) sind zu vermeiden.

e Auf trockene und staubfreie Ansaugluft ach-
ten.

®  Den Kompressor nicht in feuchtem oder nas-
sem Raum aufstellen.

®  Der Kompressor darf nur in geeigneten Rau-
men (gut beluftet, Umgebungstemperatur
+5°C bis 40°C) betrieben werden. Im Raum
dirfen sich keine Staube, keine Sauren,
Dampfe, explosive oder entflammbare Gase
befinden.

® Der Kompressor ist geeignet flir den Einsatz
in trockenen Raumen. In Bereichen, in denen
mit Spritzwasser gearbeitet wird, ist der Ein-
satz nicht zulassig.
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Betreiben Sie das Gerat nur auf festem, ebe-
nem Untergrund

Verwenden Sie flexible Schlauche um eine
Ubertragung von unzuldssigen Lasten auf
das Rohrleitungssystem an der Verbindung
der Kompressoranlage zum Rohrleitungssys-
tem zu vermeiden.

Es ist notwenig Abscheider, Fanger und
Abflussméglichkeiten zu verwenden, die zur
Bearbeitung der vom Kompressor produ-
zierten FlUssigkeiten vor Inbetriebsetzen der
Kompressoranlage erforderlich sind.
Zuflhrschlduche bei Dricken tber 7 bar soll-
ten mit einem Sicherheitskabel (z. B. einem
Drahtseil) ausgestattet werden.

6. Montage und Inbetriebnahme

Hinweis!
Vor der Inbetriebnahme das Geréat unbedingt
komplett montieren!

6.1 Montage der Rader (3)
Die beiliegenden Réader (3) missen entspre-
chend Bild 5 montiert werden.

6.2 Montage der Zubehérhalterungen (16)
Schrauben Sie die beiden Zubehdrhalterungen
an das Gerat wie in Bild 6 dargestellt an.

6.3 Netzanschluss

e Der Motor ist mit einem Uberlastschalter
ausgestattet (Bild 2/Pos. 15). Bei Uberlastung
des Kompressors schaltet der Uberlastschal-
ter automatisch ab, um den Kompressor vor
Uberhitzung zu schiitzen. Sollte der Uberlast-
schalter ausgeldst haben, schalten Sie den
Kompressor am Ein-/Ausschalter (8) ab und
warten Sie ab bis der Kompressor abgekuhlt
ist. Driicken Sie nun den Uberlastschalter
(15) ein und Schalten Sie den Kompressor
wieder an.

Lange Zuleitungen, sowie Verlangerungen,
Kabeltrommeln usw. verursachen Span-
nungsabfall und kénnen den Motoranlauf
verhindern.

Bei niedrigen Temperaturen unter +5°C ist
der Motoranlauf durch Schwergéngigkeit ge-
fahrdet.
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6.4 Ein-/Ausschalter (8)

Durch Herausziehen des Ein-/Ausschalters (8)
wird der Kompressor eingeschaltet.

Zum Ausschalten des Kompressors muss der

Ein-/Ausschalter (8) gedriickt werden. (Bild 2)

6.5 Druckeinstellung: (Abb. 1,2)

®  Mit dem Druckregler (7) kann der Druck am
Manometer (6) eingestellt werden.

Der eingestellte Druck kann an der Schnell-
kupplung (5) entnommen werden.

6.6 Druckschaltereinstellung

Der Druckschalter ist werkseitig eingestellt.
Einschaltdruck ca. 8 bar

Ausschaltdruck ca. 10 bar

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungs- und War-
tungsarbeiten den Netzstecker.

Warnung!
Warten Sie bis der Verdichter vollstédndig ab-
gekiihlt ist! Verbrennungsgefahr!

Warnung!
Vor allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten
ist der Kessel drucklos zu machen.

Warnung!
Schalten Sie nach der Benutzung das Gerat
immer aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Reinigung

Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

8.1
°
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®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdénnten die Kunststoffteile des
Geréates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

e Schlauch und Spritzwerkzeuge missen vor
Reinigung vom Kompressor getrennt werden.
Der Kompressor darf nicht mit Wasser, L6-
sungsmitteln o. A. gereinigt werden.

8.2 Kondenswasser (Abb. 1)

Hinweis! Flr dauerhafte Haltbarkeit des Druck-
behalters (2) ist nach jedem Betrieb das Kon-
denswasser durch Offnen des Ablass-Hahns (11)
abzulassen.

Kontrollieren Sie den Druckbehalter vor jedem
Betrieb auf Rost und Beschadigungen. Der Kom-
pressor darf nicht mit einem beschadigten oder
rostigen Druckbehéalter betrieben werden. Stellen
Sie Beschadigungen fest, so wenden sie sich bit-
te an die Kundendienstwerkstatt.

8.3 Sicherheitsventil (10)

Das Sicherheitsventil ist auf den hdchstzulassi-
gen Druck des Druckbehélters eingestellt. Es ist
nicht zulassig, das Sicherheitsventil zu verstellen
oder dessen Plombe zu entfernen. Damit das
Sicherheitsventil im Bedarfsfall richtig funktioniert,
sollte es von Zeit zu Zeit betatigt werden.

Um das Sicherheitsventil zu prifen, drehen Sie
vorsichtig die Schraubkappe auf, wahrend der
Kessel unter Druck steht. Beim Offnen der Kappe
wird Luft am Ventil entweichen. Nachdem Sie die
Schraubkappe geoffnet haben, drehen Sie sie
wieder vollstandig zu.

8.4 Reinigen des Ansaugdfilters (1)

Der Ansaudfilter verhindert das Einsaugen von
Staub und Schmutz. Es ist notwendig, diesen
Filter mindestens alle 300 Betriebsstunden zu
reinigen. Ein verstopfter Ansaudfilter beeintrach-
tigt die Leistung des Kompressors erheblich.
Entfernen Sie zunachst die Abdeckung, indem
Sie sie hochschieben, und 6ffnen Sie dann die
Filterhalfte (Abb. 7, 7a). Blasen Sie anschlieBend
alle Teile des Filters mit Druckluft bei niedrigem
Druck (ca. 3 bar) aus und montieren Sie den Filter
in umgekehrter Reihenfolge.
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Achten Sie bei der Reinigung auf ausreichenden
Schutz gegen Staub (z.B. geeigneter Mund-
schutz).

8.5 Lagerung

Warnung!

Ziehen Sie den Netzstecker, entliiften Sie das
Gerat und alle angeschlossenen Druckluftwerk-
zeuge. Stellen Sie den Kompressor so ab, dass
dieser nicht von Unbefugten in Betrieb genom-
men werden kann.

Warnung!

Den Kompressor nur in trockener und fir
Unbefugte unzugénglicher Umgebung auf-
bewahren. Nicht kippen, nur stehend aufbe-
wahren!

8.6 Transport

* Transportieren Sie das Gerat nur am Trans-
portgriff.

® Schitzen Sie das Gerat gegen unerwartete
Schlage bzw. Vibrationen.

8.7 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

* Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Geréates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmlll. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

12.04.2024
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10. Mégliche Ausfallursachen

Problem

Ursache

Lésung

Kompressor lauft nicht

. Netzspannung nicht vorhanden

. Netzspannung zu niedrig

. AuBentemperatur zu niedrig

. Motor Gberhitzt

. Kabel, Netzstecker, Sicherung und

Steckdose Uberprifen.

. Zu lange Verlangerungskabel ver-

meiden. Verlangerungskabel mit
ausreichendem Aderquerschnitt
verwenden.

. Nicht unter +5° C AuBentemperatur

betreiben.

. Motor abkiihlen lassen ggf. Ursa-

che der Uberhitzung beseitigen.

Kompressor lauft, je-
doch kein Druck

. Ruckschlagventil (14) undicht
2. Dichtungen defekt

. Ablass-Hahn fir Kondenswas-

ser undicht.

—_

. Riickschlagventil (14) austauschen.

2. Dichtungen Uberprtfen, defekte

Dichtungen bei einer Fachwerkstatt
ersetzen lassen.

. Ablass-Hahn Uberprifen,

ggf. ersetzen.

Kompressor lauft, Druck
wird am Manometer
angezeigt, jedoch Werk-
zeuge laufen nicht.

. Schlauchverbindungen undicht.
. Schnellkupplung undicht.

. Zu wenig Druck am Druckregler

eingestellt.

2

3.

. Druckluftschlauch und Werkzeuge

Uberprifen, ggf. austauschen.

. Schnellkupplung tUberprifen, ggf.

ersetzen.
Druckregler weiter aufdrehen.
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Nur fr EU-Lander

Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers besagt, dass dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat am
Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmull entsorgt werden darf, sondern vom Endnutzer einer ge-
trennten Sammlung zugefiihrt werden muss.

Zur Rickgabe stehen in Ihrer Nahe kostenfreie Sammelstellen fur Elektroaltgerate sowie ggf. weitere
Annahmestellen flr die Wiederverwendung der Gerate zur Verfligung. Die Adressen kénnen Sie von
Ihrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung erhalten.

Auch Vertreiber mit einer Verkaufsflache fir Elektro- und Elektronikgerate von mindestens 400 Qua-
dratmetern sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800
Quadratmetern, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgeréte anbieten
und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet unentgeltlich alte Elektro- und Elektronikgerate zu-
rickzunehmen. Diese miissen bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerétes an einen
Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers der gleichen Geréateart, das im Wesentlichen die gleichen Funk-
tionen wie das neue Gerat erfiillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich
zuriickzunehmen sowie ohne Kauf eines Elektro-oder Elektronikgerates auf Verlangen des Endnutzers
bis zu drei Altgerate pro Geréateart, die in keiner &uBeren Abmessung gréBer als 25 Zentimeter sind,

im Einzelhandelsgeschéaft oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen. Bei einem
Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln gelten als Verkaufsflachen des Vertreibers
alle Lager- und Versandflachen. Informieren Sie sich auch bei Inrem Handler iber die Ricknahmemég-
lichkeiten vor Ort.

Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerat personenbezogene Daten enthalt, sind Sie selbst fiir deren
Loschung verantwortlich, bevor Sie es zurlickgeben.

Sofern dies ohne Zerstérung des alten Elektro- oder Elektronikgerates moglich ist, entnehmen Sie die-

sem bitte alte Batterien oder Akkus sowie Altlampen, bevor sie es zur Entsorgung zurlickgeben, und
fhren diese einer separaten Sammlung zu.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten.

-10 -

Anl_TE_AC_240_24_Silent_SPK13.indb 10 12.04.2024 08:27:40



Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Keilriemen, Luftfilter

Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

11-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf

dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir lhnen auch telefonisch tiber die an-
gegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt folgendes:
1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natirliche Personen, die
dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Tatigkeit nutzen wollen.
Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g. Hersteller zusatzlich zur
gesetzlichen Gewéhrleistung Kéufern seiner Neugeréte verspricht. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht berlhrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.
2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an dem von lhnen in der Européischen Uni-
on erworbenen neuen Geréat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen
und ist nach unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel oder den Austausch des Geréts beschrénkt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben verwendet wurde oder
einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war. Bei Artikel unter dem Brand ,,Professional” gilt
der Ausschluss flr den gewerblichen, handwerklichen oder beruflichen Einsatz nicht.
3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:
® Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerech-
ter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche
Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen oder
durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde Pflege und War-
tung entstanden sind.

® Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Geréates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr),
Eindringen von Fremdkdrpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, ....) Transportschéaden,
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden sind.

® Schaden am Gerét oder an Teilen des Geréts, die auf einen gebrauchsgemafen, tblichen oder sons-
tigen naturlichen Verschleif3 zurlickzufiihren sind. Beispielsweise unterliegen Akkus und Akkupacks
einem naturlichen Verschlei3 und sind konstruktionsbedingt auf eine begrenzte Zyklenzahl ausgelegt.
Der Verschlei3 wird insbesondere durch abverlangte Lasten, Ladegeschwindigkeiten aber auch durch
Exposition gegenliber Hitze, Kalte, Vibration und StéBe negativ beeinflusst.

4. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerats fuhrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter: www.
Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des Neugerats
bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet werden, sind von
der Garantieleistung aufgrund einer mangelnden Zuordnungsméglichkeit ausgeschlossen. Ist der Defekt
des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Ge-
rat zurtick.

6. Wenn Sie das Gerét in ein anderes Land der Européischen Union verbracht haben als das Land, in dem
Sie das Gerat erworben haben, erbringen wir die Garantieleistung durch einen dortigen Servicepartner.
Bei Verbringung auBerhalb der Europaischen Union besteht kein Garantieanspruch.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Geréat, die vom Garan-
tieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse. Fur
Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrédnkungen dieser Garantie gemaf den
Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Garantiegeber ist: Einhell Germany AG, Wiesenweg, 94405 Landau/Isar (Deutschland)
Der Service wird erbracht durch: Einhell Service, EschenstraBe 6, 94405 Landau / Isar

-12-
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles daftir zu tun, damit Sie mit Einhell all Ihre Projekte moglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit tiber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
personlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu Ihrem Produkt zu unterstiitzen. Dazu gehdrt ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfiig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfuigbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fur Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

£y

PRODUKT-

ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN

PREIS-
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
Eschenstrale 6 Telefax: 09951 - 959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf lhren Besuch unter

-13-
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Danger!

When using the equipment, a few safety pre-
cautions must be observed to avoid injuries and
damage. Please read the complete operating
instructions and safety regulations with due care.
Keep this manual in a safe place, so that the in-
formation is available at all times. If you give the
equipment to any other person, hand over these
operating instructions and safety regulations as
well. We cannot accept any liability for damage
or accidents which arise due to a failure to follow
these instructions and the safety instructions.

Explanation of the symbols used (see Fig. 8)

1. Danger! - Read the operating instructions to
reduce the risk of injury.

2. Caution! Wear ear-muffs. The impact of noi-
se can cause damage to hearing.

3. Beware of electrical voltage!

4. Beware of hot parts!

5. Warning! The unit is remote-controlled and
may start-up without warning.

6. Overload switch

7. Protect against moisture.

1. Safety regulations

The corresponding safety information can be
found in the enclosed booklet.

Warning!

Read all the safety information, instructions,
illustrations and technical data provided on
or with this power tool. Failure to adhere to the
following instructions may result in electric shock,
fire and/or serious injury.

Keep all the safety information and instruc-
tions in a safe place for future use.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sen-
sory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

2. Layout and items supplied

2.1 Layout (Fig. 1-4,7)

. Intake air filter

Pressure tank

Wheel

Supporting foot

Quick-lock coupling (regulated compressed

air)

Pressure gauge (for reading the preset tank

pressure)

7. Pressure regulator

8. ON/OFF switch

9. Transport handle

10. Safety valve

11. Drainage cock for condensation water

12. Pressure gauge (for reading the tank pressu-
re)

13. Quick-lock coupling (unregulated com-
pressed air)

14. Non-return valve

15. Overload switch

16. Accessory bracket

17. Socket head screw for accessory bracket

18. Acorn nut for accessory bracket

19. Air filter cover

20. Wheel cap

21. Axle screw

22. Nut

23. Flat washer M6

24. Flat washer M8

os N

o

2.2 ltems supplied

Please check that the article is complete as

specified in the scope of delivery. If parts are

missing, please contact our service center or the
sales outlet where you made your purchase at
the latest within 5 working days after purchasing
the product and upon presentation of a valid bill
of purchase. Also, refer to the warranty table in
the service information at the end of the operating
instructions.

* Open the packaging and take out the equip-
ment with care.

° Remove the packaging material and any
packaging and/or transportation braces (if
available).

® Check to see if all items are supplied.

® Inspect the equipment and accessories for
transport damage.

® If possible, please keep the packaging until
the end of the guarantee period.

-14-
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Danger!
The equipment and packaging material are
not toys. Do not let children play with plastic

bags, foils or small parts. There is a danger of

swallowing or suffocating!

Compressor

Wheel (2x)

Wheel cap (2x)

Axle bolt (2x)

Nut (2x)

Flat washer M6 (4x)

Flat washer M8 (2x)

Accessory bracket (2x)

Accessory bracket socket head cap screw
(4x)

Acorn nut for accessory bracket (4x)
Original operating instructions
Safety instructions

3. Proper use
The compressor is designed to generate com-
pressed air for compressed air driven tools.

The equipment is to be used only for its prescri-
bed purpose. Any other use is deemed to be a
case of misuse. The user / operator and not the
manufacturer will be liable for any damage or inju-
ries of any kind caused as a result of this.

Please note that our equipment has not been de-
signed for use in commercial, trade or industrial
applications. Our warranty will be voided if the
machine is used in commercial, trade or industrial
businesses or for equivalent purposes.

4. Technical data

220-240V ~ 50 Hz

Motor rating:........cccoeeeiiieiiiiiee 1500 W S3 50%
Compressor speed PM: ........cccceereeeereeinens 2850
Operating pressure bar: ..........c.ccecereeee. max. 10
Pressure tank capacity (in liters): ........cc.c....... 24
Theoretical suction rate I/min.: ..........ccceceeee 240
Qutput rate (compressed air)

at 7 bar: ..o 92 liters/min
Qutput rate (compressed air)

atdbar: .o 120 liters/min

Anl_TE_AC_240_24_Silent_SPK13.indb 15

Sound power level L, in dB(A): ........cccoevvees 91
Uncertainty K, ....ccooovniiniiiii, 0.73 dB(A)
Sound pressure level L, in dB(A): ................. 70
Uncertainty K , ..o, 0.73dB (A)
Protection type: ......oooiiiiiiiiie IP32

Weight of the unitin kg: .............. approx. 26.5 kg
Noise

The noise emission values were measured in ac-
cordance with EN ISO 3744.

5. Before starting the equipment

Before you connect the equipment to the power
supply make sure that the data on the rating plate
are identical to the supply voltage.

® Check the equipment for damage which may
have occurred in transit. Report any damage
immediately to the transport company which
was used to deliver the compressor.

Install the compressor in the vicinity of the
point of consumption.

Avoid long air lines and supply lines (extensi-

on cables).

® Make sure that the intake air is dry and dust-
free.

¢ Do notinstall the compressor in a damp or
wet room.

The compressor may be used only in suitable
rooms (with good ventilation and an ambient
temperature from +5 °C to 40 °C). There must
be no dust, acids, vapors, explosive gases or
inflammable gases in the room.

The compressor is designed to be used in dry
rooms. It is prohibited to use the compressor
in areas where work is conducted with spray-
ed water.

Operate the equipment only on a firm, level
surface.

Use flexible hoses in order to prevent trans-
mitting unacceptable loads to the pipeline
system at the connection between the com-
pressor system and the pipeline system.

It is essential to use separators, traps and
drains which process the liquids produced by
the compressor before the compressor sys-
tem is put into operation.

Supply hoses at pressures above 7 bar
should be equipped with a safety cable (e.g.
a wire rope).

12.04.2024 08:28:05



6. Assembly and start-up

Important!
You must fully assemble the equipment befo-
re using it for the first time.

6.1 Fitting the wheels (3)
Fit the supplied wheels (3) as shown in figure 5.

6.2 Installing the accessory brackets (16)
Screw the two accessory brackets to the device
as shown in Figure 6.

6.3 Mains connection

®  The motor is fitted with an overload switch
(Fig. 2/Item 15). If the compressor overloads,
the overload switch will switch off the equip-
ment automatically to protect the compressor
from overheating. If the overload switch trig-
gers, switch off the compressor using the ON/
OFF switch (8) and wait until the compressor
cools down. Then press the overload switch
(15) and restart the compressor.

® Long supply cables, extensions, cable reels
etc. cause a drop in voltage and can impede
motor start-up.

® Atlow temperatures below +5° C, sluggish-
ness may make starting difficult or impossib-
le.

6.4 On/Off switch (8)

To switch on the compressor, pull out the On/Off
switch (8).

To switch off the compressor, press the On/Off
switch (8) in again. (Fig. 2)

6.5 Adjusting the pressure (Fig. 1,2)

®  You can adjust the pressure on the pressure
gauge (6) using the pressure regulator (7).

® The set pressure can be taken from the quick-
lock coupling (5).

6.6 Setting the pressure switch

The pressure switch is set at the factory.
Cut-in pressure approx. 8 bar

Cut-out pressure approx. 10 bar

7. Replacing the power cable

Danger!

If the power cable for this equipment is damaged,
it must be replaced by the manufacturer or its
after-sales service or similarly trained personnel
to avoid danger.

8. Cleaning, maintenance and
ordering of spare parts

Danger!
Disconnect the power plug before doing any
cleaning and maintenance work!

Warning!
Wait until the compressor has completely
cooled down. Risk of burns!

Warning!
Always depressurize the tank before carrying
out any cleaning and maintenance work.

Warning!
After use, always switch off the equipment
immediately and pull out the power plug.

8.1 Cleaning

® Keep all safety devices, air vents and the
motor housing free of dirt and dust as far as
possible. Wipe the equipment with a clean
cloth or blow it with compressed air at low
pressure.

®  We recommend that you clean the device
immediately each time you have finished
using it.

® Clean the equipment regularly with a moist
cloth and some soft soap. Do not use
cleaning agents or solvents; these could at-
tack the plastic parts of the equipment. Ensu-
re that no water can seep into the device. The
ingress of water into an electric tool increases
the risk of an electric shock.

®  You must disconnect the hose and any
spraying tools from the compressor before
cleaning. Do not clean the compressor with
water, solvents or the like.
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8.2 Condensed water (Fig. 1)

Important! To ensure a long service life of the
pressure vessel (2), drain off the condensed wa-
ter by opening the drainage cock (11) each time
after using.

Check the pressure vessel for signs of rust and
damage each time before using. Do not use the
compressor with a damaged or rusty pressure
vessel. If you discover any damage, please con-
tact the customer service workshop.

8.3 Safety valve (10)

The safety valve is set to the maximum permissib-
le pressure of the pressure vessel. It is not permit-
ted to adjust the safety valve or remove its seal.

It should be pressed from time to time to check
the function. To check the safety valve, carefully
unscrew the screw cap while the boiler is pres-
surized. When opening the cap, air will escape at
the valve. After you have opened the screw cap,
screw it back on completely.

8.4 Cleaning the intake filter (1)

The intake filter prevents dust and dirt from being
sucked in. It is necessary to clean this filter at
least every 300 hours of operation. A clogged in-
take filter significantly affects the performance of
the compressor. First remove the cover by sliding
it up, then open the filter half (Fig. 7, 7a). Then
blow out all parts of the filter with compressed air
at low pressure (approx. 3 bar) and assemble the
filter in reverse order.

When cleaning, take adequate precautions
against dust (e.g. use a suitable face mask).

8.5 Storage

Warning!

Pull the mains plug out of the socket and ventilate
the appliance and all connected pneumatic tools.
Switch off the compressor and make sure that it is
secured in such a way that it cannot be started up
again by any unauthorized person.

Warning!

Store the compressor only in a dry location
which is not accessible to unauthorized per-
sons. Always store upright, never tilted!

8.6 Transport

e Transport the equipment only by carrying it by
the transport handle.

® Protect the equipment against unexpected
knocks and vibrations.

8.7 Ordering replacement parts:

Please quote the following data when ordering
replacement parts:

® Type of machine

®  Article number of the machine

e Identification number of the machine

® Replacement part number of the part required
For our latest prices and information please go to
www.Einhell-Service.com

9. Disposal and recycling

The equipment is supplied in packaging to pre-
vent it from being damaged in transit. The raw
materials in this packaging can be reused or
recycled. The equipment and its accessories are
made of various types of material, such as metal
and plastic. Never place defective equipment in
your household refuse. The equipment should
be taken to a suitable collection center for proper
disposal. If you do not know the whereabouts of
such a collection point, you should ask in your
local council offices.

-17 -
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10. Possible causes of failure

Problem

Cause

Solution

The compressor
does not start

1. No supply voltage.

2. Insufficient supply voltage.

3. Outside temperature is too low

4. Motor is overheated

—_

. Check the cable, power plug, fuse and

socket-outlet.

. Make sure that the extension cable is

not too long. Use an extension cable
with large enough wires cross-sections.
Do not use at an outside temperature
below +5° C.

Allow the motor to cool down. If neces-
sary, remedy the cause of the overhe-
ating.

The compressor
starts but there is no
pressure

1. Leak in the non-return valve
(14)
2.The seals are damaged.

3.The drainage cock for conden-
sation water has a leak.

1.

2.

3.

Replace non-return valve (14)

Check the seals and have any dama-
ged seals replaced by a service center.
Check the drainage cock and replace if
necessary.

The compressor
starts, pressure is
shown on the pres-
sure gauge, but the
tools do not start.

1. Loose hose connections.
2. Leak in a quick-lock coupling.

3. Insufficient pressure set on the
pressure regulator.

1.

2

3.

Check the compressed air hose and
tools and replace if necessary.

. Check the quick-lock coupling and re-

place if necessary.
Increase the set pressure with the pres-
sure regulator (3).

-18 -
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Disposal

]
Power tools, rechargeable batteries, accessories and packaging should be sorted for environmental-

friendly recycling.
Do not dispose of power tools and batteries/rechargeable batteries into household waste!

Only for EU countries:

According to the Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment and its transpo-
sition into national law, power tools that are no longer usable, and, according to the Directive 2006/66/
EC, defective or drained batteries must be collected separately and disposed of in an environmentally
correct manner.

If disposed incorrectly, waste electrical and electronic equipment may have harmful effects on the envi-
ronment and human health, due to the potential presence of hazardous substances.

Only for United Kingdom:
According to The Waste Electrical and Electronic Equipment Regulations 2013 (S1 2013/3113) (as
amended) and the Waste Batteries and Accumulators Regulations 2009 (S| 2009/890) (as amended),

products that are no longer usable must be collected separately and disposed of in an environmentally
friendly manner.

The reprinting or reproduction by any other means, in whole or in part, of documentation and papers ac-
companying products is permitted only with the express consent of the Einhell Germany AG.

Subject to technical changes.

-19-
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Service information
We have competent service partners in all countries named on the guarantee certificate whose contact
details can also be found on the guarantee certificate. These partners will help you with all service re-

quests such as repairs, spare and wearing part orders or the purchase of consumables.

Please note that the following parts of this product are subject to normal or natural wear and that the
following parts are therefore also required for use as consumables.

Category Example

Wear parts* V-belt, air filter

Consumables*

Missing parts

* Not necessarily included in the scope of delivery!

In the effect of defects or faults, please register the problem on the internet at www.Einhell-Service.com.
Please ensure that you provide a precise description of the problem and answer the following questions
in all cases:

* Did the equipment work at all or was it defective from the beginning?
® Did you notice anything (symptom or defect) prior to the failure?

® What malfunction does the equipment have in your opinion (main symptom)?
Describe this malfunction.

-20-
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Warranty certificate

Dear Customer,

All of our products undergo strict quality checks to ensure that they reach you in perfect condition. In the unli-

kely event that this equipment develops a fault, please contact our service department at the address shown

on this guarantee card. You can also contact us by telephone using the service number shown. Please note the
following terms under which guarantee claims can be made:
1. These guarantee terms apply solely to consumers, i.e. natural persons, who do not want to use this pro-
duct in connection with either their commercial or other self-employed activities. These guarantee terms
regulate additional guarantee services which the undermentioned manufacturer promises to buyers of its
new products in addition to their statutory rights of guarantee. Your statutory rights of guarantee are not
affected by this guarantee. Our guarantee is free of charge to you.
2. The guarantee services cover only defects due to material or manufacturing faults on the new product
which you have bought in the European Union from the undermentioned manufacturer and are limited to
either the rectification of said defects or the replacement of the product, whichever we prefer. Please note
that only equipment under the brand name “Professional” has been designed for use in commercial, trade
or professional applications. For all other products the guarantee is invalidated if the equipment is used
within the guarantee period in commercial, trade or industrial applications or for other equivalent activities.
3. Our guarantee does not cover:
© Damage to the equipment caused by failure to comply with the installation/assembly instructions or by
unprofessional installation; damage caused by failure to comply with the operating instructions (e.g.
connection to the wrong mains voltage or current type); damage caused by failure to comply with the
maintenance and safety regulations; damage caused by exposing the equipment to abnormal environ-
mental conditions; damage resulting from poor care and maintenance.

© Damage to the equipment caused by misuse or incorrect applications (e.g. overloading the equipment
or using non-approved attachments or accessories); damage caused by foreign bodies (e.g. sand,
stones, dust, ....) getting inside the equipment. Damage in transit; damage caused by force or external
influences (e.g. by dropping the equipment).

© Damage to the equipment or parts of the equipment which is owed to use-related, normal or otherwise
natural wear. For example, batteries and battery packs are manufactured with a cycle limit for design-
related reasons. Wear is negatively influenced in particular by load demands and charging speeds as
well as exposure to heat, cold, vibration and impact.

4. The guarantee is valid for a period of 2 years starting from the purchase date of the equipment. Guarantee
claims must be submitted before the end of the guarantee period and within two weeks of the defect being
noticed. No guarantee claims will be accepted after the end of the guarantee period. The original guaran-
tee period remains applicable to the equipment even if repairs are carried out or parts are replaced. In
such cases, the work performed or parts fitted will not result in an extension of the guarantee period, and
no new guarantee will become active for the work performed or for any replacement parts fitted. This also
applies if on-site service is used.

5. To assert your guarantee claim, register the defective equipment at: www.Einhell-Service.com. You will
need to provide proof of purchase of the new item of equipment. Equipment returned without such proof
or without a rating plate are excluded from the guarantee services because of the lack of traceability. If the
defect is covered by our guarantee, then either the item in question will be repaired immediately and retur-
ned to you or we will send you a new replacement.

6. If you have taken the equipment with you to a different EU country than where you bought it, we will arran-
ge for a local service partner to provide the guarantee services. If you take the equipment outside the EU,
the guarantee will not apply.

Of course, we are also happy to offer a chargeable repair service for any defects which are not covered or no
longer covered by the scope of this guarantee. To take advantage of this service, please send the equipment to
our service address. We draw attention to the restrictions of this guarantee concerning wear parts, consumab-
les and missing parts as presented in the service information included in this operating manual.

Warrantor/ Service:
Einhell UK Ltd, Unit 10, 1st Floor, Champion‘s Business Park, Arrowe Brook Road, Upton, Wirral, CH49 0AB

.21-

Anl_TE_AC_240_24_Silent_SPK13.indb 21 12.04.2024 08:28:07



Danger !

Lors de l'utilisation d’appareils, il faut respecter
certaines mesures de sécurité afin d’éviter des
blessures et dommages. Veuillez donc lire atten-
tivement ce mode d’emploi/ces consignes de
sécurité. Veillez a le conserver en bon état pour
pouvoir accéder aux informations a tout moment.
Si I'appareil doit étre remis a d’autres personnes,
veillez a leur remettre aussi ce mode d’emploi/
ces consignes de sécurité. Nous déclinons toute
responsabilité pour les accidents et dommages
dus au non-respect de ce mode d’emploi et des
consignes de sécurité.

Explication des symboles utilisés

(voir figure 8)

1. Danger! - Lisez ce mode d’emploi pour dimi-
nuer le risque de blessures.

2. Prudence! Portez une protection de

I'ouie. Lexposition au bruit peut entrainer

une perte de l'ouie.

Attention a la tension électrique !

Attention aux piéces bralantes !

Avertissement ! Lunité est commandée a

distance et peut démarrer sans avertissement

6. Interrupteur de surcharge

7. Protégez I'appareil contre 'lhumidité !

ar®

1. Consignes de sécurité

Vous trouverez les consignes de sécurité corres-
pondantes dans le cahier en annexe.
Avertissement !

Veuillez lire toutes les consignes de sécurité,
instructions, illustrations et caractéristiques
techniques de cet outil électrique. Toute omis-
sion lors du respect des instructions ci-aprées peut
entrainer des décharges électriques, un incendie
et/ou de graves blessures.

Conservez toutes les consignes de sécurité
et toutes les instructions pour I'avenir.

Cet appareil ne convient pas aux personnes (y
compris les enfants) qui en raison de leurs capa-
cités physiques, sensorielles ou intellectuelles ou
leur manque d’expérience et/ou de connaissan-
ces ne peuvent pas l'utiliser de maniére sire, a
moins d’étre surveillées et de recevoir les instruc-
tions relatives a I'utilisation de I'appareil par une
personne responsable de leur sécurité. Surveillez
les enfants pour vous assurer qu’ils ne jouent pas
avec 'appareil.

2. Description de I'appareil et
volume de livraison

2.1 Description de I'appareil (figure 1-4, 7)

Filtre & air d’aspiration

Récipient sous pression

Roue

Pied d’appui

Raccord rapide (air comprimé réglé)

Manometre (la pression réglée est lisible)

Régulateur de pression

Interrupteur marche/arrét

Poignée de transport

0. Soupape de sécurité

1. Robinet de vidange pour eau de

condensation

12. Manomeétre (la pression de la cuve est lisible)

13. Raccord rapide (air comprimé non réglé)

14. Clapet anti-retour

15. Interrupteur de surcharge

16. Support pour accessoires

17. Vis a six pans creux pour support pour
accessoires

18. Ecrou borgne pour support pour accessoires

19. Recouvrement du filtre a air

20. Enjoliveur

21. Vis de 'axe

22. Ecrou

23. Rondelle M6

24. Rondelle M8

TS9N~ N =

2.2 Volume de livraison

Veuillez contréler si I‘article est complet a I‘aide

de la description du volume de livraison. Sfil

manque des piéces, adressez-vous dans un délai

de 5 jours maximum apres votre achat a notre

service aprés-vente ou au magasin ou vous avez

acheté I'appareil muni d‘une preuve d‘achat vala-

ble. Veuillez consulter pour cela le tableau des

garanties dans les informations service aprés-

vente a la fin du mode d‘emploi.

® Ouvrez 'emballage et prenez I'appareil en le
sortant avec précaution de 'emballage.

® Retirez le matériel d’emballage tout comme
les sécurités d’emballage et de transport (s’il
yena).

e Vérifiez sila livraison est bien compléte.

® Controlez si'appareil et ses accessoires ne
sont pas endommageés par le transport.

® Conservez 'emballage autant que possible
jusqu’a la fin de la période de garantie.

.00.
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Danger !

Lappareil et le matériel d’emballage ne sont
pas des jouets ! Il est interdit de laisser des
enfants jouer avec des sacs et des films en
plastique et avec des piéces de petite taille.
Ils risquent de les avaler et de s’étouffer !

Compresseur

Roue (2x)

Enjoliveur (2x)

Vis de l'axe (2x)

Ecrou (2x)

Rondelle M6 (4x)

Rondelle M8 (2x)

Support pour accessoires (2x)

Vis a six pans creux pour support

pour accessoires (4x)

e Ecrou borgne pour support
pour accessoires (4x)

® Mode d’emploi d’origine

® Consignes de sécurité

3. Utilisation conforme a
I’affectation

Le compresseur sert a produire de I'air comprimé
pour les outils fonctionnant a I'air comprimé.

La machine doit exclusivement étre employée
conformément a son affectation. Chaque uti-
lisation allant au-dela de cette affectation est
considérée comme non conforme. Pour les
dommages en résultant ou les blessures de tout
genre, le producteur décline toute responsabilité
et 'opérateur/I'exploitant est responsable.

Veillez au fait que nos appareils, conformément
a leur affectation, n’ont pas été construits, pour
étre utilisés dans un environnement profession-
nel, industriel ou artisanal. Nous déclinons toute
responsabilité si 'appareil est utilisé profession-
nellement, artisanalement ou dans des sociétés
industrielles, tout comme pour toute activité
équivalente.
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4. Données techniques

Branchementréseau: .................... 230V~ 50 Hz
Puissance du moteur : ............... 1500 W S3 50%
Vitesse de rotation du compresseur tr/min : 2850
Pression de service enbars: .................. max. 10
Volume du récipient sous pression (en litres) : 24
Puissance d’aspiration théorique I/min : ....... 240
Puissance de sortie (air comprimé)

A7 DArS T oo 92 litres/min
Puissance de sortie (air comprimé)

A4DArS T o 120 litres/min
Niveau de puissance

acoustique L, en dB(A) : ..o 91
Imprecision K, «oooovveveieiiiiiiciie 0,73 dB(A)
Niveau de pression

acoustique L, en dB(A) & ..o 70
Imprécision KpA ............... 0,73 dB(A)
Type de protection : ........ccccocviiiiiiiiiicie IP32
Poids de 'appareilenkg : ................. env. 26,5 kg

Bruit
Les valeurs de niveau de bruit ont été détermi-
nées conformément a EN ISO 3744.

5. Avant la mise en service

Assurez-vous, avant de brancher la machine, que
les données se trouvant sur la plaque signalé-
tique correspondent bien aux données du réseau.

e Contrélez si'appareil n'a pas subi de dom-
mages de transport. Signalez immédiatement
tout dommage au transporteur qui a livré le
compresseur.

® Le compresseur doit étre mis en place a pro-
ximité du consommateur.

e |l faut éviter les conduites d’air longues et les
conduites d’alimentation longues (cable de
rallonge).

* Veillez a ce que I'air aspiré soit sec et sans
poussiére.

¢ Ninstallez pas le compresseur dans un end-
roit humide ou mouillé.

® Le compresseur doit étre utilisé uniquement
dans des endroits adéquats (bonne ventila-
tion, température ambiante +5 °C a 40 °C).
La piece doit étre exempte de poussiéres,
d’acides, de vapeurs, de gaz explosifs ou
inflammables.
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® Le compresseur est adapté pour étre em-
ployé dans des endroits secs. Il ne peut étre
utilisé dans des zones ou I'on travaille avec
des projections d’eau.

® Exploitez 'appareil uniguement sur un sup-
port solide, et plat

e Utilisez des tuyaux flexibles afin d’éviter une
transmission de charges inadmissibles sur le
systéme de conduites situé au niveau du rac-
cordement de l'installation de compression
vers le systéeme de conduites.

o |l est nécessaire d’utiliser des purgeurs, des
pieéges et des possibilités d’écoulement pour
traiter les liquides produits par le compres-
seur avant la mise en marche de l'installation
de compression.

® Les tuyaux d’amenée devraient étre équipés
d’un cable de sécurité (par ex. un cable en
acier) en cas de pressions supérieures a 7
bars.

6. Montage et mise en service

Remarque !
Avant la mise en service, montez I'appareil
impérativement dans son ensemble !

6.1 Montage des roues (3)
Les roues (3) jointes doivent étre montées confor-
mément a la figure 5.

6.2 Montage des supports pour accessoires
(16)

Vissez les deux supports pour accessoires sur

I'appareil comme illustré sur la figure 6.

6.3 Branchement au réseau

® Le moteur est doté d’un interrupteur de
surcharge (figure 2/pos. 15). En cas de
surcharge du compresseur, l'interrupteur
de surcharge se déconnecte automatique-
ment afin de protéger le compresseur de
la surchauffe. Si l'interrupteur de surcharge
s’est déclenché, mettez le compresseur hors
circuit par 'interrupteur marche/arrét (8) et
laissez refroidir le compresseur. Appuyez a
présent sur l'interrupteur de surcharge (15) et
remettez le compresseur en marche.

® Leslongs cébles d’alimentation tout com-
me les rallonges, tambours de céble, etc.
entrainent des chutes de tension et peuvent
empécher le démarrage du moteur.
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® Lorsque la température descend en dessous
de +5 °C, le moteur marche durement et peut
ne pas démarrer.

6.4 Interrupteur marche/arrét (8)

Le compresseur est mis en circuit en tirant
linterrupteur marche/arrét (8).

Pour mettre le compresseur hors circuit, il faut ap-
puyer sur l'interrupteur marche/arrét (8). (figure 2)

6.5 Réglage de pression : (fig. 1,2)

® Lerégulateur de pression (7) permet de rég-
ler la pression sur le manomeétre (6).

® La pression réglée peut étre prise au niveau
du raccord rapide (5).

6.6 Réglage du manocontact

Le manocontact est réglé a 'usine.
Pression d’enclenchement env. 8 bars
Pression de mise hors circuit env. 10 bars

7. Remplacement de le cable
d’alimentation réseau

Danger !

Si le cable d’alimentation réseau de cet appareil
est endommagée, il faut la faire remplacer par
le producteur ou son service aprés-vente ou par
une personne de qualification semblable afin
d’éviter tout risque.

8. Nettoyage, maintenance et
commande de piéces de
rechange

Danger !
Retirez la prise du réseau avant tout travail
de nettoyage et de maintenance.

Avertissement !
Attendez que le compresseur soit compléte-
ment refroidi ! Risque de bralure !

Avertissement !
Avant tous travaux de nettoyage et de main-
tenance, mettez le réservoir hors pression.

Avertissement !
Eteignez toujours I'appareil apres utilisation
et débranchez la fiche de contact.
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8.1 Nettoyage

® Maintenez les dispositifs de protection, les
fentes a air et le carter de moteur aussi pro-
pres (sans poussiére) que possible. Frottez
I'appareil avec un chiffon propre ou soufflez
dessus avec de I'air comprimé a basse pres-
sion.

® Nous recommandons de nettoyer I'appareil
directement apres chaque utilisation.

® Nettoyez 'appareil réguliérement a I'aide d’un
chiffon humide et un peu de savon. N'utilisez
aucun produit de nettoyage ni détergeant;
ils pourraient endommager les piéces en
matiéres plastiques de 'appareil. Veillez a
ce qu’aucune eau n’entre a l'intérieur de
'appareil. La pénétration de I'eau dans un
appareil électrique augmente le risque de
décharge électrique.

o Détachez le tuyau et les outils de pulvérisati-
on du compresseur avant de commencer le
nettoyage. Le compresseur ne doit pas étre
lavé a I'eau, avec des solvants ou autres pro-
duits du méme genre.

8.2 Eau de condensation (fig. 1)

Remarque ! Afin de maintenir le récipient sous
pression (2) durablement en bon état, il convient
de vidanger I'eau de condensation aprés chaque
utilisation en ouvrant le bouchon fileté de vidange
(11).

Contrélez le récipient sous pression avant chaque
service pour déceler la rouille et les détériora-
tions. Il ne faut pas exploiter le compresseur avec
un récipient sous pression rouillé ou endommagé.
Si vous constatez des endommagements, adres-
Sez-vous au service aprés-vente.

8.3 Soupape de sécurité (10)

La soupape de sécurité est réglée sur la pression
maximale admissible du récipient sous pression.
Il est interdit de dérégler la soupape de sécurité
ou d’enlever ses plombs. Pour que la soupape
de sécurité fonctionne correctement en cas de
besoin, il faut I'actionner de temps en temps. Pour
contrdler la soupape de sécurité, dévissez pré-
cautionneusement le bouchon a vis pendant que
la cuve est sous pression. Lors de I'ouverture du
bouchon, il y a un échappement d’air au niveau
de la soupape. Aprés avoir ouvert le bouchon a
vis, refermez-le complétement.

8.4 Nettoyage du filtre d’aspiration (1)

Le filtre d’aspiration empéche d’aspirer la pous-
siere et les impuretés. Il faut nettoyer ce filtre au
moins toutes les 300 heures de service. Un filtre
d’aspiration obstrué réduit énormément la puis-
sance du compresseur. Commencez par enlever
le recouvrement en le poussant vers le haut puis
ouvrez la moitié de filtre (fig. 7, 7a). Soufflez ensu-
ite toutes les piéces du filtre avec de 'air compri-
mé a faible pression (env. 3 bar) et montez le filtre
a air dans l'ordre inverse des étapes.

Veillez lors du nettoyage a vous protéger suffi-
samment de la poussiére (par ex. masque de
protection adéquat).

8.5 Stockage

Avertissement !

Débranchez la fiche de contact, ventilez 'appareil
et tous les outils pneumatiques raccordés. Ran-
gez le compresseur de fagon a ce qu’aucune
personne non autorisée ne puisse le mettre en
service.

Avertissement !

Stockez le compresseur uniquement au sec
et hors de portée des personnes non autori-
sées. Ne le renversez pas, stockez-le unique-
ment en position debout !

8.6 Transport

® Transportez 'appareil uniquement par la
poignée de transport.

® Protégez I'appareil contre les chocs ou les
vibrations inattendus.

8.7 Commande de piéces de rechange :

Pour les commandes de pieces de rechange,
veuillez indiquer les références suivantes:

® Type de I'appareil

¢ No. d’article de I'appareil

* No. d'identification de I'appareil

® No.de piéce de rechange de la piece requise
Vous trouverez les prix et informations actuelles &
I'adresse www.Einhell-Service.com

9. Mise au rebut et recyclage

L‘appareil se trouve dans un emballage per-
mettant d‘éviter les dommages dus au transport.
Cet emballage est une matiere premiére et peut
donc étre réutilisé ultérieurement ou étre réin-
troduit dans le circuit des matiéres premieres.
L‘appareil et ses accessoires sont en matériaux
divers, comme par ex. des métaux et matiéres

-25-

Anl_TE_AC_240_24_Silent_SPK13.indb 25

12.04.2024 08:28:08



plastiques. Les appareils défectueux ne doivent
pas étre jetés dans les poubelles domestiques.
Pour une mise au rebut conforme a la réglemen-
tation, I‘appareil doit étre déposé dans un centre
de collecte approprié. Si vous ne connaissez pas
de centre de collecte, veuillez vous renseigner
aupres de I'administration de votre commune.

10. Pannes possibles

Probléme Origine Solution

—_

. Contrélez le cable, la fiche de contact, le
fusible et la prise de courant.

2.Tension réseau trop faible 2. Evitez des rallonges de cable trop

longues. Utilisez des rallonges de cable

avec suffisamment de diametre de brin.

Le compresseur ne | 1. Pas de tension réseau

fonctionne pas

3. Température extérieure trop 3. Ne pas s’en servir a une température
faible inférieure a +5 °C.
4. Moteur en surchauffe 4, Laissez refroidir le moteur, le cas
échéant, éliminez la cause de la
surchauffe.

g
—_

Le compresseur . Remplacez le clapet anti-retour (14).

fonctionne, cepen-

. Le clapet anti-retour (14) n’est
pas étanche

dant aucune pres- | 2. Joints défectueux. 2. Controélez les joints, faites remplacer les
sion n’est présente joints cassés dans un atelier.
3. Le robinet de vidange pour 3. Contrélez le robinet de vidange, rempla-
eau de condensation n’est pas cez-le le cas échéant

étanche.

—_
—_

Le compresseur . Les raccords des tuyaux ne . Contrblez le tuyau d’air comprimé et les

outils, le cas échéant, remplacez-les.

fonctionne, la pres-
sion est affichée
sur le manometre,
mais les outils ne
fonctionnent pas.

sont pas étanches.

2. Le raccord rapide n’est pas

étanche.

3. Pas assez de pression réglée

sur le régulateur de pression.

2. Contrblez le raccord rapide, le cas
échéant, remplacez-le

3. Augmentez 'ouverture du régulateur de
pression.

-26-
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Elimination des déchets

]
Pour une mise au rebut conforme a la réglementation, les appareils, les emballages, les piles et accus
doivent étre déposés dans un centre de collecte approprié. Si vous ne connaissez pas de centre de

collecte, veuillez-vous renseigner aupres de 'administration de votre commune.
Ne jetez pas les outils électriques, les piles et les accus dans les ordures ménageéres!

Uniguement pour les pays de 'UE :

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE relative aux déchets d’équipements électriques
et électroniques, les outils électroportatifs devenus inutilisables et conformément a la directive 2006/66/
CE les piles/accus défectueux ou usagés doivent étre récoltés a part et apportés dans un centre de
collecte et de recyclage respectueux de I'environnement.

Valable uniquement pour la France:
FR
Cet appareil et E

ses composants
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Toute réimpression ou autre reproduction de la documentation et des papiers joints aux produits, méme
sous forme d’extraits, est uniquement permise une fois I'accord explicite de I'Einhell Germany AG obte-
nu. Sous réserve de modifications techniques.

-27 -
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Informations service aprés-vente

Nous disposons dans tous les pays mentionnés dans le bon de garantie de partenaires de service
apres-vente compétents dont vous trouverez les coordonnées dans le bon de garantie. Ceux-ci se
tiennent a votre disposition pour tout ce qui concerne le service apres-vente comme les réparations,
|‘approvisionnement en pieces de rechange et d‘usure ou I‘achat de pieces de consommation.

Il faut tenir compte du fait que pour ce produit les pieces suivantes sont soumises a une usure liée a
|‘utilisation ou a une usure naturelle ou que les piéces suivantes sont nécessaires en tant que consom-
mables.

Catégorie Exemple

Pieces d‘usure* courroie trapézoidale, filtre a air

Matériel de consommation/
piéces de consommation*

Piéces manquantes

*Pas obligatoirement compris dans la livraison !

En cas de vices ou de défauts, nous vous prions d‘enregistrer le cas du défaut sur internet a I'adresse
www.Einhell-Service.com. Veuillez donner une description précise du défaut et répondre dans tous les
cas aux questions suivantes :

® est-ce que l‘appareil a fonctionné une fois ou était-il défectueux dés le départ ?
® avez-vous remarqué quelque chose avant la panne (symptéme avant la panne) ?

o quel est le défaut de fonctionnement de I‘appareil a votre avis (symptéme principal) ?
Décrivez ce défaut de fonctionnement.

-28-
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Bon de garantie

Chere cliente, cher client,

Nos produits sont soumis a un contréle de qualité strict. Si toutefois cet appareil ne devait pas fonctionner correctement,

nous en sommes désolés et nous vous prions de vous adresser a notre service aprés-vente a I'adresse indiquée sur le

bon de garantie. Nous nous tenons également volontiers a votre disposition par téléphone au numéro de service aprés-
vente indiqué. Pour faire valoir les droits a la garantie, les conditions suivantes s’appliquent :
1. Ces conditions de garantie s’adressent exclusivement aux consommateurs, c’est-a-dire aux personnes physiques qui
ne souhaitent utiliser ce produit ni dans le cadre de leur activité commerciale, ni dans le cadre de toute autre activité
indépendante. Ces conditions de garantie réglementent les prestations de garantie supplémentaires que le fabricant
mentionné ci-dessous promet aux acheteurs de ses appareils neufs en plus de la prestation de garantie Iégale. Vos
droits légaux en matiére de garantie restent inchangés. Notre prestation de garantie est gratuite pour vous.
2. Laprestation de garantie s’étend exclusivement aux vices de I'appareil neuf du fabricant mentionné ci-dessous que
vous avez acheté dans I'Union européenne et qui résultent d’une erreur de fabrication ou d’'un défaut matériel. Il n’y a
donc pas de contrat de garantie quand I'appareil a été utilisé professionnellement, artisanalement ou par des socié-
tés industrielles ou exposé a une sollicitation semblable pendant la durée de la garantie. La prestation de la garantie
est assujettie, selon notre choix, soit I'élimination du vice, soit le remplacement de I'appareil. Veuillez noter que nos
appareils, conformément a leur affectation, n’ont pas été congus pour un usage commercial, artisanal ou profession-
nel. La garantie ne s’applique donc pas, a partir du moment ou I'appareil est utilisé professionnellement, artisanale-
ment, par des sociétés industrielles, ou encore, exposé a une sollicitation semblable pendant la durée de la garantie.
Pour les articles “Professional”, les exclusions décrites préalablement, ne s’appliquent pas.
3. Sont exclus de notre garantie :
® |es dommages sur I'appareil liés au non-respect des instructions de montage ou a une installation incorrecte, au
non-respect du mode d’emploi (par ex. raccordement & une tension de réseau ou a un type de courant incorrect)
ou au non-respect des consignes de maintenance et de sécurité ou a une exposition de I'appareil a des condi-
tions environnementales anormales ou & un manque d’entretien et de maintenance.

® les dommages sur I'appareil provoqués par une utilisation abusive ou non conforme (par ex. surcharge de
I'appareil ou utilisation d’outils ou d’accessoires non autorisés), la pénétration de corps étrangers dans I'appareil
(par ex. sable, cailloux ou poussiere, ....), les dommages dus au transport, I'utilisation de la force ou les influences
extérieures (par ex. dommages causés par une chute).

® les dommages sur I'appareil ou des parties de I'appareil imputables a I'usure normale liée a I'utilisation de
I'appareil ou a toute autre usure naturelle. Par exemple, les accumulateurs et les blocs d’accumulateurs sont
soumis a une usure naturelle et sont congus pour un nombre limité de cycles. Lusure est influencée négativement
notamment par les charges demandées, les vitesses de charge mais aussi par I'exposition a la chaleur, au froid,
aux vibrations et aux chocs.

4. Ladurée de garantie est de 2 ans et débute a la date d’achat de I'appareil. Les droits a la garantie doivent étre reven-
diqués avant I'expiration de la durée de garantie dans un délai de deux semaines aprés avoir constaté le défaut. La
revendication de droits a la garantie aprés expiration de la durée de garantie est exclue. La réparation ou le rempla-
cement de 'appareil n’entraine ni une extension de la durée de garantie ni le début d’'une nouvelle durée de garantie
pour cet appareil ou toute autre piéce de rechange installée sur I'appareil. Cela s’applique également lors d’une inter-
vention du service apres-vente sur place.

5. Pour faire valoir vos droits a la garantie, veuillez signaler 'appareil défectueux a I'adresse suivante :
www.Einhell-Service.com. Veuillez vous munir de la preuve d’achat ou de tout autre justificatif de 'achat de votre
nouvel appareil. Les appareils envoyés sans les justificatifs correspondants ou sans plaque signalétique sont exclus
de la prestation de garantie en raison de I'impossibilité de les attribuer. Si le défaut de 'appareil est couvert par notre
garantie, vous recevrez sans délai un appareil réparé ou un nouvel appareil.

6. Sivous avez amené I'appareil dans un pays de I'lUnion européenne autre que celui dans lequel vous I'avez acheté,
nous fournissons la prestation de garantie par le biais d’un partenaire de service local. Il n’y a aucun droit de garantie
en cas de transfert hors de I'Union européenne.

Bien entendu, nous réparons volontiers les défauts de votre appareil qui ne sont pas ou plus compris dans I'étendue de la
garantie contre remboursement des frais. Pour ce faire, veuillez envoyer I'appareil a notre adresse de service apres-vente.
Pour les piéces d’usure, de consommation et les pieces manquantes, nous renvoyons aux restrictions de cette garantie
conformément aux informations de service des présentes instructions d’utilisation.

Garant: Einhell France SAS, ZAC Paris Nord, 22, Avenue des Nations - Le Rabelais, BP 59018 - 93420 Villepinte
Service: Einhell Compiégne, Route de Choisy 3, 60200 Compiégne
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Pericolo!

Nell'usare gli apparecchi si devono rispettare
diverse avvertenze di sicurezza per evitare lesi-
oni e danni. Quindi leggete attentamente queste
istruzioni per I'uso/le avvertenze di sicurezza.
Conservate bene le informazioni per averle a
disposizione in qualsiasi momento. Se date
'apparecchio ad altre persone, consegnate ques-
te istruzioni per 'uso/le avvertenze di sicurezza
insieme all’apparecchio. Non ci assumiamo al-
cuna responsabilita per incidenti o danni causati
dal mancato rispetto di queste istruzioni e delle
avvertenze di sicurezza.

Spiegazione dei simboli utilizzati

(vedi Fig. 8)

1. Pericolo! - Per ridurre il rischio di lesioni leg-
gete le istruzioni per I'uso.

2. Attenzione! Portate cuffie antirumore.

Leffetto del rumore pud causare la perdita

dell’'udito.

Fate attenzione alla tensione elettrica!

Fate attenzione alle parti molto calde!

Avvertimento! L'unita é telecomandata e

pud mettersi in moto senza avvertimento.

6. Interruttore di sovraccarico.

7. Proteggete dall‘'umidita!

ar®

1. Avvertenze sulla sicurezza

Le relative avvertenze di sicurezza si trovano
nell'opuscolo allegato.

Avvertimento!

Leggete tutte le avvertenze di sicurezza, le
istruzioni, le illustrazioni e le caratteristiche
tecniche che accompagnano il presente elett-
routensile. Il mancato rispetto delle seguenti
istruzioni pud causare scosse elettriche, incendi
e/o gravi lesioni.

Conservate tutte le avvertenze di sicurezza e
le istruzioni per eventuali necessita future.

Questo apparecchio non & destinato ad essere
usato da persone (bambini compresi) con ca-
pacita fisiche, sensoriali o mentali limitate o che
manchino di esperienza e/o conoscenze, a meno
che non vengano sorvegliati da una persona res-
ponsabile per la loro sicurezza o abbiano ricevuto
da essa istruzioni su come usare I'apparecchio. |
bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi
che non giochino con I'apparecchio.

2. Descrizione dell’apparecchio ed
elementi forniti

2.1 Descrizione dell’apparecchio (Fig. 1-4, 7)

Filtro di aspirazione dell‘aria

Serbatoio a pressione

Ruota

Base di appoggio

Attacco rapido (aria compressa regolata)

Manometro (indica la pressione impostata)

Regolatore di pressione

Interruttore ON/OFF

Maniglia per il trasporto

0. Valvola di sicurezza

1. Tappo a rubinetto di scarico dell‘acqua di

condensa

12. Manometro
(indica la pressione del serbatoio)

13. Attacco rapido (aria compressa non regolata)

14. Valvola antiritorno

15. Interruttore di sovraccarico

16. Supporto accessori

17. Vite a esagono cavo per supporto per acces-
sori

18. Dado cieco per supporto per accessori

19. Copertura del filtro dell‘aria

20. Coprimozzo

21. Vite dell‘asse

22. Dado

23. Rosetta M6

24. Rosetta M8

TS9N~ N =

2.2 Elementi forniti

Verificate che I‘articolo sia completo sulla base

degli elementi forniti descritti. In caso di parti

mancanti, rivolgetevi al nostro Centro Servizio As-

sistenza o al punto vendita in cui avete acquistato

I‘apparecchio presentando un documento di ac-

quisto valido entro e non oltre i 5 giorni lavorativi

dall‘acquisto dell‘articolo. Al riguardo fate atten-

zione alla Tabella Garanzia nelle informazioni sul

Servizio Assistenza alla fine delle istruzioni.

e Aprite 'imballaggio e togliete con cautela
I'apparecchio dalla confezione.

® Togliete il materiale d’'imballaggio e anche i
fermi di trasporto / imballo (se presenti).

e Controllate che siano presenti tutti gli elemen-
ti forniti.

e Verificate che 'apparecchio e gli accessori
non presentino danni dovuti al trasporto.

® Se possibile, conservate 'imballaggio fino
alla scadenza della garanzia.
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Pericolo!

Lapparecchio e il materiale d’imballaggio
non sono giocattoli! | bambini non devono
giocare con sacchetti di plastica, film e pic-
coli pezzi! Sussiste pericolo di ingerimento e
soffocamento!

Compressore

Ruota (2 pz.)

Coprimozzo (2 pz.)

Vite dell‘asse (2 pz.)

Dado (2 pz.)

Rosetta M6 (4 pz.)

Rosetta M8 (2 pz.)

Supporto per accessori (2 pz.)

Vite a esagono cavo per supporto per
accessori (4 pz.)

Dado cieco per supporto per accessori (4 pz.)
® Istruzioni per I'uso originali

® Avvertenze di sicurezza

3. Utilizzo proprio

Il compressore serve per produrre aria compres-
sa per apparecchi azionati con aria compressa.

Lapparecchio deve venire usato solamente per lo
scopo a cui & destinato. Ogni altro tipo di uso che
esuli da quello previsto non € un uso conforme.
Lutilizzatore/I'operatore, e non il costruttore, &
responsabile dei danni e delle lesioni di ogni tipo
che ne risultino.

Tenete presente che i nostri apparecchi non sono
stati costruiti per 'impiego professionale, artigi-
anale o industriale. Non ci assumiamo alcuna
garanzia quando 'apparecchio viene usato in
imprese commerciali, artigianali o industriali, o in
attivita equivalenti.

4. Caratteristiche tecniche

Collegamento allarete: .................. 230V~ 50 Hz
Potenza del motore: .................. 1500 W S3 50%
Numero di giri del compressore min™: .. 2850
Pressione di esercizio bar: ............ccc...... max. 10
Volume del serbatoio a pressione (in litri): ...... 24

. 240
Portata (aria compressa) a 7 bar: ........ 92 litri/min
Portata (aria compressa) a 4 bar: ...... 120 litri/min
Livello di potenza acustica L, in dB(A): ......... 91

Incertezza K, ..coooveviviiiiiiii 0,73 dB(A)
Livello di pressione acustica LpA indB(A): ...... 70
Incertezza , , ..o 0,73 dB(A)
Tipo di protezione: ........ccccoecveeeiiiieeniiieennns IP32
Peso dell‘apparecchio in kg: .............. ca. 26,5 kg
Rumore

| valori di emissione acuastica sono stati rilevati
secondo la norma EN ISO 3744.

5. Prima della messa in esercizio

Prima di inserire la spina nella presa di corrente,
assicuratevi che i dati sulla targhetta di identifica-
zione corrispondano a quelli di rete.

® Verificate che |'‘apparecchio non presenti
danni dovuti al trasporto. Comunicate subito
eventuali danni al compressore alla ditta di
trasporti che ha effettuato la consegna.

¢ Linstallazione del compressore dovrebbe
avvenire nelle vicinanze dell‘utenza.

e Sidevono evitare tubazioni dell‘aria e cavi di
alimentazione (cavi di prolunga) lunghi.

® Accertatevi che l‘aria aspirata sia asciutta e
priva di polvere.

* Non installate il compressore in un ambiente
umido o bagnato.

® |l compressore deve venire usato soltanto in
luoghi adatti (ben aerati, temperatura ambien-
te da +5°C a 40°C). Nel locale non ci devono
essere polveri, acidi, vapori, gas esplosivi o
infiammabili.

® |l compressore & adatto per I‘uso in ambienti
asciutti. Non e consentito I'uso in zone in cui
si lavora con spruzzi d‘acqua.

e Utilizzate I'apparecchio solo su una superficie
piana e solida.

e Utilizzate tubi flessibili per evitare di trasferire
carichi eccessivi sul sistema di tubazioni
attraverso il collegamento dell‘impianto del
compressore a tale sistema.

® Sidevono usare separatori, captatori e dispo-
sitivi di scarico che sono necessari per trat-
tare i liquidi prodotti dal compressore prima
della messa in esercizio dell‘apparecchio del
compressore.

® | tubiflessibili di alimentazione dovrebbero
essere dotati di un cavo di sicurezza (ad es.
un cavo di acciaio) in caso di pressioni supe-
riori ai 7 bar.
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6. Montaggio e messa in esercizio

Avvertenza!
Prima della messa in esercizio montate asso-
lutamente I‘apparecchio in modo completo!

6.1 Montaggio delle ruote (3)
Le ruote accluse (3) devono venire montate se-
condo la Fig. 5.

6.2 Montaggio dei supporti per accessori (16)
Avvitate i due supporti per accessori
all‘apparecchio come mostrato in Fig. 6.

6.3 Collegamento alla rete

® |l motore é dotato di un interruttore di sovrac-
carico (Fig. 2/Pos. 15). In caso di sovraccarico
del compressore l‘interruttore di sovraccarico
lo disinserisce automaticamente per proteg-
gere il compressore dal surriscaldamento. Se
dovesse essere intervenuto l'interruttore di
sovraccarico, spegnete il compressore con
l'interruttore ON/OFF (8) e attendete fino a
quando il compressore si sia raffreddato. Pre-
mete quindi linterruttore di sovraccarico (15)
e riaccendete il compressore.

e  Cavi lunghi di alimentazione, nonché prolung-
he, avvolgicavi ecc. causano un calo di tensi-
one e possono impedire I‘avvio del motore.

® In caso di temperature inferiori a +5°C |‘avvio
del motore pud essere piu difficile.

6.4 Interruttore ON/OFF (8)

Il compressore viene inserito tirando l‘interruttore
ON/OFF (8).

Per disinserire il compressore si deve premere
I'interruttore ON/OFF (8). (Fig. 2)

6.5 Regolazione della pressione: (Fig. 1,2)

e Con il regolatore di pressione (7) si puo rego-
lare la pressione sul manometro (6).

® La pressione regolata pud essere rilevata
sull‘attacco rapido (5).

6.6 Impostazione dell‘interruttore a pressione
Linterruttore a pressione ¢ stato regolato in fa-
bbrica.

Pressione di inserimento ca. 8 bar

Pressione di disinserimento ca. 10 bar

7. Sostituzione del cavo di
alimentazione

Pericolo!

Se il cavo di alimentazione di questo apparecchio
viene danneggiato deve essere sostituito dal
produttore, dal suo servizio di assistenza clienti o
da una persona al pari qualificata al fine di evitare
pericoli.

8. Pulizia, manutenzione e
ordinazione dei pezzi di ricambio

Pericolo!
Prima di ogni operazione di pulizia e di ma-
nutenzione staccate la spina dalla presa di
corrente.

Avvertimento!

Attendete fino a quando il compressore si
sia completamente raffreddato! Pericolo di
ustioni!

Avvertimento!

Prima di ogni operazione di pulizia e manu-
tenzione si deve eliminare la pressione dal
serbatoio!

Avvertimento!
Dopo I‘uso spegnete I'apparecchio e stacca-
te la spina dalla presa di corrente.

8.1 Pulizia

e Tenete il piu possibile i dispositivi di protezio-
ne, le fessure di aerazione e la carcassa del
motore liberi da polvere e sporco. Strofinate
I'apparecchio con un panno pulito o soffiatelo
con I'aria compressa a pressione bassa.

® Consigliamo di pulire 'apparecchio subito
dopo averlo usato.

e Pulite 'apparecchio regolarmente con un
panno asciutto ed un po’ di sapone. Non usa-
te detergenti o solventi perché questi ultimi
potrebbero danneggiare le parti in plastica
dell’apparecchio. Fate attenzione che non
possa penetrare dell’acqua nell'interno
dell’apparecchio. La penetrazione di acqua
in un elettroutensile aumenta il rischio di una
scossa elettrica.

® [l'tubo e gli utensili di spruzzo devono essere
separati dal compressore prima della pulizia.
Il compressore non deve venire pulito con
acqua, solventi o simili.
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8.2 Acqua di condensa (Fig. 1)

Avvertenza! Per una durata prolungata del
serbatoio a pressione (2), dopo ogni utilizzo & ne-
cessario scaricare I'acqua di condensa aprendo il
rubinetto di scarico (11).

Prima dell‘utilizzo controllate sempre che il ser-
batoio a pressione non presenti danni e ruggine.
Il compressore non deve venire usato con un
serbatoio a pressione danneggiato o arrugginito.
Se notate dei danni, rivolgetevi all‘officina del ser-
vizio assistenza clienti.

8.3 Valvola di sicurezza (10)

La valvola di sicurezza € impostata sulla massima
pressione consentita per il serbatoio a pressione.
Non & consentito modificare la regolazione della
valvola di sicurezza o togliere il sigillo di piombo.
La valvola di sicurezza deve essere attivata di
quando in quando in modo che funzioni corretta-
mente in caso di necessita. Per verificare la val-
vola di sicurezza aprite con cautela il tappo a vite
mentre il serbatoio & sotto pressione. Nell‘aprire il
tappo uscira aria dalla valvola. Dopo aver aperto
il tappo a vite dovete anche richiuderlo comple-
tamente.

8.4 Pulizia del filtro di aspirazione (1)

Il filtro di aspirazione impedisce che vengano as-
pirati polvere e sporco. Questo filtro deve essere
pulito almeno ogni 300 ore di esercizio. Un filtro di
aspirazione ostruito compromette notevolmente

il rendimento del compressore. Per prima cosa
togliete la copertura spingendola verso I‘alto, poi
aprite la meta del filtro (Fig. 7, 7a). Pulite quindi
tutte le parti del filtro dirigendo su di esse un getto
di aria compressa a bassa pressione (ca. 3 bar) e
montate il filtro seguendo I‘ordine inverso.
Durante la pulizia accertatevi di essere protetti a
sufficienza dalla polvere (ad es. con mascherina
adatta).

8.5 Conservazione

Avvertimento!

Staccate la spina dalla presa di corrente, sfiatate
I‘apparecchio e tutti gli utensili ad aria compressa
ad esso collegati. Tenete il compressore in modo
tale che non possa essere messo in funzione da
persone non autorizzate.

Avvertimento!

Tenete il compressore solo in un ambiente
asciutto e non accessibile a persone non au-
torizzate. Non ribaltatelo, conservatelo solo
diritto!

8.6 Trasporto

® Spostate I'apparecchio solo afferrandolo per
la doppia maniglia per il trasporto.

® Proteggete 'apparecchio da vibrazioni ovvero
colpi inaspettati.

8.7 Ordinazione di pezzi di ricambio:

Volendo commissionare dei pezzi di ricambio, si

dovrebbe dichiarare quanto segue:

® modello dell’apparecchio

® numero dell’articolo dell’apparecchio

® numero d’ident. dell’apparecchio

® numero del pezzo di ricambio del ricambio
necessitato.

Per i prezzi e le informazioni attuali si veda

www.Einhell-Service.com

9. Smaltimento e riciclaggio

L‘apparecchio si trova in un imballaggio per evita-
re i danni dovuti al trasporto. Questo imballaggio
rappresenta una materia prima e puo percio es-
sere utilizzato di nuovo o riciclato. L‘apparecchio
e i suoi accessori sono fatti di materiali diversi,
per es. metallo e plastica. Gli apparecchi difettosi
non devono essere gettati nei rifiuti domestici. Per
uno smaltimento corretto I‘apparecchio va con-
segnato ad un apposito centro di raccolta. Se non
vi € noto nessun centro di raccolta, rivolgetevi per
informazioni all'amministrazione comunale.
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10. Possibili cause di anomalie

Problema

Causa

Soluzione

Il compressore non
funziona

1.

Manca la tensione di rete

2. Tensione di rete troppo bassa

—_

. Controllate cavo, spina di rete, fusibile

e presa di corrente.

sa sul regolatore di pressione.

2. Evitate cavi di prolunga troppo lunghi.
Usate cavi di prolunga con una sezio-
ne sufficiente del conduttore.

3. Temperatura esterna troppo 3. Non fate funzionare I‘apparecchio a

bassa una temperatura esterna inferiore a
+5° C.

4. Motore surriscaldato 4. Fate raffreddare il motore ed eventu-
almente eliminate la causa del surris-
caldamento.

Il compressore 1. Valvola antiritorno (14) perde 1. Sostituite la valvola antiritorno (14).
funziona, ma non 2. Guarnizioni rovinate. 2. Controllate le guarnizioni, fate so-
produce aria com- stituire le guarnizioni difettose da
pressa un‘officina specializzata.

3. Rubinetto di scarico dell‘acqua di | 3. Controllate ed eventualmente sostitui-

condensa perde. te il rubinetto di scarico.
Il compressore fun- | 1. Perdite nei collegamenti del tubo. | 1. Controllate ed eventualmente sosti-
ziona, il manometro tuite il tubo dell‘aria compressa e gli
indica pressione, utensili.
ma gli utensili non 2. Perdite all‘attacco rapido. 2. Controllate ed eventualmente sostitui-
funzionano. te I‘attacco rapido.

3. Impostata pressione troppo bas- | 3. Aprite di piu il regolatore di pressione.
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Smaltimento

]
Avviare ad un riciclaggio rispettoso dell’ambiente elettroutensili, batterie, accessori ed imballaggi non
pit impiegabili.
Non gettare elettroutensili e batterie/pile tra i rifiuti domestici!
Per un corretto smaltimento verificare sempre le disposizioni del proprio comune.

Solo per i Paesi UE:

Ai sensi della Direttiva Europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche e del
suo recepimento nel diritto nazionale, gli elettroutensili non piu utilizzabili e, ai sensi della Direttiva Eu-
ropea 2006/66/CE, le batterie/le pile difettose o esauste, andranno raccolti separatamente e riciclati nel
rispetto del’ambiente.

In caso di smaltimento improprio, le apparecchiature elettriche ed elettroniche potrebbero avere effetti
nocivi sull’ambiente e sulla salute umana a causa della possibile presenza di sostanze nocive.

La ristampa o I'ulteriore riproduzione, anche parziale, della documentazione o dei documenti
d’accompagnamento dei prodotti & consentita solo con I'esplicita autorizzazione da parte della Einhell
Germany AG.

Con riserva di apportare modifiche tecniche.
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Informazioni sul Servizio Assistenza

In tutti i Paesi indicati nel certificato di garanzia disponiamo di competenti partner per il Servizio Assis-
tenza (per i relativi dati di contatto si veda il certificato di garanzia), che sono a vostra disposizione per
tutte le richieste di assistenza come riparazione, fornitura di pezzi di ricambio e parti di usura o vendita
di materiali di consumo.

Si deve tenere presente che le seguenti parti di questo prodotto sono soggette a un‘usura naturale o
dovuta all‘'uso ovvero che le seguenti parti sono necessarie come materiali di consumo.

Categoria Esempio

Parti soggette ad usura * Cinghia trapezoidale, filtro dell‘aria

Materiale di consumo/parti di consumo *

Parti mancanti

* non necessariamente compreso tra gli elementi forniti!

In presenza di difetti o errori vi preghiamo di denunciare il caso sul sito internet
www.Einhell-Service.com. Vi preghiamo di descrivere con precisione |‘anomalia e a tal riguardo di ris-
pondere in ogni caso alle seguenti domande:

e L‘apparecchio ha gia funzionato una volta o era difettoso fin dall‘inizio?
® Avete notato qualcosa prima che si manifestasse il difetto (sintomo prima del difetto)?

® A vostro parere che cosa non funziona nell‘apparecchio (sintomo principale)?
Descrivete che cosa non funziona.
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Certificato di garanzia

Gentili clienti,

i nostri prodotti sono soggetti ad un rigido controllo di qualita. Se I'apparecchio non dovesse tuttavia funzionare

correttamente, ci scusiamo e vi preghiamo di rivolgervi al nostro servizio di assistenza clienti all‘indirizzo indicato in

questa scheda di garanzia. Siamo a vostra disposizione anche telefonicamente al numero del Servizio Assistenza
indicato. Per la rivendicazione dei diritti di garanzia vale quanto segue:
1. Le presenti condizioni di garanzia si rivolgono esclusivamente a consumatori, vale a dire a persone fisiche che
non intendono utilizzare questo prodotto né in ambito professionale né per altre attivita di lavoro autonomo. Le
presenti condizioni di garanzia regolano prestazioni di garanzia supplementari che il produttore sotto indicato
concede in aggiunta alla garanzia legale agli acquirenti di nuovi apparecchi. La presente garanzia non tocca i
vostri diritti al ricorso in garanzia previsti dalla legge. Le nostre prestazioni di garanzia sono per voi gratuite.
2. Laprestazione di garanzia riguarda esclusivamente i difetti di un nuovo apparecchio di marca Einhell da voi
acquistato nell'Unione Europea, riconducibili a difetti di materiale o di produzione, ed & limitata, a nostra discre-
zione, all‘eliminazione di questi difetti dell‘apparecchio o alla sostituzione dell‘apparecchio stesso. Tenete pre-
sente che i nostri apparecchi non sono stati progettati per I'impiego artigianale, professionale o imprenditoriale.
Pertanto un contratto di garanzia non viene concluso se |‘apparecchio & stato usato entro il periodo di garanzia
in attivita artigianali, imprenditoriali o industriali o se & stato sottoposto a sollecitazioni equivalenti. Nel caso di
articoli della gamma ,,Professional“ acquistati con P.IVA non vale |‘esclusione per I'impiego artigianale, professi-
onale o imprenditoriale.
3. Sono esclusi dalla nostra garanzia:
© Danni all'apparecchio causati dalla mancata osservanza delle istruzioni di montaggio o per un‘installazione
non corretta, dalla mancata osservanza delle istruzioni per I'uso (come ad es. collegamento a una tensione
di rete 0 a un tipo di corrente non corretti), dalla mancata osservanza delle norme relative alla manutenzi-
one e alla sicurezza, dall‘esposizione dell‘apparecchio a condizioni ambientali anomale o per la mancata
esecuzione di pulizia e manutenzione.

® Danni all‘apparecchio dovuti a usi impropri o illeciti (come per es. sovraccarico dell‘apparecchio o utiliz-
zo di utensili di ricambio o accessori non consentiti e non originali), alla penetrazione di corpi estranei
nell‘apparecchio (come per es. sabbia, pietre o polvere, ...) danni dovuti al trasporto se effettuato a carico
del cliente, all'impiego della forza o a influssi esterni (come per es. danni causati da caduta).

® Danni all‘apparecchio o a parti di esso da ricondurre a un‘usura comune, dovuta all‘uso o di altro tipo di
usura naturale. Le batterie e i pacchi batterie sono soggetti a un invecchiamento naturale e per motivi strut-
turali hanno un numero limitato di cicli di ricarica. Sull‘'usura influiscono negativamente i carichi a cui viene
sottoposta e le velocita di ricarica, ma anche I‘esposizione al calore, al freddo, alle vibrazioni e agli urti.

4. |l periodo di garanzia & 2 anni e inizia alla data d‘acquisto dell‘apparecchio; in caso di articoli acquistati con
Plva il periodo di garanzia & di 1 anno. | diritti di garanzia devono essere fatti valere prima della scadenza del
periodo di garanzia, entro due settimane dopo avere accertato il difetto. E esclusa la rivendicazione di diritti di
garanzia dopo la scadenza del relativo periodo. La riparazione o la sostituzione dell‘apparecchio non comporta
una proroga del periodo di garanzia. Ci6 vale anche nel caso di riparazione o sostituzione effettuata da un cen-
tro di assistenza autorizzato.

5. Perrivendicare il diritto di garanzia conservate il documento di acquisto o altri documenti come prova
dell‘acquisto del vostro apparecchio nuovo. Apparecchi inviati senza i relativi documenti o senza targhetta
d‘identificazione sono esclusi dalla prestazione di garanzia perché non possono essere classificati in modo
corretto. Se il difetto dell‘apparecchio rientra nella nostra prestazione di garanzia, riceverete prontamente
I‘apparecchio riparato o un apparecchio sostitutivo.

6. Se avete portato I'apparecchio in un paese dell'Unione Europea diverso da quello in cui lo avete acquistato, la
prestazione di garanzia viene fornita tramite un partner del Servizio assistenza locale. Se viene trasferito al di
fuori dell‘Unione Europea non sussiste diritto di garanzia.

Naturalmente offriamo anche un servizio di riparazione a pagamento, su apparecchi fuori dal periodo di garanzia le-
gale o su difetti non coperti dalle condizioni di garanzia. Per usufruire di tali servizi potete far riferimento ad uno dei
nostri Centri di Assistenza. Potete consultare I‘elenco dei Centri Assistenza autorizzati sul nostro sito

www.einhell.it. Per parti mancanti, di consumo e soggette a usura rimandiamo alle limitazioni di questa garanzia
secondo le informazioni sul Servizio Assistenza di queste istruzioni per l‘uso.

Servizio Clienti Einhell Italia: email: service-italia@einhell.com; tel: 031 800863
Giorni e orari di apertura: LUN - VEN dalle 9:00 alle 12:00 e dalle 14:00 alle 17:00
Garante del servizio: Einhell Italia S.r.l., Via Delle Acacie snc, I-22070 Binago - Como
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Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

Forklaring af de anvendte symboler (se fig. 8)
1. Fare! - Lees betjeningsvejledningen for at re-
ducere risikoen for personskade.

2. Forsigtig! Brug herevaern. Stejudviklingen
fra maskinen kan forarsage heretab.

3. Advarsel mod elektrisk spaending!

4. Advarsel mod varme dele!

5. Advarsel! Enheden er fiernstyret og kan ga i
gang uden varsel.

6. Overbelastningsafbryder

7. Skal beskyttes mod fugt!

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Advarsel!

Laes alle sikkerhedsanvisninger, anvisninger,
illustrationer og tekniske data, som dette
el-vaerktoj er udstyret med. Falges de efterfol-
gende anvisninger ikke, kan dette fore til elektrisk
stad, brand og/eller alvorlige kveestelser.

Alle sikkerhedsanvisninger og gvrige anvis-
ninger skal opbevares for senere brug.

Maskinen mé ikke betjenes af personer (inkl.
bern) med begreensede fysiske eller sensoriske
feerdigheder, eller personer, der ikke er i psykisk
balance. Manglende erfaring og kendskab til mas-
kinens anvendelse fratager ligeledes en person
retten til at arbejde med maskinen, med mindre
arbejdet sker under opsyn eller efter grundig inst-
ruktion. Pas p4, at bern ikke leger med maskinen.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1-4, 7)
Indsugningsluftfilter
Trykbeholder
Hjul
Fod
Lynkobling (reguleret trykluft)
Manometer (indstillet tryk kan afleeses)
Trykregulator
Start-stop-kontakt
Transportgreb

. Sikkerhedsventil

. Aftapningshane til kondensvand

. Manometer (kedeltryk kan afleeses)

. Lynkobling (ureguleret trykluft)

. Tilbageslagsventil

. Overbelastningskontakt

. Tilbehgrsholder

. Unbrakoskrue til tilbehgrsholder

. Heettemotrik til tilbeharsholder

. Luftfilterskaerm

. Hjulkappe

. Akselskrue

. Motrik

. Spaendeskive M6

. Spaendeskive M8

©CoNOOh~WN =

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kabet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetgj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

-38-
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Kompressor

Hjul (2x)

Hjulkappe (2x)

Akselskrue (2x)

Matrik (2x)

Spaendeskive M6 (4x)
Spaendeskive M8 (2x)
Tilbeharsholder (2x)
Unbrakoskrue til tilbehgrsholder (4x)
Haettemaetrik til tilbeharsholder (4x)
Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse
Kompressoren bruges til at producere trykluft til
trykluftdrevne veerktgjer.

Produktet ma kun anvendes i overensstemmelse
med det tiltaenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, der matte opsta som folge af, at produk-
tet ikke er blevet anvendt korrekt. Dette er alene
brugerens/ejerens ansvar.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmeaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

Nettilslutning: ..o 230V~ 50 Hz
Motorydelse: ........ccccoovevvrieinens 1500 W S3 50%
Kompressor-omdrejningstal min: .............. 2850
Driftstryk bar: .......cocooivieiiiicicieeee maks. 10
Trykbeholdervolumen (i liter): .........ccccccevennee. 24

240
Afgiven effekt (trykluft) ved 7 bar: ....... 92 liter/min
Afgiven effekt (trykluft) ved 4 bar: ..... 120 liter/min

Lydeffektniveau L, in dB(A): ......cccoevrniinnnne 91
Usikkerhed K, ..covoveveicciiie 0,73 dB(A)
Lydtryksniveau LpA iNAB(A): oo 70
Usikkerhed K, ..o, 0,73 dB(A)
Beskyttelsesgrad: .........cccocoiiiiiiiiiiiiiennn, 1P32
Maskinvaegt i Kg: ......cccoeviiiiiiiiiien. ca. 26,5 kg
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Stoj
Stejemissionstallene er beregnet iht.
EN ISO 3744.

5. Inden ibrugtagning

Inden produktet sluttes til stramforsyningsnettet,
skal det kontrolleres, at angivelserne pa maerke-
pladen svarer til stramforsyningsnettets data.

® Undersgag produktet for transportskader. |
tilfeelde af skader skal speditionsfirmaet, som
har leveret kompressoren, omgaende have
besked.

Kompressoren skal installeres i naerheden af
forbrugsenheden.

Lange luftledninger og lange tilledninger (for-
leengerledning) skal undgas.
Indsugningsluften skal veere ter og fri for stov.
Kompressoren ma ikke installeres i fugtige
eller vade rum.

Kompressoren méa kun veere i drift i egnede
rum (godt ventilerede, omgivelsestemperatur
+5°C til 40°C). Der ma ikke veere stav, syrer,
dampe, eksplosive eller antaendelige gasser

i rummet.

Kompressoren er egnet til brug i tarre rum.
Kompressoren ma ikke benyttes pa steder,
hvor der arbejdes med staenkvand.

Produktet méa kun kere pé et fast, plant un-
derlag

Brug fleksible slanger for at undga, at ikke
tilladte laster overfores til rarledningssystemet
ved forbindelsen mellem kompressoranlaeg-
get og rerledningssystemet.

Det er ngdvendigt at bruge udskillere, fangere
og aflebsmuligheder, der kraeves for at bear-
bejde veeskerne, der produceres af kompres-
soren, for kompressoranleegget tages i brug.
Tillabsslanger til tryk over 7 bar bor udstyres
med et sikkerhedskabel (f.eks. staltrad).

6. Montering og ibrugtagning

Bemeerk!
Maskinen skal monteres fuldsteendig kom-
plet, inden den tages i brug!

6.1 Montering af hjul (3)
De medfelgende hjul (3) skal monteres som vist
pa billede 5.
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6.2 Montering af tilbehorsholdere (16)
Skru de to tilbehgrsholdere fast pa produktet som
vist p& billede 6.

6.3 Nettilslutning

® Motoren er udstyret med en overbelast-
ningsafbryder (billede 2/pos. 15). Ved overbe-
lastning af kompressoren kobler overbelast-
ningsafbryderen automatisk fra for at beskytte
kompressoren mod overophedning. Skulle
overbelastningsafbryderen reagere, skal du
slukke kompressoren pa teend/sluk-knappen
(8) og vente, indtil kompressoren er kalet af.
Tryk nu overbelastningsafbryderen (15) ind,
og taeend for kompressoren igen.

® Lange tilledninger samt forleengere, ka-
beltromler osv. forarsager speendingsfald og
kan forhindre, at motoren starter.

® Lave temperaturer under +5°C kan besveerlig-
gere motorstart p.g.a. treeg gang.

6.4 Teend-/sluk-knap (8)

Kompressoren teendes ved at treekke taend/sluk-
knappen (8) ud.

Kompressoren slukkes ved at trykke pa teend-/
sluk-knappen (8). (billede 2).

6.5 Trykindstilling: (billede 1,2).

® Med trykregulatoren (7) kan trykket pa mano-
meteret (6) indstilles.

® Detindstillede tryk kan udtages pa lynkoblin-
gen (5).

6.6 Indstilling af trykafbryder
Trykafbryderen er indstillet fra fabrikken.
Starttryk ca. 8 bar

Stoptryk ca. 10 bar

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Renggaring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!

Traek stikket ud af stikkontakten, inden
rengerings- og vedligeholdelsesarbejde pa-
begyndes.

Advarsel!
Vent, indtil kompressoren er kolet helt ned!
Fare for forbranding!

Advarsel!
Kedlen skal gores tryklgs inden rengorings-
og vedligeholdelsesarbejder.

Advarsel!
Sluk altid for maskinen og traek netstikket ud
efter brug.

8.1 Rengoring

® Hold sé& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stov og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen renggres hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled szebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
adelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Treenger der vand ind i et el-
veerktaj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

® Slange og sprojteveerktoj skal tages ud af
kompressoren inden renholdelse. Kompres-
soren ma ikke rengeres med vand, oples-
ningsmidler o.lign.

8.2 Kondensvand (billede 1)

Bemaerk! Hver gang efter brug skal kondens-
vandet aftappes ved at abne for aftapningshanen
(11) — s& holder trykbeholderen (2) leengere.
Undersgg altid trykbeholderen for rust og skader
for brug. Kompressoren ma ikke benyttes med
en beskadiget eller rusten trykbeholder. Kontakt
kundeservice, hvis du konstaterer skader pa tryk-
beholderen.

-40-
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8.3 Sikkerhedsventil (10)

Sikkerhedsventilen er indstillet til det maksimalt
tilladte tryk pa trykbeholderen. Det er ikke tilladt
at justere pa sikkerhedsventilen eller fierne plom-
ben. Sikkerhedsventilen skal af og til aktiveres
for at sikre en konstant funktionsevne. Sikkerhe-
dsventilen kontrolleres ved at abne skruekappen
forsigtigt, mens kedlen er under tryk. Nar kappen
abnes, siver luft ud gennem ventilen. Nar du har
abnet skruekappen, drejes den helt i igen.

8.4 Rensning af indsugningsfilter (1)
Indsugningsfiltret forhindrer indsugning af stev
og snavs. Filtret skal mindst renses hver 300.
driftstime. Et tilstoppet indsugningsfilter forrin-
ger kompressorens ydelse markant. Fjern forst
afdeekningen ved at skubbe den op og abn sa
filterhalvdelen (fig. 7, 7a). Blees sa alle filterdele
igennem med trykluft ved lavt tryk (ca. 3 bar) og
monter filtret i omvendt reekkefolge.

Sarg for at beskytte tilstraekkeligt mod stev under
rengeringsarbejdet (f.eks. egnet mundbeskyttel-
se).

8.5 Opbevaring

Advarsel!

Traek stikket ud af stikkontakten, afluft kompres-
soren og alle tilsluttede trykluftsveerktojer. Placér
kompressoren sdledes, at den ikke kan tages i
brug af uvedkommende.

Advarsel!

Kompressoren skal opbevares i torre omgi-
velser, hvor uvedkommende ikke har nogen
adgang. Ma ikke tippes om; skal opbevares
staende!

8.6 Transport

® Transportér kun produktet i transportgrebet.
Beskyt produktet mod uventede slag og vib-
rationer.

8.7 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele bedes falgende
oplyst:

® Produktets typebetegnelse

Produktets varenummer

Produktets identnummer

Nummeret pa den enskede reservedel
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.Einhell-Service.com
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9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehar bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

-41-
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10. Mulige arsager til driftsudfald

Problem

Arsag

Losning

Kompressor kerer
ikke

1. Ingen netspaending

2. Netspaending for lav

3. Udetemperatur for lav

4. Motor overophedet

1. Kontroller ledning, netstik, sikring
og stikdase

2. Undga for lange forleengerledninger
Brug forlaengerledning med til-
streekkeligt stort ledertvaersnit

3. Ingen drift i udetemperatur under
+5°

4. Lad motor kole af, afhjeelp om ned-
vendigt arsag til overophedning

Kompressor kerer,
men ingen tryk

1. Tilbageslagsventil (14) utest
2. Teetninger gdelagt

3. Aftapningshane til kondensvand

1. Skift tilbageslagsventilen (14) ud.

2. Kontroller taetninger, gdelagte teet-
ninger skiftes ud pa veerksted

3. Kontroller aftapningshane og skift

uteet. den efter behov.
Kompressor korer, 1. Slangeforbindelser uteette 1. Kontroller trykluftslange og veerktoj,
tryk vises pa mano- skift dem evt. ud
meter, men veerktoj | 2. Lynkobling uteet 2. Kontroller lynkobling, skift den evt.
karer ikke ud.
3. For lavt tryk indstillet pa trykregu- 3. Skru op for trykregulatoren.
lator.

Bortskaffelse

¢

]
El-veerktgj, akku, tilbehar og emballage skal genbruges pa en miljgvenlig made.

Smid ikke el-veerktoj og akkuer/batterier ud sammen med det almindelige husholdningsaffald!

Geaelder kun i EU lande:

Iht. det europaeiske direktiv 2006/66/EF samt 2012/19/EU om affald fra elektrisk og elektronisk udstyr
og de nationale bestemmelser, der er baseret herpd, skal kasserede el-veerktojer, samt defekte eller op-
brugte akkuer/batterier indsamles separat og genbruges iht. geeldende miljeforskrifter.

Ved forkert bortskaffelse kan elektrisk og elektronisk affald have skadelige virkninger pa miljget og men-
neskers sundhed péa grund af den mulige tilstedeveerelse af farlige stoffer.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra Einhell Germany AG.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes.
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De stdr til din rddighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Kilerem, luftfilter
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele*

Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.Einhell-Service.com. Det
er vigtigt at beskrive fejlen sa ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

-43-
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Garantibevis

Keere kunde!

Vores produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette. | dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. slutbrugere, der hverken vil bruge
dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmeessige eller andet selvstaendigt ar-
bejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som den nedenstaende producent
lover kebere af sine nye produkter som supplement til den lovfastsatte garanti. De lovfastsatte ga-
rantikrav berores ikke af neerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa det nyt produkt fra nedenstaende producent, der
er kobt i den Europeeiske Union, og som skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at
veelge, om sadanne mangler afhjeelpes pa produktet, eller om produktet udskiftes. Bemeerk, at vore
produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig brug. Garantien
deekker séledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige, hdndvaerksmaessi-
ge, faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning. For artikler med betegnelsen
~Professional“ geelder udelukkelsen for erhvervsmaessig, hdndvaerksmaessig eller faglig brug ikke.

3. Garantien daekker ikke falgende:
® Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningen eller som felge af

usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (som f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsideseettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsbestemmelser
eller som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje
og vedligeholdelse.

e Skader pa produktet som fglge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (som f.eks. overbelast-
ning af produktet eller brug af indsatsveerktgj eller tilbehor, som ikke er godkendt), indtraengen
af fremmedlegemer i produktet (som f.eks. sand, sten eller stav, ...) transportskader, brug af vold
eller eksterne pavirkninger udefra (som f.eks. fordi produktet tabes).

® Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet na-
turligt slid. F.eks. slides batterier og ladepakker helt naturligt med tiden og er konstruktionsmaes-
sigt fremstillet til et begreenset cyklustal. Sliddet opstar isaer pa grund af stor last og ladehastig-
heder samt som fglge af varme, kulde, vibration og stad.

4. Garantiperioden er 2 ar fra kabsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende inden garantiperiodens
udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke gores geel-
dende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet medfarer ikke for-
leengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa
servicearbejde, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til:
http://www.Einhell-Service.com. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumenta-
tion af kabet af det nye produkt ved handen. Produkter, der sendes ind uden passende dokumen-
tation eller uden typeskilt, er udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering.

Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil

modtage et helt nyt.

6. Har du taget produktet med til et andet land inden for den Europaeiske Union, som ikke er det land,
hvor produktet er kabt, ydes garanti af en lokal servicepartner. Tages produktet med til et land uden
for den Europaeiske Union, bortfalder garantikravet.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse. Hvad angar slid- og forbrugs-
dele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskreenkninger i henhold til serviceinformationer-
ne i naervaerende betjeningsvejledning.

Garant/ Service: Einhell Nordic A/S, Rokhgj 26, 8520 Lystrup, Denmark
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

Forklaring av symbolerna som anvands

(se bild 8)

1. Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att
sanka risken fér skador.

2. Obs! Bér horselskydd. Buller kan leda till att
hérseln forstors.

3. Varning fér elektrisk spédnning

4. Varning for heta delar!

5. Varning! Enheten &r fjarrstyrd och kan starta
upp utan férvarning.

6. Overlastbrytare

7. Skyddas mot fukt!

1. Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Varning!

Las igenom alla sédkerhetsanvisningar, inst-
ruktioner, bilder och tekniska data som finns
pa detta elverktyg. Om nedanstaende instrukti-
oner inte beaktas finns det risk fér elektriska slag,
brand eller allvarliga personskador.

Spara pa alla sédkerhetsanvisningar och inst-
ruktioner fér framtida bruk.

Denna maskin &r inte avsedd att anvéndas av
personer (inkl. barn) med begransad fysisk,
sensorisk eller mental fdrmaga eller bristfallig er-
farenhet och/eller kunskap, savida inte en person
som ansvarar for sdkerheten haller uppsikt eller
ger instruktioner om korrekt anvandning av mas-
kinen. Barn ska hallas under uppsikt for att séker-
stélla att de inte anvander maskinen som leksak.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1-4, 7)
Insugningsluftfilter
Tryckkérl
Hjul
Stod
Snabbkoppling (reglerad tryckluft)
Manometer (instéllt tryck kan lasas av)
Tryckreduceringsventil
Strémbrytare
Transporthandtag
. Sékerhetsventil
. Avtappningskran fér kondensvatten
. Manometer (trycket i tryckkarlet kan lasas av)
. Snabbkoppling (oreglerad tryckluft)
. Backventil
. Overlastbrytare
. Tillbehorshallare
. Insexskruv for tillbehdrshallare
. Hattmutter for tillboehérshallare
. Luftfilterlock
. Navkapsel
. Axelskruv
. Mutter
. Distansbricka M6
. Distansbricka M8

©CoNOOh~WN =

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du kdépte produkten inom fem dagar

efter att du kdpte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

e Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen &r komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mojligt pa forpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet &r

ingen leksak! Barn far inte leka med plast-

pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!
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Kompressor

Hjul (2 st)

Navkapsel (2 st)

Axelskruv (2 st)

Mutter (2 st)

Distansbricka M6 (4 st)
Distansbricka M8 (2 st)
Tillbehorshallare (2 st)

Insexskruv for tillbehorshallare (4 st)
Hattmutter for tillbehdrshallare (4 st)
Original-bruksanvisning
Sakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvéndning

Kompressorn anvénds for att generera tryckluft till
tryckluftsdrivna verktyg.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
Fér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Natanslutning .........ccceeeeiiinicennene 230V~ 50 Hz
Motoreffekt .......cocovvriiiiiieiens 1500 W S3 50%
Kompressor-varvtal min™ .........c...ccceienenne 2850
DrifttryCk bar ........ccovvveiiiieiiieecneeee max. 10
Tryckkarlets volym (liter) ........ccoccvevieiieinnnnne. 24
Teor. insugningsprestanda I/min.: ................. 240

Matningsméangd (tryckluft) vid 7 bar ...92 liter/min
Matningsméangd (tryckluft) vid 4 bar . 120 liter/min

Buller
Bullervéarden har bestamts enligt EN ISO 3744.

5. Fére anvédndning

Innan du ansluter maskinen ska du évertyga dig
om att informationen pa markskylten stimmer
Overens med natets data.

e Kontrollera om kompressorn har skadats i
transporten. Rapportera ev. skador genast till
speditionen som levererade kompressorn.

e Kompressorn bor stéllas upp i narheten av
férbrukaren.

® Undvik Ianga luftledningar och langa tillednin-
gar (férlangningskablar).

®  Settill att insugningsluften ar ren och dammfri.

® Anvand inte kompressorn i ett fuktigt eller vatt
utrymme.

* Kompressorn far endast anvandas i lampliga
utrymmen (tillrcklig ventilation, omgivnings-
temperatur +5 °C till 40 °C). Utrymmet far inte
innehalla damm, syra, anga, eller explosiva
eller brannbara gaser.

e Kompressorn &r lamplig fér anvandning i
torra utrymmen. Det &r inte tillatet att anvanda
kompressorn inom omraden déar sprutvatten
anvands.

® Anvand endast kompressorn pa fast och ja-
mnt underlag.

¢ Anvand flexibla slangar fér att undvika att
otillatna laster dverfors till rorledningarna vid
anslutningen mellan kompressoranléaggnin-
gen och rérledningssystemet.

o Det ar nédvandigt att anvanda avskiljare,
fangare och avloppsmajligheter som kréavs
for att bearbeta vatskor som produceras av
kompressorn innan kompressoranlaggningen
tas i drift.

® Inkommande slangar vid tryck éver 7 bar ska
vara férsedda med en sékerhetslina (t.ex.
stalvajer).

Ljudeffektniva |, 1dB(A): ..oovrvriiii 91
Osékerhet K, ....cooveviiiiiiiii 0,73 dB(A)
Ljudeffektniva L, i dB (A): .o 70
OsakerhetK , ................. . 0,73 dB(A)
Kapslingsklass ..o, IP32
Kompressorns vikt i Kg ..........cccceeeee. ca. 26,5 kg
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6. Montera och anvidnda
kompressorn

Mark!
Se till att kompressorn har monterats kom-
plett innan du tar den i drift!

6.1 Montera hjulen (3)
Bifogade hjul (3) maste monteras enligt beskriv-
ningen i bild 5.

6.2 Montera tillbeh6rshallare (16)
Skruva fast de bada tillbehérshallarna pa kom-
pressorn enligt beskrivningen i bild 6.

6.3 Natanslutning

® Motorn ar utrustad med en dverlastbrytare
(bild 2/pos. 15). Om kompressorn dverbelas-
tas kopplas 6verlastbrytaren ifran automatiskt
for att skydda kompressorn mot éverhettning.
Om Overlastbrytaren har I6st ut maste du sla
ifran kompressorn med strémbrytaren (8) och
sedan véanta tills kompressorn har svalnat.
Tryck sedan in éverlastbrytaren (15) och sla
pa kompressorn igen.

e Langa tilledningar samt férlangningar, kabel-
trummor osv. férorsakar spanningsfall och
kan férhindra att motorn startar upp.

® Vid laga temperaturer under +5 °C finns det
risk fér att motorn inte kan starta upp pga.
trog gang.

6.4 Strombrytare (8)

Sla pa kompressorn genom att dra ut strombry-
taren (8).

Tryck in strombrytaren (8) for att sla ifrdn kom-
pressorn (Bild 2)

6.5 Stélla in trycket (bild 1,2)

e Trycket kan stéllas in med tryckreducerings-
ventilen (7) och lasas av pd manometern (6).

o Detinstéllda trycket kan slappas ut vid
snabbkopplingen (5).

6.6 Stélla in tryckstéllaren
Tryckstallaren &r redan fabriksinstalld.
Inkopplingstryck ca. 8 bar
Frankopplingstryck ca. 10 bar

7. Byta ut natkabeln

Fara!

Om natkabeln till denna produkt har skadats méas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behérighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten fére alla reng6-
rings- och underhéllsarbeten.

Varning!
Vénta tills kompressorn har svalnat helt! Risk
fér brannskador!

Varning!
Tom karlet pa tryck infér rengéring och un-
derhall.

Varning!
Sla alltid ifran kompressorn efter anvdandning
och dra ut stickkontakten.

8.1 Rengdra maskinen

® Hall skyddsanordningarna, ventilationsdpp-
ningarna och motork&pan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

e Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

® Rengdr maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvéand inga
rengérings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tréanger in i ett elverktyg hojs risken fér elekt-
riska slag.

® Slangen och sprutverktygen maste kopplas
loss fran kompressorn innan rengdringen
utférs. Kompressorn far inte rengéras med
vatten, I6sningsmedel eller liknande.

8.2 Kondensvatten (bild 1)

Mark For att tryckkarlet (2) ska halla tatt under
lang tid fram&ver, maste kondensvattnet alltid
tappas av med avtappningskranen (11) efter varje
anvandning.

Kontrollera om tryckkarlet ar rostigt eller har
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skadats varje gang innan det ska anvandas.
Kompressorn far inte anvédndas om tryckkérlet har
skadats eller ar rostigt. Kontakta kundtjanstver-
kstaden om du har konstaterat skador.

8.3 Sdkerhetsventil (10)

Sakerhetsventilen har stéllts in pa tryckkarlets
hogsta tillatna tryck. Det ar inte tillatet att andra
pa sakerhetsventilens instalining eller att ta bort
plomberingen. For att garantera att sdkerhetsven-
tilen fungerar ratt nar den behdvs, ska den akti-
veras med jamna mellanrum. Fér att kontrollera
sakerhetsventilen, vrid forsiktigt upp ventilkdpan
medan karlet star under tryck. Nar kdpan 6ppnas
kommer luft att sléppas ut ur ventilen. Efter att
ventilkapan har éppnats ska den vridas at full-
standigt igen.

8.4 Rengoéra insugningsfiltret (1)
Insugningsfiltret férhindrar att damm och smuts
sugs in. Detta filter ska rengéras minst var 300:e
drifttimme. Om insugningsfiltret ar tilltdppt begran-
sas kompressorns prestanda markant. Ta forst
bort skyddet genom att skjuta det uppat och 6pp-
na sedan filterhalvan (bild 7, 7a). Anvand darefter
tryckluft med lagt tryck (ca 3 bar) for att blasa rent
alla delar i filtret. Montera sedan samman filtret i
omvand féljd.

Anvand tillrackligt skydd mot damm (t.ex. lampligt
munskydd) nér dessa delar ska rengéras.

8.5 Forvaring

Varning!

Dra ut stickkontakten, avlufta kompressorn och
alla anslutna tryckluftsdrivna verktyg. Stall undan
kompressorn sa att den inte kan tas i drift av
obehdriga personer.

Varning!

Férvara kompressorn endast i torr omgivning
utom réackhall fér obehériga personer. Forva-
ra inte kompressorn i lutat skick utan endast
staende!

8.6 Transport

o Bér alltid kompressorn i transporthandtaget.

e Skydda kompressorn mot plétsliga slag eller
vibrationer.

8.7 Reservdelsbestallning

Lamna féljande uppgifter vid bestélining av reser-
vdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.Einhell-Service.com

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstéalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehdr bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.
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10. Méjliga orsaker till att kompressorn inte fungerar

Problem

Orsak

Lésning

Kompressorn kér
inte.

1. Natspanning saknas.

2. For lag natspanning.

3. For lag utomhustemperatur.

1.

2.

Kontrollera kabel, stickkontakt, sa-
kring och stickuttag.

Undvik alltfor 1anga forlangnings-
kablar. Anvand endast férlangnings-
kablar med tillrackligt stor ledararea.

3. Anvand inte kompressorn under +5

°C utomhustemperatur.

tryckreduceringsventilen.

4. Overhettad motor. 4. Lat motorn svalna och atgarda ev.
orsaken till dverhettningen.
Kompressorn kér, 1. Backventil (14) otat. 1. Byt ut backventilen (14).
men genererar inget | 2. Tatningar defekta. 2. Kontrollera tatningarna, lat en auk-
tryck. toriserad verkstad byta ut defekta
tatningar.
3. Avtappningskran fér kondensvat- | 3. Kontrollera avtappningskranen, byt ut
ten otat vid behov.
Kompressorn kér, 1. Otata slangkopplingar. 1. Kontrollera tryckluftsslangen och
tryck visas pa verktygen, byt ut vid behov.
manometern, men 2. Otét snabbkoppling. 2. Kontrollera snabbkopplingen, byt ut
verktygen kor inte. vid behov.
3. Alltfor 1agt tryck har stallts in pa 3. Stéll in hogre tryck med tryckreduce-

ringsventilen.
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Avfallshantering

2

Elverktyg, laddningsbara batterier, tillbehor och férpackningar ska sorteras for miljovanlig atervinning
Slang inte elverktyg och batterier/uppladdningsbara batterier i hushallsavfallet!

Endast for EU-lander:

Enligt direktiv 2012/19/EU om avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning och dess inférlivande i
nationell lagstiftning maste elverktyg som inte langre ar anvandbara och, enligt direktivet 2006/66/EG,
defekta eller urladdade batterier samlas in separat och kasseras pa ett miljoriktigt satt.

Om den kasseras pa fel satt kan avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning ha skadliga effekter pa
miljén och ménniskors halsa, pa grund av potentiell forekomst av farliga &mnen.

Kopiering eller nagon typ av mangfaldigande av dokumentation som medfdljer, i sin helhet eller delvis,
ar endast tillatet efter skriftligt godkannande fran Einhell Germany AG.

Ratten till tekniska andringar forbehalles.
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjianst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel

Slitagedelar* Kilrem, luftfilter

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar*

Delar som saknas

* ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stérningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.Einhell-Service.com. Ge en detal-
jerad beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Basta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa ratt

sétt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikor-

tet. Vi star aven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter géller for
att du ska kunna gdra ansprak pa garantin:
1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har fér avsikt att
anvénda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor reglerar
ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter. Dessa tjanster
ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.
2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister pa produkten, kopt i Europeiska unionen, och som be-
visligen kan hérledas till material- eller tillverkningsfel. Produkten som du har av Europeiska Unionens képt
ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare. Vi avgér om sadana brister i produkten ska at-
gérdas eller om produkten ska bytas ut. Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt
syfte och inte har konstruerats for kommersiell, hantverksmassig eller yrkesméssig anvéndning. Ett garan-
tiavtal sluts darfér ej om produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesmassiga, hantverksméassiga
eller industriella verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning. Vid artiklar av mérket "Professional”
géller inte uteslutandet fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning.
3. Garantin omfattar inte:
® Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, &sidosatt bruksanvisning (t.ex. anslutning till felaktig natspéanning eller strémtyp),
asidosatta underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, paverkan pa produkten fran onormala miljévillkor
eller av bristfallig skotsel eller underhaill.

® Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t.ex 6ver-
belastning av produkten eller anvéndning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehér), fraimmande
partiklar som har trangt in i produkten (t.ex sand, sten eller damm), transportskador, yttre vald eller yttre
paverkan (t.ex skador efter att produkten fallit ned).

® Skador pa produkten eller delar av produkten som kan harledas till bruksmassigt, normalt eller for
dvrigt naturligt slitage . Exempelvis &r batterier och batteripaket utsatta for naturligt slitage och ari sin
konstruktion dimensionerade for ett begrénsat antal cykler. Slitaget paverkas negativt framst av avkrav-
da laster eller laddningshastigheter, men &ven av exponering mot varme, kyla, vibration och slag.

4. Garantitiden uppgar till 2 &r och galler fran datumet nar produkten képtes. Medan garantitiden fortfarande
géller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes. Det &r inte méjligt att
stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs inte nér produkten repa-
reras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid bérjar gélla for produkten eller
for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid service pa plats.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att gdra ansprak pa garantin:
www.Einhell- Service.com. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du
har képt denna produkt i nytt skick. Produkter som sands in utan kdpebevis eller utan markskylt tacks inte
av vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten técks av vara garantit-
janster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

6. Om du har flyttat produkten till ett annat land i Europeiska unionen &n det land dar produkten képtes,
tillhandahalls vara garantitjianster av en lokal servicepartner. Om produkten har flyttats till ett land utanfor
Europeiska unionen tacks den inte langre av garantin.

Givetvis kan vi aven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress. For slitage- och férbrukningsdelar
samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin enligt serviceinformationen som anges i
denna bruksanvisning.

Garant/ Service: Einhell Nordic A/S, Rokhgj 26, 8520 Lystrup, Denmark
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Nebezpeci!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatieni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpecnostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za Skody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpe€nostnich
pokyn(.

Vysvétleni pouzitych symboli (viz obr. 8)
1. Nebezpeci! - Ke snizeni rizika zranéni si
precist navod k obsluze.

2. Varovani! Noste ochranu sluchu. Pisobeni
hluku mdze zpGsobit ztratu sluchu.

3. Varovani pred elektrickym napétim!

4. Varovani pfed horkymi dily!

5. Varovani! Jednotka je fizena dalkové a mlze
se spustit bez varovani.

6. Vypina¢ proti pretizeni

7. Chrarnite pred vihkosti!

1. Bezpeénostni pokyny

Prislusné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfilozené brozurce.

Varovani!

Prectéte si veskeré bezpeénostni pokyny,
graficka znazornéni a technické udaje, jimiz
je toto elektrické naradi opatfeno. Zanedbani
pfi dodrzovani nasleduijicich instrukci mohou mit
za nasledek zasah elektrickym proudem, pozar a/
nebo tézka zranéni.

VSechny bezpecnostni pokyny a instrukce si
ulozte pro budouci pouziti.

Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby ho obsluho-
valy osoby (v€etné déti) s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
s nedostatkem zkuSenosti a/nebo s nedostatkem
znalosti, leda Ze by byly pod dohledem osoby
odpovedné za jejich bezpecnost nebo od ni
obdrzely pokyny, jak pfistroj pouzivat. Déti by
meély byt pod dohledem, aby bylo zaru¢eno, Ze si
nebudou s pfistrojem hrat.

2. Popis pfristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1-4, 7)
Saci vzduchovy filtr
Tlakové nadoba
Kolecko
Noha stroje
Rychlospojka (regulovany stlaceny vzduch)
Manometr (nastaveny tlak mGze byt odecten)
Regulator tlaku
Vypinaé
Prepravni rukojet
. Pojistny ventil
. Vypoustéci kohout na kondenzovanou vodu
. Manometr (tlak tlakové nadoby muize byt
odecten)
. Rychlospojka (neregulovany stlaéeny vzduch)
. Zpétny ventil
. Vypina¢ proti pretizeni
. Drzak pfislusenstvi
. Sroub s vnitinim Sestihranem pro drzak
pfisluSenstvi
. Klobouc¢kova matice pro drzék pfisluSenstvi
. Kryt vzduchového filtru
. Kryt kolecka
. Osovy Sroub
. Matice
. Podlozka M6
. Podlozka M8

©CoNOOh~WN =

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zékladé

popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé

chybéjicich dil(i se prosim obratte nejpozdéji

béhem 5 pracovnich dnli po zakoupeni vyrobku

za predlozeni platného dokladu o koupi na nase

servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj

zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v

servisnich informacich na konci navodu.

® Oteviete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

® Odstrarite obalovy material a ochrany baleni/
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

e Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky upliny.

®  Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda neby-
ly pfi pfrepravé poskozeny.

e Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zarucni doby.

Nebezpeéi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, féliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeci
spolknuti a uduseni!
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Kompresor

Kole¢ko (2x)

Kryt kole€ka (2x)

Osovy Sroub (2x)

Matice (2x)

Podlozka M6 (4x)

Podlozka M8 (2x)

Drzak pfisluSenstvi (2x)

Sroub s vnitfnim Sestihranem pro drzak
pfisludenstvi(4x)

Klobouckova matice pro drzak pfislusenstvi
(4x)

Originalni navod k pouziti
Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle ucelu uréeni
Kompresor slouzi k vyrobé stlateného vzduchu
pro nastroje provozované se stlatenym vz-
duchem.

Pfistroj smi byt pouzivan pouze podle svého
Ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekracujici
pouziti, neodpovidé pouziti podle u€elu uréeni. Za
z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly
podle svého uc€elu uréeni konstruovany pro
zivnostenské, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ruceni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo pramyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

4. Technicka data

Sitova pApojKa: .....ccvvveieiriiiieie 230V~ 50 Hz
Vykon motoru: ........cceeeveveeeenenne. 1500 W S3 50%
Pocet otacek kompresoru min™': ................. 2850
Provozni tlak v barech: ...........ccocevininee max. 10
Objem tlakové nadrze (v litrech): ........ccccceueee. 24
Teor. saci vykon I/min: .......cccceeveeiinneennene 240
Odevzdany vykon (stlaceny vzduch)

pfi 7 barech: ......cccooveveieiiiccee 92 litr(/min
Odevzdany vykon (stlaGeny vzduch)

pfid barech: ......ccocovvviiiiniice 120 litrG/min
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Hladina akustickeho vykonu L, v dB (A): ...... 91
Nejistota K, 0,73 dB(A)
Hladina akustického tlaku L , v dB(A): ........... 70
Nejistota K, 0,73 dB(A)
TFida ochrany: ........ccoeveieeniiienieeeeeeee IP32
Hmotnost pfistroje VKg: ......cccoeeveeenee cca 26,5 kg

Hluk
Hodnoty emise hluku zméfeny podle normy
EN ISO 3744.

5. Pfred uvedenim do provozu

Pfed pfipojenim se ujistéte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s udaji sité.

e Zkontrolujte pfistroj, zda nebyl pfi pfepravé
poskozen. Eventualni poSkozeni ihned nahl-
aste prepravni firmé, ktera kompresor dodala.
Instalace kompresoru by méla byt provedena
v blizkosti spotfebice.

Vyhnéte se dlouhym vzduchovym a
pfivodnim vedenim (prodluzovaci kabel).
Dbejte na suchy a bezprasny nasavany vz-
duch.

Kompresor neumistujte ve vlhké nebo mokré
mistnosti.

Kompresor smi byt provozovan pouze ve
vhodnych mistnostech (dobfe vétrané, teplo-
ta okoli +5°C az 40°C). V mistnosti nesmi byt
zadné prachy, kyseliny, vypary, vybusné nebo
zapalné plyny.

Kompresor je vhodny k pouZziti v suchych
mistnostech. V oblastech, ve kterych se pra-
cuje se stfikajici vodou, neni pouziti pfipustné.
Pristroj provozujte pouze na pevném, rovném
podkladu.

Pouzivejte pruzné hadice, abyste zabranili
pfenosu nepfipustné zatéze na potrubni sys-
tém na misté spojeni kompresorové stanice k
potrubnimu systému.

Je nutné pouzivat odluovace, lapaky a
odtokové prostiedky, které jsou potfebné ke
zpracovani kompresorem vytvarenych tekutin
pred uvedenim kompresoroveé stanice do
provozu.

Privodni hadice by mély byt v pfipadé tlaku
nad 7 barl vybaveny bezpecnostnim kabe-
lem (napf¥. draténym lanem).
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6. Montaz a uvedeni do provozu

Upozornéni!
Pred uvedenim do provozu pfistroj
bezpodmineéné kompletné smontujte!

6.1 Montaz kolecek (3)
Pfilozena kole¢ka (3) musi byt namontovana
pfisluéné podle obrazku 5.

6.2 Montaz drzaku prislusenstvi (16)
Oba drzaky pfisluSenstvi pfisroubuijte k pfistroji
podle obr. 6.

6.3 Pfipojeni na sit

® Motor je vybaven vypinatem proti pfetizeni
(obr. 2/ pol. 15). Pfi pfetizeni kompresoru se
vypina¢ proti pfetizeni automaticky vypne,
aby chréanil kompresor pfed prehfatim. Po-
kud by vypina¢ proti pfetizeni zareagoval,
vypnéte kompresor pomoci za-/vypinace (8)
a vyCkejte, az se kompresor ochladi. Nyni
stlacte vypinac proti pretizeni (15) a kom-
presor opét zapnéte.

© Dlouha pfivodni vedeni, jakoz i prodlouzeni,
kabelové bubny atd. zplsobuji pokles napéti
a mohou zabranit nabéhnuti motoru.

®  P¥inizkych teplotach pod +5 °C je nabéhnuti
motoru ohrozeno tézkym chodem.

6.4 Za-/vypinac (8)

Vytazenim za-/vypinace (8) se kompresor zapne.
Pro vypnuti kompresoru se musi stisknout za-/
vypinac (8). (obr. 2)

6.5 Nastaveni tlaku: (obr. 1,2)

® Tlak na manometru (6) mize byt nastaven
pomoci regulatoru tlaku (7).

* Nastaveny tlak mize byt odebran z
rychlospojky (5).

6.6 Nastaveni tlakového spinace
Tlakovy spina¢ je nastaven z vyroby.
Zapinaci tlak cca 8 bar(

Vypinaci tlak cca 10 bar(

7. Vyména sitového napajeciho
vedeni
Nebezpeci!

Pokud je sitové napajeci vedeni poskozeno, musi
byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho zékaznickym
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servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpecim.

8. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilt

Nebezpeéi!
Pred vSemi Cisticimi a idrzbovymi pracemi
vytahnéte sitovou zastréku.

Varovani!
Pockejte, az kompresor tplné vychladne!
Nebezpeéi popaleni!

Varovani!
Pred vSemi Cisticimi a udrzbarskymi pracemi
musi byt tlakova nadoba v beztlakém stavu.

Varovani!
Po pouziti pfistroj vzdy vypnéte a vytahnéte
sifovou zastréku.

8.1 Cisténi

e Udrzujte bezpeénostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a necistot, jak
jen to je mozné. Otrete pfistroj Cistym hadrem
nebo ho profouknéte stla¢enym vzduchem pfi
nizkém tlaku.

e Doporucujeme pfimo po kazdém pouziti
pristroj vycistit.

® Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem
a trochou mazlavého mydila. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla; tyto
by mohly narusit plastové dily pfistroje.
Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala
voda. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvySuije riziko uderu elektrickym proudem.

® Hadice a stfikaci nastroje se pred ¢isténim
musi z kompresoru odstranit. Kompresor se
nesmi Cistit pomoci vody, rozpoustédel, apod.

8.2 Kondenzovana voda (obr. 1)

Upozornéni! Pro trvalou Zivotnost tlakové nadrze
(2) je treba po kazdém pouziti vypustit kondenzo-
vanou vodu otevienim vypoustéciho kohoutu (11).
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte tlakovou
nadrz, zda neni zrezivéla nebo poskozena.
Kompresor nesmi byt provozovan s poskozenou
nebo zrezivélou tlakovou nadrzi. Pokud zjistite
poskozeni, obratte se prosim na zakaznicky
servis.
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8.3 Pojistny ventil (10)

Pojistny ventil je nastaven na nejvyssi pfipustny
tlak tlakové nadrze. Neni pfipustné pojistny ventil
prestavovat nebo odstrariovat jeho plombu. Aby
pojistny ventil v pfipadé potfeby spravné fung-
oval, mél by byt ¢as od ¢asu aktivovan. Chcete-li
zkontrolovat pojistny ventil, opatrné odSroubujte
Sroubovaci krytku, kdyz je vzduchojem pod tla-
kem. P¥i otevieni krytky unika u ventilu vzduch.
Po otevieni Sroubovaciho uzavéru jej opét zcela
zaSroubuijte.

8.4 Cisténi saciho filtru (1)

Saci filtr zabraruje nasavani prachu a necistot.
Je nutné Cistit tento filtr minimalné kazdych

300 provoznich hodin. Ucpany saci filtr vyrazné
snizuje vykon kompresoru. Nejprve sejméte kryt
posunutim smérem nahoru a poté otevrete polo-
vinu filtru (obr. 7, 7a). Poté profouknéte véechny
dily filtru pomoci stlaéeného vzduchu pfi nizkém
tlaku (cca 3 bary) a pak smontuijte filtr v opaéném
poradi.

Pfi ¢isténi dbejte na dostate¢nou ochranu pred
prachem (napf. maskou chranici Usta a nos).

8.5 Skladovani

Varovani!

Vytahnéte sitovou zastréku, odvzdusnéte pfistroj
a vSechny pfipojené pneumatické nastroje. Kom-
presor odstavte tak, aby nemohl byt uveden do
provozu nepovolanymi osobami.

Varovani!

Kompresor skladujte pouze na suchém a
pro nepovolané osoby nepfistupném misté.
Nenaklanéjte, skladujte pouze ve svislé po-
loze!

8.6 Preprava

® Pristroj pfepravujte pouze za prepravni
rukojet.

e Chrarite pfistroj pfed neocekavanymi narazy,
resp. vibracemi.

8.7 Objednani nahradnich dili:

Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést
nasledujici udaje:

o Typ pristroje

o Cislo artiklu piistroje

® |dentifikacni Cislo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.Einhell-Service.com

9. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mlze byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takoveé sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

Likvidace

_—
Elektronaradi, akumulatory, pfisluSenstvi a obaly
se musi odevzdat k ekologickeé recyklaci.

Elektronaradi a akumulatory/baterie nevyhazujte
do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpad-
nich elektrickych a elektronickych zafizenich a
jejiho provedeni ve vnitrostatnim pravu se musi jiz
nepouzitelné elektrické naradi a podle evropské
smérnice 2006/66/ES vadné nebo opotfebované
akumulatory/baterie shromazdovat oddélené a
odevzdat k ekologické recyklaci.

Pfi nespravné likvidaci mohou odpadni elektricka
a elektronicka zafizeni kvili svému potencialné
nebezpeénému obsahu poskodit Zivotni prostiedi
a lidské zdravi.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a
pravodnich listin, také ve vytazcich, je pfipustny
pouze s vyslovnym souhlasem firmy Einhell Ger-
many AG.

Technické zmény vyhrazeny.
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10. Mozné pri¢iny vypadku

zici tlak.

Problém PFi¢ina Reseni
Kompresor nebézi. | 1. Neni k dispozici sitové napéti 1. Prekontrolujte kabel, sitovou
zastréku, pojistku a zasuvku.

2. Prili§ nizkeé sitové napéti 2.Vyhybejte se pouziti pfili§ dlouhych
prodluzovacich kabel(. PouZivejte
prodluzovaci kabely s dostateénym
prarezem Zily.

3. Prilis nizka vnéjsi teplota. 3. Neprovozujte pfi vnéjsi teploté nizsi
nez +5 °C.

4. Pfehfaty motor. 4. Motor nechte ochladit, event. od-
stranit pfi¢inu pfehfati.

Kompresor bézi, 1. Netésny zpétny ventil (14) 1. Zpétny ventil (14) vymérite.
ovSem neni k dispo- | 2. Zni¢ena tésnéni. 2.Tésnéni prekontrolujte, znicena

tésnéni nechte vymeénit v odborném
servisu.

pFili& nizky tlak.

3. Vypoustéci kohout na kondenzova- | 3. Pfekontrolujte vypoustéci kohout,
nou vodu netésni. pfip. ho vymérite.
Kompresor bézi, 1. Netésné hadicoveé spojeni. 1. Pfekontrolujte hadici stlaceného
na manometru je vzduchu a nastroje, event. vyménte.
signalizovan tlak, 2. Netésna rychlospojka. 2. Pfekontrolujte rychlospojku, event.
ovSem nastroje vymeénite.
nebézi. 3. Na regulatoru tlaku je nastaven 3. Regulator tlaku vice oteviete.

-57-

Anl_TE_AC_240_24_Silent_SPK13.indb 57

12.04.2024 08:28:17




Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaruénim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotfebitelnych dill nebo nakup spotfebnich materialu.

Je tfeba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasledujici dily opotfebeni pfimérenému pouziti nebo
pfirozenému opotiebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad

Rychle opotfebitelné dily* Klinovy femen, vzduchovy filtr

Spotiebni material/spotfebni dily*
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodéavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas zadame, abyste pfisluSnou chybu nahlasili na internetové strance
www.Einhell-Service.com. Dbejte prosim na pfesny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé
na nasleduijici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?
® VSimli jste si né¢eho prfed vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zarucni list

Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezchybné nefunguije, je

ném to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici take telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim cisle.

Pro uplatnéni poZzadavku poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotiebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v rdmci své profesni, ani jiné vydéle¢né ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic k
zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zistanou touto zarukou nedotéeny. Nase
zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje pouze na vady nového pfistroje, zakoupeného v Evropské unii od nize uvedeného
vyrobce, které jsou zpsobeny vadou materialu nebo vyrobni vadou, a podle naseho uvazeni je ome-
zena na opravu téchto vad nebo vyménu pfistroje. Upozorfiujeme, Ze nase spotfebice nejsou uréeny
pro zivnostenské, femesiné nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva proto neni uzaviena, pokud byl
pfistroj v zaruéni dobé pouzivan v zivnostenskych, femesinickych nebo priimyslovych podnicich nebo
byl vystaven obdobnému namahani. Na polozky pod znac¢kou ,Professional” se nevztahuje vyjimka pro
zivnostenské, femeslné nebo profesionalni pouziti.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

o Skody na pfistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neodborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh
el. proudu), nebo nedodrzenim pokynu k tdrzbé a bezpecnostnich pokyn, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkam nebo nedostate¢nou péci a udrzbou.

o Skody na pfistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napf. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroji nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, Skody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo ci-
zim pusobenim (jako napt. $kody zplisobené padem).

o Skody na pfistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny béznym opotiebenim pfimétreného
pouZiti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zarucni doba ¢ini 24 mésicll a zacina datem koupé pfistroje. Pozadavky poskytnuti zaruky musi byt
uplatriovany pred uplynutim zaru¢ni doby béhem dvou tydnu poté, co byla vada zjisténa. Uplatriovani
pozadavku poskytnuti zaruky po uplynuti zarucni doby je vylou¢eno. Oprava nebo vymeéna pfistroje
nevede ani k prodlouzeni zaruéni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové zaruéni doby pro
tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani pozadavku na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.Einhell-
Service.com. Méjte pfipravenou nakupni U¢tenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu. Pfistroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich dokladl a bez typového stitku, jsou ze zaruéniho pInéni vylouceny z
ddvodu nedostate¢né moznosti jednoznacéného piitazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi zaru-
ce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

6. Pokud jste spotfebi¢ odvezli do jiné zemé Evropské unie, nez ve které jste spottebi¢ zakoupili, posky-
tneme vam zaruéni servis prostfednictvim tamniho servisniho partnera. Na zasilky mimo Evropskou
unii se nevztahuje zadny narok na zaruku.

Samozfejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nejsou
nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaSlete pfistroj na nasi servisni
adresu. V pripadé rychle opotiebitelnych dilt, spotfebnich dil(i a chybéjicich dili poukazujeme na omezeni
této zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.

Einhell-UNICORE s.r.o. - Zavodni 278, Karlovy Vary 360 18 (CZ)
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Nebezpecenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpeénostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informéacie. V pripade, Ze
budete pristroj poZi¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

Vysvetlenie pouzitych symbolov
(pozr| obr. 8)
Nebezpecenstvo! - Aby ste zniZili riziko por-
anenia, precitajte si navod na obsluhu.
2. Pozor! Pouzivajte ochranu sluchu. P6-
sobenie hluku méze spdsobit poskodenie
sluchu.
Vystraha pred elektrickym napéatim!
Vystraha pred horacimi dielmi!
Varovanie! Jednotka je riadena dialkovo a
moze sa rozbehnut bez predchadzajuceho
varovania.
6. Zatazovy vypinac
7. Pristroj chrarite pred vihkom!

ar®

1. Bezpecénostné pokyny

Prislusné bezpecnostné pokyny najdete v
priloZzenej brozurke.

Vystraha!

Precitajte si vSetky bezpecnostné predpi-
sy, pokyny, zobrazenia a technické udaje,
ktorymi je tento elektricky nastroj vybaveny.
Nedostatky pri dodrzovani nasledujucich pokynov
mozu mat za nasledok Uraz elektrickym pradom,
vznik poziaru a/alebo tazké poranenia.

Vsetky bezpeénostné predpisy a pokyny si
odlozte pre budtce pouzitie.

Tento pristroj nie je uréeny na to, aby ho mohli
pouzivat osoby (vratane deti) s obmedzeny-

mi fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi
schopnostami alebo osoby s nedostato¢nymi
skusenostami a/alebo nedostatoénymi
vedomostami, také pouZzivanie je mozné len

v tom pripade, ak budu pod dozorom osoby
zodpovednej za ich bezpecénost alebo ak boli
zaskolené o pouzivani pristroja. Deti by mali byt
pod dozorom, aby bolo mozné zabezpecdit, ze sa
nebudu s pristrojom hrat.
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2. Popis pristroja a objem dodavky

21 Popis pristroja (obr. 1-4, 7)
. Nasavaci vzduchovy filter

2 Tlakovéa nadrz

3. Koleso

4. Podstavcova noha

5. Rychlospojka (regulovany stlaéeny vzduch)

6. Manometer (na od¢itanie nastaveného tlaku)

7. Regulator tlaku

8. Vypina¢ zap/vyp

9. Transportna rukovat

10. Bezpecénostny ventil

11. Vypustaci kohut na kondenzovanu vodu

12. Manometer (na odgitanie tlaku v nadrzke)

13. Rychlospojka (neregulovany stlaceny vz-
duch)

14. Spatny ventil

15. Zatazovy vypinad

16. Drziak prisluSenstva

17. Skrutka s vnutornym Sesthranom pre drziak
prisluSenstva

18. Uzavretd matica pre drziak prisluSenstva

19. Kryt vzduchového filtra

20. Kryt kolesa

21. Osova skrutka

22. Matica

23. Podlozka M6

24. Podlozka M8

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na

zéklade uvedeného objemu dodavky. V pripade

chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor

do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s

predlozenim platného dokladu o kipe na nase

servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste

pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaruénu

tabulku uvedenu v servisnych informaciach na

konci navodu.

® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

* QOdstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial su obsiahnuté).

e Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

® Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

e Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zaruc€nej doby.

Nebezpeéenstvo!

Pristroj a obalovy material nie su hra¢ky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, foliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo
prehltnutia a udusenia!
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Kompresor

Koleso (2x)

Kryt kolesa (2x)

Osova skrutka (2x)

Matica (2x)

Podlozka M6 (4x)

Podlozka M8 (2x)

Drziak prisluSenstva (2x)

Skrutka s vnatornym Sesthranom pre drziak
prisluSenstva (4x)

Uzavreta matica pre drziak prisluSenstva (4x)
®  Originalny navod na obsluhu

® Bezpecénostné predpisy

3. Spravne pouzitie pristroja

Kompresor sluzi na vyrobu stlaéeného vzduchu
pre pneumaticky pohanané nastroje.

Pristroj smie byt pouzity len na ten tcel, na ktory
bol uréeny. Akékol'vek iné odliSné pouzitie sa
povazuje za nespifiajlice Uéel pouzitia. Za Skody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu sp6sobené
nespravnym pouzivanim ruc¢i pouzivatel / obslu-
hujuca osoba, nie v8ak vyrobca.

Prosim berte ohlad na skuto¢nost, Ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame Ziadne zaruéné ru€enie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

4. Technické udaje

Druh ochrany: ........ccccoviiiiiniiciiceee IP32
Hmotnost pristroja v kg: ......ccccvenne cca 26,5 kg
Hluk

Emisné hodnoty hluku boli merané podla
EN ISO 3744.

5. Pred uvedenim do prevadzky

Presvedcite sa pred zapojenim pristroja do siete o
tom, ¢i udaje na typovom §titku pristroja suhlasia
s udajmi elektrickej siete.

e Skontrolujte pripadné poskodenie transpor-
tom. Akékol'vek poskodenia ihned ohlaste
dopravnej spolo¢nosti, ktora dodala zaku-
peny kompresor.

® Postavenie kompresora by sa malo
uskutocnit v blizkosti spotrebica.

® DIhé vzduchové vedenia a dlhé privodné ve-
denia (predlzovacie kable) sa neodporucaju.

* Dbajte na suchy a bezprasny nasavany vz-
duch.

* Neumiestriujte kompresor vo vihkej alebo mo-
krej miestnosti.

e Kompresor smie byt pouzivany len vo vhod-
nych miestnostiach (dobre vetranych, s teplo-
tou okolia +5 °C az 40 °C). V miestnostiach
sa nesmie nachadzat prach, kyseliny, vypary,
explozivne ani zapalné plyny.

e Kompresor je vhodny pre pouzitie v suchych
miestnostiach. V oblastiach, kde sa pracuje
so striekajucou vodou, je pouZzitie pristroja
zakazané.

® Prevadzkuijte pristroj len na pevnom, rovnom
podklade

® Pouzivajte flexibilné hadice, aby sa zabranilo

Sietové pripojenie: ........cccocceveenienne 230V~, 50 Hz prenosu nepripustnej zataze na systém po-
Vykon motora: .........ccceeveeueeneenne. 1500 W S3 50% trubnych rozvodov na spojeni kompresoroveé-
Otacky kompresora min: ........cccoceeereenne 2850 ho zariadenia k systému potrubnych rozvo-
Prevadzkovy tlak v baroch: ...................... max. 10 dov. i . L.
Objem tlakovej nadrze (v litroch): .........cccceeee. 24 © Je nevyhnytne, aby sa POUZ”' c_)dlucovacel, .

! ) ,J ) . zachytavace a odtokové prostriedky, ktoré su
Teor. nasavaci vykon I/min.: .......cccccevveennenne 240 potrebné pre spracovanie kompresorom vyt-
Vystupny vykon (stlaceny vzduch) véranych tekutin pred uvedenim kompresoro-
pri7 baroch: ......ccoceviiieiiiieeeeee 92 litrov/min vého zariadenia do prevadzky.
Vystupny vykon (stlaceny vzduch) ® V pripade tlaku vy$Sieho ako 7 barov by
pri 4 baroch: ......ccccovoviiiiiiiieen, 120 litrov/min mali byt privadzacie hadice vybavené
Hladina akustického vykonu L, v dB(A): ....... 91 bezpecnostnym kablom (napr. drétenym la-
Faktor Neistoty K, «rvvv..ccererrreeeeeenes 0,73 dB(A) nom).
Hladina akustického tlaku L , v dB(A): ........... 70
Faktor neistoty KpA ............................. 0,73 dB(A)
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6. Montaz a uvedenie do prevadzky

Upozornenie!
Pred uvedenim do prevadzky pristroj
bezpodmieneéne kompletne zmontovat!

6.1 Montaz kolies (3)
PriloZzené kolesa (3) sa musia namontovat podla
obrazku 5.

6.2 Montaz drziakov prislusenstva (16)
Priskrutkujte obidva drziaky prisluSenstva k prist-
roju, ako je znazornené na obrazku 6.

6.3 Sietové pripojenie

® Motor je vybaveny zataZzovym vypinacom
(obr. 2/pol. 15). Pri pretazeni kompresoru sa
automaticky vypne ochranny vypina¢, aby
ochranil kompresor pred prehriatim.V pripade
aktivovania zatazového vypina¢a kompresor
vypnite pomocou vypinac¢a zap/vyp (8) a
pockajte, kym sa kompresor neochladi.
Zatlaéte potom ochranny vypina¢ (15) a zno-
vu zapnite kompresor.

® DIhé privodné vedenia, ako aj predlzovacie
kable, kablové bubny atd'. spdsobuju znizenie
napatia a mézu tak zabranit rozbehnutiu mo-
tora.

®  Prinizkych teplotach pod +5 °C je nabeh mo-
tora ohrozeny tazkym chodom.

6.4 Vypina¢ zap/vyp (8)

Vytiahnutim vypinaca zap/vyp (8) sa kompresor
zapina.

Aby sa kompresor vypol, musite vypina¢ zap/vyp
(8) zatlacit. (obr. 2)

6.5 Nastavenie tlaku: (obr. 1,2)

® Pomocou regulatora tlaku (7) sa da na mano-
metri (6) nastavit tlak.

* Nastaveny tlak sa d& od¢itat na rychlospojke

(5).

6.6 Nastavenie tlakového spinaca
Tlakovy spina¢ je nastaveny vyrobcom.
Zapinaci tlak cca 8 bar

Vypinaci tlak cca 10 bar

7. Vymena sietového pripojného
vedenia

Nebezpeéenstvo!

V pripade poskodenia sietového pripojného
vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit vyrob-
com alebo jeho zakaznickym zastipenim alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
rizikam.

8. Cistenie, udrzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpeéenstvo!
Pred vSetkymi éistiacimi a udrzbovymi praca-
mi vytiahnite kabel zo siete.

Varovanie!
Pockajte, kym je kompresor Uplne vychlad-
nuty! Nebezpecenstvo popalenia!

Varovanie!
Pred vSetkymi éistiacimi a udrzbovymi praca-
mi kotol odtlakujte.

Varovanie!
Po pouziti pristroj vzdy vypnite a vytiahnite
elektricku zastréku zo siete.

8.1 Cistenie

e Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a necistét. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vycistite vyfukanim stlacenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.

* Odporu¢ame, aby ste pristroj ¢istili priamo po
kazdom pouZziti.

o Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydla.
NepouZzivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky ani riedidl§; tieto prostriedky by monhli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda. Vniknutie vody do elektrického pristroja
zvySuije riziko Urazu elektrickym prudom.

® Hadica a striekacie nastroje sa musia pred
¢istenim odpoijit z kompresora. Kompresor
nesmie byt isteny vodou, rozpustadlami a
pod.
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8.2 Kondenzovana voda (obr. 1)
Upozornenie! Pre dlhodobu trvanlivost tlakovej
nadoby (2) sa musi po kazdej prevadzke vypustit
kondenzovana voda otvorenim vypustacieho
kohuta (11).

Skontrolujte tlakovu nadobu pred kazdym

pouzitim, &i nie je skorodovana alebo poskodena.

Kompresor sa nesmie prevadzkovat s
poskodenou alebo skorodovanou tlakovou nado-
bou. V pripade, Ze sa zistia poskodenia, obratte
sa prosim na zakaznicky servis.

8.3 Bezpecnostny ventil (10)

Bezpecnostny ventil je nastaveny na najvyssi
pripustny tlak v tlakovej nadrzi. Nie je pripustné
menit nastavenie bezpeénostného ventilu alebo
odstrariovat z neho plombu. Aby bezpec¢nostny
ventil v pripade potreby spravne fungoval,

mal by sa z ¢asu na ¢as aktivovat. Ak chcete
bezpecénostny ventil skontrolovat, opatrne ods-
krutkujte skrutkovaciu hlavicu, kym je nadrzka
pod tlakom. Pri otvarani hlavice unika z ventilu
vzduch. Po otvoreni skrutkovacej hlavice ju znovu
Uplne uzavrite.

8.4 Cistenie nasavacieho filtra (1)

Nasavaci filter zabrafuje nasavaniu prachu a
necistot. Je potrebné, aby sa tento filter Cistil
minimélne kazdych 300 prevadzkovych hodin.
Upchaty nasavaci zhorSuje vykon kompresora.
Najprv odstrarite kryt jeho posunutim nahor a
potom otvorte polovicu filtra (obr. 7, 7a). VSetky
Casti filtra vyfukajte stlaéenym vzduchom pri niz-
kom tlaku (cca 3 bar) a filter znovu zmontujte v
opacnom poradi.

Pri Cisteni dbajte na dostato¢nu ochranu pred
prachom (napr. vhodnou maskou chréniacou
usta).

8.5 Skladovanie

Varovanie!

Vytiahnite elektricku zastrku zo siete,
odvzdusnite pristroj a vSetky zapojené pneu-
matické pristroje. Kompresor odstavte tak, aby
nemohol byt uvedeny do prevadzky nepovolanou
osobou.

Varovanie!

Kompresor skladovat len v suchom pros-
tredi, ktoré je nepristupné nepovolanym
osobam. Nepreklapat, ale skladovat v posta-
venom stave!

Anl_TE_AC_240_24_Silent_SPK13.indb 63

8.6 Transport

® Pristroj prenasajte len za transportnu rukovat.

e Chrante pristroj pred neo¢akavanymi otrasmi
alebo vibraciami.

8.7 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

e Typ pristroja

e Vyrobné Cislo pristroja

e Identifikacné &islo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu
Aktuélne ceny a informacie najdete na stranke
www.Einhell-Service.com

9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa mbéze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prislu§enstvo sa skladaju
z rdznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
dacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.
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10. Mozné pric¢iny poruchy

Problém Pric¢ina RieSenie
Kompresor nebezi 1. Nie je k dispozicii sietové napa- | 1. Skontrolujte kabel, sietovu zastréku,
tie poistku a zasuvku.
2. Prili§ nizke sietové napatie 2. Nepouzivajte prili§ dlhé predizovacie

kable. Pouzite predlZzovaci kabel s
dostatoénym prierezom Zily.

3. Vonkajsia teplota prili§ nizka. 3. Neprevadzkujte pri teplote nizSej ako
+5° C.
4. Prehriaty motor. 4. Motor nechajte vychladnut, pripadne
odstrante pri¢inu prehriatia.
Kompresor bezi, 1. Spéatny ventil (14) netesny 1. Spatny ventil (14) vymenit.
avsak bez tlaku 2. Tesnenia su posSkodené. 2. Skontrolujte tesnenia, opotrebované
tesnenia nechajte vymenit v odbornom
servise.
3. Vypustaci kohut na kondenzo- 3. Skontrolujte vypustaci kohut, v pripade
vanu vodu je netesny. potreby ho vymerite.
Kompresor bezi, 1. Netesné hadicové spoje. 1. Skontrolujte pneumaticku hadicu a
tlak sa zobrazuje nastroje, pripadne ich vymerite.
na manometri, ale 2. Rychlospojka netesna. 2. Skontrolujte rychlospojku, pripadne ju
nastroje nebezia. vymerite.
3. Nastaveny prili$ nizky tlak na 3. Regulator tlaku viac povolte.

regulatore tlaku.
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Likvidacia

_—
Elektrické naradie, batérie, prisluSenstvo a obaly sa musia odovzdat na ekologicku recyklaciu.
Elektrické naradie a akumulatory/batérie nevyhadzujte do domového odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podra eurépskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni a podla jej
transpozicie v narodnom prave sa musi uz nepouzitelné elektrické naradie a, podla eurépskej smernice
2006/66/ES, poskodené alebo vybité akumulatory/batérie zbierat separovane a odovzdat na recyklaciu
v sulade s ochranou zivotného prostredia.

Ak sa odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni nelikviduje spravne, moze poskodit zivotné prost-
redie a ludské zdravie kvoli svojmu potencialne nebezpec¢nému obsahu.

Dodatoéna tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti Einhell Germany AG.

Technické zmeny vyhradené.
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Servisné informacie

Vo vsetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. St Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujuce diely povazované za spotrebny materidl.

Kategoria Priklad

Diely podliehajuce opotrebeniu* Klinovy remen, vzduchovy filter

Spotrebny material / spotrebné diely*

Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese
www.Einhell-Service.com. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade
na nasledujuce otazky:

® Fungoval pristroj predtym alebo bol od zagiatku chybny?
® VSimli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Akeé chybné funkcie podl'a Vas pristroj vykazuje (hlavny symptom)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zaruény list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je ndm to vel'mi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese uvedenej

na tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom servisnom telefon-
nom &isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:
1. Tieto zaruéné podmienky sa tykaju vylu¢ne Standardnych spotrebitelov, t.. takych osdb, ktoré tento vyro-
bok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne zarobkové
¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenia, ktoré nizSie uvedeny vyrobca
poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase zakonné naroky na
zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.
2. Zaruka sa vztahuje len na chyby nového pristroja zakipeného v Eurdpskej unii od niz8ie uvedeného
vyrobcu, ktoré su spdsobené chybou materidlu alebo spracovania a je obmedzena na opravu takychto
chyb alebo vymenu pristroja podl'a nasho vyberu. Upozorriujeme, Ze naSe spotrebice nie su uréené
na obchodné, remeselné alebo profesionalne pouzitie. Zaruka sa preto neposkytuje, ak sa spotrebi¢
pocas zaruénej doby pouzival v obchodnych, remeselnych alebo priemyselnych podnikoch alebo ak bol
vystaveny namahaniu rovhocennému s takymto pouzitim. Na polozky pod znackou ,Professional“ sa
nevztahuje vynimka pre obchodné, remeselné alebo profesionalne pouzitie.
3. ZnaSej zaruky su vylucené:
©  Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené neopravneném alebo nespravném pouZivénie alebo na
zaklade neo- dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouZzitie (ako napr. pripojenim na nespravne
sietové napétie alebo druh pridu) alebo nedodrzanim pokynov pre Udrzbu a bezpeénostnych po-
kynov alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

® Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuZivanim alebo nespravnym pouZivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné poskodenia),
pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr. Skody spésobené padom).

o Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislu§nému pracovnému, beznému
alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zéruky je 24 mesiacov a zaéina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa musia
uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyZdriov od zistenia nedostatku. Uplatnenie
narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena prist- roja nevedie k
predizeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto pinenia ku vzniku novej zaruénej doby pre
pristroj ani pre akékol'vek indtalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouZiti miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahléste defektny pristroj na adrese: www.Einhell-Service.com.
Prosime, aby ste mali k dispozicii uétenku alebo iné doklady o zakupeni nového pristroja. Pristroje, ktoré
budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového &titku, budu vylu€¢ené zo zaruéného plnenia
kvoli nedostatoénej moznosti identifikacie. Ak spada defekt pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostane-
te obratom naspét opraveny alebo novy pristro;.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju do
rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu adresu.

Ohl'adne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto zaruky
podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.

Ak ste spotrebi¢ preniesli do inej krajiny Eurépskej unie, ako je krajina, v ktorej ste spotrebi¢ zakupili, zaruény
servis vam poskytneme prostrednictvom tamojSieho servisného partnera. Na zasielky mimo Eurdpskej unie
sa nevztahuje ziadna zaruka.

Einhell-UNICORE s.r.o0. - Zavodni 278, Karlovy Vary 360 18 (CZ)
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Gevaar!

Bij het gebruik van toestellen dienen enkele
veiligheidsmaatregelen te worden nageleefd om
lichamelijk gevaar en schade te voorkomen. Lees
daarom deze handleiding / veiligheidsinstructies
zorgvuldig door. Bewaar deze goed zodat u de in-
formatie op elk moment kunt terugvinden. Mocht
u dit toestel aan andere personen doorgeven,
gelieve dan deze handleiding / veiligheidsins-
tructies mee te geven. Wij zijn niet aansprakelijk
voor ongevallen of schade die te wijten zijn aan
niet-naleving van deze handleiding en van de vei-
ligheidsinstructies.

Verklaring van de gebruikte symbolen

(zie afbeelding 8)

1. Gevaar! - Handleiding lezen om het letselrisi-
co te verminderen.

2. Voorzichtig! Draag een gehoorbescher-
mer. Lawaai kan aanleiding geven tot ge-

hoorverlies.

3. Waarschuwing voor elektrische span-
ning!

4. Waarschuwing voor warme delen!

5. Waarschuwing! De eenheid wordt op af-
stand gestuurd en mag zonder waarschuwing
starten.

6. Overbelastingsschakelaar

Beschermen tegen vocht!

1. Veiligheidsaanwijzingen

De overeenkomstige veiligheidsinstructies vindt u
in de bijgaande brochure.

Waarschuwing!

Lees alle veiligheidsinstructies, aanwijzin-
gen, plaatjes en technische gegevens, waar-
van dit elektrisch gereedschap is voorzien.
Nalatigheden bij de inachtneming van de vol-
gende instructies kunnen een elektrische schok,
brand en/of ernstige verwondingen veroorzaken.
Bewaar alle veiligheidsinstructies en aanwij-
zingen voor de toekomst.

Dit gereedschap is niet bedoeld om door perso-
nen (inclusief kinderen) met een beperkt fysiek,
sensorisch en geestelijk vermogen of door perso-
nen, die niet de nodige ervaring en/of kennis heb-
ben, te worden gebruikt, tenzij dit onder toezicht
van een persoon gebeurt die verantwoordelijk is
voor hun veiligheid of die hen aanwijst, hoe het
gereedschap moet worden gebruikt. Op kinderen
moet toezicht worden gehouden om te voorko-
men dat ze met het gereedschap spelen.
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2. Beschrijving van het gereedschap
en leveringsomvang

2.1 Beschrijving van het gereedschap
(fig.1-4,7)

Aanzuigluchtfilter

Drukvat

Wiel

Standvoet

Snelkoppeling (geregelde perslucht)
Manometer (ingestelde druk kan worden af-
gelezen)

7. Drukregelaar

8. Aan/Uit-schakelaar

9. Transportgreep

10. Veiligheidsventiel

11. Aflaatkraan voor condenswater

12. Manometer (keteldruk kan worden afgelezen)
13. Snelkoppeling (ongeregelde perslucht)

14. Terugslagklep

15. Overbelastingsschakelaar

16. Houder voor toebehoren

17. Binnenzeskantschroef voor houder voor toe-
behoren

Dopmoer voor houder voor toebehoren
Luchtfilterafdekking

Wieldop

Asschroef

Moer

Sluitring M6

Sluitring M8

ook wN =

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

2.2 Leveringsomvang
Gelieve de volledigheid van het artikel te contro-
leren aan de hand van de beschreven omvang
van de levering. Indien er onderdelen ontbreken,
gelieve u dan binnen 5 werkdagen na aankoop
van het artikel te wenden tot ons servicecenter of
tot het verkooppunt waar u het apparaat heeft ge-
kocht, en leg een geldig bewijs van aankoop voor.
Gelieve daarvoor de garantietabel in de service-
informatie aan het einde van de handleiding in
acht te nemen.
® Open de verpakking en neem het toestel
voorzichtig uit de verpakking.
® Verwijder het verpakkingsmateriaal alsmede
verpakkings-/transportbeveiligingen (indien

aanwezig).

e Controleer of de leveringsomvang compleet
is.

® Controleer het toestel en de accessoires op
transportschade.

© Bewaar de verpakking indien mogelijk tot het
verloop van de garantieperiode.
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Gevaar!

Het toestel en het verpakkingsmateriaal zijn
geen speelgoed voor kinderen! Kinderen mo-
gen niet met plastic zakken, folies en kleine
stukken spelen! Er bestaat inslik- en verstik-
kingsgevaar!

Compressor

Wiel (2x)

Wielkap (2x)

Asschroef (2x)

Moer (2x)

Sluitring M6 (4x)

Sluitring M8 (2x)

Houder voor toebehoren (2x)
Binnenzeskantschroef voor houder voor toe-
behoren (4x)

Dopmoer voor houder voor toebehoren (4x)
Originele handleiding

Veiligheidsinstructies

3. Reglementair gebruik
De compressor dient om perslucht voor pneuma-
tische gereedschappen te genereren.

De machine mag slechts voor werkzaamheden
worden gebruikt waarvoor ze bedoeld is. Elk
ander verder gaand gebruik is niet reglementair.
Voor daaruit voortvloeiende schade of verwon-
dingen van welke aard dan ook is de gebruiker/
bediener, niet de fabrikant, aansprakelijk.

Wij wijzen erop dat onze gereedschappen overe-
enkomstig hun bestemming niet geconstrueerd
zijn voor commercieel, ambachtelijk of industrieel
gebruik. Wij geven geen garantie indien het ge-
reedschap in ambachtelijke of industriéle bedrij-
ven alsmede bij gelijk te stellen activiteiten wordt
gebruikt.

4. Technische gegevens

Netaansluiting: .......cccecveeiieniiiinnne 230V~ 50 Hz
Motorvermogen: ........... ... 1500 W S3 50%
Compressortoerental min™: ...........cccccceeee. 2850
Bedrijffsdruk bar: .........ccovveiiiiniciinen max. 10
Inhoud van het drukvat (in liter): ..........cccceeneee. 24
Theoretische aanzuigcapaciteit I/min.: ......... 240
Afgegeven debiet (perslucht)

bij 7 bar: ..o 92 liter/min
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Afgegeven debiet (perslucht)

bij4bar: ....cooooiiiii 120 liter/min
Geluidsdrukniveau ,,,,, in dB(A): .........ccoceveeee 91
Onzekerheid K, «..ooveveveiciiiiiis 0,73 dB(A)
Geluidsdrukniveau  , in dB(A): ... 70
Onzekerheid K, ..o, 0,73 dB(A)
Beschermklasse: ...........cccoooiiiiiiiiiinen. IP32
Gewicht van het apparaatinkg: ........ ca. 26,5 kg
Geluid

De geluidsemissiewaarden werden vastgesteld
conform EN ISO 3744.

5. VA6r inbedrijfstelling

Controleer of de gegevens vermeld op het type-
plaatje overeenkomen met de gegevens van het
stroomnet, alvorens het apparaat aan te sluiten.
® Controleer het apparaat op transportschade.
Eventuele schade meteen melden aan de
transportonderneming die de compressor
heeft geleverd.

De compressor moet worden opgesteld in de
buurt van de verbruiker.

Lange luchtleidingen en lange toevoerleidin-
gen (verlengkabels) moeten worden verme-
den.

Zorg ervoor dat de aanzuiglucht droog en
stofvrij is.

De compressor niet opstellen in een vochtige
of natte ruimte.

De compressor mag alleen in geschikte
ruimtes (goed geventileerd, omgevingstem-
peratuur +5°C tot 40°C) worden ingezet. In de
ruimte mogen geen stof, geen zuren, dampen
of explosieve of ontvlambare gassen aanwe-
zig zijn.

De compressor is geschikt voor de inzet in
droge ruimtes. Hij mag niet worden ingezet

in omgevingen waarin met spatwater wordt
gewerkt.

Zet het apparaat alleen in op een stabiele,
vlakke ondergrond.

Gebruik flexibele slangen om een overbren-
ging van ontoelaatbare lasten op het buislei-
dingsysteem aan de verbinding van de com-
pressorinstallatie naar het buisleidingsysteem
te vermijden.
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® Hetis noodzakelijk om voér het in bedrijf stel-
len van de compressorinstallatie afscheiders,
opvanginrichtingen en afvoermogelijkheden
te voorzien, die vereist zijn voor de verwer-
king van de door de compressor geprodu-
ceerde vloeistoffen.

® Toevoerslangen moeten bij drukken hoger
dan 7 bar met een veiligheidskabel (bijv. een
draadkabel) worden uitgerust.

6. Montage en inbedrijfstelling

Aanwijzing!
Véor de inbedrijfstelling het apparaat zeker
volledig monteren!

6.1 Montage van de wielen (3)
De meegeleverde wielen (3) moeten worden ge-
monteerd overeenkomstig afbeelding 5.

6.2 Montage van de houders voor toebehoren
(16)

Schroef de twee houders voor toebehoren op het

apparaat zoals te zien in afb. 6.

6.3 Netaansluiting

© De motor is uitgerust met een overbelas-
tingsschakelaar (afbeelding 2, pos. 15). Bij
overbelasting van de compressor schakelt de
overbelastingsschakelaar automatisch uit om
de compressor te beschermen tegen overver-
hitting. Mocht de overbelastingsschakelaar
hebben gereageerd, schakel de compressor
dan uit aan de Aan/Uit-schakelaar (8) en
wacht af tot de compressor is afgekoeld. Druk
nu de overbelastingsschakelaar (15) in en
schakel de compressor weer in.

® Lange leidingen en verlengkabels, kabeltrom-
mels enz. leiden tot spanningsverlies en kun-
nen het starten van de motor verhinderen.

* Bijlage temperaturen onder +5°C start de
motor eventueel moeilijk als gevolg van stro-
efheid.

6.4 Aan/Uit-schakelaar (8)

De compressor wordt ingeschakeld door de Aan/
Uit-schakelaar (8) uit te trekken.

Om de compressor uit te schakelen moet de Aan/
Uit-schakelaar (8) opnieuw worden ingedrukt
(afbeelding 2).

6.5 Drukinstelling (afb. 1, 2)

e Met de drukregelaar (7) kan de druk aan de
manometer (6) worden ingesteld.

® De ingestelde druk kan aan de snelkoppeling
(5) worden afgelezen.

6.6 Instelling van de drukschakelaar

De drukschakelaar is in de fabriek ingesteld.
Inschakeldruk ca. 8 bar

Uitschakeldruk ca. 10 bar

7. Vervanging van de
netaansluitleiding

Gevaar!

Als de netaansluitleiding van dit apparaat be-
schadigd wordt, dan moet hij door de fabrikant
of diens klantendienst of door een gelijkwaardig
gekwalificeerde persoon vervangen worden, om
gevaren te vermijden.

8. Reiniging, onderhoud en
bestellen van wisselstukken

Gevaar!

Trek véor alle reinigings- en onderhouds-
werkzaamheden de netstekker uit het stop-
contact.

Waarschuwing!
Wacht tot de compressor volledig is afgeko-
eld! Verbrandingsgevaar!

Waarschuwing!

Vaor alle reinigings- en onderhoudswerk-
zaamheden moet de ketel drukloos worden
gemaakt.

Waarschuwing!
Zet het apparaat na gebruik altijd uit en trek
de netstekker uit het stopcontact.
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8.1 Reiniging

® Hou de veiligheidsinrichtingen, de ventila-
tiespleten en het motorhuis zo veel mogelijk
vrij van stof en vuil. Wrijf het toestel met een
schone doek af of blaas het met perslucht bij
lage druk schoon.

® Hetis aan te bevelen het toestel direct na elk
gebruik te reinigen.

® Reinig het toestel regelmatig met een vochti-
ge doek en wat zachte zeep. Gebruik geen
reinigings- of oplosmiddelen; die zouden de
kunststofcomponenten van het toestel kun-
nen aantasten. Let er goed op dat geen water
in het toestel terechtkomt. Door binnendrin-
gen van water in een elektrische apparatuur
verhoogt het risico van een elektrische schok.

® Slang en spuitgereedschappen moeten voor
de reiniging van de compressor worden gei-
soleerd. De compressor mag niet met water,
oplosmiddelen e.d. worden gereinigd.

8.2 Condenswater (afb. 1)

Aanwijzing! Voor een duurzame bestendigheid
van het drukvat (2) moet het condenswater na
elke inzet worden afgelaten door de aflaatkraan
(11) open te draaien.

Controleer het drukvat vooér elk gebruik op roest
en beschadigingen. De compressor mag niet met
een beschadigd of roestig drukvat worden inge-
zet. Indien u beschadigingen vaststelt, gelieve u
dan tot een werkplaats van de klantendienst te
wenden.

8.3 Veiligheidsventiel (10)

Het veiligheidsventiel is ingesteld op de maximaal
toelaatbare druk van het drukvat. Het is niet toe-
gelaten om het veiligheidsventiel te verstellen of
het loodje daarvan te verwijderen. Om het veilig-
heidsventiel indien nodig correct te laten functio-
neren moet dit van tijd tot tijd worden geactiveerd.
Om het veiligheidsventiel te controleren, draait

u het schroefkapje voorzichtig open terwijl de
ketel onder druk staat. Bij openen van het kapje
zal er lucht uit het ventiel ontsnappen. Nadat u
het schroefkapje hebt geopend, draait u het weer
helemaal dicht.

8.4 Reinigen van het aanzuigfilter (1)

Het aanzuigfilter voorkomt het binnenzuigen
van stof en vuil. Dit filter moet minstens om de
300 bedrijfsuren worden gereinigd. Een verstopt
aanzuigdfilter heeft een zeer nadelig effect op het
vermogen van de compressor. Verwijder eerst
de afdekking door deze omhoog te schuiven en
open dan de filterhelft (afb. 7, 7a). Blaas vervol-
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gens alle delen van het filter bij lage druk (ca. 3
bar) uit met perslucht en monteer het filter dan in
omgekeerde volgorde.

Zorg bij de reiniging voor voldoende bescherming
tegen stof (bijv. geschikt mondmasker).

8.5 Opslag

Waarschuwing!

Trek de netstekker uit het stopcontact, ontlucht
het apparaat en alle aangesloten pneumatische
gereedschappen. Berg de compressor zo op, dat
hij niet door onbevoegden in bedrijf kan worden
genomen.

Waarschuwing!

De compressor alleen in een droge en voor
onbevoegden ontoegankelijke omgeving
opbergen. Niet kantelen, alleen staand op-
bergen!

8.6 Transport

e Transporteer het apparaat alleen aan de
transportgreep.

e Bescherm het apparaat tegen onverwachte
schokken resp. trillingen.

8.7 Bestellen van wisselstukken:

Gelieve bij het bestellen van wisselstukken vol-
gende gegevens te vermelden:

e Type van het toestel

e Artikelnummer van het toestel

e Ident-nummer van het toestel

e Wisselstuknummer van het benodigd stuk
Actuele prijzen en info vindt u terug onder
www.Einhell-Service.com

9. Verwijdering en recyclage

Het toestel bevindt zich in een verpakking om
transportschade te voorkomen. Deze verpakking
is een grondstof en bijgevolg herbruikbaar of kan
naar de grondstofkringloop worden teruggevo-
erd. Het toestel en zijn accessoires bestaan uit
diverse materialen, zoals b.v. metaal en kunststof.
Defecte toestellen horen niet thuis in het huisvuil.
Om zich van het toestel naar behoren te ontdoen
dient het naar een geschikte verzamelplaats te
worden gebracht. Als u geen verzamelplaats kent
gelieve u dan bij de gemeente te informeren.
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10. Mogelijke uitvaloorzaken

Probleem Oorzaak Oplossing
De compressor loopt | 1. Netspanning ontbreekt 1. Kabel, netstekker, zekering en stopcon-
niet tact controleren.
2. Netspanning te laag 2.Te lange verlengkabel vermijden. Verlen-

gkabel met een voldoende aderdoors-
nede gebruiken.

3. Buitentemperatuur te laag 3. Niet inzetten bij een buitentemperatuur
onder +5° C.
4. Motor oververhit 4. Motor laten afkoelen, indien nodig, de
oorzaak van de oververhitting verhelpen.
Compressor draait, 1. Terugslagklep (14) lek 1. Terugslagklep (14) vervangen.
maar bouwt geen 2. Dichtingen defect 2. Afdichtingen controleren, kapotte af-
druk op dichtingen laten vervangen bij een vak-
werkplaats.
3. Aflaatkraan voor condenswa- | 3. Aflaatkraan controleren, indien nodig
ter ondicht. vervangen.
Compressor loopt, 1. Slangverbindingen ondicht 1. Persluchtslang en gereedschappen con-
druk wordt aan de troleren, evt. vervangen.
manometer weer- 2. Snelkoppeling ondicht 2. Snelkoppeling controleren, evt. vervan-
gegeven, maar de gen.
gereedschappen 3.Te weinig druk ingesteld aan | 3. Drukregelaar verder opendraaien.
draaien niet de drukregelaar
-72-
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Afvalverwijdering

]
Elektrische gereedschappen, accu’s, accessoires en bijbehorende verpakkingen moeten op een voor
het milieu verantwoorde wijze worden gerecycled.

Gooi elektrische gereedschappen, accu’s en batterijen niet bij het huisvuil, maar breng ze naar een inz-
amelpunt.

Alleen voor landen binnen de EU:

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU inzake afgedankte elektrische en elektronische apparatuur,
en de implementatie hiervan in nationaal recht, moeten niet bruikbare elektrische gereedschappen op
een voor het milieu verantwoorde wijze worden ingezameld en gerecycled. Volgens de Europese richtlijn
2006/66/EG moeten defecte of verbruikte accu’s/batterijen apart worden ingezameld en op een voor het
milieu verantwoorde wijze worden gerecycled.

Bij een verkeerde afvoer kunnen afgedankte elektrische en elektronische apparaten vanwege de moge-
lijke aanwezigheid van gevaarlijke stoffen schadelijke uitwerkingen op het milieu en de gezondheid van
mensen hebben.

Nadruk of andere reproductie van documentatie en geleidepapieren van de producten, geheel of ge-
deeltelijk, enkel toegestaan mits uitdrukkelijke toestemming van Einhell Germany AG.

Technische wijzigingen voorbehouden
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Service-informatie

Wij werken in alle landen die in het garantiebewijs zijn genoemd, samen met competente servicepart-
ners, wier contactgegevens u kunt afleiden uit het garantiebewijs. Deze staan voor alle diensten zoals
reparatie, het verschaffen van wisselstukken of slijtdelen of voor de aankoop van verbruiksmaterialen te
uwer beschikking.

U moet er rekening mee houden dat bij dit product de volgende delen onderhevig zijn aan een slijtage
door gebruik of een natuurlijke slijtage, resp. dat de volgende delen nodig zijn als verbruiksmaterialen.

Categorie Voorbeeld
Slijtstukken* V-snaar, luchtfilter

Verbruiksmateriaal/verbruiksstukken*

Ontbrekende onderdelen

* niet verplicht bij de leveringsomvang begrepen!

Bij gebreken of defecten verzoeken wij u om de fout te melden op het internet onder
www.Einhell-Service.com. Gelieve te zorgen voor een nauwkeurige beschrijving van de fout en daarbij
in elk geval de volgende vragen te beantwoorden:

® Heeft het toestel reeds eenmaal gewerkt of was het vanaf het begin defect?
® Isuiets opgevallen voordat het defect zich voordeed (symptoom voor het defect)?

® Welke foutieve werkwijze vertoont het toestel volgens u (hoofdsymptoom)?
Beschrijf deze foutieve werkwijze.
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Garantiebewijs

Geachte klant,

onze producten worden onderworpen aan een strenge kwaliteitscontrole. Mocht dit apparaat echter ooit niet naar

behoren functioneren, dan spijt dat ons ten zeerste en vragen wij u om zich tot onze servicedienst onder het adres

vermeld op dit garantiebewijs te wenden. Wij staan ook graag telefonisch tot uw dienst op het vermelde service-
nummer. Voor het indienen van garantieclaims geldt het volgende:
1. Deze garantievoorwaarden zijn uitsluitend gericht aan de gebruikers, d.w.z. natuurlijke personen die dit
product niet in het kader van hun ambachtelijke noch van een andere zelfstandige activiteit willen gebruiken.
Deze garantievoorwaarden regelen aanvullende garantieprestaties, die de hieronder
genoemde fabrikant kopers van zijn nieuwe apparaten toezegt in aanvulling tot de wettelijke garantie. Uw
wettelijke rechten op garantie blijven onaangetast door deze garantie. Onze garantieprestatie is voor u
kosteloos.
2. De garantie geldt uitsluitend voor gebreken aan het door u binnen de Europese Unie aangekochte nieuwe
apparaat van de hieronder genoemde fabrikant die berusten op een materiaal- of productiefout, en is naar
onze keuze beperkt tot het verhelpen van een dergelijk gebrek of de vervanging van het apparaat. Wij wijzen
erop dat onze apparaten overeenkomstig hun doelmatig gebruik niet zijn ontworpen voor commerciéle,
ambachtelijke of beroepsmatige inzet. Een garantiecontract komt derhalve niet tot stand, als het apparaat
binnen de garantieperiode in commerciéle, ambachtelijke, of industriéle bedrijven werd ingezet of werd
blootgesteld aan een belasting die daarmee gelijkstaat. Bij artikelen onder het merk ‘Professional’ geldt de
uitsluiting voor de industriéle, ambachtelijke of beroepsmatige inzet niet.
3. Van onze garantie zijn uitgesloten:
® Schade aan het apparaat als gevolg van niet-inachtneming van de montagehandleiding of op grond van
ondeskundige installatie, niet-inachtneming van de gebruiksaanwijzing (zoals bijv. door aansluiting aan
een verkeerde netspanning of stroomsoort) of niet-inachtneming van de onderhouds- en
veiligheidsvoorschriften, of door het apparaat bloot te stellen aan abnormale omgevingsvoorwaarden of
gebrekkige verzorging en onderhoud.

® Schade aan het apparaat als gevolg van misbruik of ondeskundige toepassingen (zoals bijv. overbelasting
van het apparaat of de inzet van niet toegelaten inzetgereedschappen of toebehoren), binnendringen van
vreemde voorwerpen in het apparaat (zoals bijv. zand, stenen of stof, ....) Transportschade die is ontstaan
door geweld of externe inwerkingen (zoals bijv. schade door vallen).

® Schade aan het apparaat of aan delen van het apparaat die kan worden herleid tot slijtage door het
gebruik, of tot gewoonlijke of natuurlijke slijtage. Accu’s en accupacks zijn bijvoorbeeld onderhevig aan
een natuurlijke slijtage, en afhankelijk van hun constructie ontworpen voor een beperkt aantal cycli. De
slijtage wordt met name negatief beinvloed door gevergde lasten, laadsnelheden, maar ook door
blootstelling aan hitte, koude, trilling en stoten.

4. De garantieperiode bedraagt 2 jaar en gaat in op de datum van aankoop van het apparaat. Garantieclaims
moeten voor afloop van de garantieperiode binnen twee weken na het vaststellen van het defect worden
ingediend. Het indienen van garantieclaims na afloop van de garantieperiode is uitgesloten. De reparatie of
vervanging van het apparaat leidt niet tot een verlenging van de garantieperiode en er wordt geen nieuwe
garantieperiode toegezegd voor het apparaat of eventuele ingebouwde vervangingsonderdelen. Dit geldt ook
bij inzet van de service ter plaatse.

5. Gelieve om uw garantieclaim in te dienen contact op te nemen met de winkel waar u het apparaat heeft
aangekocht. Houd het aankoopbewijs of een ander bewijs van uw aankoop van het nieuwe apparaat bij de
hand. Apparaten die zonder bijhorend bewijs of zonder typeplaatje worden toegestuurd, zijn op grond van de
onmogelijkheid om deze toe te kennen uitgesloten van de garantie. Als het defect van het apparaat door onze
garantie wordt gedekt, dan krijgt u onmiddellijk een gerepareerd of nieuw apparaat terugbezorgd.

6. Wanneer u het apparaat naar een ander land van de Europese Unie heeft gebracht dan het land waar u het
heeft aangekocht, dan vervullen wij onze garantieplicht door een servicepartner aldaar. Als het buiten de
Europese Unie is gebracht, dan bestaat er geen recht op garantie.

Het spreekt voor zich dat wij tegen vergoeding van de kosten ook graag defecten aan het apparaat verhelpen,
die door de omvang van de garantie niet of niet meer zijn gedekt. Hiervoor kunt u contact opnemen met de
servicepartner in uw land. . Voor slijtagedelen, verbruiksmateriaal en ontbrekende delen wordt verwezen naar
de beperkingen van deze garantie conform de service-informatie van deze handleiding.

Garantie / Service: Einhell SAS, Schapenweide 1-A3, 4824AN Breda Nederland
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Peligro!

Al usar aparatos es preciso tener en cuenta una
serie de medidas de seguridad para evitar le-
siones o danos. Por este motivo, es preciso leer
atentamente este manual de instrucciones/adver-
tencias de seguridad. Guardar esta informacion
cuidadosamente para poder consultarla en cual-
quier momento. En caso de entregar el aparato

a terceras personas, sera preciso entregarles,
asimismo, el manual de instrucciones/advertenci-
as de seguridad. No nos hacemos responsables
de accidentes o dafios provocados por no tener
en cuenta este manual y las instrucciones de
seguridad.

Explicacion de los simbolos empleados

(véase fig. 8)

1. Peligro! - Leer el manual de instrucciones
para reducir cualquier riesgo de sufrir dafos.

2. Cuidado! Usar proteccion para los oidos.

La exposicion al ruido puede ser perjudicial

para el oido.

jAtencion! jTension eléctrica!

jAtencion! jPiezas calientes!

jAviso! La unidad esta teledirigida y se pue-

de poner en marcha sin necesidad de aviso.

6. Interruptor de sobrecarga

7. Proteger el aparato de la humedad.

ar®

—

. Instrucciones de seguridad

Encontrara las instrucciones de seguridad corres-
pondientes en el prospecto adjunto.

jAviso!

Leer todas las instrucciones de seguridad,
indicaciones, ilustraciones y los datos técni-
cos con los que esta provista esta herrami-
enta eléctrica. El incumplimiento de las instruc-
ciones indicadas a continuacion puede provocar
descargas eléctricas, incendios y/o dafnos graves.
Guardar todas las instrucciones de seguri-
dad e indicaciones para posibles consultas
posteriores.

Este aparato no ha sido concebido para ser utiliz-
ado por personas (incluyendo nifios) cuyas capa-
cidades estén limitadas fisica, sensorial o psiqui-
camente, o que no dispongan de la experiencia
y/o los conocimientos necesarios. Las personas
aptas deberan recibir formacion o instrucciones
necesarias sobre el funcionamiento del aparato
por parte de una persona responsable para su
seguridad. Vigilar a los nifios para asegurarse de

que no jueguen con el aparato.
2. Descripcion del aparato y
volumen de entrega

2.1 Descripcion del aparato (fig. 1-4, 7)
Filtro de aire de aspiracion
Recipiente de presion
Rueda
Pata de apoyo
Acoplamiento rapido
(aire comprimido regulado)
6. Mandmetro (para leer la presion ajustada)
7. Regulador de presién
8. Interruptor ON/OFF
9. Empunadura para transporte
10. Valvula de seguridad
11. Llave de purga para agua de condensacion
12. Manémetro
(para leer la presion de la caldera)
13. Acoplamiento rapido (aire comprimido
no regulado)
14. Vélvula de retencion
15. Interruptor de sobrecarga
16. Soporte auxiliar
17. Tornillo de hexagono interior para soporte
auxiliar
18. Tuerca de sombrerete para soporte auxiliar
19. Cubierta del filtro de aire
20. Tapacubos
21. Tornillo de eje
22. Tuerca
23. Arandela M6
24. Arandela M8

arwD =

2.2 Volumen de entrega
Sirviéndose de la descripcion del volumen de
entrega, comprobar que el articulo esté completo.
Si faltase alguna pieza, dirigirse a nuestro Ser-
vice Center o a la tienda especializada mas cer-
cana en un plazo méximo de 5 dias laborales tras
la compra del articulo presentando un recibo de
compra valido. A este respeto, observar la tabla
de garantia de las condiciones de garantia que se
encuentran al final del manual.
e Abrir el embalaje y extraer cuidadosamente
el aparato.
® Retirar el material de embalaje, asi como los
dispositivos de seguridad del embalaje y para
el transporte (si existen).
e Comprobar que el volumen de entrega esté
completo.
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® Comprobar que el aparato y los accesorios
no presenten dafios ocasionados durante el
transporte.

® Sies posible, almacenar el embalaje hasta
que transcurra el periodo de garantia.

Peligro!

iEl aparato y el material de embalaje no son
un juguete! jNo permitir que los nifos jue-
guen con bolsas de plastico, laminas y pie-
zas pequeinas! jRiesgo de ingestion y asfixia!

Compresor

Ruedas (2 uds.)

Cubrerruedas (2 uds.)

Tornillo de eje (2 uds.)

Tuerca (2 uds.)

Arandela M6 (4 uds.)

Arandela M8 (2 uds.)

Soporte auxiliar (2 uds.)

Tornillo de hexagono interior para soporte

auxiliar (4 uds.)

© Tuerca de sombrerete para soporte auxiliar
(4 uds.)

® Manual de instrucciones original

® Instrucciones de seguridad

3. Uso adecuado

El compresor sirve para generar aire comprimido
para aquellas herramientas que lo necesiten con
el fin de funcionar.

Utilizar la maquina sélo en los casos que se indi-
can explicitamente como de uso adecuado. Cual-
quier otro uso no sera adecuado. En caso de uso
inadecuado, el fabricante no se hace responsable
de dafios o lesiones de cualquier tipo; el respon-
sable es el usuario u operario de la maquina.

Tener en consideraciéon que nuestro aparato no
esta indicado para un uso comercial, industrial o
en taller. No asumiremos ningun tipo de garantia
cuando se utilice el aparato en zonas industria-
les, comerciales o talleres, asi como actividades
similares.

4. Caracteristicas técnicas

Conexionalared: .....c.ccceeveeeennee. 230V~ 50 Hz
Potencia del motor: ................... 1500 W S3 50%
Velocidad del compresorr. p. m.: ................ 2850

Anl_TE_AC_240_24_Silent_SPK13.indb 77

Presién de servicio bar: .........c.cccoeeveeneee. max. 10
Volumen del recipiente de presion (en litros): . 24
Potencia de aspiracion tedrica I/min.: ........... 240
Potencia generada (aire comprimido)

A7 DAr 92 |/min
Potencia generada (aire comprimido)

adbar . 120 I/min
Nivel de potencia acustica L, en dB(A): ....... 91
IMprecision K, «...cooeeeininiiinicieicnn 0,73 dB(A)
Nivel de presion acustica LpA endB(A): .......... 70
Imprecision KpA .................................. 0,73 dB(A)
Tipo de protecCion: ........ccccecveevveeiiineceieene IP32
Peso del aparato enkg: ................ aprox. 26,5 kg
Ruido

Los valores de emisién de ruidos se han deter-
minado conforme a EN ISO 3744.

5. Antes de la puesta en marcha

Antes de conectar la maquina, asegurarse de
que los datos de la placa de identificacion coinci-
dan con los datos de la red eléctrica.

® Comprobar que el aparato no haya sufrido
ningun dafo ocasionado por el transporte.
Comunicar inmediatamente los dafios even-
tuales a la empresa encargada de transportar
el compresor.

® Elcompresor se debera instalar en las inme-
diaciones del consumidor.

e Evitar conductos de aire y cables (alarga-
deras) largos.

® Asegurar que el aire de aspiraciéon sea seco y
esté libre de polvo.

® No colocar el compresor en salas humedas.

® El compresor solo se debe operar en recintos
apropiados (con ventilacion optima, tempera-
tura ambiente de +5° a +40°C). En la sala no
debe haber polvo, &cido, vapor ni gas explo-
sivo o inflamable.

e Elcompresor es apto para su uso en recintos
secos. No se permite su uso en areas de tra-
bajo donde se produzcan salpicaduras.

e Operar el aparato Unicamente sobre una
base firme y plana

® Emplear mangueras flexibles para evitar que
se transmitan cargas inadmisibles al sistema
de conductos en la conexién de la instalacion
de compresion al sistema de conductos.

® Es necesario emplear un separador, colector
y posibilidades de desagle segun se requie-
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re para procesar los liquidos que genera el
compresor antes de la puesta en marcha de
la instalacion de compresion.

® Las mangueras de alimentacion deben estar
equipadas con un cable de seguridad (p.
ej. un cable metalico) cuando las presiones
sean superiores a los 7 bar.

6. Montaje y puesta en servicio

jAdvertencia!
iMontar completamente el aparato antes de
ponerlo en servicio!

6.1 Montaje de las ruedas (3)
Montar las ruedas adjuntas (3) siguiendo las indi-
caciones de la fig. 5.

6.2 Montaje de los soportes auxiliares (16)
Atornillar ambos soportes auxiliares al aparato
como se indica en la figura 6.

6.3 Conexion a la red

® Elmotor esta dotado de un interruptor de
sobrecarga (fig. 2/pos. 15). Si se sobrecarga
el compresor, el interruptor de sobrecarga se
conecta automaticamente para proteger al
compresor de un sobrecalentamiento. Si salta
el interruptor de sobrecarga, desconectar el
compresor en el interruptor ON/OFF (8) y es-
perar hasta que se enfrie. Pulsar el interruptor
de sobrecarga (15) y volver a conectar el
compresor.

® Elcableado de gran longitud, como p. €]. las
alargaderas, los tambores de arrollamiento
de cable, etc. causan cortes de corriente y
pueden dificultar la marcha de la méaquina.

® Las bajas temperaturas, inferiores a 5°C,
pueden dificultar la marcha del motor.

6.4 Interruptor ON/OFF (8)

El compresor se enciende tirando del interruptor
ON/OFF (8).

Para apagar el compresor, simplemente presio-
nar el interruptor ON/OFF (8). (Fig. 2)

6.5 Ajuste de presion: (Fig. 1,2)

® La presion se puede regular en el mandmetro
(6) con el regulador de presion (7).

® La presion regulada se puede obtener del
acoplamiento rapido (5).

6.6 Ajuste del controlador de presion

El controlador de presion viene ajustado de fa-
brica.

Presion de conexién aprox. 8 bar

Presion de desconexion aprox. 10 bar

7. Cambio del cable de conexién a
la red eléctrica

Peligro!

Cuando el cable de conexioén a la red de este
aparato esté danado, debera ser sustituido por
el fabricante o su servicio de asistencia técnica
0 por una persona cualificada para ello, evitando
asi cualquier peligro.

8. Mantenimiento, limpieza y pedido
de piezas de repuesto

iPeligro!

Desenchufar el cable antes de realizar cual-
quier trabajo de mantenimiento o de limpie-
za.

jAviso!
iEsperar hasta que el compresor esté total-
mente frio! jPeligro de sufrir quemaduras!

jAviso!

iEliminar la presién de la caldera antes de
efectuar los trabajos de mantenimiento y
limpieza!

jAviso!
Apagar siempre el aparato cuando se deje de
usar y desenchufarlo de la corriente.

8.1 Limpieza

® Reducir al maximo posible la suciedad y
el polvo en los dispositivos de seguridad,
las rendijas de ventilacion y la carcasa del
motor. Frotar el aparato con un pafio limpio o
soplarlo con aire comprimido manteniendo la
presion baja.

* Serecomienda limpiar el aparato tras cada
uso.

® Limpiar el aparato con regularidad con un
pafio humedo y un poco de jabon blando. No
utilizar productos de limpieza o disolventes ya
que se podrian deteriorar las piezas de pla-
stico del aparato. Es preciso tener en cuenta
que no entre agua en el interior del aparato.
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Si entra agua en el aparato eléctrico existira
mayor riesgo de una descarga eléctrica.

® Antes de realizar la limpieza, separar del
compresor la manguera y las herramientas
de pulverizado. No limpiar el compresor con
agua, disolventes o similares.

8.2 Agua de condensacion (fig. 1)
jAdvertencia! Para conseguir una prolongada
vida util del recipiente de presion (2), después de
cada funcionamiento debe evacuarse el agua de
condensacion abriendo la llave de purga (11).
Antes de cada funcionamiento, comprobar que el
recipiente de presion no esté dafiado ni oxidado.
El compresor no debe utilizarse con un recipiente
de presion dafiado u oxidado. Si detecta algun
dano, debera ponerse en contacto con el taller
del servicio técnico.

8.3 Valvula de seguridad (10)

La valvula de seguridad esta regulada a la presi-
6n mayor admitida del recipiente de presion. No
esta permitido reajustar la valvula de seguridad
o retirar su precinto. Para que la valvula de se-
guridad funcione correctamente cuando resulte
necesaria, activarla de vez en cuando. Para com-
probar la valvula de seguridad abrir con cuidado
el tapon roscado mientras el recipiente esté bajo
presion. Al abrir el tapon saldra aire de la valvula.
Una vez abierto el tapon roscado, volver a cerrar-
lo del todo.

8.4 Limpieza del filtro de aspiracion (1)

El filtro de aspiracion impide aspirar polvo y
suciedad. Es necesario limpiar dicho filtro como
min. cada 300 horas de servicio. Un filtro de aspi-
racion atascado merma considerablemente la po-
tencia del compresor. Retirar primero la cubierta
levantandola y abrir las mitades de los filtros (fig.
7, 7a). A continuacion aplicar aire comprimido a
baja presion (aprox. 3 bar) a todas las piezas del
filtro y montar el filtro siguiendo el orden contrario.
Durante la limpieza es preciso asegurar que se
lleva la proteccion necesaria contra el polvo (p. ej.
mascarilla adecuada).

8.5 Almacenamiento

jAviso!

Desenchufar el aparato y purgar de aire el apa-
rato y todas las herramientas de aire comprimido
conectadas. Colocar el compresor de manera
que no se pueda conectar de forma inesperada.
jAviso!

Guardar el compresor solo en un entorno
seco y al que no se pueda acceder sin autori-

zacion. jNo inclinarlo, guardarlo solo de pie!

8.6 Transporte

e Transportarlo solo por la empunadura de
transporte.

® Proteger el aparato contra golpes o vibracio-
nes inesperadas.

8.7 Pedido de piezas de recambio:

Al solicitar recambios se indicaran los datos si-
guientes:

e Tipo de aparato

® No.de articulo del aparato

® No.de identidad del aparato

¢ No. del recambio de la pieza necesitada.
Encontrara los precios y la informacién actual en
www.Einhell-Service.com

9. Eliminacidn y reciclaje

El aparato esta protegido por un embalaje para
evitar dafos producidos por el transporte. Este
embalaje es materia prima y, por eso, se puede
volver a utilizar o llevar a un punto de reciclaje. El
aparato y sus accesorios estan compuestos de
diversos materiales, como, p. ej., metal y plastico.
Los aparatos defectuosos no deben tirarse a la
basura doméstica. Para su eliminacion adecu-
ada, el aparato debe entregarse a una entidad
recolectora prevista para ello. En caso de no
conocer ninguna, sera preciso informarse en el
organismo responsable del municipio.
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10. Posibles causas de fallo

Problema Causa Solucién
El compresor no 1. No hay tension de red 1. Comprobar el cable, el enchufe, el
funciona fusible y la toma de corriente.
2. Tensioén de red demasiado baja 2. Evitar alargaderas excesivamente

largas. Utilizar alargaderas con sec-
cién de cable suficiente.

3. Temperatura exterior demasiado 3. No poner en funcionamiento cu-
baja ando la temperatura exterior sea
inferior a +5°C.
4. El motor se ha sobrecalentado 4. Dejar enfriar el motor y, en caso

necesario, solucionar la causa del
sobrecalentamiento.

El compresor esta 1. La valvula de retencion (14) pre- 1. Cambiar la valvula de retencion
en marcha pero no senta fugas (14).
hay presion 2. Las juntas estan rotas. 2. Comprobar las juntas, cambiar las

juntas en mal estado en un taller
especializado.

3. La llave de purga para agua de 3. Comprobar o sustituir, de ser nece-

condensacion presenta fugas. sario, la llave de purga.
El compresor esta 1. Las conexiones de manguera pre- | 1. Comprobar la manguera de aire
en marcha, el sentan fugas. comprimido y las herramientas, en
manémetro indica caso necesario cambiarlas.
la presion pero las 2. El acoplamiento rapido presenta 2. Comprobar el acoplamiento rapido
herramientas no fugas. y, de ser necesario, cambiarlo.
funcionan. 3. Muy poca presion ajustada en el 3. Seguir abriendo el regulador de

regulador de presion. presion.

-80-

Anl_TE_AC_240_24_Silent_SPK13.indb 80 12.04.2024 08:28:23



Eliminacion

]
Las herramientas eléctricas, baterias, accesorios y embalajes deberan someterse a un proceso de re-
cuperacion que respete el medio ambiente.
iNo arroje las herramientas eléctricas, acumuladores o pilas a la basura!
Este producto deber depositarse como residuo en un lugar de recogida adecuado para su reciclaje

Sélo para los paises de la UE:

De acuerdo con la directiva europea 2012/19/UE sobre aparatos eléctricos y electronicos de desecho y
su realizacion en la legislacion nacional y la directiva europea 2006/66/CE, las herramientas eléctricas
que ya no son aptas para su uso y respectivamente los acumuladores/las pilas defectuosos o vacios
deberan ser recogidos por separado y reciclados de manera respetuosa con el medio ambiente.

En el caso de una eliminacién inadecuada, los aparatos eléctricos y electronicos pueden tener efectos
nocivos para el medio ambiente y la salud humana debido a la posible presencia de sustancias peligro-
sas.

Solo esta permitido copiar la documentacion y documentos anexos del producto, o extractos de los
mismos, con autorizacion expresa de Einhell Germany AG.

Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones técnicas.
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Informacion de servicio

En todos los paises mencionados en el certificado de garantia disponemos de distribuidores compe-
tentes cuyos datos de contacto podran consultar en dicho certificado. Dichos distribuidores estan a su
disposicion para cualquier asunto relacionado con el servicio como reparacion, suministro de piezas de
repuesto y desgaste, o con respecto a los materiales de consumo.

Es preciso tener en cuenta, que las siguientes piezas de este producto se someten a desgaste natural
o provocado por el uso o que se necesitan las siguientes piezas como materiales de consumo.

Categoria Ejemplo

Piezas de desgaste* Correa trapezoidal, filtro de aire

Material de consumo/Piezas de consumo*

Falta de piezas

*ino tiene por qué estar incluido en el volumen de entrega!

En caso de deficiencia o fallo, rogamos que lo registre en la pagina web www.Einhell-Service.com. De-
scriba exactamente el fallo y responda siempre a las siguientes preguntas:

® ;Ha funcionado el aparato en algun momento o estaba defectuoso desde el principio?
® ;lLe hallamado algo la atencion antes de surgir el fallo (indicio antes del fallo)?

® ;Queé fallo de funcionamiento le parece que presenta el aparato (indicio principal)?
Describa ese fallo en el funcionamiento.
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Certificado de garantia

Estimado cliente:

Nuestros productos estan sometidos a un estricto control de calidad. No obstante, lamentariamos que este

aparato dejara de funcionar correctamente, en tal caso, le rogamos que se dirija a nuestro servicio de atencién

al cliente en la direccion indicada en la parte inferior de la presente tarjeta de garantia. Con mucho gusto le
atenderemos también telefénicamente en el nimero de servicio indicado a continuacién. Para hacer vélido el
derecho de garantia, proceda de la siguiente forma:
1. Estas condiciones de garantia van dirigidas exclusivamente a los consumidores, es decir, personas natura-
les que no desean emplear este producto en el marco de su actividad comercial ni auténoma. Estas condi-
ciones de garantia regulan prestaciones adicionales de garantia que el fabricante abajo mencionado pro-
mete, de manera adicional a la garantia legal, a los compradores de sus nuevos aparatos. Las prestaciones
de garantia que le corresponden conforme a ley no se ven afectadas por la presente. Nuestra prestacion de
garantia es gratuita para usted.
2. Lagarantia se extiende exclusivamente a defectos en un aparato nuevo del fabricante abajo mencionado
adquirido por usted en la Unién Europea, ocasionados por fallos de material o de produccion, y esta limita-
da, segun nuestra eleccion, a la reparacion de los defectos o al cambio del aparato. Es preciso tener en
consideracion que nuestro aparato no estd indicado para un uso comercial, profesional o en taller. Por lo
tanto, no procedera un contrato de garantia cuando se utilice el aparato dentro del periodo de garantia en
establecimientos industriales, comerciales o talleres, asi como actividades similares. En caso de articulos
de lalinea ,Professional“ no se aplica la exclusion del uso comercial, profesional o en taller.
3. Nuestra garantia no cubre:
© Darnos en el aparato ocasionados por la no observancia de las instrucciones de montaje o por una ins-
talacién no profesional, no observancia de las instrucciones de uso (como, p. ej., conexion a una tensién
de red o corriente no indicada) o la no observancia de las disposiciones de mantenimiento y seguridad
o por la exposicién del aparato a condiciones anormales del entorno o por la falta de cuidado o mante-
nimiento.

® Dafos en el aparato ocasionados por aplicaciones impropias o indebidas (como, p. €j., sobrecarga del
aparato o uso de herramientas o accesorios no homologados), introduccién de cuerpos extrafios en el
aparato (como, p. €j., arena, piedras o polvo...), dafios producidos por el transporte, uso violento o influ-
encias externas (como, p. €j., dafios por caidas).

© Danos en el aparato o en piezas del aparato provocados por el desgaste natural, habitual o producido
por el uso. Por ejemplo, las baterias estdn sometidas a un desgaste natural y debido a su estructura
estan disefiadas para un numero de ciclos limitado. El desgaste se ve influenciado negativamente por
las velocidades de carga, cargas demandadas, pero también por la exposicién al calor, frio, vibraciéon y
sacudidas.

4. Elperiodo de garantia es de 2 afios y comienza en la fecha de compra del articulo. Puede ampliar a 3 afios
su plazo de garantia si registra en nuestra web en los primeros 30 dias desde la fecha de compra su articu-
lo. El derecho de garantia vence una vez transcurrido el plazo de garantia. La reparaciéon o cambio del apa-
rato no con llevara una prolongacion del plazo de garantia, ni un nuevo plazo de garantia. Ni para el articulo
ni para las piezas de repuesto montadas. Esto también se aplica en el caso de un servicio in situ.

5. Para hacer efectivo su derecho a garantia, registre su aparato defectuoso en: www.einhell.es.

Tenga a mano el recibo de compra o cualquier otro comprobante que acredite la compra del aparato nuevo.
La garantia no cubre aquellos aparatos que se envien sin el comprobante pertinente o sin la placa de identi-
ficacion puesto que resulta dificil localizarlos. Si nuestra prestacion de garantia incluye el defecto aparecido
en el aparato, recibira de inmediato un aparato reparado o nuevo de vuelta.

6. Sihatrasladado el aparato a otro pais de la Unién Europea distinto al pais en el que ha adquirido el apa-
rato, prestaremos el servicio de garantia a través de un distribuidor local. En caso de traslado fuera de la
Unién Europea desaparecera el derecho de garantia.

Naturalmente, también solucionaremos los defectos del aparato que no se encuentren comprendidos o ya no se
encuentren dentro del periodo de garantia.
Para ello, consulte en nuestro mail de servicio postventa-es@einhell.com como tiene que proceder.

Servicio tecnico: Comercial Einhell S.A., Rua da Aldaia, 225, Apartado 2100, 4410-459 Arcozelo VNG

-83-

Anl_TE_AC_240_24_Silent_SPK13.indb 83 12.04.2024 08:28:24



Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

Kéytettyjen merkkien selitys (katso kuva 8)
Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi
lue kéyttdohje.

2. Huomio! Kéyta kuulosuojuksia. Melu
saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

3. Varo sahkéjannitetta!

4. Varo kuumia osia!

5. Varoitus! Yksikkd on kauko-ohjattu ja se saa
lahte& kayntiin ilman varoitusta.

6. Ylikuormituskatkaisin

7. Suojattava kosteudelta!

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaaréaykset, ohjeet,
kuvat ja tekniset erittelyt, joilla timéa sahko-
tydkalu on varustettu. Jos seuraavia ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaaraykset ja oh-
jeet myohempéa tarvetta varten.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkili-
den (mydskaan lasten) kaytettavaksi, joiden fyysi-
set, aistiperiset tai henkiset kyvyt ovat rajoitetut,
tai joilla ei ole kaytt6on tarvittavaa kokemusta ja/
tai taitoja, paitsi sellaisen heidan turvallisuude-
staan vastuullisen henkilén valvonnassa, joka

voi antaa heille laitteen oikeaa kayttda koskevat
ohjeet. Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat missdan
tapauksessa voi leikkia laitteella.

FIN

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisaltoé

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1-4, 7)

1. Imuilmansuodatin

2. Painesailid

3. Pyéra

4. Tukijalka

5. Pikaliitin (s&adelty paineilma)

6. Manometri (asetetun paineen voi lukea tasta)
7. Paineenséadin

8. Paalle-/pois-katkaisin

9. Tydntékahva

10. Turvaventtiili

11. Lauhdeveden laskuhana

12. Manometri (s&ilién paineen voi lukea tastéa)
13. Pikaliitin (sdatelemétdn paineilma)

14. Takaiskuventtiili

15. Ylikuormituskatkaisin

16. Varustepidike

17. Kuusiokolokantaruuvi varustepidiketta varten
18. Hattumutteri varustepidiketté varten

19. limasuodattimen kansi

20. Pélykapseli

21. Akselinruuvi

22. Mutteri

23. Aluslevy M6

24. Aluslevy M8

2.2 Toimituksen sisélté

Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on tdysimaaréinen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistaan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myos tdméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit seké pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten

leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

-84-

Anl_TE_AC_240_24_Silent_SPK13.indb 84

12.04.2024 08:28:24



Kompressori

Pyorat (2 kpl)

Pdlykapselit (2 kpl)

Akselinruuvi (2 kpl)

Mutteri (2 kpl)

Aluslevy M6 (4 kpl)

Aluslevy M8 (2 kpl)

Varustepidike (2 kpl)

Kuusiokolokantaruuvi varustepidiketta varten
(4 kpl)

Hattumutteri varustepidiketta varten (4 kpl)
Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto
Kompressori on tarkoitettu kehittdméaan paineil-
maa paineilmakayttoisia tyékaluja varten.

Konetta saa kayttada ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kayttd
ei ole maaréysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Verkkoliitdnta: ........ccocoveviiiiieiees 230V~ 50 Hz
Moottorin teho: ........ccceevrieinene 1500 W S3 50%
Kompressorin kierrosluku min™: ................. 2850
Kéyttdpaine bar: ..........cocoeeviiiiiiiien, enint. 10
Painesailion tilavuus (litraa): ........ccccoeceeieenne. 24
Teor. imuteho I/min.: ... 240
Antoteho (paineilma) 7 bar: .............. 92 litraa/min
Antoteho (paineilma) 4 bar: ............ 120 litraa/min
Aanen tehotaso L, dB(A): .......ccoovverevencrenns 91
Epéatarkkuus K, ....coooveviviiiii 0,73 dB(A)
Adnen painetaso L , dB(A): w....cooorvvvvvrnnniinns 70
Epétarkkuus KpA ................................ 0,73 dB(A)
SUOJAUSIAJi: +evveveeieieeeee e IP32
Laitteen paino Kg: .......cccccceeiiiiiiniinns n. 26,5 kg
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Melunpéaéstot
Melunpéaastdarvot on mitattu standardin
EN ISO 3744 mukaan.

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkasta ennen laitteen liittdmista sahkdverkkoon,
etta tyyppikilven tiedot vastaavat kaytettéavan ver-
kkovirran tietoja.

e Tarkasta, onko laitteessa kuljetusvaurioita.
limoita mahdolliset vauriot heti sille kuljetusy-
ritykselle, joka on toimittanut kompressorin.
Kompressori tulisi asettaa kayttajalaitteen
lahelle.

Pitkia ilmajohtoja ja pitkia séhkojohtoja (jatko-
johtoja) tulee valttaa.

Huolehdi kuivasta, pélyttémasta imuilmasta.
Al4 aseta kompressoria kosteaan tai markaan
tilaan.

Kompressoria saa kayttaa vain sopivisssa
tiloissa (hyvin tuuletettu ymparistén lampétila
+5°C ... 40°C). Huoneessa ei saa olla polyja,
happoja, hdyryja, rajahtavia tai tulenarkoja
kaasuja.

Kompressori sopii kaytettavaksi kuivissa ti-
loissa. Sen kaytto ei ole sallittu alueilla, joissa
tyéskennellaan roiskeveden kera.

Kéayt4 laitetta ainoastaan kiinteéllg, tasaisella
alustalla

Kéayta joustavia letkuja valttadksesi putki-
johtojarjestelmaan kohdistuvat liilan suuret
rasitukset kompressorilaitteiston ja putkijohto-
jarjestelman liitoskohdassa.

Erottimien, keradjien ja poisvalumahdollisu-
uksien kayttdminen on tarpeen kompressorin
kehittdmien nesteiden késittelemiseksi ennen
kompressori-laitteiston kdynnistamista.
Syéttdletkut tulee varustaa turvajohdolla
(esim. teraskdydelld), jos niissé vallitseva pai-
ne ylittda 7 baria.

6. Asennus ja kaytté6notto

Viite!
Ennen kaytté6nottoa tulee laite ehdottomasti
asentaa kokonaan!

-85-

12.04.2024 08:28:24



FIN

6.1 Pyérien (3) asennus 8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus
Mukana toimitetut pydrat (3) tulee asentaa kuvan
5 mukaisesti. Vaara!
Irrota verkkopistoke ennen kaikkia puhdis-
6.2 Varustepidikkeiden (16) asentaminen tus- ja huoltotoimia.
Ruuvaa molemmat varustepidikkeet laitteeseen
kiinni, kuten kuvassa 6 esitetaan. Varoitus!
Odota, kunnes tiivistin on jadhtynyt taysin!
6.3 Verkkoliitdnta Palovamman vaara!
® Moottori on varustettu ylikuormituskatkai-
simella (kuva 2/nro 15). Jos kompressoria Varoitus!

kuormitetaan liikaa, niin ylikuormituskatkaisin Ennen kaikkia puhdistus- ja huoltotoimia tu-
sammuttaa sen automaattisesti suojatakseen lee kattila tehdé paineettomaksi.
sitd ylikuumenemiselta. Jos ylikuormituskat-

kaisin on lauennut, sammuta kompressori Varoitus!

paélle-/pois-katkaisimesta (8) ja odota, kun- Sammuta laite aina kaytdn pastyttya ja irrota

nes kompressori on jaahtynyt. Paina sitten verkkopistoke.

ylikuormituskatkaisin (15) sisdan ja kdynnista

kompressori uudelleen. 8.1 Puhdistus
e Pitkéat litantajohdot seké jatkojohdot, johto- * Pida suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo

kelat jne. aiheuttavat jannitehaviota ja saatta- niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-

vat vaikeuttaa moottorin kaynnistymista. dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
¢ Alhaisissa, alle +5 °C lampétiloissa moottorin la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.

kaynnistyminen on vaikeaa raskaskulkuisu- e Suosittelemme laitteen puhdistamista heti

uden vuoksi. joka kaytdn jalkeen.

® Puhdista laite sd&nndllisin véliajoin kayttaen
6.4 Padlle-/pois-katkaisin (8) kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
Kompressori kdynnistetaén vetamalla paéalle-/ sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
pois-katkaisin (8) ulos. saattavat sydvyttéaa laitteen muoviosia. Huo-
Kompressorin sammuttamiseksi tulee péélle-/ lehdi siita, ettei laitteen sisépuolelle paése
pois-katkaisin (8) painaa siséan. (Kuva 2) vettd. Veden tunkeutuminen sahkotydkaluun
lisd& séhkdiskun vaaraa.

6.5 Paineen s&4to: (kuvat 1,2) e Letku ja ruiskutustyokalut tulee ennen puhdis-
® Paineenséaatimella (7) voit séatéa manometrin tusta irrottaa kompressorista. Kompressoria

(6) osoittaman paineen. ei saa puhdistaa vedella, liuottimilla tms.
e Séaadetyn paineen voit ottaa pikaliittimesta

(5)- 8.2 Lauhdevesi (kuva 1)

Viite! Jotta painesailié (2) sailyy pitkaan kayttok-

6.6 Painekytkimen s&é&té untoisena, tulee jokaisen kayton jalkeen laskea
Painekytkin on saadetty tehtaalla. lauhdevesi pois avaamalla laskuhana (11).
Kaynnistymispaine n. 8 bar Tarkasta ennen joka kayttdd, onko paineséilidssa
Sammuttamispaine n. 10 bar ruostetta tai vaurioita. Kompressoria ei saa kéyt-

taa, jos paineséilié on vahingoittunut tai ruostei-
nen. Jos havaitset vaurioita, ole hyva ja kdénny

7. Verkkojohdon vaihtaminen valtuutetun huoltokorjaamon puoleen.

Vaara! 8.3 Turvaventtiili (10)

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen Turvaventtiili on sé&detty paineséilion suurinta
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-, sallittua painetta vastaavaksi. Turvaventtiilin
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa- saatda ei saa muuttaa ja siihen pantua sinettia
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei ei saa ottaa pois. Jotta turvaventtiili toimii hata-
paéase syntymaan. tilanteessa oikein, tulee se toimentaa aika ajoin.

Turvaventtiilin tarkastamiseksi kierra ruuvitulppa
varovasti auki séilién ollessa paineellinen. Tul-
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ppaa avattaessa venttiilistéa purkautuu ilmaa.
Kierra ruuvitulppa sen avaamisen jalkeen tiukasti
uudelleen kiinni.

8.4 Imusuodattimen (1) puhdistus
Imusuodatin estéaa pélyn ja lian imemisen lait-
teeseen. Tama suodatin taytyy puhdistaa aina
viimeistéan 300 kayttétunnin jalkeen. Tukkeutunut
imusuodatin vaikuttaa kompressorin tehoon huo-
mattavasti. Ota ensin suojus pois siten, etta tydn-
néat sen yldspain, ja avaa sitten suodatinpuolisko
(kuvaqt 7, 7a). Puhalla sitten kaikki suodattimen
osat puhtaaksi paineilmalla alhaista painetta k&yt-
téaen (n. 3 bar) ja kokoa suodatin jalleen painvas-
taisessa jarjestyksessa.

Huolehdi puhdistustoimien aikana riittdvasta poly-
suojauksesta (esim. sopivalla pélynaamarilla).

8.5 Sailytys

Varoitus!

Irrota verkkopistoke, poista iima laitteesta ja kaiki-
sta siihen liitetyista paineilma-tydkaluista. Sailyta
kompressoria niin, etté sité ei voi ottaa luvatto-
masti kayttéon.

Varoitus!

Sailytad kompressoria vain kuivissa tiloissa
poissa sité luvatta kdyttavien henkiléiden
ulottuvilta. Ala kallista laitetta, siilyta se vain
pystyasennossal!

8.6 Kuljetus

® Siirra laitetta vain tydntékahvasta pidellen.
Suojaa laitetta odottamattomilta tdytaisyilta
tai tarinalta.

8.7 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

® Laitteen tyyppi

Laitteen tuotenumero

Laitteen tunnusnumero

Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.Einhell-Service.com
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9. Kaytdstapoisto ja uusiokaytto

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sita voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerdyspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missé on téllainen kerdyspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

-87-

12.04.2024 08:28:25



FIN

10. Mahdolliset hairidnsyyt

Ongelma Syy Ratkaisu
Kompressori ei kdy | 1. Ei verkkovirtaa 1. Tarkasta johto, verkkopistoke, varo-
ke ja pistorasia.
2. Verkkojannite liian alhainen 2.Valt4 liian pitkié jatkojohtoja. Kayta

jatkojohtoa, jonka johdinhalkaisija
on riittdvan suuri.

3. Ulkolampétila liian alhainen 3. Ala kayta alle +5 °C ulkolampéti-
lassa
4. Moottori ylikuumentunut 4. Anna moottorin jaahtya tai poista
ylikuumenemisen syy.
Kompressori kay, 1. Takaiskuventtiili (14) ei ole tiivis 1. Vaihda takaiskuventtiili (14) uuteen.
mutta painetta ei ole | 2. Tiivisteet ovat rikki. 2. Tarkasta tiivisteet, anna alan kor-
jaamon vaihtaa vialliset tiivisteet
uusiin.
3. Lauhdeveden laskuhana rikki. 3. Tarkasta laskuhana, vaihda tarvitta-
essa uuteen.
Kompressori kay, 1. Letkuliitokset eivat ole tiiviit. 1. Tarkasta paineilmaletku ja tyokalut,
manometrissa na- vaihda tarvitessa uuteen.
kyy painetta, mutta | 2. Pikaliitin ei ole tiivis. 2. Tarkasta pikaliitin, vaihda tarvitessa
tybkalut eivat kay. uuteen.
3. Paineensaéatimeen on saadetty liian | 3. Kd&dnna paineensaadintd enemman
vahan painetta. auki.
Havitys

]
Sahkotyokalut, akut, lisatarvikkeet ja pakkaukset tulee toimittaa ympéristdystavalliseen uusiokayttoon.
Ala heita sahkotyokaluja tai akkuja/paristoja talousjatteisiin!

Koskee vain EU maita:

Sahko- ja elektroniikkaromua koskevan EU-direktiivin 2012/19/EU ja sen kansalliseen lainséadantéon
saattamisen mukaan kayttokelvottomat sahkotydkalut seka EU-direktiivin 2006/66/EY mukaan vialliset
tai loppuun kaytetyt akut/paristot on keréattava erikseen ja toimitettava ymparistdystavalliseen kierratyk-
seen.

Jos kéaytdsta poistetut sahkoé- ja elektroniikkalaitteet havitetdan epdasianmukaisesti, niilden mahdollises-
ti siséltamét vaaralliset aineet voivat aiheuttaa haittaa ymparistélle ja ihmisten terveydelle.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan Einhell Germany AG:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan.

-88-
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Asiakaspalvelutiedot

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki

Kuluvat osat* Kiilahihna, ilmansuodatin

Kayttdmateriaali / kayttdosat*

Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon
www.Einhell-Service.com. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa
seuraaviin kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa tata toimintavirhetta.

-89-
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

Kaikki tuotteemme kayvat 1api tiukan laadunvalvonnan. Mikali tuote ei kuitenkaan toimi moitteettomasti,

ota yhteytté teknisen asiakaspalveluumme osoitteeseen, joka on ilmoitettu tdssé takuukortissa. Voit myés

soittaa palvelunumeroomme, joka l6ytyy einhell.fi sivustolta. Takuuvaatimuksiin sovelletaan seuraavia
ehtoja:
1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia eli luonnollisia henkil6itd, jotka eivat kayta taté tuotet-
ta kaupalliseen tai muuhun ammattikaytté6n. Naissé takuuehdoissa sdadellaan takuun lisépalveluja,
jotka jaljempénéa mainittu valmistaja lupaa uusien laitteidensa ostajille lakis&ateisen takuun liséksi.
Lisépalvelut eivat vaikuta lakisdateisiin takuuoikeuksiin millaén tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.
2. Takuu kattaa ainoastaan ao. valmistajan uuden tuotteen materiaali- ja valmistusvirheista johtuvat viat
silloin, kun tuote on ostettu Euroopan unionin alueella. Takuu rajoittuu pdatéksemme mukaan tallaisten
vikojen korjaamiseen tai laitteen vaihtamiseen uuteen. Huomioithan, ett4, etté laitteitamme ei ole su-
unniteltu kaytettavaksi kaupalliseen toimintaan tai ammattik&yttédn. Takuu ei ole voimassa, jos laitetta
on takuuajan aikana kaytetty kaupalliseen tai teolliseen toimintaan, ammattikayttéon tai vastaavaan.
Poikkeuksena”Professional” brandin tuotteet, joihin kaupallista toimintaa tai ammattikayttéa koskevaa
rajoitusta ei sovelleta.
3. Takuun ulkopuolelle jaavat:
© Laitteen vauriot, jotka ovat aiheutuneet asennusohjeiden laiminlyénnista tai ammattitaidottomasta
asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta (esim. liitdnta vaaraan jannitteeseen tai
virtaan), huolto- ja turvallisuusmaaraysten laiminlyonnista, laitteen altistumisesta epéatavallisille lu-
onnonoloille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

® Laitteen vauriot, jotka ovat aiheutuneet vaarasta tai epaasiallisesta kaytosta (esim. laitteen ylikuor-
mitus tai ei-hyvaksyttyjen tyokalujen tai lisdvarusteiden kayttd), vieraiden aineiden (esim. hiekka,
kivet tai poly) joutumisesta laitteeseen, kuljetusvaurioista, liiallisesta voimankaytdsta tai ulkoisista
tekijoista (esim. laitteen putoamisesta aiheutuneet vauriot).

© Laitteelle tai sen osille aiheutuneet vauriot, jotka johtuvat normaalista ké&ytosta, normaalista tai
muusta luonnollisesta kulumisesta. Esimerkiksi akut ja akkupaketit ovat alttiita luonnolliselle ku-
lumiselle ja ne on rakenteellisesti suunniteltu rajoitetetulle maaralle lataussykleja. Kulumiseen
vaikuttavat haitallisesti erityisesti kuormitusvaatimukset ja latausnopeudet mutta myds altistuminen
kuumuudelle, kylmyydelle, tarinélle ja iskuille.

4. Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaatimukset tulee esittéa ennen taku-
uajan paattymista kahden viikon kuluessa siit4, kun vika on havaittu. Takuuvaatimusten esittdminen
takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei pidenna takuuaikaa eika takuuaika
ala uudelleen alusta vaikka laitteeseen tehtaisiin korjaustéita tai asennettaisiin uusia varaosia. Tama
koskee myds paikan p&alla suoritettavia huoltopalveluita.

5. Takuuvaatimuksen esittdmiseksi rekisterdi viallinen laite osoitteessa: www.Einhell-Service.com.
Toimita ostokuitti tai muu todiste laitteen ostosta. liman asianmukaista ostotositetta tai tyyppikilpeé
palautetut laitteet eivat ole oikeutetettuja takuupalveluihin puuttuvan jaljitettavyyden vuoksi. Jos vika
kuuluu takuumme piiriin, laite korjataan valittémaésti ja palautetaan sinulle tai lahetdmme sinulle uuden
korvaavan tuotteen.

6. Jos olet vienyt laitteen mukanasi eri EU-maahan kuin misté olet sen ostanut, tarjoamme takuupalvelut
kyseisessa maassa toimivan huoltokumppanin kautta. Jos viet laitteen EU:n ulkopuolelle, takuu ei ole
voimassa.

Tarjoamme luonnollisesti mielellamme my&s maksullista korjauspalvelua sellaisille vioille, jotka
eivat kuulu takuun piiriin tai joille takuu ei ole end& voimassa. Jos haluat hyddyntaé tata palvelua,
ota yhteytta tekniseen asiakaspalveluumme.

Huomioithan tdmén takuun rajoitukset, jotka koskevat kuluvia osia, kulutustarvikkeita ja puuttuvia osia, ja
jotka on esitetty tdméan kéyttdohjeen huoltotiedoissa.

Takuupalvelut: Einhell Finland Oy, Haarlankatu 4 E, FIN-33230 Tampere
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi prepregili poSkodbe
in materialno Skodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro€ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

Pojasnilo uporabljenih simbolov
(glelte sliko 8)
Nevarnost! - Da bi zmanj$ali tveganje
poskodb, preberite navodila za uporabo!
2. Pozor! Uporabljajte zas¢ito za usesa.
U¢inkovanije hrupa lahko povzro¢i izgubo
sluha.
Opozorilo pred elektricno napetostjo!
Opozorilo pred vro¢imi deli!
Opozorilo! Enota se upravlja na daljavo in se
lahko zazene brez opozorila.
6. Stikalo proti preobremenitvam
7. Zascitite pred vlago!

ar®

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v priloZeni knjizici!

Opozorilo!

Preberite vse varnostne napotke, navodila,
naslove slike in tehni¢ne podatke, s ka-
terimi je to elektricno orodje opremljeno.
Neupostevanje naslednjih navodil ima lahko

za posledico elektriéni udar, pozar in/ali hude
poskodbe.

Shranite vse varnostne napotke in navodila
za kasnej$o uporabo.

Te naprave naj ne uporabljajo osebe (vkljuéno

z otroki) z omejenimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali osebe s premalo
izkusnjami in/ali znanjem. Napravo naj uporablja
oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost ali pa
naj tem osebam da natanéna navodila, kako nap-
ravo uporabljati. Otroke imejte pod nadzorom, da
se z napravo ne bodo igrali.
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2. Opis naprave na obseg dobave

2 1 Opis naprave (Slika 1-4, 7)
. Sesalni zraéni filter

2 Tlaéni zbiralnik

3. Kolesce

4. Opornanoga

5. Hitra sklopka (uravnavan stisnjen zrak)

6. Manometer (odCitate lahko nastavljen tlak)

7. Tlaéni regulator

8. Stikalo za vklop/izklop

9. Transportni ro¢aj

10. Varnostni ventil

11. Izpustna pipa za kondezno vodo

12. Manometer (za odcitanje tlaka kotla)

13. Hitra sklopka (neuravnavan stisnjen zrak)

14. Protipovratni ventil

15. Stikalo proti preobremenitvam

16. Drzaj za opremo

17. Vijak z notranjim Sestrobom za drzaj za

opremo

18. Kapi€asta matica za drzaj za opremo

19. Pokrov zraénega filtra

20. Pokrov kolesa

21. Osni vijak

22. Matica

23. Podlozka, M6

24. Podlozka, M8

2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,

ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-

kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka

obrnite na na$ servisni center ali na prodajno

mesto, kjer ste napravo kupili, in predloZite racun.

Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob

koncu tega navodila.

®  Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

® QOdstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (¢e obstaja-
jo).

® Preverite, Ce je obseg dobave popoln.

® Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko prislo med
transportom.

® Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za

otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi

vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-

ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih

delov materiala!
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Kompresor

Kolo (2x)

Pokrov kolesa (2x)

Osni vijak (2x)

Matica (2x)

Podlozka M6 (4x)

Podlozka M8 (2x)

Drzaj za opremo (2x)

Vijak z notranjim Sestrobom za drzaj za
opremo (4x)

Kapic¢asta matica za drzaj za opremo (4x)
Originalna navodila za uporabo
Varnostni napotki

3. Predpisana nhamenska uporaba
Kompresor proizvaja stisnjen zrak za orodje, ki ga
poganja stisnjen zrak.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poSkodbe ali 8kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upo&tevate, da naSe naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

4. Tehniéni podatki

Omrezni prikljuek: .......ccccooveienenne 230V~ 50 Hz
MoE€ mMotorja: ....cccvevvvrveiirieiene 1500 W S3 50%
St. vrtljajev kompresorja min: .................... 2850
Obratovalni tlak v barih: .........cccoceeeinnnee. Najv. 10
Prostornina tlaéne posode (v litrih): ................ 24
Teor. sesalna koli¢ina I/min: ...........cccccoveveeee 240
Izhodna mo¢ (stisnjen zrak)

pri7 barin: ..o 92 litrov/min
Izhodna mo¢ (stisnjen zrak)

pridbarih: ..o 120 litrov/min
Raven zvoCnega hrupa L, v dB(A): ............... 91
Negotovost K, «oovvrveveiiiiiiiie 0,73 dB(A)
Raven zvoénega tlaka LPA iNdB(A): oo 70
Negotovost KpA .......................... ... 0,73dB(A)
Vrsta zaSCite: ......ooevvereriesine e 1P32
TeZa naprave VKg: .....ccceeveeeeivenenne pribl. 26,5 kg
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Hrup
Emisijske vrednosti hrupa so bile ugotovljene v
skladu z EN 3744.

5. Pred uporabo

Pred prikljucitvijo preverite, ali se podatki na tipski
tablici ujemajo z omreznimi podatki.

® Preglejte, ali se je naprava med transportom
poskodovala. Morebitne poskodbe takoj prija-
vite transportnemu podjetju, ki vam je dosta-
vilo kompresor.

Kompresor je treba postaviti v blizino porab-
nika.

Ce je mogode, ne uporabljajte dolgih zraénih
vodov in dovodov (podaljSevalni kabel).
Sesalni zrak mora biti ¢ist in brez prahu.
Kompresorja ne postavljajte v vlaznem ali
mokrem prostoru.

Kompresor je dovoljeno uporabljati samo v
primernih prostorih (dobro prezraevani, tem-
peratura okolja +5 °C do 40 °C). V prostoru ne
sme biti prahu, kislin, hlapov in eksplozivnih
ali vnetljivih plinov.

Kompresor je primeren za uporabo v suhih
prostorih. Na obmodjih, kjer se uporabljajo
vodni curki, kompresorja ni dovoljeno upora-
bljati.

Napravo uporabljajte samo na trdi, ravni po-
dlagi.

Za preprecitev prenosa nedovoljenih obreme-
nitev na sistem cevnih napeljav uporabite gib-
ke cevi na povezavi kompresorske naprave
do sistema cevnih napeljav.

Uporabljati morate log€ilnik, lovilnik in moznost
odtoka za tekocin, ki nastanejo v kompresor-
ju, preden se kompresorska naprava zazene.
Dovajalne cevi pri tlaku nad 7 barov morajo
biti opremljene z varnostnim kablom (npr.
jekleno vrvjo).

6. Montaza in zagon

Napotek!
Pred zagonom napravo obvezno v celoti
montirajte!

6.1 Montaza koles (3)
Prilozena kolesa (3) morajo biti name&¢ena v
skladu s prikazom na sliki 5.
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6.2 Montaza drzajev za opremo (16)
Na napravo privijte oba drzaja za opremo, kot je
prikazano na sliki 6.

6.3 Prikljucitev na omrezje

® Motor je opremljen s stikalom za zas¢ito pred
preobremenitvijo (sl. 2/poz. 15). Pri preobre-
menitvi kompresorja se preobremenitveno
stikalo samodejno izklopi, da kompresor
za&¢&iti pred pregretjem. Ce se preobremenit-
veno stikalo sprozi, izklopite stikalo za vklop/
izklop na kompresorju (8) in poCakajte, da se
kompresor ohladi. Sedaj vtisnite preobreme-
nitveno stikalo (15) in kompresor ponovno
vklopite.

* Dolgi dovodi in podaljski, kabelski bobni
itd. povzro€ajo padec napetosti in lahko
preprecijo zagon motorja.

®  Prinizkih temperaturah pod +5 °C bo zagon
motorja otezen, ker se bo motor le stezka vr-
tel.

6.4 Stikalo za vklop/izklop (8)

Ko izvlecete stikalo za vklop/izklop (8), se vklopi
kompresor.

Za izklop kompresorja morate stisniti stikalo za
vklop/izklop (8). (Slika 2)

6.5 Nastavitev tlaka: (sl. 1, 2)

e S tlacnim regulatorjem (7) nastavite tlak na
manometru (6).

© Nastavljen tlak lahko od¢itate na hitri sklopki

(5).

6.6 Nastavitve tlacnega stikala
Tlaéno stikalo je nastavljeno tovarnisko.
Vklopni tlak je pribl. 8 barov.

Izklopni tlak je pribl. 10 barov.

7. Zamenjava elektricnega
prikljuénega kabla

Nevarnost!

Ce se elektriéni priklju&ni kabel te naprave
poskoduje, ga mora zamenijati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da bi preprecili ogrozanje
varnosti.

SLO

8. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!
Pred vsakim ¢iS¢enjem in vzdrzevanjem izv-
lecite omrezno stikalo.

Opozorilo!
Pocakajte, da se kompresor popolnoma ohla-
di! Nevarnost opeklin!

Opozorilo!
Pred vsakim ¢iSéenjem in vzdrzevanjem od-
stranite ves tlak iz kotla!

Opozorilo!
Po uporabi napravo vedno izklopite in izvieci-
te omrezni vtic.

8.1 Ciséenje

e Zasc¢itno opremo, zracne reze in ohisje mo-
torja vzdrzujte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obriSite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.

e Priporo¢amo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem kon¢anem delu.

® Redno Cistite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih Eistilnih ali
razredCilnih sredstev; le-ta lahko poskodujejo
plastiéne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave. Vstop vode
v elektricno napravo povecuje tveganje
elektricnega udara.

® Gibko cev in brizgalno orodje je treba pred
¢is¢enjem loc¢iti od kompresorja. Kompresorja
ni dovoljeno Cistiti z vodo, razredgili ipd.

8.2 Kondenzna voda (Slika 1)

Napotek! Za dolgoroéno trajnost tlaénega zbiral-
nika (2) morate po vsakem delu odpreti izpustno
pipo (11) in izpustiti kondenzat.

Tlagni zbiralnik pred vsako uporabo preglejte, da
ni zarjavel ali poSkodovan. Kompresorja ni dovol-
jeno uporabljati s poSkodovanim ali zarjavelim
tlaénim zbiralnikom. Ce najdete poskodbe, se
obrnite na sluzbo za stranke.
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8.3 Varnostni ventil (10)

Varnostni ventil je nastavljen na najvecji dovoljeni
tlak tlaénega zbiralnika. Varnostnega ventila ni do-
voljeno prestavljati ali odstraniti njegove plombe.
Za zagotovitev pravilnega delovanja varnostnega
ventila ga morate ob&asno aktivirati. Za prever-
janje varnostnega ventila previdno odvijte vijacni
pokrovéek, dokler je kotel pod tlakom. Pri odpi-
ranju pokrovéka bo zrak uhajal iz ventila. Vsakic,
ko odprete vijacni pokrovéek, ga znova povsem
zaprite.

8.4 Ciséenje sesalnega filtra (1)

Sesalni filter preprecuje vsesavanje prahu in um-
azanije. Ta filter je treba Cistiti vsakih 300 obrato-
valnih ur. Zamasen sesalni filter znatno poslabsa
mo¢ kompresorja. Najprej snemite pokrov, tako
da ga potisnete navzgor, nato pa odprite polovico
filtra (slika 7, 7a). Nato vse dele filtra izpihajte s
stisnjenim zrakom ob nizkem tlaku (ca. 3 bar) in
filter montirajte v obratnem vrstnem redu.

Pri €iS€enju pazite na ustrezno zas¢ito pred
prahom (nosite npr. masko).

8.5 Polozaj

Opozorilo!

Izvlecite elektri¢ni vti¢, odzradite napravo in
vso priklju¢eno orodje na stisnjen zrak. Kom-
presor postavite tako, da bo nedostopen
nepooblaséenim osebam.

Opozorilo!

Kompresor hranite samo v suhem in
nepooblaséenim osebam nedostopnem
okolju. Ne nagibajte ga, ampak ga skladiscite
samo v pokonénem polozaju!

8.6 Transport

© Napravo transportirajte samo s transportnim
roCajem.

® Napravo zasc¢itite pred nepri¢akovanimi udar-
ci ali tresljaji.

8.7 Naroc¢anje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

e Tip naprave

e Art. Stevilko naprave

® Ident- Stevilko naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.Einhell-Service.com

9. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
na in s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali$éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbiraliS¢, se pozanimajte pri svoji
obginski upravi.
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10. Mozni vzroki okvare

Tezava Vzrok Resitev
Kompresor ne 1. Ni elektricnega napajanja 1. Preverite kabel, elektri¢ni vti¢, varoval-
deluje ko in vti¢nico.
2. Prenizka elektri¢na napetost 2. Ne uporabljajte predolgih

podalj$evalnih kablov. Uporabite
podaljSevalni kabel z zadostnim pre-

sekom zil.

3. Prenizka zunanja temperatura 3. Ne uporabljajte pri zunanji temperaturi
pod +5° C.

4. Motor je pregret 4. Poc¢akajte, da se motor ohladi in od-

stranite vzrok pregretja.

—_

Kompresor deluje, 1. Protipovratni ventil (14) ne tesni. | 1. Zamenjajte protipovratni (14) ventil.
vendar ni pritiska 2.Tesnila so poskodovana. 2. Preverite tesnila. PoSkodovana tesnila
naj vam zamenijajo v servisni delavnici.
3. Izpustni vijak za kondenzat (11) | 3. Z roko zategnite vijak. Preverite in po

ne tesni. potrebi zamenjajte tesnilo na vijaku.
Kompresor deluje, 1. Cevni prikljucki ne tesnijo. 1. Preverite in po potrebi zamenjajte gib-
tlak je prikazan na ko cev za stisnjen zrak in orodje.
manometru, vendar | 2. Hitra sklopka ne tesni. 2. Preverite in po potrebi zamenjajte hitro
orodje ne deluje. sklopko.
3. Na tlaénem regulatorju je nas- 3. Tlagni regulator bolj odprite.

tavljen prenizek tlak.

Odlaganje

]
Poskrbite za okolju prijazno recikliranje elektriénih orodij, akumulatorskih baterij, pribora in embalaz.
Elektri¢nih orodij in akumulatorskih/obi¢ajnih baterij ne smete odvre¢i med gospodinjske odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi in njenim prenosom v naci-
onalno zakonodajo se morajo odsluzena elektri¢na orodja zbirati lo¢eno in odstraniti na okolju prijazen
nacin.

Prav tako se morajo v skladu z Direktivo 2006/66/ES pokvarjene ali odsluzene akumulatorske baterije in
baterije za enkratno uporabo zbirati lo¢eno in odstraniti na okolju prijazen nacin. Odpadna elektri¢na in
elektronska oprema, ki ni zavrzena strokovno, lahko negativno vpliva na okolje in zdravje ljudi, saj morda
vsebuje nevarne snovi.

Ponatis ali kakr$nokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajo¢ih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem Einhell Germany AG.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb
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Servisne informacije
V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot

so0 popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer

Obrabni deli* Klinasti jermek, zraéni filter

Obrabni material/ obrabni deli*

Manijkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanikljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.Einhell-Service.com. Napako
kar najbolj natanéno opiSite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
e Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega za¢etka okvarjena?
® Ste pred okvaro opazili kaj neobic¢ajnega (simptom ali okvaro)?
® Kajna napravi po vasem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napa¢no delovanje.
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Garancijska listina

Spostovana stranka,

nasi izdelki so prestali stroga preverjanja kakovosti. V kolikor ta naprava ne bo ve¢ delovala brezhibno,

nam je to iskreno zal in vas prosimo, da se obrnete na na$ servis, naveden na tej garancijski kartici. Prav

tako se na nas lahko obrnete na navedeno telefonsko Stevilko servisa. Za uveljavitev garancijskih zah-
tevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so usmerjeni izkljuéno na potrosnika, tj. fizi€ne osebe, ki Zelijo ta izdelek upora-
bljati v sklopu obrti ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji dolo¢ajo dodatna jamstva,
ki jih proizvajalec poleg zakonskega jamstva zagotavlja kupcem novih naprav. Ta garancija ne pose-
ga v vaSe zakonske garancijske zahtevke. NaSe jamstvo je za vas brezplaéno.

2. Jamstvo izkljuéno pokriva okvare novih naprav proizvajalca, kupljenih v EU, ki se nana$ajo na
materialno napako ali napako proizvajalca, in je po nasi presoji omejeno na odpravljanje taksnih
okvar ali zamenjavo naprave. UpoStevajte, da nase naprave niso bile izdelane za namene uporabe
v obrtnistvu ali za poklicno uporabo. Garancijska pogodba se tako ne sklene, ¢e se je naprava v
garancijskem obdobju uporabljala v obrti, trgovini ali industriji oz. je bila izpostavljena enakovredni
stopniji obrabe. Pri artiklih, ki jih uvrSéamo v znamko »Professional« izklju€itev za obrt, rokodelstvo
ali poklicno uporabo ne velja.

3. Garancija ne vkljuéuje:

o Skode na napravi, nastale zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi neustrezne na-
mestitve, neupostevanja navodil za uporabo (npr. priklop na napaéno omrezno napetost ali vrsto
elektricnega toka), neupostevanja dolocil za vzdrzevanje in varnostnih napotkov, izpostavljanja
naprave neprimernim okoljskim pogojem oz. zaradi neustrezne nege ter vzdrzevanja.

o Skode na napravi, nastale zaradi malomarne ali nepredvidene uporabe (npr. prekomerna obre-
menitev naprave ali uporaba nedovoljenih orodij oz. pripomockov za uporabo) in vdora tujkov v
napravo (npr. pesek, kamencki ali prasni delci ...). Transportne $kode, nasilne uporabe ali tujih
vplivov (npr. 8koda zaradi padca).

¢ Skode na napravi ali delih naprave, nastale zaradi obiajne ali naravne obrabe. Tako so denimo
akumulatorji ali paketi akumulatorjev izpostavljeni naravni obrabi in so konstrukcijsko predvideni
za doloc¢eno Stevilo polnilnih ciklov. Na obrabo zlasti negativno vplivajo podalj$ana obremenitev,
hitrosti polnjenja in izpostavljenost vro€ini, mrazu, tresljajem in udarcem.

4. Garancijsko obdobje zna$a dve leti in se pricne z datumom nakupa naprave. Garancijski zahtevke
je treba vloZiti pred potekom garancijskega obdobja v dveh tednih, ko ste opazili okvaro. Garancijski
zahtevki, vloZeni po poteku garancijskega obdobja, so ni¢ni. Zaradi popravila ali zamenjave naprave
se ne podalj$a garancijsko obdobje in prav tako se ne za¢ne novo garancijsko obdobje za napravo
oz. vgrajene nadomestne dele. To prav tako velja pri uveljavitvi servisna na mestu uporabe.

5. Ce zelite vioziti garancijski zahtevek, okvarjeno napravo prijavite na naslovu:
www.Einhell-Serivce.com. Pripravite racun ali drugo potrdilo nakupa nove naprave. Naprave, posre-
dovane brez ustreznih dokazil ali tipskih plos€ic, so izvzete iz jamstva zaradi pomanjkljive kategori-
zacije. Ce okvaro naprave krije nage jamstvo, boste v najkraj§em moznem &asu prejeli popravljeno
ali novo napravo.

6. Ce ste napravo uporabljali v drugi drzavi ¢lanici EU, kot v drzavi, v kateri ste napravo kupili, se
jamstvo prenese na lokalnega servisnega partnerja. Garancijskega zahtevka ni mogoce uveljavljati,
Ce je bilo blago odposlano izven EU.

Proti povragilu stro8kov vam nudimo popravilo okvarjenih naprav, za katere je garancijsko obdobje ze
poteklo.V ta namen napravo odposljite na na$ servisni naslov. Pri obrabi, potrosnih in manjkajocih delih
se sklicujemo na omejitve tega jamstva v skladu z informacijami o servisu, navedenih v teh navodilih za
uporabo.

Porok/ Storitev:Einhell Croatia d.o.o., Pustodol Zacretski 19/H, 49223 Sv. Kriz Zaéretje, Hrvatska
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Veszély!

A készllékek hasznalatanal, a sérulések és a
karok megakadalyozésanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informacidk. Ha mas személyeknek adna at a
készuléket, akkor kérjuk kézbesitse ki vele egyutt
ezt a haszndlati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivul ha-
gyasabdl keletkeznek.

A hasznalt szimbolumok magyarazata

(lasd a 8-es képet)

1. Veszély! - Sérilés veszélyének a lecsokken-
téséhez olvassa el a hasznalati utasitast.

2. Vigyazat! Hordjon egy zajcsékkentd
flilvédét. A zaj behatasa hallasvesztéshez
vezethet.

3. Figyelmeztetés az elektromos fesziiltség
elol!

4. Figyelmeztetés a forro részek elol!

5. Figyelmeztetés! Az egység taviranyitott és
figyelmeztetés nélkul megindulhat.

6. Tulterhelés kapcsol6

7. Védje a nedvességtdl!

1. Biztonsagi utasitasok

A megfelel6 biztonsagi utasitasok a mellékelt fu-
zetecskében talalhatoak!

Figyelmeztetés!

Olvasson minden biztonsagi utasitast, uta-
last, képleirast és technikai adatot végig,
amelyekkel ez az elektromos szerszam el van
latva. A kdvetkez6 utasitasok betartasan belili
mulasztasok aramUtést, tiizet és/vagy sulyos sé-
ruléseket okozhatnak.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi utasitasokat
és utalasokat a jovére nézve.

Ez a készllék nem lett olyan személyek (gyereke-
ket is beleértve) altali hasznalatra meghatarozva,
akik csak egy korlatozott testi, érzéki vagy szel-
lemi képeséggel rendelkeznek vagy nem rendel-
keznek elegendé tapasztalattal és/vagy tudassal,
kivéve, ha egy a biztonsagukért felelés személy
altal feligyelve vannak, vagy ha utasitasokat kap-
tak téle, hogy hogyan kell a késziiléket hasznalni.
Gyerekeket fellll kellene lgyelni, azért hogy bizto-

sitva legyen, hogy nem jatszanak a készllékkel.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (képek 1-tol - 4-ig, 7)
1. Beszivo-levegd szlrd
2. Nyomastart6 edény
3. Kerék
4. Alolab
5. Gyorscsatlakozd (szabalyozott suritett levegd)
6. Nyomasméré
(a beallitott nyomas olvashato le)
7. Nyomasszabalyoz6
8. Be-/ Kikapcsolo
9. Szallitéfogantyu
10. Biztonsagi szelep
11. Leeresztd csap kondenzvizhez
12. Nyomasmeérd (kazannyomas olvashato le)
13. Gyorscsatlakoz6
(szabalyozatlan sritett levegd)
14. Visszacsap6 szelep
15. Tulterhelés elleni kapcsold
16. Tartozéktarto
17. Belsd hatlapu csavarok a tartozéktartohoz
18. Kalapos anya a tartozéktartéhoz
19. Légszlré burkolat
20. Keréksapka
21. Tengelycsavar
22. Anya
23. Alatétkorong M6
24. Alatétkorong M8

2.2 A szallitas terjedelme

Keérjik a leirott szallitasi terjedelem alapjan

leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek

esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb

5 munkanapon belll egy érvényes vasarlasi

igazolas felmutatasa mellett a szervizkdzponthoz

vagy a eladohelyhez, ahol vette a készliléket.

Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

a szerviz-informéaciokban talalhaté szavatossagi

tablazatot.

* Nyissa ki a csomagolast és vegye ki 6vatosan
a készlléket a csomagolasbdl.

® Téavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a készliléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.
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® Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végeéig.
Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprorészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

Kompresszor

Kerék, (2x)

Keréksapka (2x)

Tengelycsavar (2x)

Anya (2x)

Alatétkorong M6, (4x)

Alatétkorong M8, (2x)

Tartozéktart6 (2x)

Bels6 hatlapu csavarok a tartozéktartéhoz(4x)
Kalapos anya a tartozéktartéhoz (4x)
Eredeti hasznalati utasitas
Biztonséagi utasitasok

3. Rendeltetésszeriii hasznalat
A kompresszor, a préslég altal meghajtott
szerszamoknal a préslég létrehozaséra szolgal.

A késziléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlinek. Ebbdl adodo
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznald ill. a kezel6 felel6s és nem a gyarto.

Keérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink
rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmlipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
véllalunk szavatossagot, ha a készllék ipari,
kézmuipari vagy gyari Uzemek terlletén valamint
egyenértékul tevékenységek teriiletén van hasz-
nalva.

4. Technikai adatok

Halozati csatlakozas: ..................... 230V~ 50 Hz
Motor teljesitmény: .........c.cccceeue 1500 W S3 50%
Kompresszor-fordulatszam perc™: .............. 2850
Uzemnyomas bar: ..........cceeeeerveerceennns. max. 10
Nyomotartaly Grtartalom (literben): ................. 24
Teo. Beszivasi teljesitmény l/perc: ................ 240
Teljesitményleadas (préslég)

7 bar-nal: ..cveeeeee e 92 liter/perc

Anl_TE_AC_240_24_Silent_SPK13.indb 99

Teljesitményleadas (préslég)

4bar-nal: ......cooooiiii 120 liter/perc
Hangteljesitménymérték L, dB(A)-ban: ........ 91
Bizonytalansag K, ...ccccovevrviieiiiennnen. 0,73 dB(A)
Hangnyomasmerték L , dB(A)-ban: ............... 70
Bizonytalansag K, .......cccoocvviniiinnns 0,73 dB(A)
Védelmi rendszer: .......cccocooeeveieeienieeinennns IP32
A készllék sulya kg-ban: ................... kb. 26,5 kg
Zajszint

A zajkibocsatasi értekek az EN ISO 3744 szerint
lettek meghatarozva.

5. Belizemeltetés el6tt

Gy6z6djon meg a hozzacsatlakoztatas el6tt arrol,
hogy a tipustablan megadott adatok megegyez-
nek a halézati adatokkal.

® Ellenérizze le a kézuléket szallitasi karokra.
Esetleges karokat azonnal jelenteni a szallit-
manyozo vallalatnal, amelyik leszallitotta a
kompresszort.

A kompresszort a fogyaszto kézelében kelle-
ne felallitani.

El kell kerlilni a hosszu légvezetékeket és a
hosszu csatlakozokat (hosszabbitokabelek).
Ugyelni egy széraz és pormentes légbes-
zivasra.

Ne allitsa fel nedves vagy vizes teremben a
kompresszort.

A kompresszort csak megfeleld termekben
(jol szell6ztetett, kornyezeti hémérséklet
+5°C-t6l 40°C-ig) szabad lUzemeltetni. A
teremben nem szabad poroknak, savaknak,
paraknak, robbanékony vagy gyullékony ga-
zoknak lennie.

A kompresszor szaraz termekben levd has-
znalatra alkalmas. Tilos olyan részlegekben
hasznalni, ahol fréccsendévizzel dolgoznak.
A készuléket csak egy szilard, sik talajon
Uzemeltetni.

Flexibilis toml6ket hasznalni azért, hogy
elkerulje a kompresszorszerelvényeknek

a csOvezetdszisztémakhoz levé csatlako-
zasanal, a nem engedélyezett terhek atvitelét
a csOvezetdszisztémakra.

Szikséges olyan szeparator, felfogd és lefo-
lyo lehetéségeknek a hasznalata, amelyek
szikségesek a kompresszor szerelvényének
az Uzembe vétele el6tt, a kompresszor altal
termelt folyadékok feldolgozasara.
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® Az bevezetd tdmléknek a 7 bar feletti nyoma-
soknél egy biztonsagi kébellel (mint példaul
egy drotkotéllel) kellene felszerelve lennitk.

6. Osszeszerelés és beiizemeltetés

Utasitas!
A beiizemeltetés el6tt a késziiléket okvetleniil
komplett 6sszeszerelni!

6.1 A kerekek felszerelése (3)
A mellékelt kerekeket (3) az 5-6s képnek
megfeleléen kell felszerelni.

6.2 A tartozéktartok felszerelése (16)
Csavarja ra a két tartozéktartot a készllékre a
6-0s abran abrazolt modon.

6.3 Halozati csatlakozas

® A motor egy tulterhelés elleni kapcsoldval van
felszerelve (2-as kép/ poz. 15). A kompress-
zor tulterhelésének az esetében automati-
kusan lekapcsol a tulterhelés elleni kapcsolo
azért, hogy 6vja a kompresszort a tulhevilés
elél. Ha kioldott volna a tulterhelés elleni kap-
csold, akkor kapcsolja le a be-/ kikapcsolén
(8) a kompresszort és varja meg amig le nem
hult a kompresszor. Nyomja be a tulterhelés
elleni kapcsolét (15) és kapcsolja ismét be a
kompresszort.

® Hosszu betaplalasi vezetékek, valamint hoss-
zabbitok, kabeldobok stb. feszlltségesést
okoznak és megakadalyozhatjak a motorindi-
tast.

® Alacsony hémérsékleteknél +5°C alatt nehéz
jaratusag altal veszélyeztetve van a motorin-
ditas.

6.4 Be-/ki- kapcsolo (8)

A kompresszor a be-/ki-kapcsol6 (8) kihuzasa
altal lesz bekapcsolva.

A kompresszor kikapcsolasahoz meg kell nyomni
a be-/ki-kapcsolot (8). (2-es kép)

6.5 Nyomasbeallitas: (1,2-es abra)

® A nyomasszabalyozéval (7) lehet a manomé-
teren (6) bealliatani a nyomast.

® A beallitott nyomast a gyorskuplungon (5)
lehet levenni.

6.6 Nyomaskapcsolod beallitas

A nyoméskapcsol6 gyarilag be van allitva.
Bekapcsolasi nyomas kb. 8 bar
Kikapcsolasi nyomas kb. 10 bar

7. A halozati csatlakozasvezeték
kicserélése

Veszély!

Ha ennek a készlléknek a haldzatra csatla-
koztato vezetéke megsérilt, akkor ezt a gyartd
vagy annak a vevdszolgéltatasa, vagy egy hason-
I6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkerllje a veszélyeztetéseket.

8. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

Veszély!
Minden tisztitasi és karbantartasi munka el6tt
kihtzni a halézati csatlakozét.

Figyelmeztetés!
Varja meg amig a tomorité teljesen le nem
hiilt! Megégetés veszélye!

Figyelmeztetés!
Minden tisztitasi és karbantartasi munka el6tt
a kazant nyomasnélkiilire kell tenni.

Figyelmeztetés!
Kapcsolja ki hasznalat utan a késziiléket és
huzza ki a halézati csatlakozét.

8.1 Tisztitas

o Tartsa a védOberendezéseket, szelléztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsolje
le a készuléket egy tiszta posztéval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt sUritett
levegbvel.

e Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készuléket.

e Akeészlléket rendszeresen egy nedves
posztéval és egy kevés kendszappannal
megtisztitani. Ne hasznéljon tisztité vagy oldé
szereket; ezek megtamadhatjak a készulék
mUanyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne keriil-
j6n viz a készulék belsejébe. A viz elektromos
készllékbe valé behatolasa megnéveli az
aramcsapas veszélyét.
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o Tisztitas el6tt le kell valasztani a tdmlét és a
permetezd szerszamokat a kompresszorrdl.
Nem szabad a kompresszort vizzel, old6sze-
rekkel vagy hasonldakkal tisztitani.

8.2 Kondenzviz (1-es abra)

Utasitas! A nyométartaly (2) maradando tartés-
sagahoz minden Uzem utan a leereszté-csap (11)
megnyitasa altal le kell engedni a kondenzvizet.
Minden Gizem elétt a nyomotartalyt rozsdara és
sérllésekre leellendrizni. Nem szabad a kom-
presszort sérilt vagy rozsdas nyomotartallyal
Uzemeltetni. Ha sériléseket allapitana meg, akkor
kérjlk forduljon a vevészolgalati szakmUhelyhez.

8.3 Biztonsagi szelep (10)

A biztonsagi szelepet a nyomastart6 edény
legnagyobb megengedett nyomasara van
beallitva. A biztonsagi szelepet nem szabad
beallitani vagy a plombajanak az eltavolitasa.
Annak érdekében, hogy a biztonsagi szelep
szukség esetén megfeleléen mikddjon, azt
idérdl idére mlkodtetni kell. A biztonsagi szelep
ellendrzéséhez dvatosan csavarja le a csavaros
kupakot, mikdzben a kazan nyomas alatt van.

A kupak kinyitasakor levegé tavozik a szelepen
keresztul. A csavaros kupak kinyitasa utan csavarj
azt teljesen be.

8.4 A beszivo sziir6 tisztitasa (1)

A beszivo sz(ir6 megakadalyozza a por és a
piszok beszivasat. Ezt a szUrét legalabb minden
300 uzemora utédn meg kell tisztitani. Egy eldu-
gult beszivé sziré jelentékenyen lecsdkkenti a
kompresszor teljesitményét. Tavolitsa el6szér el
a burkolatot azaltal, hogy feltolja és nyissa ki azu-
tan a szUr6 felét (7., 7a. abra). Alacsony nyomas
mellett (kb. 3 bar) a szlré minden részét sdritett
levegdvel kifujni és azutan a sz(ir6t az ellenkezé
sorrendben ismét 6sszeszerelni.

A tisztitasnal tgyelni elegendé védelemre a por
elél (mint példaul egy megfelel6 arcmaszk altal).

8.5 Tarolas

Figyelmeztetés!

Huzza ki a halézati csatlakozot, légtelenitse ki a
készUléket és minden csatlakoztatott préslégs-
zerszamot. Allitsa ugy le a kompresszort, hogy
jogosulatlanok ne tudjak izembe venni.
Figyelmeztetés!

A kompresszort csak szaraz és jogosulatla-
nok szamara nem hozzaférhet6 kdrnyezetben
tarolni. Ne dontse meg, csak allva tarolni!

8.6 Szallitas
e Akeészuléket csak a szallitasi fogantyunal fog-
va szallitani.

® Védje a készlléket varatlan csapasokill. vib-
raciok eldl.

8.7 A potalkatrész megrendelése:

Pétalkatrész megrendésénél a kbvetkezé adato-

kat kellene megadni:

° Akészllék tipusat

® Akészllék cikk-szamat

e Akeészilék ident- szamat

® A szukséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktudlis arak és inforacidk a www.Einhell-Service.

com alatt talalhatoak.

9. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A széllitasi kdrok megakadalyozasahoz a készu-
Iék egy csomagolasban talalhat6. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
kérforgashoz. A készlilék és annak a tartozé-

kai kilénb6zd anyagokbdl allnak, mint példaul
fémbdl és mlanyagokbdl. Defektes készulékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kdzé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a készliléket
egy megdfelel6 gylijtéhelyen. Ha nem ismer
gyljtéhelyeket, akkor érdeklédjén Utanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.
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10. Lehetséges kiesési okok

Probléma

Ok

Megoldas

Nem fut a kom-
presszor

1. Hianyzik a haldzati fesziltség

2.Tul alacsony a haldzati fesziltség

3.Tul alacsony a kinti hémérséklet

4. Tulhevdlt a motor

1. Leellenérizni a kabelt, biztositékot
és a dugaszol¢ aljzatot.

2. Kertilje el a tul hosszu hosszab-
bitokabelt. Elegendd ératmérdji
hosszabbitokabelt hasznalni.

3. Ne lUzemeltese + 5°C kinti
hémérséklet alatt.

4. Hagyni a motort lehulni, adott eset-
ben eltavolitani a tulhevilés okat.

A kompresszor fut,
de nincs nyomas

1. Szivargds a visszacsapo szelep
(14)
2. Tonkre vannak a tomitések.

3. Szivargos a kondenzviz leereszts-
csapja

1. Kicserélni a visszacspo szelepet
(14).

2. Leellenérizni a tomitéseket, a
tonkrement tomitéseket egy
szakmUhelyben kicseréltetni.

3. Leellenérizni a leereszté-csapot,
adott esetben kicserélni.

Fut a kompresszor,
a manomeéteren
nyomas van kijelez-
ve, de a szersza-
mok nem futnak.

1. Szivargobak a témlécsatlakozasok.

2. Szivargds a gyorskuplung.

3.Tul kevés nyomas van a nyomassz-
abalyozon bedllitva.

1. Leellendrizni a préslégtdomlét és a
szerszamokat, adott esetben kicse-
rélni.

2. Leellenérizni a gyorskuplungot,
adott esetben kicserélni.

3. Jobban kinyitni a nyoméasszaba-
lyozét.
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Artalmatlanitas

it

Az elektromos kéziszerszamokat, az akkumulatorokat, a tartozékokat és a csomagolast a kdrnyezetvé-
delmi szempontoknak megfeleléen kell a kdrnyezetbarat Ujrahasznositashoz szétvalogatni, elékésziteni.
Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és az akkumulatorokat/elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU tagorszagok szamara:

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek és a
nemzeti jogba valo atlltetésének megfeleléen a mar nem hasznalhaté elektromos kéziszerszamokat
és a 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznalhaté akkumulatorokat/ elemeket
kilon kell gydjteni, és a kdrnyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell artalmatlanitani, ujrafel-
hasznalasra leadni. Helytelen artalmatlanitas esetén a mar hasznalhatatlan elektromos és elektronikus
készilékek a bennik talalhaté veszélyes anyagok kdvetkeztében karos hatassal lehetnek a kérnyezetre
és az emberek egészségeére.

A termékek dokumentacidjanak és a kisérépapirjainak az utdnnyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az Einhell Germany AG kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva
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Szerviz-informacidk

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségét kérjlik vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére allnak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkezd részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kdvetkezd részekre van mint fogyéeszkdzokre szikség.

Kategoria Példa

Gyorsan kopo részek* Ekszij, légsztird

Fogyoeszkdz/ fogyorészek™

Hianyzo részek

* nincs okvetlenll a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén kérjuk a hibaesetet a www.Einhell-Service.com alatt bejelenteni. Kérjik
tgyeljen egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kdvetkezd kérdéseket:

® Mukodott mar egyszer a készulék, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
® Feltint Onnek a defekt fellépése el6tt valami a készlléken (tunet a defekt elétt)?

° Az On véleménye szerint mi a kész(ilék hibas miikddése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas mikdédést.
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigoru minéségi ellenérzés alad vannak vetve. Ha ez a készlilék mégis egyszer nem mukddne kifo-

géstalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjiik Ont, forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz amely ebben a ga-

ranciakartyaban megadott cim alatt talalhatd. Szivesen allunk a rendelkezésére telefonon is, az alul megadott
szerviz telefonszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kdvetkezé érvényes:
1. Ezek a garanciafeltételek csak kizarélagosan a fogyasztoknak szélnak, ez annyit jelent hogy természetes
személyeknek, akik nem szanjak ezt a terméket sem Gzemszer( sem egyébb 6nallé tevékenységeik kdrén
bellli haszndlatra. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészitd garanciateljesitményeket, amelye-
ket a lent megnevezett gyartd a vasarldknak az Uj készulékeire igér a térvényileg eldirt garanciaszolgala-
thoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsenek ez a garnacia altal érintve. A garanciateljesitmé-
nyiink az On szamara ingyenes.
2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On 4ltal az eurépai egyestleten beliil, a lent megnevezet
gyartétol, megvasarolt Uj késziléken felmerild olyan hibakra terjed ki, amelyek egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elharitasara
vagy a készllék kicserélésére. Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készilékeink rendeltetésiik szerint nem
az ipari, kézmuipari vagy szakmai hasznalatra lettek konstrudlva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre,
ha a készlllék a garancia ideje alatt kisipari, kézmdlipari vagy ipari lzemek terlletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve. A ,Professzionalis“ marka alatti cikkekre nem érvényes az ipari,
kézmuvesi vagy szakmai felhasznasra sz6l6 kizaras.
3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:
® Olyan kérok a készlléken, amelyek az sszeszerelési utasitas figyelmen kivil hagyasa vagy amelyek
a nem szakszerU felszerelés, a haszndlati utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy rossz ha-
|16zati feszlltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi hatarozatok
figyelmen kivil hagyasa vagy a készlléknek egy nem normalis kdrnyezeti feltételeknek térténé kitétele
vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

® Karok a készlléken, amelyek egy rossz banasmaod vagy nem szakszer(i hasznalatok (mint példaul
a készllék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata), ide-
gen testeknek a készllékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kdvek és por, ....) szallitasi karok,
erdszak kifejtése vagy kilsé behatasok (mint példaul leesés altali karok) altal keletkeztek.

® Karok a készlléken vagy a készllék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy eg-
yébb természetes elkopasra vezethetéek vissza. Példaul az akkuk és az akku csomagok természetes
elhasznalédas ala esnek és a konstrikciojuk altal egy korlatolt ciklusszamra vannak méretezve. Az
elhasznalédas kildndsen az igénybevett terhelésektdl, toltési sebességektdl de a héségnek, hidegnek,
vibracionak és utésnek vald kitettség altal is negativan be lesz folyasolva.

4. Agaranciaidétartama 2 év és a készulék vasarlasi napjaval kezdddik. Garanciaigényeket a garancia id6
lejarata el6tt kell, két héten beliil, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva a garanciaigények
érvényesitése a garanciaidé letelte utan. A készulék javitasa vagy kicserélése nem hosszabbitja meg a
szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd a késziilékre vagy az esetleg
beépitett potalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érvényes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezd cim alatt:
www.Einhell-Service.com. Kérjuk tartsa készenlétben az uj készilék 6n altali vasarlasanak a bizonylatat
vagy mas igazolasait. Olyan készllékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla nélkil keriilnek be-
kildésre, azok a hianyz6 hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnciateljesitmény alél. Ha a
készllék defektjére kiterjed a garnciateljesitményiink, akkor azonnal visszakap egy megjavitott vagy egy Uj
készlléket.

6. Ha akésziiléket az eurdpai egyesiilet mas orszagaba vitte at, mint az az orszag ahol megvasarolta a kés-
zllléket, akkor a garanciateljesitményt egy ottani partnerszerviz altal végeztetjuk el. Az eurépai egyesule-
ten kivilre valo elvitelnél nem all fenn a garanciajogosultsag.

Magatdl érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a késziiléken levé
defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ala vagy amelyeket mar nem érinti a garancia. Ehhez
kérjuk a készlléket a szervizcimiinkre bekildeni. Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacioja szerint
utalunk ennek a garancianak a gyorsan kopo részekkel, hasznalati részekkel és hianyzo részekkel kapcsolat-
ban fennallé fenntartasaira.

Kezes/ Szolgaltatas: Einhell Hungaria Kft. , 2092. Budakeszi Budadrsi u. 2749/2
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

Explicarea simbolurilor utilizate

(a se vedea figura 8)

1. Pericol! - Cititi manualul de utilizare pentru a
reduce riscul producerii unui accident.

2. Atentie! Purtati protectie antifonica. Ex-
punerea la zgomot poate provoca pierderea
auzului.

3. Avertizare privind componente fierbinti!

4. Avertizare! Unitatea este comandata la
distanta si poate porni fara avertizare

5. Avertisment! Unitatea porneste in mod au-
tomat, fara avertisment, in cazul in care presi-
unea scade sub nivelul presiunii de pornire!

6. intrerupitor suprasarcini

7. A se proteja impotriva umiditatii!

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
in brogura anexatal!

Avertisment!

Cititi toate indicatiile de siguranta,
instructiunile si tineti cont de imaginile si da-
tele tehnice care insotesc acest aparat elec-
tric. Nerespectarea urmatoarelor instructiuni pot
duce la electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Pastrati toate instructiunile si indicatiile de
siguranta pentru viitor.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1-4, 7)
1. Filtru de aer de suctiune

2. Recipient sub presiune
3. Roata

4. Picior suport

5. Cuplajrapid
(presiune a aerului comprimat reglata)
6. Manometru (presiunea reglata poate fi cititd)
7. Regulator de presiune
8. Intrerupétor pornire/oprire
9. Maner de transport
10. Ventil de siguranta
11. Robinet de scurgere a apei de condens
12. Manometru
(presiunea din recipient poate fi citita)
13. Cuplaj rapid
(presiune a aerului comprimat nereglata)
14. Ventil de retinere
15. intrerupator de suprasarcina
16. Suport pentru accesorii
17. Surub cu cap hexagonal inecat pentru
suportul accesoriilor
18. Piulité infundata pentru suportul accesoriilor
19. Capacul filtrului de aer
20. Capac roata
21. Surub axa
22. Piulita
23. Saiba intermediara M6
24. Saiba intermediara M8

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului i

baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care

lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval

de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-

ticolului la centrul nostru de service sau la maga-

zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in

acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam

sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in

informatiile de service din capatul instructiunilor

de utilizare.

® Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

e Indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).

e Verificati daca livrarea este completa.

e Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

e Compresor
® Roata (2x)
® Capac roata (2x)

-106 -

Anl_TE_AC_240_24_Silent_SPK13.indb 106

12.04.2024 08:28:29



Surub axa (2x)

Piulita (2x)

Saiba intermediarda M6 (4x)

Saiba intermediarda M8 (2x)

Suport pentru accesorii (2x)

Surub cu cap hexagonal inecat pentru supor-

tul pentru accesorii (4x)

®  Piulita infundata pentru suportul pentru acce-
sorii (4x)

® Instructiuni de utilizare originale

® Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Compresorul serveste la producerea aerului com-
primat pentru echipamente actionate cu aer sub
presiune.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in Intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

4. Date tehnice

............................. 230V~ 50 Hz
1500 W S3 50%
Turatie (POMPA) MINT: e 2850
Presiune de lucru in bari: ..........ccceevereee max. 10
Volum recipient de presiune (in litri): ................ 24
Capacitate de suctiune teoretica I/min .......... 240
Putere de iegire
(aer comprimat) la 7 bari: .........c........ . 92 litri/min
Putere de iesire
(aer comprimat) la 4 bari: ................... 120 litri/min
Nivelul capacitétii sonore L, indB:.................. 91
Nesiguranta K, ,......ccooevevviiriiiiiciiccs 0,73dB
Nivelul presiunii sonore LpA NdB: .o 70

Nesiguranta K ,
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Tip de protectie:.......coovveeiiiiiiiiecieieccee IP32
Greutate aparat N Kg: ......ccccccevveneene cca. 26,5 kg
Zgomote

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN ISO 3744.

5. Inainte de punerea in functiune

Tnainte de racordarea la reteaua electrica
asigurati-va ca datele de pe placuta de identifi-
care a masinii corespund cu cele ale retelei.

e Verificati aparatul de eventualele deteriorari
pe timpul transportului. Deteriorarile respecti-
ve se vor transmite imediat firmei transportoa-
re care a livrat compresorul.

e Compresorul se va amplasa in apropierea
consumatorului.

® Se va evita folosirea conductelor de aer si a
cablurilor de alimentare (cabluri prelungitoa-
re) lungi.

® Aerul aspirat trebuie sa fie uscat si lipsit de
praf.

e Compresorul nu se va amplasa in incaperi
umede sau ude.

e Compresorul poate fi utilizat numai in incaperi
adecvate (bine ventilate, temperatura
ambiant& +5°C pan la 40°C). in incapere
nu trebuie sa existe praf, acizi, vapori, gaze
explozive sau inflamabile.

e Compresorul este potrivit pentru utilizare in
incaperi uscate. Utilizarea acestuia nu este
permisa in zonele in care se lucreaza cu apa
stropita.

e Utilizati dispozitivul numai pe suprafete ferme
si plane.

e Utilizati furtunuri flexibile pentru a impiedica o
transmitere de sarcini nepermise pe sistemul
de conducte la imbinarea instalatiei de com-
primare cu sistemul de conducte.

® Este necesara utilizarea de separatoare, dis-
pozitive de prindere si posibilitati de scurgere,
care sunt necesare la prelucrarea lichidelor
produse de compresor inainte de punerea in
functiune instalatia de comprimare.

® La presiuni mai ridicate de 7 bari furtunurile
de alimentare trebuie prevazute cu un cablu
de siguranta (de ex. cablu din otel).
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6. Operare

Indicatie!
Inainte de punerea in functiune aparatul se va
monta neaparat complet!

6.1 Montarea rotilor (3)
Rotile trebuiesc montate conform figurii 5.

6.2 Montarea suporturilor pentru accesorii
(16)

Tnsurubati cele doua suporturi pentru accesorii pe

dispozitiv, asa cum este indicat in figura 6.

6.3 Racordul la retea

® Motorul este dotat cu un intrerupator de
suprasarcina (Fig. 2/Poz. 15). in caz de
suprasarcinad, intrerupatorul de suprasarcina
se decupleaza automat, pentru evitarea
supraincalzirii compresorului. in cazul
in care s-a desclansat intrerupatorul de
suprasarcina, opriti compresorul cu ajutorul
ntrerupatorului pornit/oprit (8) si asteptati
pana cand acesta s-a racit. Apasati acum
intrerupatorul de suprasarcina (15) si porniti
din nou compresorul.

e Cablurile lungi precum si cele prelungitoare,
tamburii de cablu si altele, duc la scaderea
tensiunii si pot impiedica pornirea motorului.

® Latemperaturi scazute sub +5°C pornirea
motorului este periclitatd de mersul greoi.

6.4 intrerupétor pornire/oprire (8)
Compresorul se porneste prin tragerea afara a
butonului rosu (8).

Pentru oprirea compresorului, trebuie apasat bu-
tonul rosu (8). (Fig. 2)

6.5 Reglarea presiunii (figura 1,2):

®  Cu ajutorul regulatorului de presiune (7) poa-
te fi reglata presiunea la manometru (6).

® Presiunea reglata poate fi luata la cuplajul
rapid (5).

6.6 Reglarea comutatorului de presiune
Comutatorul de presiune este reglat din fabrica.
Presiunea de pornire ca. 8 bari

Presiunea de oprire 10 bari

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

Pericol!

in cazul deteriorérii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie Tnlocuit de catre producator sau un scervi-
ce clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!

inaintea tuturor lucrérilor de curatire si
intretinere se va scoate stecherul din priza.
Avertisment!

Asteptati pana cand compresorul s-a racit
complet! Pericol de ardere!

Avertisment!

inaintea tuturor lucrérilor de curatire si
intretinere cazanul se va scoate de sub pre-
siune.

Avertisment!

Deconectati intotdeauna aparatul dupa utili-
zare si scoateti stecherul din priza.

8.1 Curatirea

o Pastrati dispozitivele de protectie cat mai
curat posibile. Stergeti aparatul cu o carpa
curata sau suflati praful de pe el cu aer sub
presiune la o presiune mica.

® Recomandam curatirea aparatului imediat
dupa utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi; acestia pot ataca partile din
material plastic. Fiti atenti s& nu intre apa in
interiorul aparatului.

e Tnainte de curétire, furtunul si uneltele de
stropit se vor demonta de pe compresor.
Compresorul nu se va curata cu apa, solventi
sau ceva asemanator.

8.2 Apa de condens (Fig. 1)

Indicatie! Pentru o viata de lunga durata a reci-
pientului de presiune (2) trebuie evacuata apa de
condens dupa fiecare utilizare prin deschiderea
robinetului de evacuare (11).

inainte de fiecare utilizare verificati recipientul de
presiune daca nu prezinta rugina si deteriorari.
Este interzisa utilizarea compresorului cu un re-
cipient de presiune deteriorat sau ruginit. in cazul
in care constatati deteriorari, va rugam sa va
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adresati unui atelier service pentru clienti.

8.3 Ventil de siguranta (10)

Ventilul de siguranta este reglat la presiunea
maxima admisibild a recipientului sub presiune.
Nu este admisa dereglarea ventilului de siguranta
sau indepartarea plombei acestuia. Pentru
functionarea corecta a ventilului de siguranta in
caz de necesitate, acesta trebuie activat din cand
in cand. Pentru verificarea ventilului de siguranta
deschideti capacul cu filet al ventilului, in timp ce
recipientul se afla sub presiune. La deschiderea
capacului, aerul va iesi prin ventil. Dupa ce ati de-
schis capacul cu filet, inchideti-I din nou complet.

8.4 Curatarea filtrului de suctiune (1)

Filtrul de suctiune impiedica aspirarea prafu-
lui si a murdariei. Este necesar ca acest filtru
sa fie curatat cel putin la fiecare 300 de ore

de functionare. Un filtru de suctiune infundat
afecteaza considerabil puterea compresorului.
Tndepértagi mai intéi capacul impingandu-l in
sus si apoi deschideti jumatatea filtrului (Fig. 7,
7a). Suflati apoi toate componentele filtrului cu
aer comprimat la presiune mica (cca. 3 bari) si
montati filtrul din nou Tn ordine inversa.

Tineti cont in timpul curé&térii la o protectie
suficienta impotriva prafului (de ex. masca de
protectie adecvata).

8.5 Depozitarea

Avertisment!

Scoateti stecherul din priza, depresurati aparatul
si toate uneltele cu aer sub presiune racordate.
Depozitati compresorul in asa fel incat acesta sa
nu poata fi pornit de persoane neautorizate.

Avertisment!

Compresorul se va depozita numai in locuri
uscate si inaccesibile persoanelor neautori-
zate. Nu se va inclina, se va amplasa numai

in picioare!

8.6 Transportul

® Transportati aparatul numai prin intermediul
manerului de transport.

© Feriti aparatul de lovituri neasteptate respec-
tiv de vibratii.

8.7 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-

cate urmatoarele informatii;

e Tipul aparatului

®  Numarul articolului aparatului

® Numarul de identificare al aparatului

®  Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.Einhell-Service.com

9. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afld un centru de colectare, informati-va
in acest sens la administratia comunala.
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10. Deranjamentele posibile

Problema Solutia Cauza
Compresorul nu 1. Nu exista tensiune de retea 1. Se verifica cablul, stecherul, siguranta
merge si priza.
2. Tensiunea de retea prea mica 2. Se evita cablurile prelungitoare prea

lungi. Se folosesc cabluri prelungitoare
cu diametrul fibrelor suficient de mare.

3. Temperatura exterioara prea 3. Nu se va folosi la temperaturi exterioa-

mica re mai mici de +5 °C.

4. Motorul supraéncalzit 4. Se lasa motorul sa se raceasca,
eventual se indeparteaza cauza
supraancalzirii.

Compresorul 1. Ventilul de refulare neetang 1. Se Inlocuieste ventilul de refulare.
merge insd nuare | 2. Garnituri deterioarte. 2. Se controleaza garniturile, garniturile
presiune deteriorate se vor inlocui intrun atelier

de specialitate.
3. Robinetul de scurgere a apeide | 3. Se verifica robinetul de scurgere, even-

condens neetans. tual se inlocuieste.
Compresorul mer- | 1. Legaturile prin furtun neetanse. 1. Se controleaza furtunul de aer com-
ge, presiunea este primat si uneltele atasate, eventual se
indicata la mano- inlocuiesc.
metru insa echipa- | 2. Cuplajul rapid neetans. 2. Se controleaza cuplajul rapid, eventual
mentele atasate nu de inlocuieste.
functioneaza. 3. Presiunea reglata la regulatorul 3. Se deschide din nou regulatorul de

de presiune prea mica. presiune.
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Eliminare

a

Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si ambalajele trebuie directionate catre o statie de revalorifi-
care ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/ bateriile in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice

si transpunerea acesteia in legislatia nationald, sculele electrice scoase din uz si, conform Directivei
Europene 2006/66/CE, acumulatorii/bateriile defecti/defecte sau uzati/uzate trebuie colectati/colectate
separat si predati/predate la un centru de reciclare ecologica.

in cazul eliminarii necorespunzatoare, aparatele electrice si electronice pot avea un efect nociv asupra
mediului i sa@natatii din cauza posibilei prezente a substantelor periculoase.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei Einhell Germany AG.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic.

111 -

Anl_TE_AC_240_24_Silent_SPK13.indb 111 12.04.2024 08:28:30



Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu

Piese de uzura* Curea trapezoidala, filtru de aer

Material de consum/ Piese de consum*

Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare Tn mod obligatoriu!

in caz de deterioréri sau defecte, va rugdm sa anuntati acest lucru pe pagina de internet
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in
orice caz la urmatoarele intrebari:

e Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va

functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la adresa indicata

la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numarul
de service mentionat. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:
1. Aceste conditii de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care nu doresc
sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesionale independente.
Aceste conditii de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare, pe care producatorul jos
numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou, suplimentar garantiei legale. Pretentiile
dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.
2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit in Uniunea Europeana, care provin din erori de material sau
de fabricatie si se limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schim-
barea aparatului. Va rugadm sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite
pentru utilizare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un
contract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare. Pentru articolele sub marca ,Professio-
nal”, excluderea pentru uz lucrativ, mestesugaresc sau profesional nu se aplica.
3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:
© Deteriorari datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau la un
curent gresit), neludrii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si siguranta,
expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.

© Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea apa-
ratului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in aparat
(cum ar fi nisip, pietre sau praf), deteriorari din timpul transportului, recurgerea la violenta sau influente
straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

© Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normald, conforma
utilizarii sau altd uzura naturald. De exemplu, acumulatorii si pachetele de acumulatori sunt supuse
uzurii naturale si sunt proiectate pentru un numar limitat de cicluri. Uzura este influentata negativ in
special de sarcinile solicitate, vitezele de incarcare, dar si de expunerea la caldura, frig, vibratii si
socuri.

4. Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor re-
vendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la:
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau altd dovada de cumparare
a aparatului dvs. nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt
excluse de la prestatia de garantie, datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Daca defectul aparatului
este cuprins n prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat nou.

6. Daca ati dus aparatul intr-o tara din Uniunea Europeana, alta decéat tara in care ati achizitionat aparatul, va
oferim prestatia de garantie printr-un partener de service local. Nu exista nicio pretentie de garantie daca
aparatele sunt duse in afara Uniunii Europene.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta, va rugam sa trimiteti aparatul la adresa noastra de service. La piesele
de uzurd, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere restrictiile garantiei
mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
Parc Industrial Dragomiresti, Aleea Maria Laura nr.5, Hala B1, Comuna Dragomiresti-Vale,
Sat Dragomiresti-Deal, Judetul Iflov, 077096. Tel: 021.318.55.44, officero@einhell.com
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Kivéuvog!

Katd tn Xprion TwV CUCKEUWV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIOUWY, VA TNPOVUVTAL Kal

va AauBdvovTal oplopéva HETpa achaAeiag.
AlaBdaoTe yla To AOYO aUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aodpaeiag.
DUAAGETE TIG KAAA Yl va €XETE TIG TIANPOodOpPieq
mnavta otn d1abeon oag. Edv mapadwoete
ouokeun og AAAa atopa, Swote padi Kat auTeég
TIg Odnyieg xpnong / Yrodeifelg aodaieiag. Aev
avaAauBAavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata

1 BAGBeG TIoU odeilovTal GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnywv xpriong Kat Twv Yrnodeiewv
aocdaleiag.

E&Enynoeig yia Ta Xproipomolovueva

oUHBoAa (BAETIE €1K. 8)

1. Kivduvog! - lNa tn peiwon tou kivéuvou
Tpavpatiopov diapacte v Odnyia xpriong.

2. Mpoooxn! Na xpnoipormnoleite
wTtoaomnideg. H enidpaon Tou BopuRou
UTTOPEL VA TIPOKAAETEL TNV AMWAELA TNG
QAKONG.

3. Tpoeidomoinon amné nAekTpikn Taon!

4. Tpoeldormoinon amné moAv Bepud
TuRpatal

5. TMpoedomoinon! H povdsda eivat
TNAeXelPlOPEVN Kal UTTOPEL va ekKIVNOEel
Xwpig poetdomoinon.

6. AlakomINng uneppopTWONG

7. Namnpootatevete and vypacia!

1. Yodeigeig acpaieiag

Oa Bpeite TIq avaAoyeg untodeikelg aodpaieiag
OTO erouvanTopevo BiBALdpLo!
MNMpoeidomnoinon!

AwaBdaoTte 6Aeqg TIG UTIOdEiEELG acpaleiag,
TIG 08NYiEg, TIG AMEIKOVIOELG KL TA TEXVIKA
XOPAKTNPIOTIKA AUTNG TNG NAEKTPIKNG
OUCKEUNG. € TIEPITTTWOoN TapaAeiPewv katd
™V pnon Twv unodeifewv acpaleiag propei
va TipokAnBei nAekTpomAnéia, Tupkayld kavn
oofapoi TPAVATIOOL.

®duAa&te yia peAAOVTIKN Xprion OAEG TIG
Yrnodei&elg acpaleiag kat Tig 0dnyieg.

AuTr n cuokeun dev TipoopideTal yla dtopa
(ouPTEPIANABAVOUEVWYV KAL TIAUSIWV) e
TIEPLOPLOUEVEG CWHATIKEG, ALOONTIKEG 1
TIVEUHATIKEG IKAVOTNTEG 1) EAAEiEL TIEipag ry/kat
eAeiPEL yVWOEWV, EKTOG EAV ETIITNPOUVTAL ATIO
ATOMO aPHOSLIO Yia TNV acddAela 1y edv EAapav
0dnyieg yla To WG TIPETIEL VA XPNOoLLoTIomOei n

ouokeun. Ta madld va erPBAgmnovTal yla va givat
oilyoupo wg dev Taifouv e TN CUOKELT.

2. Neprypadn TG CUCKEUNG Kal
cuumnapadidopeva

2.1 MNeprypadn] TnG cuokevng (eik. 1-4, 7)
®OiAtpo agpa avappodnong
Aoxeio uté mieon
Tpoxog
MNodt
TayxuouvdEOOG (XPOVIOUEVOG TIETIECUEVOG
agpag)
Mavépetpo (uropei va dapaocTtein
puBuLoPEV TtiEoN)
Pubuiotig mieong
AlakdmTng evepyoroinong/arnevepyoroinong
XelpoAapn petapopdg
. BaABida aodaleiag
. Bida ekkévwong yla cCUPIUKVWHA VEPOU
. Mavopetpo (Mieon AéBnta propei va
SlaBaotei)
Tayxuouvdeoog (axPOVIOTOG TIETILECUEVOG
agpag)
BaABida avtemiotpodniq
AlakémTng uTtEPPOPTWONG
2ptypa e€aptnUatwy
Eowtepika e§aywvn Bida yla otriiptypa
eEaptudatwyv
Na&udadt yia omptypa eEaptnudtwy
KdaAuppa ditpou agpa
20. Taol Tpoxov
21. Bida a&ova
22. Ma&puadt
23. Podéra M6
24. Podéha M8

SENTENE.

o

13.

14.
15.
16.
17.

18.
19.

2.2 Zupnapadidopeva
Bdoel Tng meplypadniq Twv cupnapadidopevwy
TIAPAKAAOUE Va eEAEYEETE TNV TTANPOTNTA
TOU TIPOIOVTOG. Z€ TepImTwon eAAeiPEWV
TUNUATWYV TIAPAKAAOUE Va aroTaveeite evtog
5 gpYACIUWV NUEPWV aTtd TNV NEPOUNVia
ayopdg oto Kévtpo 2€pPig (Service Center) Tng
€TALPEIOG HAG 1) OTO KATACTNA ATIO TO OTIoI0
ayopdoate T CUCKELY), TIPOOKOUI(oVTAG TNV
loxvouoa anédelEn ayopds. Napakaovue va
TIPOCEEETE TOV TTivaKa £yyUnong oToug 6poug
€YYUNoNg 0To TEAOG TWV OSNYLWV.
*  Avoi€te ™ ocuokevaoia kat BydAte
TIPOOEKTIKA TN OUOKELN.
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ATIOPAKPUVTE TA UAIKA OCUOKEVATIAg

KaBWGS Kal Ta CUCTAKNATA TIPOOTACIAG TNG
ouokeuaoiag / LeTapopag (EAV UTIAPXOUV).
EAEyETe €AV eival TTAN)pEG TO TIEPLEXOEVO.
EA€yETe T ouokeun kat Ta aggooudp yla
evdexoueveg (nuLEG ard tn petadopd.
DuAAGETE TN CUoKeUAoia av YiveTal HEXPL TNV
apodo NG mMpobeopudlg TNG €yyunong.

Kivéuvog!

H ouokeun kat ta VAIkd ocuokevaciag Sev eival
magkvidia! Ta madia dev emutpénetal va naifouv
JLE TIAQOTIKEG OOKOUAEG, TIAQOTIKEG LEUBPAVES
Kal pikpoavtikeipeva! Yoiotatal kivbuvog
katdroong kat acpugiag!

JUUTIEOTNG

Tpoxog (2x)

Tdol Tpoxou (2x)

Bida a&ova (2x)

MNa&udadt (2x)

PodéAa M6 (4x)

PodéAa M8 (2x)

Zmptypa eEaptnudaTwy (2x)
Ecwtepikd eEaywvn Bida yla otrptypa
efaptnudatwy (4x)

MNa&ddt yia otptypa eEaptnudatwy (4x)
MNpwTtdTtuteg Odnyieg xpriong
Yrodei€elg aodpaieiag

3. Zwot xpnon

O ouprieotnq eEunmpeTel TNV TTapaywyn
TIETIIEOUEVOU A€PA YA EPYAAEia TTOU
AEITOUPYOLV LIE TIETILECUEVO AEPQ.

H pnxavn emutpénetatl va xpnotornoinoei pévo
Yl TOV OKOTIO yla ToV o1toio TipoopileTal. Kabe
TIEPAV TOUTOU XP1iom SEV AVTATIOKPIEVTAL OTO
OKOTIO Yla ToV ortoio TipoopideTal. Na BAAReS
oV odeilovTal oe TIapoOUOLa XPTioNn 1 yia
TPAUMATIONOUG TIAVTOG €idoug eubuveTaL O
XPNONTG/XEPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVUAOTNG.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES
uag dev mpoopidovTatl kat Sev €xouv
KOTAOKEVAOTEL YLO ETTAYYEALATIKY), BLOTEXVIKN
1 Blopnxavikn xpnon. Aev avaiappdavoupe
£yYUnon o€ TEPITTTWON KATdA TNV oroia n
OUOKEUN XPNOLoTIomNOnKe o ouvepyeia,
Blotexvieg 1 ot Blopnxavia r oe epyacieq
TIAPOMOLEG UE AUTEG.

4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

HAEKTPIKY) CUVOEDT: ..o 230V~ 50 Hz
100G KIVNTAPA: oo 1500 W S3 50%
AplBu6G OTPOGWV CUPTIESTH MIn™: .......... 2850

MNieon Aettoupyiag bar: ................

‘Oykog doxeiou mieong (o€ ATpa): .oeveeveeneene 24
Oewp. loxug avappddnong I/min: ............... 240
Anodoom (TETECUEVOG AEPAG)

(ool o1 T SR 92 Aitpa/Aemtd
An6d0o0m (TIETECUEVOG AEPAG)

OEADAr: ..o 120 Aitpa/Aemo
2TABUN NXNTIKNG loxvog L, og dB(A): .......... 91
ABEBAOTNTA K )y o 0,73 dB(A)
Ztabun nxnuikng mieong L, oe dB (A): ......... 70
ABEBAOTNTAK oo, 0,73 dB(A)
EiS0G TIPOOTACIAG: ..o IP32
Bdpog ouokeunG o Kg: ...eevvvrieennene Tep. 26,5 kg

®opupog

OL TIHEQ YIa TIG EKTIOUTIES BopUBou
eEakpBwbnkav cupdwva PE TO TIPOTUTIO
EN ISO 3744.

5. Mpwv ™ B€0M o€ Aettoupyia

Mpwv TN ovvdeon otyoupeuTeite WG TA OTOLKEIA
OTNV ETIKETA TNG CUCKEUTG CUNPWVOUV UE TA
oTolxeia Tou SIKTUOoU.

*  EA€yEre T ouokeur] yia {nuiEG arod

™ petadopd. Evoexopeveg nuiEg va
SNAwBoUV apéowg oTn HETADOPIKT) ETAPEIN
e TNV otoia tapadobnKe O CUUTILEDTNG.

O ouprnieoTnq va TotobeTeiTaL KOVTA OTOV
KOTAVOAWTM).

Na arnodevyovTal pakploi aywyoi agpa kat
KaAWSLa TEKTAONG (MMAAQVTELEQ).

Na pooéxete yla kabapo kat oTeyvo agpa
avappédnong.

Mn ToToBeTeiTE TOV GUUTILEDTT) OE UYPO
Xw’po.

O oupmneoTnq va AeToupyei povo oe
KATAAANAOUG XWPOUG (He KaAS agpLopo,
Beppokpacia +5°C €wg 40°C). Zto XWwpo
QUTO Va PNV UTIAPXEL OKOVT), OUTE 0&€Q,
ATHOL, EKPNKTIKA 1) avadAEEa agpla.

O ouprieotnq eivat KATAAANAOG yla xprion
0€ OTEYVOUG XWPOUG. 2€ onpeia 6TIou
eKTEAOUVTAL EPYATIES e TUTOIAIoMATA
VEPOU, SeV ETUTPETIETAL 1] XPT|ON TOU
OGUMTILEDTT).
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® Na XpnoloTIoLEiTE TN CUOKEUT) LOVO TTIAVW
0€ OTEPEN KAl OAAT) ETLPAVELD.

®  Na xpnoloToleite EUKAUTITOUG CWAVES
TIPOG ATOdUYN LETASOONG AVETHTPETTTWV
POoPTiWV 0TO CUOTNIA CWARVWONG 0N
oUVOEDN TNG EYKATACTAONG TOU CUUTIEDTT)
TIPOG TO CUOTNHA CWANVWONG.

® [lpémel va XpnolLoTIolEiTE SlaXwpLoTh,
OUAAEKTN Kat SuvatoTnTa araywyng mov

ararrovvTal ya Ty enegepyaocia Twv vypwv

TIAPAYOUEVWV ATId TOV GUUTILECTT| TIPLV TN
B€om o€ Aettoupyia NG eykatdotaong Tou
OUMTILEDTY).

®  OLowAnveg TIPOcAYWYNG o€ TILECELG AVW
TwV 7 bar va eEomAifovTal he KaAwSdLo
aodaAeiag (. X. L€ oUPUA).

6. ZuvappoAdynon Kat O6€on ce
Aettoupyia

Ynodeign!
Mpwv ™ 6€0n o€ AetToupyia PEMEL va €XEL
ouvappoAoynOei mAnpwg n cuckeun!

6.1 TortoB£1NnoN Twv TPpoXwWV (3)
Ot ouurnapadidopevol Tpoxol (3) Tpéeret va
ToToBETNOOVV OTIWG paivetal oTnv elkdVaA 5.

6.2 ZUVappOAOYNOT TWV CTNPLYMATWY TWV
egaptnuartwyv (16)

BidwoTte ta dU0 otnpiypata eEaptn’atwy o

ouokeun OTwg daivetal otnv ikova 6.

6.3 HAekTpikn) Tpododocia

® O Kwntipag SLaBETEL SIOKOTTTN
urieppoptwong (Ew. 2/ap. 15). 2e
TEPIMTWON UTIEPPOPTWONG TOU CUUTILEDTY),
ATIEVEPYOTIOLEL APETWG O SLAKATTTNG
UTIEPHOPTWONG YA VA TIPOCTATEWEL
TOV ouuTieoTn arnd urepbepuavon.

Edv evepyororidnke o SLakoTng
uTEPHOPTWONG, OPNOTE TOV CUMTIEDTY)
€ TOV SLaKOTITN evepyoTtoinong/
arevepyoTtoinong (8) Kat TePULEVTE PEXPL
Va KPUWOEL 0 CUPTTILEOTNG. MigoTe Twpa
ToV SLaKOTTTN UntepdopTwong (15) kat
ETIAVEVEPYOTIOOTE TOV CUUTILEDTY).

*  Makpld KaAwdLa, EMEKTATELG KAAWSIWY,
UTITOAQVTELEQ KATT. TIPOKAAOUV TITWOT TNG
TAONG KAl UITopouV va va eurodicouv v
€KKivnon Tou Kntrpa.
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® e xaunAég Bepuokpaoieq kATw Twv +5°C
Sev amokAeietal va pnv maipvel KaAd
MITPOOTA O KIVNTNPAG.

6.4 AlakomTng evepyomoinong/
arnevepyormoinong (8)

Me TpaBnypa mpog ta €&w tou Slakdrtn

gvepyoroinong/arnevepyoroinong (8)

EVEPYOTIOLEITAL O CUMTILECTNG.

Ma TV amevepyoroinom Tou CUUTIEDTT)

TIPETIEL VA TILEOTEL 0 SLAKOTITNG EvepyoTtoinong/

artevepyortoinong (8). (Ewk. 2)

6 5 POBOuion diakomtn mieong: (ek. 1,2)
Me Tov pubuiotn mtieong (7) pmopeite va
pubpioeTe TNV Ttieon (6) 0TO HAVOUETPO.

* H puBuobeioa mieon mpokuTTEL At TOV
Taxuouvdeoo (5).

6.6 PUOuION Sakomn mieong

O SlakdmTng mieong €xel pubuioTel arno To
€PYOOTAOLO.

MNieon evepyoroinong oe mep. 8 bar

MNieon anevepyoroinong oe miep. 10 bar

7. AvTIKATACTAGCT) TOU aAywyou
oUVSEONG ME TO SikTUOo

Kivsuvog!

Edv aBet BAAPN To KAAWSL0 oUvdeoNn TNG
OUOKEUNG HE To SiKTUO, TIPETIEL TIPOG artoduyr
KivdUvou, va avtikataotabel and Ttov
KOTOOKEVAOTN 1] TO TUNUA TOU eEUMNPETNONG
TEAATWV 1) artod TapopoLla eEEISIKEVEVO
TPOoWTIO.

8. Kabapiouog, cuvtripnon Kat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

Kivsuvog!

Mpwv ano 6Aeqg TIg Epyacieq kKabapilopov
Kal cuvTipnong va Byadete To BUCHA TOV
SikTUOoUL.

MNpoeidomoinon!
MepéveTe HEXPL VO KPUWOEL TEAEIWG O
ovumeotg! Kivéuvog eykavparog!

MNpoeidomoinon!

Mpwv ano 6Aeg TIG Eppyacieq kKAOAPIOHOU
Kal cuvTHpPnong va Tebei o AEPnTag eKTOg
mieong.
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MNMpogidomnoinon!

HETA TN XPNOM VA ATIEVEPYOTIOLEITE TIAVTA
T CUOKEUN Kal va ByadeTte To ¢ig amo tnv
mnpida.

8.1 KaBapiopog

* Na kpatdre 600 10 EAeVBEPA ATIO OKOVN
Kal akabapoieg yivetal Ta cuotrpata
TIPOOTACIAG, TIG OXIOMES EEAEPIOMOV KaL TO
KEAUPOG TOU LOTEP. ZKOUTILETE TN CUOKELN)
Ue éva kabapod Tavi, 1) kabapioTe To e
TIETIEIOUEVO AEPA O€ XAUNAT TtiEeDT.

®  JyvioToUuE va kaBapileTe Tn ouokeun
AUEOWG ETA aTtd KABE Yprion.

*  Na kaBapileTe TN CUOKEUT TAKTIKA e Eva
VWO Tavi kat Atyo HaAako oarouvi. Mn
XPNolpoToleiTe KABAPLOTIKA 1) SIAAUTEG,
ylati dev amokAeieTal va KataoTpEYouV TV
emipdavela g cuokeung. NMpoog€te va unv
TIEPATEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG.
H Sieioduon vepou o€ NAEKTPIKY) CUCKEUT
avavel Tov Kivouvo nAektpomAnéiag.

* O owAnvag kat Ta PekaoTikd eEaptrpata
va xwpilovTal ano ToV CUUTILECTH TIPLV TOV
KkaBaplopo. O cupTESTNG SEV ETUTPETETAL
va kabapiletal pe vepo, SIAAUTEG 1) KATL
TIAPOOLO.

8.2 Tuumikvwpa vepov (eik. 1)

Yrnodegn! MNa peyaing dapkeiag avtoxr Tou
Soxeiou Tieong (2) va eKKEVWVETAL LETA ATIO
KAOE XPT|0M TO CUUTTUKVWHA VEPOU aVOoiyovTag
™ Bida ekkévwong (11).

Na eAéyxeTe To doxeio Tieong TpLv arod

KA&Be Aettoupyia yla okoupld kat BAdBeg. O
OUMTILECTNG SEV ETUTPEMETAL VA AEITOUPYEL e
EAATTWATIKO 1] OKOUPLACUEVO SOoXE(o TtieaNng.
Edv Sariotwoete PAAREG, ETIKOIVWVAOTE E TO
ouvepyeio eEUMNPETNONG TTIEAATWV.

8.3 BaABida aocpaAeiag (10)
H BaABida aodaleiag €xel pubuLoTEl OTNV

UEYLOTN ETUTPETT THiEOT TOU SoXeiov UTIO Ttieon.

Aev gritpenetal n aAAayr) g pUOLIONG TG
BaABidag aodaleiag 1) TNG LoAuBSoodhpayidag
™g. MNa va Aettoupynoel cwotd n BaABida
aodaleiag 6Tav TNV XPELACTEITE, TIPETEL VA TNV
XElpileoTte amod kalpov elg kalpo. MNa va eAéyEete
™ BaABida aodaleiag, avoiEtre Aiyo otpifovTag
TIPOOEKTIKA TO BLOWTS KAAUUUA OTaV 0 AEBNnTag
eival umo mieon. Avoiyovtag To KAAUPHA

Sladevyel agpag anod t BaABida. Adov avoifete

TO BOWTO KAAVHA, EavakAeioTe TO TEAEIWG.
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8.4 KaBapiopog piAtpouv avappopnong (1)
To dpikTpo avappodpnong eurodidel Tnv
avappoédnon okovng Kat akabapouwv. Eivat
anapaitnTog 0 KaBapLopog Tou GIATPoOU auTou
KaBe 300 wpeg Aettoupyiag. ‘Eva BouAwpEvo
diATpo avappdHNOoNG HEWVEL OCNUAVTIKA

Vv andédoon Tou cuprieoTr). AbalpeoTe
TPWTA TO KAAUWUA OTIPWYVOVTAG TO TIPOG

Ta eMAvw Kat avoi&Te To pod diAtpo (eik. 7,
7a). KaBapiote e memieopévo agpa 6Aa Ta
TUHATa Tou diAtpou o XapnAn tieon (ep. 3
bar) kat emavacuvappoAoyrote To piAtpo oe
avtiotpodn oelpd.

Katd tov kabaptopd va pooexeTe yla
npootacia arnd okovn (1. KATAAANAN
TPOOTACIA OTOUATOG).

8.5 ®UAa&n

Mpoeidomoinon!

BydAte 10 ¢ig amnod v nipila, e€aepiote ™
OUOKEUN Kal OAa Ta ouvdedepéva epyaleia
TIETILEOUEVOU a€pa. TOTIOBETAOTE TOV CUUTILEDTT)
o€ onueio Tov va un propei va 1ebei oe
Aettoupyia ané pn appédia dtoua.
Mpoeidomoinon!

O cupmecTG va pUAACGETAL MOVO OE
OTEYVO XWPO GTOV OTIoio eV £XOUV
npocPaon Tpita daropa. Mn Tov yEpVeTE, va
¢$uAdocetal og 6pOia otaon!

8.6 Metadopa

*  Na petadépete Tn CUOKEUT| HOVO ATTO TN
XEPOAQRT).

* Na TpooTATEVETE TN CUOKEUT ATIO
anpooTTteg KPoUoEeLg 1 SOVNOELS.

8.7 NapayyeAia avTaAAGKTIKWYV:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWVY va
avadepeTe Ta €ENG:

®  TUMOG TNG CUCKEUNG

*  ApiBuodg idoug TNG CUOKEUNG

®  ApiBudG TAUTIONG TNG CUCKEUNG

®  AplBuOG avTAAAAKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOYXVOUOEG TYES Kal TIANPodopieg
otV lotooeAida www.Einhell-Service.com
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9. AlaBeon oTa amoppippaTa Kat H avarunwon 1y onolacénote AANG
sTIAVA oluoToinc HOPGNG avamapaywyn NG TEKUNPIiwong 1
XPNotl non AAAWV SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEpovTal
OTA TIPOIOVTA, OKON KAl ATIOCTIACUATIKG,
ETUTPETIETAL LOVO [l PNTY) CUYKATABEON TNG
Einhell Germany AG.

H ouokeur| BpiokeTal og pia cuokevaoia pog
arnoduyn NUWV Katd ™ petadopd Autin
ouokevaoia aroteAeital anod MPwTeS VAES

Kal €TOL UTopel va emavaypnotporomoei ) va
avakukAwBel. H ouokeun kat ta e§aptmpatda mg
artoteAovvTal ano Siddopa VAIKA, OTiwg TL.X.
METAANO Kal TIAAOTIKA UAIKA. Agv eTiTpETETAL

n anéppupn EAATTWUATIKWY CUOKEUWV OTA
OIKIOKA amoppippaTa. ZwoTtr anodppun ivat

N Mapadoon o€ KATAAANAA KEVTPA GUAAOYNG
UETAXEPLONEVWY CUOKEUWV. EaQv dev yvwpileTe
IOV BpioKETAL TIAPOOLO KEVTPO CUAAOYNG
UETAXELPLIOPEVWV CUOKEUWYV, PWTACTE 0N
Sloiknon g Koo TNTAG 0agG.

Me empUAAEN TEXVIKWYV TPOTIOTIOCEWV.

Anéoupon

)¢

_—
Ta nAekTpikd epyaAeia, oL pratapieg, Ta
€EQPTNATA KAL Ol GUCKEUAOIEG TIPETIEL VA
AVOKUKAWVOVTAL PE TPOTIO PIAIKO TIPOG TO
TiepBAAAOV.

Mnv pixvete Ta nAeKTPIKA pYaAeia Kal TIG
Uratapieg oTa arnoppipaTa Tou oTitiov oag!

Movo yia xwpeg tng EE:

2upudwva pe v Evpwrnaikr) odnyia 2012/19/
EE oxeTIkd Pe TIG TTAALEG NAEKTPIKEG Kal
NAEKTPOVIKEG CUCKEVEG Kal TN HETADOPA TNG
odnyiag autng oe €BVIKO dikalo Ta axpnota
NAEKTPIKA epyaAeia Kal cupdwva e TV
Evpwraikr) odnyia 2006/66/EK oL xaAaopEVES
1} XPNOLUOTIONMEVEG UTTATAPIEG TIPETIEL VA
OUAAEYOVTAL EEXWPLOTA, VIO VA AVAKUKAWBOOUV
UE TPOTIO PIAKO TIPOG TO TIEPLBAAAOV.

2 e TIEPIMTWON PN eVOESELYIEVNG ATIOCUPONG Ol
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUCKEVEG AOYW
€VOEXOMEVNG TIAPOUCIAG ETIKIVOUVWV OUCLWV
UrtopoUV va €xouv eTBAABEIG ETUMTWOELG OTO
TepBAAAOV Kal 0TV avBpwrivn uyeia.

-118 -
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10. Evéexoueveg aitieg diakomng Aettovpyiag

NpoBANua Artia Abvon
Aev Aettoupyei o 1. Aev umidpyel Taom SIKTUOU 1. Na yivel €éAeyxog Tou kaAwdiou, Tou
GUMTILEDTNG Buopatog, TG acddAelag Kat TNG
Tpidag.
2. MoA¥ xapnAn tdon Siktuou 2. Na amodevyeTe TIG TIOAU HOKPLEG
enektdoelg kaAwdiov. Na
XPNoloTIoleiTe KAAWSLIO ETEKTAONG
UE ETIAPKT SLATOUN) AYWYWV.
3. oAU xaunAn eEwTtepikn 3. Mn Aettoupyeite T cuokeur| oe
Beppokpacia eEWTEPIKT) BepPOKPATia KATW TwWV
+5°C.
4. YriepOEppavar Tou Kivntrpa 4. Adpn\oTE TOV KIVNTHPA VA KPUWOEL
€voeX. AMOKATACTNOTE TNV ALTiA TIOU
TIPOKAAECE TNV UTIEPBEPAVON.
O ouprieotnq 1. Awappon) o BaABida 1. Avtikatdotaon g BaABidag
Aettoupyei, aAAd avtikpouong (14) avtikpouong (14).
Xwpig mieon 2. XaAaOEVEG OTEYAVOTIONTIKES 2.'EAeyX0G TWV GTEYAVOTIOINTIKWY
Slataelg. SlaTa&ewy Kal avTiKataoTaon Twv
EAATTWHATIKWY OF ELOIKEUUEVO
ouvepyeio.
3. H BaABida ekkévwong ya 3. EAéyETe TOV TaXUOUVSEGHO, EVOEY.
CUMTIUKVWUA VEPOU Sev gival QAVTIKATAOTNOTE TOV.
oTeyavn.
O oupreotnq 1. Aev gival oteyavoi ot cuvdeopol | 1. EAEYETE TO CWANVA TIETILETUEVOU
Aettoupyei, 1 Tieon TOU CWANva. agpa Kal Ta epyaeia, evoey.
TIPORAAAETAL OTO AVTIKATAOTHOTE TA.
HaVOUETPO, AAAA 2. Aev eival oteyavog o 2. EAéyETe TOV TaXuoUVOEGO, EVOEY.
Ta epyaleia dev TOXUOUVSECHOG. AVTIKATAOTHOTE TOV.
Aettoupyouv. 3. MoAU xapnAn tieon otov 3. Avoi€te TteplocOTEPO TO PUBIOTH
puboTY Ttieong Ttieong.

-119-
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Evnuépwon yia to c€pPig

e OAEG TIG XWPEG TIOU avadEPOVTAL TNV €YyUNoM €XOULE apuoddla cuvepyeia TTou ocuvepydlovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oToiwv TPOKUTITEL amd Tnv eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal on
S1d0eom| 0ag yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEE0OUAP 1 YIa TNV ayopd AVOAWOCIUWY.

MpoogEte 6TL 0TN CUOKELT| AUTY) Ta akOAoUBA EAPTANATA UTIOKEVTAL OE KOWVH) $BpOod 1) OTL
Xpewadovtal Ta akoAouba avaAwaotua.

Katnyopia Napaderypa

DBepdueva eEaptnpata® Tpamedoednq lpavrag, iAtpo agpa

AvaAwotua VAkd/avaAwotua Tuipata*
EAAeipelg

* §ev oUUTEPIAQBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUCKEVATiAg!

2 & TEPIMTWON EAATTWHATWYV 1) CPAALATWY 0AG TIAPAKAAOUNE VA SNAWOTE TNV TIEPITTWON OTO
ivtepvet oto www.Einhell-Service.com. MNpoogEte va meptypagete e akpifela 1o opaipa Kat
ATAVTAOTE OTIG AKOAOUBEG EPWTNOELG:

®  Aettolpynoe owaoTA 1 CUCKEUN 1) EiXE AT TNV apxr) KATIO EAATTWHA?
*  MnAnwg pooegate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWUA (CUMTITWHA 1) BAGRN)?

* [lowa SucAeltoupyia mapatnPEiTal 0T CUCKEUT] (KUPLO CUUTTTWHA)?
MNeprypdete autr tn SucAeroupyia.

-120 -
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Motomomtiké Eyyunong

Ayarnte meAdtm,

TA TIPOTIOVTA HAG UTIOKELVTAL O€ AUOTNPO TIOLOTIKO EAEYX0. QOTOO0, AV AUTH N GUOKeEUN SV AelToupyel owoTd,

UTOPEITE VA ETIKOVWVNOETE e TO TUNHA TEXVIKNG UTIOOTNPIENG — Service, oTn SlevBuvon mou avaypddetat

0€ AUTNV TNV KApTa eyyunong. MNapakaAw onUEWOTE OTL YL TNV £yyUnaon LoXUouV Td TIAPAKATW:
1. Oimapdvteg 6poL eyyUnong areubUvovTal ATIOKAEIOTIKA 0€ KATAVAAWTES, SNA. PUOIKA TIPOCWTIA TTOU SEV
ETMOUOVV VA XPNOLUOTIO)COUV AUTO TO TIPOIOV WG HEPOG TNG EUTIOPIKNG 1) AAANG QUTOATIAOXOAOUUEVNG
SpaoTNPLOTNTAG TOUG. AUTOI OL 6POL yyUNnong pubpifouv TIPOoOETEG UTINPETIEG £yyUNoNg TIG OToieg
UTIOOXETAL O AVADEPOIEVOG KATAOKEUAOTNG OTOUG AYOPACTES TWV VEWV TIPOIOVTWYV TOU EKTOG Ao Ta
€K TOU VOUOU SIKalwpata eyyunong. Ot VOUkEG aglwoelg eyyunong dev ermpeadovtal and autriyv tnv
gyyunon. H urinpeoia eyyunong eivat Swpedv.
2. Ouurnpeoieq eyyunong KAAUTTTOUV HOVO EAATTWHATA TIOU OPEIAOVTAL OE EAATTWHATA UALKOU 1)
KATOOKEUNG OTO VEO TIPOIdV Tou ayopdoate otnv Eupwraikr ‘Evwon amnd Tov mapakdtw KATaoKEVaoTr
Kat eplopidovTal €iTe 0TNV ATIOKATACTAON TWV €V AOYW EAATTWHATWY €{TE OTNV AVTIKATACTACT) TOU
TIPOIOVTOG, KATA TNV ETIAOYY) HaG. AABeTE UTTOWN OTL O €EOTIAIONOG Hag dev €XelL oxXeSIAO0TEL Yla Xprion
€ EUTIOPIKEG 1) ETIAYYEAUATIKEG EPAPHOYEG. KaTd ouvénela, n eyyUnon aKupwveTal EGvV 0 EE0TIAIONOG
XPNOLUOTIOMOEL EVTOG TNG TIEPLOSOU £yYyUNONG O€ EUTIOPIKEG 1) PLOMNXAVIKES EPAPHOYEG 1 Yia AAAEG
1008UVapeg SpaoctnPELOTNTEG. O ATIOKAEIONOG ATIO EUTIOPIKEG 1) ETIAYYEAUATIKEG EPAPHOYEG SEV LOXVEL YA
TpoidvTa pe TNV enwvupia «Professional».
3. Heyyunon pag dev KaAumtet:
®  Znud 0T CUCKEUT) TIOU TIPOKAAEITAL ATt [N THPNOT TWV 0SNYLUWV CUVAPHOAGYNOoNgG 1 Adyw
AKATAAANANG £YKATACTAONG, N THPNOT TWV 0dNYIWV Aettoupyiag (Tt.X. ouvdeon oe AavBaouevn
TAoN SIKTVOU 1) TUTIO PEUUATOG) 1) 1N THPNOT TWV KAVOVIOUWY CUVTHPNONG KAl ACPAAELG 1} HE TNV
€KOEON TNG CUOKEUNG O€ [N GUCLOAOYIKEG TIEPIBAAAOVTIKEG CUVONKEG 1) AOYw EAAEWYNG DPOVTISAG Kal
ouvTnpnong.

®  Znud TN GUCKEUT TIOU TIPOKAAEITAL ATTO KAKT| XPr0M 1) aKATAAANAN Xprion (TL.X. UepdopTwoT TG
OUOKEUNG 1) XPrioM MN EYKEKPILEVWY epYAAEiwV 1} ageooudp), Sieioduon EEvwV CWHATWY 0T CUCKEUN
(TL.X. QUMOG, TIETPEG 1) OKAVN, ...), INHLA KATA TN HeTadopd , XPrion SUvauNg 1) EEWTEPIKES ETIPPOES
(6TwGg {NLES TIOU TIPOKAAOUVTAL ATTO TITWAT).

©  BAAN 0Tn CUOKEUN 1] 08 EEQPTNATA TNG CUCKEUNG TIOU UTTOPEL VA aroS0Bel o€ KAVOVIKT), KAVOVIKN 1
AAAN duoIKr) pOopd. MNa TTapddetyua, ol Umatapieg UToKevTaL o GUOIKT) POoPA Kat EXouv oxedlaoTel
yla TIEPLOPLOPEVO aplOpd KUKAWV.H pBopd emmpedletal apvnTikd 1Slaitepa arod Ta anatoupeva
dopria, TI§ TAXVTNTES POPTWONG, AAAA Kal and TV €kBeon oTn (€T, TO KPUO, TOUG KPadaououg Kat
TIG KPOUOELG.

4. H eyyunon oxvel yla Tepiodo 2 ETWV amno Tnv NUEPOMNVia ayopdq Tou eEomAlopoU. Ot aglwoelg
gyyunong mpéret va urtoBANBovV Tiptv arno tn Angn g reptddou eyyunong Kat evtog SVo eBSopadwv
ano Tn SlarioTwon Tou eAaTTWHATOG. Kapia agiwon eyyinong dev Ba yivel Sekty HeTd TN ANEn Tng
TIEPLOSOU gyyunong. H emokeun fj | avTIKATACTAOT TNG CUOKEUNG dev 0dnyei og Ttapdtaon tng meptodov
gyyunong, oUTe auTr n utnpeoia &ekivda véa mepiodo £yyunong yla T CUOKEUN 1] YIA TUXOV QVTAAAAKTIKA
TIOU €X0UV £YKATAOTABEL. AUTO LOXUEL £TTIONG OTAV XPNOLUOTIOLEITE LA ETUTOTILA UTINPETIA.

5. Ta va diekdiknoete TV agiwon eyyunong, eyypayTe TNV EAATTWHATIKY) CUCKEUT| 0TI SlevBuvon: www.
Einhell-Service.com. ©a xpelaotel va TipookopioeTe anoddelgn ayopdg Tou eEOTIALGUOV. ZUOKEUEG TIOU
anooTEAAOVTAL XWPIG anddelEn 1 xwpig Tvakida XapakTnPLoTIKWY eEApouvTal amd TIG UTINPESIES
£yyunong Adyw €AAePNG XvNAAooTNTaG. EAV TO EAATTWHA TNG CUOKEUNG KAAUTTITETAL Ao TNV
gyyunon pag, TéTe eite ) ouokeun Ba emiokevacbei eite Oa avtikataoTabei he véa.

6. Edv éxete petadEpel T ouokeun oe xwpa tng Eupwraikng ‘Evwong SladopeTikr amd T xwpa otnv
oTioia TNV ayopdoate, 6a TAPEXOUKE TNV UTINPEDIA £YYUNoNG HECW eVOG TOTIKOU ouvepYydTn o€pPig. Eav
uetapepete Tov €EOTALONO ekTOG EE, n) eyylUnon dev Ba loxvel.

Emunpoobeta, mpoodEPOUE LA UTINPETIA ETILOKEUNG HE XPEWOT VIO TUXOV EAATTWHATA TIOU SV KAAUTITOVTAL
1 dev kataypadovtat TAEov amno To medio epappoyng auTrg TNG €yyunong. MNa va To KAVETE auTto, OTEIATE TN
ouokeun oTn Slevbuvon Tou o€pPIg Hag. EGLoToupe TNV POCOXT) 0TOUG TIEPLOPIONOUG AUTNG TNG £YYUNoNS
OXETIKA Pe eEaptnpata GpOopdg, avaAwaolpa Kal eEapTrpata mov Aeinouv, 6rwg nmapouotdlovtal oTig
TIANpodopieq G€PPRIG TIOV TIEPIAAPBAVOVTAL OE AUTO TO EYXELPISIO AELTOUPYIAg.

Kevtpd Service: Einhell EAAGG A.E. ©gooalovikng 77-79 N. dDihadérdeta T.K. 143 42 TnhA. +30 210 2776871
Email: Einhell-GR@einhell.com
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Perigo!

Ao utilizar ferramentas, devem ser respeitadas
algumas medidas de seguranca para preve-

nir ferimentos e danos. Por conseguinte, leia
atentamente este manual de instrugdes / estas
instrucdes de seguranga. Guarde-o num local
seguro, para que o possa consultar sempre que
necessario. Caso passe o aparelho a outras
pessoas, entregue também este manual de in-
strugdes / estas instru¢des de seguranga. Nao
nos responsabilizamos pelos acidentes ou danos
causados pela néo observancia deste manual e
das instrucbes de seguranca.

Explicacao dos simbolos utilizados

(ver figura 8)

1. Perigo! - Para reduzir o risco de ferimentos
leia 0 manual de instrucdes.

2. Cuidado! Use uma protecéo auditiva. O

ruido pode provocar danos no aparelho audi-

tivo.

Aviso sobre tensao elétrica!

Aviso sobre pecas quentes!

Aviso! A unidade é comandada a distancia

e pode comecar a funcionar sem qualquer

aviso prévio.

6. Disjuntor

7. Proteger contra a humidade!

ar®

—

. Instrucoes de seguranca

As instru¢des de seguranca correspondentes
encontram-se na brochura fornecida.

Aviso!

Leia todas as instrucoes de seguranca,
indicagoes, ilustracoes e dados técnicos
fornecidos com esta ferramenta elétrica. O
incumprimento das indicagdes seguintes pode
provocar choques elétricos, incéndios e/ou feri-
mentos graves.

Guarde todas as instrucoes de seguranca e
indicag6es para consultar mais tarde.

Este aparelho néo se destina a ser usado por
pessoas (inclusive criangas) com limitacoes
fisicas, sensoriais ou psiquicas e experiéncia ou
conhecimento insuficientes, a ndo ser quando
acompanhadas de uma pessoa responsavel pela
sua seguranga ou que instrua sobre como se
deve utilizar a maquina. As criangas devem ser
mantidas sob vigilancia para garantir que ndo
brincam com o aparelho.

2. Descricao do aparelho e material
a fornecer

2.1 Descricao do aparelho (figura 1-4, 7)

Filtro de ar aspirado

Recipiente sob presséao

Roda

Apoio

Acoplamento rapido

(ar comprimido regulado)

Manometro

(permite consultar a pressao ajustada)

Redutor

Interruptor para ligar/desligar

Pega de transporte

0. Valvula de seguranca

1. Torneira de drenagem para agua

condensada

12. Manémetro
(permite consultar a pressao da caldeira)

13. Acoplamento rapido
(ar comprimido nao regulado)

14. Vélvula de retencéo

15. Disjuntor

16. Suporte para os acessorios

17. Parafuso de cabeca sextavada interior para
suporte para 0s acessorios

18. Porca de capa para suporte para os
acessorios

19. Cobertura do filtro de ar

20. Tampao da roda

21. Parafuso de eixo

22. Porca

23. Anilha M6

24. Anilha M8

o gkrowpd=

TS 0ooN

2.2 Material a fornecer
Com a ajuda da descri¢gdo do material a fornecer,
verifique se o artigo se encontra completo. Caso
faltem pecas, dirija-se num prazo maximo de 5
dias uteis apos a compra do artigo a um dos nos-
sos Service Center ou ao ponto de venda onde
adquiriu o aparelho, fazendo-se acompanhar de
um talado de compra valido. Para o efeito, consulte
a tabela da garantia que se encontra nas infor-
macdes do servigco de assisténcia técnica no fim
do manual.
e Abra a embalagem e retire cuidadosamente o
aparelho.
® Remova o material da embalagem, assim
como os dispositivos de seguranca da emba-
lagem e de transporte (caso existam).
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® \Verifique se o material a fornecer esta com-
pleto

® \Verifique se o aparelho e as pecas acessori-
as apresentam danos de transporte.

® Se possivel, guarde a embalagem até ao ter-
mo do periodo de garantia.

Perigo!

O aparelho e o material da embalagem nao
sao brinquedos! As criancas ndo devem
brincar com sacos de plastico, peliculas ou
pecas de pequena dimensao! Existe o perigo
de degluticao e asfixia!

Compressor

Roda (2x)

Tampé&o da roda (2x)

Parafuso de eixo (2x)

Porca (2x)

Anilha M6 (4x)

Anilha M8 (2x)

Suporte para os acessorios (2x)

Parafuso de cabeca sextavada interior

para suporte para 0s acessorios (4x)

® Porca de capa para suporte para os
acessorios (4x)

® Manual de instrugdes original

® Instrugbes de seguranca

3. Utilizacao adequada

O compressor destina-se a produgéo de ar com-
primido para ferramentas que funcionam a ar
comprimido.

A maquina so6 pode ser utilizada para os fins a
que se destina. Qualquer outro tipo de utilizagcao
é considerado inadequado. Os danos ou feri-
mentos de qualquer tipo dai resultantes sao da
responsabilidade do utilizador/operador e ndo do
fabricante.

Chamamos a atengéo para o fato de os nossos
aparelhos néo terem sido concebidos para uso
comercial, artesanal ou industrial. Nao assumi-
mos qualquer responsabilidade se o aparelho for
utilizado no comércio, artesanato ou industria ou
em actividades equiparaveis.

4. Dados técnicos

Ligagdo arede: ........ocoeviiiinnnnen, 230V~ 50 Hz
Poténcia do motor: .........ccccceue.. 1500 W S3 50%
Rotacdes do compressor em r.p.m.: .......... 2850
Presséo de servicoembar: ..........c.cc.... max. 10
Volume dos recipientes sob pressao

(EM lIIrOS): eveeeee et 24
Poténcia de aspiragéo tedrica I/min.: ............ 240
Poténcia de saida (ar comprimido)

COM 7 bar: ..o 92 litros/min
Poténcia de saida (ar comprimido)

com4bar: ... 120 litros/min
Nivel de poténcia acustica L, em dB(A): ...... 91
Incerteza K, ...coooveveviiiiii 0,73 dB(A)
Nivel de pressédo acustica LpA em dB(A): ........ 70
Incerteza KpA ..................................... 0,73 dB(A)
Grau de protecao: ........ccocovvvriiieciisiieien, IP32
Peso do aparelho emkg: .............. aprox. 26,5 kg
Ruido

Os valores de emissao de ruidos foram apurados
de acordo com a EN ISO 3744.

5. Antes da colocacdo em
funcionamento

Antes de estabelecer a ligacéo, certifique-se de
que os dados constantes da placa de caracteri-
sticas correspondem aos dados de rede.

® Verifique se o aparelho tem danos de trans-
porte. No caso de eventuais danos, informe
de imediato o transitario que transportou o
compressor.

e O compressor dever ser instalado perto do
consumidor.

© Deve evitar tubos de ar e cabos de alimen-
tacdo longos (cabo de extensao).

e Cuidado com o ar aspirado seco e sem po.

* Na&o monte o compressor em salas humidas
ou molhadas.

® O compressor sé pode ser colocado em
funcionamento em espacgos adequados (bem
arejados, temperatura ambiente +5 °C até
+40 °C). Na sala nao se podem encontrar po-
eiras, acidos, vapores, explosivos ou gases
inflamaveis.

® O compressor foi concebido para a utilizagao
em espagos secos. A utilizagdo nao é permiti-
da em areas onde ocorra a projecédo de agua.
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® Opere o aparelho apenas sobre bases soli-
das e planas

e Utilize mangueiras flexiveis para evitar a
transferéncia de cargas indevidas para o sis-
tema de tubagem na ligacdo da unidade de
compressor ao sistema de tubagem.

® Antes de se colocar a unidade de com-
pressor em funcionamento, deve-se utilizar
os separadores, coletores e escoadouros
necessarios para o tratamento dos liquidos
produzidos pelo compressor.

® Para pressdes superiores a 7 bar, as
mangueiras de alimentagéo devem ser equi-
padas com um cabo de seguranga (p. ex. um
cabo de aco).

6. Montagem e colocagcdao em
funcionamento

Nota!
Antes de colocar em funcionamento, montar
o aparelho por completo!

6.1 Montagem das rodas (3)
As rodas (3), fornecidas juntas, tém de ser mon-
tadas de acordo com a figura 5.

6.2 Montagem dos suportes para os acessor-
ios (16)

Aparafuse ambos os suportes para os acessorios

no aparelho como representado na figura 6.

6.3 Ligacao a rede

® O motor encontra-se equipado com um
disjuntor (figura 2/pos. 15). Em caso de
sobrecarga do compressor, o disjuntor
desliga-se automaticamente para proteger o
compressor contra sobreaquecimento. Caso
o disjuntor tenha disparado, desligue o com-
pressor no interruptor para ligar/desligar (8) e
aguarde até o compressor arrefecer. Prima o
disjuntor (15) e volte a ligar o compressor.

® Os cabos de alimentagéo longos, as ex-
tensdes, os tambores para cabos, etc. cau-
sam queda de tensa@o e podem impossibilitar
o arranque do motor.

® Com temperaturas inferiores a +5°C, a falta
de mobilidade compromete o arranque do
motor.

6.4 Interruptor para ligar/desligar (8)

Ligue o compressor puxando o interruptor para
ligar/desligar (8).

Para desligar o compressor tem de pressionar o
interruptor para ligar/desligar (8). (Figura 2)

6.5 Regulacao da pressao (fig. 1,2)

e Com o redutor (7) pode ajustar a pressao no
manometro (6).

e A presséo ajustada pode ser apurada no aco-
plamento rapido (5).

6.6 Ajuste do interruptor manométrico

O interruptor manométrico encontra-se ajustado
de fabrica.

Pressao de ligacéo aprox. 8 bar

Pressao de desligamento aprox. 10 bar

7. Substituicdo do cabo de ligacao a
rede

Perigo!

Para evitar perigos, sempre que o cabo de li-
gacao a rede deste aparelho for danificado, é
necessario que seja substituido pelo fabricante
ou pelo seu servico de assisténcia técnica ou por
uma pessoa com qualificagéo.

8. Limpeza, manutencao
e encomenda de pecas
sobressalentes

Perigo!

Retire a ficha de alimentacao da respetiva to-
mada sempre que sejam realizados trabalhos
de limpeza e de manutencéo.

Aviso!
Espere até que o compressor esteja comple-
tamente frio! Perigo de queimaduras!

Aviso!

Retire a pressao da caldeira antes de efetuar
todos os trabalhos de limpeza e de manu-
tencao.

Aviso!
Ap6s a utilizacao, desligue sempre o aparel-
ho e retire a ficha de alimentacéo.
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8.1 Limpeza

® Mantenha os dispositivos de seguranca,
ranhuras de ventilagéao e a carcaga do motor
o mais limpo possivel. Esfregue o aparelho
com um pano limpo ou sopre com ar compri-
mido a baixa pres sdo.

® Aconselhamos a limpar o aparelho directa-
mente apés cada utilizacéo.

® Limpe regularmente o aparelho com um pano
humido e um pouco de sabdo. Nao utilize
detergentes ou solventes; estes podem
corroer as pegas de plastico do aparelho.
Certifique-se de que ndo entra dgua para o
interior do aparelho. A entrada de &gua num
aparelho elétrico aumenta o risco de choque
elétrico.

® Antes da limpeza separe a mangueira e 0s
respetivos bicos do compressor. Nao limpe o
compressor com agua, solventes ou outros
produtos semelhantes.

8.2 Agua condensada (fig. 1)

Nota! Para assegurar uma grande durabilidade
do recipiente sob pressao (2) é conveniente
escoar a agua condensada apods cada colocagao
em funcionamento, abrindo a torneira de escape
(11).

Verifique o recipiente sob pressédo antes de cada
colocagao em funcionamento quanto a existéncia
de ferrugem e danos. O compressor nao pode
ser colocado em funcionamento se o recipiente
sob pressao apresentar ferrugem ou estiver da-
nificado. Se detetar danos, dirija-se a oficina de
assisténcia técnica.

8.3 Valvula de seguranca (10)

A vélvula de seguranca esté ajustada a pressao
maxima admissivel do recipiente sob pressao.
Nao é permitido ajustar a valvula de seguranca
ou remover o seu selo de chumbo. Para que a
valvula de seguranca funcione corretamente em
caso de necessidade, devera ser acionada de
tempos a tempos. Para verificar a valvula de se-
gurancga, desenrosque cuidadosamente a tampa
roscada, enquanto a caldeira estiver sob presséao.
Ao abrir a tampa, o ar ird sair na vélvula. Depois
de abrir a tampa roscada, volte a enroscéa-la por
inteiro.

8.4 Limpeza do filtro de aspiracao (1)

O filtro de aspiragé@o impede a sucgdo de pé e
sujidade. Este filtro tem de ser limpo, pelo menos,
todas as 300 horas de servico. Um filtro de aspi-
racao entupido afeta significativamente a potén-
cia do compressor. Remova primeiro a cobertura,

empurrando-a para cima, e depois abra a metade
do filtro (fig. 7, 7a). Em seguida, sopre todas as
pecas do filtro com ar comprimido a baixa pres-
sao (aprox. 3 bar) e monte o filtro na sequéncia
inversa.

Durante a limpeza, certifique-se de que esta de-
vidamente protegido contra o po (p. ex. com uma
mascara adequada).

8.5 Armazenagem

Aviso!

Retire a ficha de alimentacao, faca a sangria do
aparelho e de todas as ferramentas de ar compri-
mido ligadas ao aparelho. Desligue o compressor
de modo a evitar uma entrada em funcionamento
indesejada.

Aviso!

Guarde o compressor apenas em espacos
secos e inacessiveis a estranhos. Nao vire,
guarde de pé!

8.6 Transporte

e Transporte o aparelho apenas pela pega de
transporte.

® Proteja o aparelho contra choques inespera-
dos ou vibracdes.

8.7 Encomenda de pecas sobressalentes:

Ao encomendar pecgas sobressalentes, devem-se
fazer as seguintes indicacdes:

e Tipo da maquina

® Numero de artigo da maquina

® Numero de identificagcdo da maquina

® Numero da peca sobressalente necesséria
Pode encontrar os precos e informagoes actuais
em www.Einhell-Service.com

9. Eliminacéao e reciclagem

O aparelho encontra-se dentro de uma embala-
gem para evitar danos de transporte. Esta emba-
lagem é matéria-prima, podendo ser reutilizada
ou reciclada. O aparelho e os respetivos aces-
sorios sao de diferentes materiais, como p. ex.

0 metal e o plastico. Nao deite os aparelhos de-
feituosos para o lixo doméstico. Para uma elimi-
nagéao ecologicamente correcta, o aparelho deve
ser entregue num local de recolha adequado.

Se néo tiver conhecimento de nenhum local de
recolha, informe-se junto da sua administragcao
autarquica.
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10. Causas para possiveis falhas

Problema

Causa

Solucao

O compressor nao
funciona

1. Tensao de rede inexistente

2.Tensao de rede demasiado
baixa

3. Temperatura exterior demasia-
do baixa
4. Sobreaquecimento do motor

—_

. Verifique o cabo, a ficha de alimen-

tacao, o fusivel e a tomada.

. Evite cabos de extensédo demasiado

longos. Utilize um cabo de extensao
com uma seccao transversal suficiente.

. Néo utilizar com temperaturas exterio-

res inferiores a +5 °C.

. Deixar o motor arrefecer e, se for caso

disso, eliminar a causa para o sobrea-
quecimento.

O compressor fun-
ciona mas nao tem
pressao

1. Fuga na valvula de retencé@o
(14).
2. Vedantes danificados.

3. Torneira de drenagem para
agua condensada com fuga.

—_

. Substitua a valvula de retencéo (14).

2. Verifique os vedantes, substitua os

vedantes danificados numa oficina es-
pecializada.

3. Verificar a torneira de drenagem, se

necessario, substituir.

O compressor
funciona, é indi-
cada presséo no
manometro, mas
as ferramentas nao
funcionam.

1. Ligagbes das mangueiras com
fugas.

2. Acoplamento rapido com fugas.

3. Presséao ajustada no redutor é
demasiado reduzida.

—_

. Verificar a mangueira de ar comprimido

e as ferramentas e substitui-las, se ne-
cessario.

2. Verificar o acoplamento rapido e substi-

tui-lo, se necessario.

3. Abrir o redutor.
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Eliminacao

]
As ferramentas elétricas, as baterias, os acessorios e as embalagens devem ser enviados a uma recic-
lagem ecoldgica de matéria prima.

Nao deitar ferramentas elétricas e baterias/ pilhas no lixo doméstico!

Apenas para paises da UE:

Conforme a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletro-
nicos e a sua implementacao na legislagao nacional, & necessario recolher separadamente as ferra-
mentas elétricas que ja ndo sdo usadas e, de acordo com a Diretiva Europeia 2006/66/CE, as baterias/
pilhas defeituosas e encaminha-las para uma reciclagem ecoldgica.

No caso de uma eliminagao incorreta, os aparelhos elétricos e eletronicos antigos podem ter efeitos
nocivos no ambiente e na saida humada devido a possivel presenga de substancias perigosas.

A reproducéo ou duplicagdo, mesmo que parcial, da documentacéo e dos anexos dos produtos carece
da autorizagao expressa da Einhell Germany AG.

Reservado o direito a alteragdes técnicas
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Informacoes do servico de assisténcia técnica

Estamos representados em todos os paises mencionados no certificado de garantia por agentes auto-
rizados competentes, cujos contactos podera encontrar no certificado de garantia. Estes encontram-se
ao seu dispor para todos os servicos de que necessita, tais como reparagoes, fornecimento de pegas
sobressalentes e pecas desgastadas ou a aquisi¢cdo de consumiveis.

Deve-se ter em atengéo que, neste produto, as seguintes pegas estdo sujeitas a um desgaste natural
ou decorrente da sua utilizagdo, ou entdo sdo necessarias como consumiveis.

Categoria Exemplo

Pecas de desgaste* Correia trapezoidal, filtro de ar

Consumiveis/pegas consumiveis*

Pecas em falta

* ndo incluido obrigatoriamente no material a fornecer!

Em caso de deficiéncias ou erros, pedimos-lhe que comunique o problema através da pagina de Inter-
net www.Einhell-Service.com. Certifique-se de que faz uma descricao exacta do problema, responden-
do sempre as seguintes questoes:

® O aparelho ja funcionou alguma vez ou possui o defeito desde o inicio?
® Antes do surgimento do defeito, apercebeu-se de algo estranho (sintoma antes do defeito)?

® Na sua opiniao, que erro de funcionamento apresenta o aparelho (sintoma principal)?
Descreva este erro de funcionamento.
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Certificado de garantia

Estimado(a) cliente,

0s nossos produtos sdo submetidos a um rigoroso controlo de qualidade. Se, ainda assim, o aparelho ndo funcio-

nar nas devidas condigdes, lamentamos esse facto e pedimos-lhe que se dirija ao estabelecimento onde adquiriu

0 nosso produto para ativar a garantia. Se preferir, também pode contactar-nos telefonicamente através do nimero

de assisténcia técnica indicado. O exercicio dos direitos de garantia esta sujeito as seguintes condigdes:
1. As presentes condigdes de garantia dirigem-se exclusivamente aos consumidores, ou seja, pessoas naturais,
que nao desejam utilizar este produto quer no dmbito da sua atividade comercial quer de outra atividade in-
dependente. As presentes condigdes de garantia regem as prestacdes de garantia adicionais com que o fab-
ricante abaixo designado se compromete, além dos termos legais de garantia, para com os compradores dos
seus novos aparelhos. Nao afetam os seus direitos legais de garantia. O nosso servigo de garantia € prestado
gratuitamente.
2. O servigco de garantia cobre exclusivamente as deficiéncias no novo aparelho do fabricante abaixo designado,
adquirido por si na Unido Europeia, e que sejam decorrentes de erros de material ou de fabrico comprovados,
e esta, por nossa op¢ao, limitado a eliminacéo de tal falta ou a substituicdo do mesmo. Chamamos a atengédo
para o facto de os nossos aparelhos ndo terem sido concebidos para uso comercial, artesanal ou profissio-
nal. N&o havera, por isso, lugar a um contrato de garantia no caso de o aparelho ter sido utilizado, dentro do
periodo de garantia, em empresas do setor comercial, artesanal ou industrial ou atividades equiparaveis. Para
os artigos com a marca “Professional”, a exclusao para uso comercial, artesanal ou profissional ndo se aplica.
Aplicamos os prazos legais em vigor.
3. Excluidos pela nossa garantia estéo:
® Danos no aparelho resultantes da inobservancia das instru¢des de montagem ou de uma instalagéo in-
correta, da inobservancia do manual de instrugdes (como p. ex. a ligagdo a uma tensao de rede ou tipo de
corrente errada) ou da inobservancia das disposi¢es de seguranga ou da exposi¢éo do aparelho a con-
dicdes ambientais anormais ou de uma conservagao e manutengao insuficientes.

® Danos no aparelho resultantes de utilizagées abusivas ou indevidas (como p. ex. uma sobrecarga do apa-
relho ou utilizagéo de ferramentas de trabalho ou acessdérios nao autorizados), a penetragéo de corpos
estranhos no aparelho (como p. ex. areia, pedras ou po, ...), danos de transporte, uso de for¢ca ou impactos
externos (como p. ex. danos resultantes de quedas).

® Danos no aparelho ou nas pecas do aparelho associados a um desgaste decorrente do uso, um desgaste
natural habitual ou de outro tipo. Por exemplo, as baterias e os acumuladores estéo sujeitos a um desgaste
natural e foram construtivamente concebidas para um numero limitado de ciclos. O desgaste sofre uma
influéncia negativa, em particular, devido a cargas exigentes e velocidades de carregamento, mas também
devido a exposicao ao calor, frio, vibragdes e choques.

4. O periodo de garantia é de 2 anos a contar da data de compra do aparelho. Pode estender o periodo de ga-
rantia para 3 anos se registrar o produto no nosso site nos primeiros 30 dias a partir da data da compra. Os
direitos de garantia devem ser reclamados dentro do periodo de garantia, no prazo de duas semana apds ter
sido detetado o defeito. Esta excluida a reclamagéo de direitos de garantia apés o termo do periodo de garan-
tia. A reparacdo ou a substituigdo do aparelho nao implica o prolongamento do periodo de garantia nem da
origem a contagem de um novo periodo de garantia para o aparelho ou para eventuais pegas sobressalentes
montadas no mesmo. O mesmo se aplica no caso de a assisténcia técnica ter sido prestada no local.

5. Para ativar a garantia, pedimos-lhe que se dirija ao estabelecimento onde adquiriu o nosso produto. Tenha a
disposicéo o taldo ou outro comprovativo de compra do aparelho novo. Os aparelhos enviados sem o respeti-
vo comprovativo ou sem a placa de caracteristicas serdo excluidos pelo servigo de garantia devido a falta de
atribuica@o. Se o defeito do aparelho estiver abrangido pelo nosso servigo de garantia, ser-lhe-a enviado um
aparelho novo ou reparado o mais breve quanto possivel.

6. Caso o aparelho tenha sido transferido para um outro pais da Unido Europeia diferente do pais onde adquiriu
o aparelho, o servico de garantia sera prestado por um parceiro de servico de assisténcia técnica local. A
transferéncia para fora da Unido Europeia faz cessar os direitos de garantia.

Naturalmente, também teremos todo o gosto em efetuar reparacdes que ndo estdo, ou deixaram de estar, abrangi-
das pelo servigo de garantia. Nesse caso, tera de suportar os custos da reparagéo. Para este efeito, devera enviar
o aparelho para a morada do nosso servico de assisténcia técnica. Para pecas de desgaste, consumiveis e em
falta, consulte as restricdes desta garantia, de acordo com as informagdes do servigco de assisténcia técnica deste
manual de instrucdes.

Fiador/ Servigo: Einhell Portugal Lda., Rua da Aldeia, 225, 4410-459 Arcozelo (VNG)
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprije€ili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
saCuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

Tumacenje koristenih simbola (vidi sliku 8)

1. Opasnost! - procitajte upute za uporabu
kako bi se smanijio rizik od ozljedivanja.

2. Oprez! Nosite zastitu za sluh. Buka moze
utjecati na gubitak sluha.

3. Oprez! Nosite masku za zastitu od
prasine. Kod obrade drva i drugih materi-
jala moze doci do stvaranja praSine Stetne
po zdravlje. Azbestni materijali ne smiju se
obradivati!

4. Upozorenje na vruce dijelove!

5. Upozorenje! Jedinica se automatski pokrece
bez upozorenja u slu¢aju pada tlaka na tlak
ukljucivanja!

6. Sklopka za zastitu od preopterecenja

7. Zastitite od vlage!

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuée sigurnosne napomene pronaci
Eete u prilozenoj biljeznici.

Upozorenje!

Procitajte sve sigurnosne napomene, upute,
ilustracije i tehnicke podatke koje ima ovaj
elektroalat. Nepridrzavanje sljedecih uputa moze
imati za posljedicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke
ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute
za ubuduce.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1-4, 7)

Usisni zragni filtar

Tlaéna posuda

Kotaé

Nogar

Brza spojka (regulirani komprimirani zrak)
Manometar (podeseni tlak moze se ocitati)
Regulator tlaka

Noorwb -~

8. Sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje

9. Rucka za transport

10. Sigurnosni ventil

11. Ventil za ispusStanje kondenzirane vode

12. Manometar (tlak u kotlu se moze ocitati)

13. Brza spojka (neregulirani komprimirani zrak)

14. Nepovratni ventil

15. Sklopka za zastitu od preopterecenja

16. Drzag za pribor

17. Vijak s unutarnjim Sesterokutom za drzac¢ za
pribor

18. Slijepa matica za drza¢ za pribor

19. Poklopac zraénog filtra

20. Naplatci kotaca

21. Osovinski vijak

22. Matica

23. Podloska M6

24. Podloska M8

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki

dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite
se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje

vazece potvrde o kupniji. Molimo vas da u vezi s

tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-

macijama o servisu na kraju uputa.

®  Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.

e Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

Provijerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.

® Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

® Po mogucénosti saCuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecéicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Kompresor

Kotaé (2x)

Naplatci kotaca (2x)

Osovinski vijak (2x)

Matica (2x)

Podloska M6 (4x)

Podloska M8 (2x)

Drza¢ za pribor (2x)

Vijak s unutarnjim Sesterokutom za drzac¢ za
pribor (4x)

* Slijepa matica za drza¢ za pribor (4x)
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® Originalne upute za uporabu

e Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Kompresor sluzi za stvaranje komprimiranog zra-
ka za pneumatske alate.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodag.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtni€ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sli¢nim djelatnostima.

4. Tehnicki podaci

Mrezni prikljucak:.........cccccoveniinnnene 230V~ 50 Hz
Snaga motora: .............. ...1500 W S3 50%
Broj okretaja (pumpa) min:..........coceeennnne 2850

Radni tlak u barima: ..........ccccceeeeiiiiiinnn maks. 10

Kapacitet tlacne posude (u litrama).................. 24
Teor. usisna snaga I/min:.........cccceveeneennene 240
Izlazna snaga

(komprimirani zrak) na 7 bara............... 92 litri/min
Izlazna snaga

(komprimirani zrak) na 4 bara............. 120 litri/min
Intenzitet buke L, UdB:........ccoviiiiii 91
Nesigurnost Koo 0,73 dB
Razina zvucnog tlaka L , udB: ... 70
Nesigurnost KpA: ...................... .0,73dB
Vrsta zastite: .......ocoeeeviiiiiieee 1P32
Tezina uredaja UKg: ......cccovvvenennenne oko 26,5 kg
Buka

Vrijednosti emisije buke odredene su prema stan-
dardu EN ISO 3744.
5. Prije pustanja u pogon

Prije ukljucivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plocici podacima o mrezi.

Provjerite uredjaj s obzirom na transportne
Stete. Morebitne Stete odmah javite transport-
nom poduzecu koje je dostavilo kompresor.
Kompresor postavite u blizini trosila.

Treba izbjeci dug dovod zraka i duge napojne
vodove (produljenja).

Pazite da usisavani zrak bude suh i bez
prasine.

Ne postavljajte kompresor u vliaznoj ili mokroj
prostoriji.

Kompresor se smije upotrijebiti samo u pri-
kladnim prostorijama (dobro provjetravanje,
okolna temperatura +5°C - +40 °C). U prosto-
riji ne smije da bude prasine, kiselina, ispari-
vanja, eksplozivnih ili zapaljivih plinova.
Kompresor je prikladan za primjenu u suhim
prostorijama. U podrugjima gdje se radi s
prskanjem vode, primjena nije dopustena.
Uredaj koristite samo na ¢€rvstoj, ravnoj
povrsini.

Upotrijebite fleksibilna crijeva kako biste
sprijecili prijenos nedopustenih optereéenja
na sustav cijevi na spoju kompresorskog
uredaja.

Prije nego stavite kompresorski uredaj u
pogon, treba upotrijebiti filtar, taloznik i
mogucnosti ispustanja koji su potrebni za
sanaciju tekucina koje stvara kompresor.
Dovodna crijeva kod tlakova vecih od 7 bara
trebala bi imati sigurnosni kabel (npr. Zi¢anu
sajlu).

6. Montaza i pustanje u pogon

Napomena!
Prije pustanja u pogon obavezno montirajte
uredjaj u cijelosti!

6.1 Montaza kotaca (3)
Prilozeni kota¢i moraju se montirati prema slici 4.

6.2 Montaza drzaca za pribor (16)
Priévrstite oba drzaca za pribor za uredaj kao $to
je prikazano na slici 6.

6.3 Mrezni prikljuéak

® Motor ima sklopku za zastitu od
preoptereéenja (slika 2/poz. 15). U slucaju
preoptereéenja sklopka automatski isklju¢uje
kompresor kako bi se sprijecilo njegovo
pregrijavanje. Ako se zastitna sklopka ak-
tivira, isklju€ite kompresor na sklopci za
ukljucivanje/iskljuc¢ivanje (8) i pricekajte da
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se kompresor ohladi. Sad pritisnite zastitnu
sklopku (15) i ponovno ukljucite kompresor.
©  Dugacki dovodni kao i produzni kabeli, koluti
za kabele itd. mogu uzrokovati pad napona i
sprijeCiti pokretanje motora.
e Kod temperatura nizih od +5 °C zbog teske
pokretljivosti ugroZzeno je pokretanje motora.

6.4 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (8)
Kompresor se uklju€uje izvlacenjem gumba (8).
Da biste iskljucili kompresor, trebate pritisnuti
gumb (8). (slika 2)

6.5 Podesavanje tlaka: (slika 1,2)

® Pomocu regulatora tlaka (7) mozete podesiti
tlak na manometru (6).

® Podeseni tlak mozete koristiti na brzoj spojki

(5).

6.6 Podesavanje tlacne sklopke
Tla¢na sklopka je podesena u tvornici.
Tlak ukljuéivanja oko 8 bar
Tlak isklju¢ivanja oko 10 bar

7. Zamjena mreznog kabela

Opasnost! Ako se kabel za priklju¢ivanje ovog
uredaja na mrezu osteti, mora ga zamijeniti
proizvodacg ili njegova servisna sluzba ili sli¢na
kvalificirana osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Opasnost!
Prije svih radova ¢iSéenja i odrzavanja izvuci-
te mrezni utikaé.

Upozorenje!
Pri¢ekajte da se kompresor potpuno ohladi!
Opasnost od opekotina!

Upozorenje!
Prije svih radova ¢iS¢enja i odrzavanja kotao
treba rastlaciti.

Upozorenje!
Nakon uporabe iskljuéite uredaj i izvucite
utika¢ iz strujne mreze.

8.1 Ciséenje

e Zastitne naprave drzite Sto ¢iS¢ima od
prasine i prljavatine. Istrljajte uredjaj Cistom
krpom ili ga ispu8ite komprimiranim zrakom
pod niskim tlakom.

® Preporu¢ujemo da uredjaj o€istite nakon sva-
ke uporabe.

® Redovito Cistite uredjaj vlaznom krpom i
s malo kalijevog sapuna. Nemojte koristiti
sredstva za ¢iSc¢enje ni otapala; ona mogu
nagristi plasti¢ne dijelove uredjaja. Pazite da
u unutradnjost uredjaja ne dospije voda.

® Crijevoi alate za prskanje treba prije ¢iS¢enja
odvojiti od kompresora. Kompresor se ne
smije Cistiti vodom, otapalima i sl.

8.2 Kondenzirana voda (sl. 1)

Napomena! Za dugi vijek trajanja tlatne posude
(2) treba se nakon svakog rada otvaranjem ventila
za ispustanje (11) ispustiti kondenzirana voda.
Prije svake uporabe prekontrolirajte tlaénu
posudu na hrdu i oste¢enja. Kompresor se ne
smije koristiti s oSte¢enom ili zahrdalom tlaénom
posudom. Ako primijetite oStecenja, obratite se
servisnoj radionici.

8.3 Sigurnosni ventil (10)

Sigurnosni ventil pode$en je na maksimalno
dopusten tlak tlaénog spremnika. Sigurnosni
ventil ne smije se korigirati niti se smije ukloniti
njegova plomba. Da bi sigurnosni ventil u slu¢aju
potrebe ispravno funkcionirao, mora se povre-
meno aktivirati. Za provjeru sigurnosnog ventila
pazljivo odvrnite ¢ep s navojem dok je kotao pod
tlakom. Kada se €ep otvori, zrak ¢e izadi iz ventila.
Nakon &to ste otvorili €ep s navojem, zavrnite ga
do kraja.

8.4 Ciscéenje usisnog filtra (1)

Usisni filtar sprjeava usisavanje prasine i
necistoce. Taj filtar potrebno je Cistiti najmanje
svakih 300 sati rada. ZaCepljen usisni filtar znat-
no ograni¢ava snagu kompresora. Prvo uklonite
poklopac guranjem prema gore i potom otvorite
polovicu filtara (sl. 7, 7a). Zatim komprimiranim
zrakom pod niskim tlakom (oko 3 bara) ispusite
sve dijelove filtra i montirajte filtar obrnutim redos-
ljedom.

Prilikom €iS¢enja koristite dostatnu zastitu od
prasine (npr. prikladnu zastithu masku za usta).
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8.5 Skladistenje

Upozorenje!

Izvucite mrezni utikag, odzradite uredjaj i sve
priklju€ene pneumatske alate. Iskljuite kom-
presor tako da ga neovlastene osobe ne mogu
pustiti u pogon.

Upozorenje!

Kompresor ¢uvajte samo u suhom prostoru
nepristupaénom za neovlastene osobe.

Ne prevréite uredjaj, skladistite ga samo u
stojeéem polozaju!

8.6 Transport

® Uredaj trasportirajte drzeci ga samo za trans-
portnu ruc¢ku.

® Uredaj zastitite od iznenadnih udaraca od-
nosno vibracija.

8.7 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljedeée podatke:

e Tip uredaja

o Katalo$ki broj uredaja

® |dentifikacijski broj uredaja

®  Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.Einhell-Service.com

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oste¢enja. Ova ambalaza je sirovina

i moze se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuéno smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajucem
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljaliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opcinskoj upravi.
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10. Moguci uzroci kvarova

Problem Uzrok Rjesenje
Kompresor ne radi. | 1. Nema napona. 1. Provjerite kabel, mrezni utikac,
osigurac i utiénicu.
2. Premali mrezni napon. 2. Izbjegavajte predugacke produzne

kabele. Koristite produzne kabele s
dostatnim presjekom Zzice.

3. Preniska vanjska temperatura 3. Ne Koristite na vanjskim temperatu-
rama nizim od +5 °C.
4. Motor pregrijan 4. Ostavite motor da se ohladi, po pot-

rebi uklonite uzrok pregrijavanja.

—_

Kompresor radi ali 1. Povratni ventil propusta. . Zamijenite povratni ventil.

nema tlaka. 2. Neispravne brtve. 2. Provjeriti brtve, neispravne brtve
treba zamijeniti kvalificirana osoba.
3. Ventil za ispustanje kondenzirane 3. Provjerite ventil za ispustanje i pre-

vode propusta. ma potrebi ga zamijenite.
Kompresor radi, na | 1. Propustanje na spojevima crijeva. 1. Provijeriti tla€no crijevo i alate, po
manometru je pri- potrebi ih treba zamijeniti.
kazan tlak, ali alati 2. Propustanje na brzoj spojci. 2. Provjeriti i po potrebi zamijeniti brzu
ipak ne rade. spojku.

3. Podesen premali tlak na regulatoru. | 3. Jo$ okrenuti regulator tlaka.
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Zbrinjavanje

it

Elektricne alate, akumulatorske baterije, pribor i ambalazu treba reciklirati na ekoloski prihvatljiv nacin.
Elektri¢ni alat i akumulatorske baterije/baterije ne bacajte u kuéni otpad!

Iskljucivo za zemlje EU:

U skladu s europskom Direktivom 2012/19/EU o elektriénim i elektroni¢kim starim uredajima i njihovom
provedbom u nacionalno pravo neupotrebljivi elektriéni alati i u skladu s europskom Direktivom 2006/66/
EZ neispravne ili istroSene akumualtorske baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati i reciklirati na
ekoloski prihvatljiv nacin.

U slucaju nepravilnog zbrinjavanja elektri¢ni i elektroniCki stari uredaji mogu imati Stetne u€inke na
okolis i ljudsko zdravlje zbog mogucée prisutnosti opasnih tvari.

Kopiranje ili umnoZzavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene.
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HR/BIH
Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na nasem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte moZzete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa kao

Sto je popravak, briga oko rezervnih i potrosnih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljiedeci dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer

Potro$ni dijelovi* Klinasti remen, filtar za zrak

Potro$ni materijal/ potro$ni dijelovi*

Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici
www.Einhell-Service.com. Obratite pozornost na to¢an opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na
sljedeca pitanja:

e Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpoCetka neispravan?
o Jeste li uodili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

e U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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HR/BIH
Jamstveni list

Dragi kupci,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Medutim, ako ovaj uredaj ne radi ispravno, jako nam je

Zao zbog toga i molimo vas da kontaktirate na$ servisni odjel na adresi navedenoj na ovom jamstvenom

listu. Takoder vam rado stojimo na raspolaganju putem telefona na navedenom telefonskom broju servi-

sa. Za ostvarivanje jamstvenih zahtjeva vrijedi sljedece:
1. Ovi jamstveni uvjeti namijenjeni su isklju¢ivo potro$acima, tj. fizickim osobama koje ovaj proizvod ne
Zele koristiti u okviru svoje gospodarske ili druge samostalne djelatnosti. Ovi jamstveni uvjeti reguli-
raju dodatne jamstvene usluge koje nize navedeni proizvoda¢ obecava dodatno uz zakonsko jamst-
vo kupcima njegovih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utjece na vase zakonske jamstvene zahtjeve.
Nase jamstvo za vas je besplatno.
2. Jamstvo se odnosi isklju€ivo na kvarove na novom uredaju koji ste kupili u Europskoj uniji nize
navedenog proizvodac¢a na temelju greSke u materijalu ili proizvodnji i ograni¢eno je na otklanjanje
takvih greSaka ili zamjenu uredaja, po naSem izboru. Imajte na umu da nasi uredaji nisu dizajnira-
ni za komercijalnu, obrtnicku ili profesionalnu uporabu. Ugovor o jamstvu stoga je niStetan ako je
uredaj u jamstvenom roku koristen u komercijalnim, obrtni¢kim ili industrijskim poduzecima ili je bio
izlozen jednakom opterecenju. Za artikle marke ,Professional” ne vrijedi isklju¢enje za komercijalnu,
obrtni¢ku ili profesionalnu uporabu.
3. Iz nadeg jamstva isklju¢ena su:
® QOstecéenja uredaja uzrokovana nepridrzavanjem uputa za montazu ili zbog nestru¢ne instalacije,
neuvazavanja uputa za uporabu (kao $to je spajanje na neodgovarajuc¢i mrezni napon ili vrstu
struje) ili neuvazavanje propisa o odrzavanju i sigurnosti ili izlaganjem uredaja nenormalnim uvje-
tima okoline ili nedostatkom brige i odrzavanja.

® Qstecéenja na uredaju uzrokovana zlouporabom ili nepravilnom uporabom (npr. preopterecenje
uredaja ili koristenje neodobrenih alata ili pribora), ulazak stranih tijela u uredaj (npr. pijesak,
kamenije ili pradina, ....) Ako je doSlo do oStecenja tijekom transporta, upotrebe sile ili vanjskih
utjecaja (npr. oStecenja uzrokovana padom).

® QOstecéenja uredaja ili dijelova uredaja koja se mogu pripisati normalnom, uobi¢ajenom ili drugom
prirodnom tro$enju. Na primjer, baterije i paketi baterija podloZni su prirodnom habaniju i dizajni-
rani su za ograniceni broj ciklusa. Na troSenje negativno utje€u posebno potrebna optereéenja,
brzine utovara, ali i izloZenost toplini, hladnodi, vibracijama i udarima.

4. Jamstveni rok traje 2 godine i po€inje teci od datuma kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi moraju se
podnijeti prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon $to ste prepoznali kvar. Ostvari-
vanje jamstvenih zahtjeva nakon isteka jamstvenog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamjena uredaja
ne dovodi ni do produljenja jamstvenog roka, niti ¢e ta usluga pokrenuti novo jamstveno razdoblje
za uredaj ili bilo koje ugradene rezervne dijelove. To takoder vrijedi kada koristite uslugu lokalno.

5. Kako biste podnijeli zahtjev za jamstvo, prijavite neispravan uredaj na: www.Einhell-Service.com.
Pripremite racun ili drugi dokaz o kupnji novog uredaja. Uredaji koji se Salju bez odgovarajuée do-
kumentacije ili bez ploCice s oznakom tipa isklju¢eni su iz jamstva zbog nepostojanja mogucnosti
dodjele istih. Ako je kvar na uredaju pokriven nasim jamstvom, odmah c¢ete dobiti popravljeni ili novi
uredaj.

6. Ako ste uredaj odnijeli u drugu drzavu Europske unije koja nije drzava u kojoj ste kupili uredaj, uslu-
gu jamstva ¢emo osigurati preko lokalnog servisnog partnera. Ne postoji jamstvo ako se uredaj Salje
izvan Europske unije.

Naravno, uz nadoknadu troSkova, rado ¢emo popraviti i kvarove na uredaju koji nisu ili viSe nisu
obuhvacéeni opsegom jamstva. Za to molimo posaljite uredaj na adresu naseg servisa. Za istroSene,
potro$ne dijelove i dijelove koji nedostaju, pozivamo se na ograni¢enja ovog jamstva u skladu sa servis-
nim informacijama u ovim uputama za uporabu.

HR: Jamac/ Servis: Einhell Croatia d.o0.0., Pustodol Zaéretski 19/H, 49223 Sv. Kriz Zadretje, Hrvatska
BIH: Jamac/ Servis:Einhell BiH d.o.o0., Poslovni Centar 96, BIH-72250 Vitez
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Opasnost!

Kod kori§c¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste spredili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacCuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

Tumacenje kori§¢enih simbola (vidi sliku 8)

1. Upozorenije! - procitajte uputstva za upotre-
bu kako bi se smanijio rizik od povreda.

2. Upozorenje! Nosite zastitu za sluh. Buka
moze da utiCe na gubitak sluha.

3. Upozorenje na elektriéni napon!

4. Upozorenje na vruce delove!

5. Upozorenje! U slu¢aju pada pritiska jedinica
se automatski pokrece bez upozorenja na
pritisak ukljucivanja!

6. Prekidac¢ za preopterecéenje

7. Zastititi od vlage!

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuéa sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u
prilozenoj knjizici.

Upozorenje!

Procéitajte sve bezbednosne napomene, upu-
te, ilustracije i tehnicke podatke koje ima ovaj
elektri¢ni alat. U slu¢aju nepridrzavanja sledecih
uputstava moze do¢i do elektri€nog udara,
pozara i/ili teskih povreda.

Sacuvajte sve bezbednosne napomene i
uputstva za ubuduce.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1-4, 7)

Usisni vazdusni filter

Spremnik pod pritiskom

Toc¢ak

Nogar

Brza spojnica

(regulisan komprimovani vazduh)
Manometar (podesen pritisak moze se ocitati)
Regulator pritiska

Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
Rucka za transport

arwh =

© N

10. Sigurnosni ventil
11. Ispusni ventil za kondenzat
12. Manometar
(moze se ocitati pritisak rezervoara)
13. Brza spojnica
(regulisan komprimovani vazduh)
14. Nepovratni ventil
15. Prekida¢ za zastitu od preopterecenja
16. Drzag pribora
17. Zavrtanj s unutradnjim Sestouglom za
drzag pribora
18. Slepa navrtka za drza¢ pribora
19. Poklopac filtera za vazduh
20. Poklopac to¢ka
21. Zavrtanj osovine
22. Navrtka
23. Podloska M6
24. Podloska M8

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju

neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-

ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom

mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5

radnih dana, s time da predodite i vazecu potvrdu

o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite

paznju na tabelu o garanciji u informacijama o

servisu na kraju uputstava.

® Otvorite pakovanje i paZljivo izvadite ureda;.

® Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).

® Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.

e PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih osteéenja.

® Po mogucénosti sauvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu deéje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

Kompresor

Tocak (2x)

Poklopac to¢ka (2x)

Zavrtanj osovine (2x)

Navrtka (2x)

Podloska M6 (4x)

Podloska M8 (2x)

Drza¢ pribora (2x)

Zavrtanj s unutradnjim Sestouglom za drza¢

'

—_

W

[¢¢)
'
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pribora (4x)
® Slepa navrtka za drza¢ pribora (4x)
® Originalna uputstva za upotrebu
® Bezbednosne napomene

3. Namensko koriséenje

Kompresor sluzi za proizvodnju komprimovanog
vazduha za pokretanje alata.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za Stete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodag.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za koriS¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sliénim delatnostima.

4. Tehnicki podaci

Mrezni prikljucak:.........cccccoveniiernnene 230V~ 50 Hz
Snaga motora: ........cceevevereenienne 1500 W S3 50%
Broj obrtaja (pumpa) min:.........ccoooeiiinnn 2850
Radni pritisak u barima: ................co...... maks. 10
Zapremina suda pod pritiskom (u litrama):....... 24
Teoret. usisna snaga I/min:..........cccceeveernenne 240
Izlazna snaga (komprimovani vazduh)

Na7Dbara: ....cccooevveevenieieneee e 92 litara/min
Izlazna snaga (komprimovani vazduh)
Na4dbarai.....niiiiniieeee 120 litara/min
Intenzitet zvuka L, UdB:.......ccviiiiiii 91
Nesigurnost K ,i.evoveeeieiiicicis 0,73 dB
Nivo zvuénog pritiska L, udB:............ccco.... 70
Nesigurnost KpA: ....................................... 0,73 dB
Vrsta zastite: .......ocoeveviieeiiieeec e 1P32
Tezina uredaja UKg: ......cccovereevennen. cirka 26,5 kg
Buka

Vrednosti emisije buke utvrdene su prema stan-
dardu EN ISO 3744.

5. Pre pustanja u pogon

Pre uklju€ivanja proverite odgovaraju li podaci na
tipskoj plocici podacima o mrezi.

® Proverite uredaj na transportna ostecenja.
Eventuelne Stete odmah prijavite transport-
nom preduzecu koje je kompresor dopremilo.

e Kompresor biste trebali da postavite u blizini
potroSaca.

® Izbegavajte dugacke vodove za vazduh i
dugacke kablove (produzni kabl).

® Pazite da usisni vazduh bude suv i &ist.

® Nemojte da postavljate kompresor u vlaznoj
ili mokroj prostoriji.

e Kompresor sme da se pogoni samo u priklad-
nim prostorijama (dobro provetravanim, pri
temperaturi okoline +5°C do 40°C). U pros-
toriji ne sme da bude prasine, kiselina, para,
eksplozivnih ili zapaljivih gasova.

e Kompresor je namenjen za rad u suvim pros-
torijama. U prostorijama, u kojima se radi s
vodom koja prska, rad nije dozvoljen.

e Uredaj koristite samo na ¢vrstoj, ravnoj podlo-
ZI.

® Upotrebite fleksibilna creva kako biste sprecili
prenos nedozvoljenih optereéenja na sistem
cevi na spoju kompresorskog uredaja.

Pre nego $to stavite kompresorski uredaj
u pogon, treba upotrebiti filter, taloznik i
mogucnosti ispustanja, koji su potrebni za
sanaciju te¢nosti koje stvara kompresor.

e Dovodna creva kod pritisaka vecih od 7 bara
trebala bi imati sigurnosni kabl (npr. Zi¢anu
sajlu).

6. Montaza i pustanje u pogon

Napomena!
Pre pustanja u pogon montirajte sve delove
uredaja!

6.1 Montiranje tockova (3)
Prilozene toc¢kove morate montirati kao $to je pri-
kazano na slici 5.

6.2 Montaza drzaca pribora (16)
Priévrstite oba drzac¢a pribora za uredaj kao $to je
prikazano na slici 6.

6.3 Mrezni prikljuéak
® Motor ima prekidag za zastitu od
preoptereéenja (slika 2/poz. 15). U slucaju
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preopterecenja prekida¢ automatski iskljucuje
kompresor kako bi se sprecilo njegovo
pregrejavanje. Ako se zastitna prekidac
aktivise, iskljucite kompresor na prekidacu
za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje (8) i sacekajte da
se kompresor ohladi. Sada pritisnite zastitni
prekidac (15) i ponovo uklju€ite kompresor.

® Dugacki dovodni kao i produzni kablovi,
dobosi za kablove itd. mogu uzrokovati pad
napona i spreciti pokretanje motora.

® Kod temperatura nizih od +5 °C zbog teske
pokretljivosti ugroZzeno je pokretanje motora.

6.4 Prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje (8)

Kompresor se uklju€uje izvla¢enjem dugmeta (8).
Da biste iskljucili kompresor, trebate pritisnuti du-
gme (8). (slika 2)

6.5 Podesavanje pritiska: (slika 1,2)

® Pomodu regulatora za pritisak (7) moze da se
podesi pritisak na manometru (6).

® Podeseni pritisak moze da se koristi na brzoj
spojci (5).

6.6 Podesavanje prekidaca za pritisak
Prekida¢ za pritisak je podeSen fabricki.
Pritisak uklju¢ivanja cirka 8 bara

Pritisak isklju¢ivanja cirka 10 bara

7. Zamena mreznog prikljuénog
voda

Opasnost! Ako se osteti mrezni prikljuéni vod
ovog uredaja, mora da ga zameni proizvodag ili
njegova servisna sluzba ili kvalifikovano lice, kako
bi se izbegle opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Opasnost!
Pre svih poslova ¢iS¢enja i odrzavanja izvuci-
te mrezni utika¢ iz utiénice.

Upozorenje!
Sacekajte dok se kompresor u potpunosti ne
ohladi! Opasnost od opekotina!

Upozorenje!
Pre svih poslova ¢iS¢enja i odrzavanja iz kot
la mora da se ispusti pritisak.

Upozorenje!
Nakon koriSéenja iskljucite uredaj i izvucite
mrezni utikac.

8.1 Ciséenje

e Zastitne naprave drzite Sto ¢i¢ima od prasine
i prljavstine. Istrljajte uredaj ¢istom krpom ili
ga izduvajte komprimovanim vazduhom pod
niskim pritiskom.

® Preporu¢amo da ocistite uredaj odmah nakon
svake upotrebe.

® Redovno Cistite uredaj mokrom krpom i
malo sapunice. Nemojte koristiti rastvore i
sredstva za ¢iS¢enje; oni bi mogli da ostetite
plasti¢ne delove uredaja. Pripazite na to, da u
unutrasnjost uredaja ne dospe voda.

® Crevo i alati za prskanje moraju se pre
¢iS¢enja odvojiti od kompresora. Kompresor
ne sme da se Cisti vodom, rastvorimaili
sli¢nim.

8.2 Kondenzovana voda (sl. 1)

Napomena! Za dugi vek trajanja posude pod
pritiskom (2) treba da se nakon svakog rada
otvaranjem ispusnog ventila (11) ispusti konden-
zovana voda.

Pre svake upotrebe prekontrolisite posudu pod
pritiskom na rdu i oSte¢enja. Kompresor ne smete
da koristite sa osteéenom ili zardalom posudom
pod pritiskom. Ako primetite oStec¢enja, obratite se
servisnoj radionici.

8.3 Sigurnosni ventil (10)

Sigurnosni ventil podesen je na maksimalno
dozvoljen pritisak spremnika pod pritiskom. Sigur-
nosni ventil ne sme da se koriguje niti sme da se
ukloni njegova plomba. Da bi sigurnosni ventil u
slu€aju potrebe ispravno funkcionisao, mora po-
vremeno da se aktivira. Za proveru sigurnosnog
ventila pazljivo odvrcite navojni poklopac dok se
rezervoar nalazi pod pritiskom. Prilikom otvaranja
poklopca na ventilu izlazi vazduh. Nakon otva-
ranja navojnog poklopca, ponovo ga potpuno
zavrnite.

8.4 Ciscéenije usisnog filtera (1)

Usisni filter sprecava usisavanje prasine i
necistoca. Taj filter treba da se Cisti najmanje
svakih 300 ¢asova rada. Zacepljen usisni filter
znacajno ograni¢ava snagu kompresora. Prvo
uklonite poklopac tako da ga gurate prema gore

i zatim otvorite polovinu filtera (sl. 7, 7a). Zatim
komprimovanim vazduhom pod niskim pritiskom
(oko 3 bara) izduvajte sve delove filtera i montiraj-
te filter obrnutim redom.
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Prilikom ¢iSéenja koristite adekvatnu zastitu od
prasine (npr. odgovarajucu zastitnu masku za
usta).

8.5 Skladistenje

Upozorenje!

Izvucite utika¢ iz utiCnice, ispustite vazduh iz
uredaja i sve priklju¢ene alate na komprimovani
vazduh.

Spremite kompresor tako, da ga ne mogu koristiti
lica koja nemaju odobrenje za to.

Upozorenje!

Cuvajte kompresor na suvom mestu gde je
nedostupan licima koja nemaju odobrenje
za rad. Nemojte ga prevrtati, Cuvajte ga u
stojeéem polozaju.

8.6 Transport

® Uredaj trasportujte drzeéi ga samo za trans-
portnu drsku.

® Uredaj zastitite od iznenadnih udaraca od-
nosno vibracija.

8.7 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

o Tip uredaja

o Katalo$ki broj uredaja

® |dentifikacioni broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.Einhell-Service.com

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila ostecenja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kucni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovarajucem
sabirali$tu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliste nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.
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10. Moguci uzroci kvarova

Problem Uzrok Resenje
Kompresor ne radi 1. Nema mreznog napona 1. Proverite kabl, utika¢, osigurac i
uti€nicu
2. Mrezni napon je prenizak 2. Izbegavajte predugacak

produzni kabl. Koristite produzni
kabl s dovoljnim presekom Zzica.
3. Preniska spoljasnja temperatura | 3. Ne koristiti na spoljasnjim
temperaturama nizim od +5° C.
4. Motor pregrejan 4. Pustite da se motor ohladi,
odstranite uzrok pregrejavanja.

—_

Kompresor radi, ali | 1. Povratni ventil ne zaptiva . Zamenite povratni ventil

se ne uspostavlja 2. Istro8ene zaptivke. 2. Proverite zaptivke, neispravne
pritisak. zaptivke mora da zameni stru¢na
radionica
3. Propusta ispusni ventil za kon- 3. Proverite ispusni ventil i prema potrebi
denzovanu vodu. ga zamenite.
Kompresor radi, pri- | 1. Spojna creva ne zaptivaju. 1. Proverite crevo komprimovanog
tisak je pokazan na vazduha i alate, eventualno ga
manometru, ali alati zamenite.
ne rade. 2. Brza spojka ne zaptiva. 2. Proverite brzu spojku, po potrebi
je zamenite.
3. Podesen je premalen pritisak na | 3. Jo§ malo otvorite regulator pritiska.
regulatoru.
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Uklanjanje dubreta

it

ElektriCne alate, akumulacione baterije, pribor i pakovanja treba predati na reciklazu koja je u skladu sa
zastitom Zivotne sredine.

Ne bacajte elektriCne alate i akumulatore/ baterije u kuéno djubre!

Samo za EU zemlje:

Prema evropskoj direktivi 2012/19/EU o starim elektri¢nim i elektronskim uredajima i njenoj primeni u
nacionalnom pravu, elektri¢ni alati koji se viSe ne mogu koristiti, a prema evropskoj direktivi
2006/66/EC akumulatori/baterije koje su u kvaru ili istroSene moraju se odvojeno sakupljati i uklju€iti u
reciklazu koja ispunjava ekoloske uslove.

Ukoliko se elektronski i elektriéni uredaji otklone u otpad na neispravan nacin, mogucée opasne materije
mogu da imaju Stetno dejstvo na zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Potpuno ili delimiéno Stampanije ili umnozavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri€itu saglasnost firme Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehnicke promen.
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte moZete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajuc¢ih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeci delovi podlezu tro$enju usled koris¢enja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer

Brzoabajuéi delovi* Klinasti kais, vazdusni filter

Potro$ni materijal/ potro$ni delovi*

Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici
www.Einhell-Service.com. Obratite paznju na ta¢an opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na
sledeéa pitanja:

® Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
e Dali ste uogili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

e U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Medutim, ukoliko ovaj uredaj i pored toga ne funkcioniSe

besprekorno, veoma nam je Zao zbog toga i pozivamo Vas da se obratite naSem servisu na adresi koja

je navedena u ovom garantnom listu. Rado smo Vam na raspolaganju i telefonski, putem navedenog
servisnog telefonskog broja. Za ostvarivanje garantnih prava vazi sledece:

1. Ovi garantni uslovi se odnose isklju¢ivo na potrosace, t]. fizicka lica koja ovaj proizvod ne Zele da ko-
riste ovaj proizvod u okviru svojih komercijalnih, ni drugih samostalnih delatnosti. Ovi uslovi garanci-
je reguliSu dodatne garantne usluge koje dole navedeni proizvoda¢ pored zakonske garancije nudi
kupcima njegovih novih uredaja. Ova garancija nema uticaja na vasa zakonska prava na garanciju.
Nas$e garantne usluge su za Vas besplatne.

2. Garancija se odnosi isklju¢ivo na nedostatke na novom uredaju dole navedenog proizvodaca koji je
kupljen u Evropskoj uniji, i koji se zasnivaju na greSkama u materijalu ili u proizvodniji i ograni¢ena
je nasim izborom da ili otklonimo takve nedostatke, ili da zamenimo uredaj. Obratite paznju na to
da nasi uredaji nisu konstruisani za namensku upotrebu u komercijalnu, zanatsku ili profesionalnu
upotrebu. Stoga se ugovor o garanciji ne realizuje ukoliko je uredaj u toku garantnog roka kori§éen u
komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe ili je bio izlozen istovetnom optereéenju. Kod proizvoda
sa oznakom brenda ,Professional isklju¢enje za komercijalnu, zanatsku ili profesionalnu upotrebu
ne vazi.

3. Od nase garancije su izuzeta:

* QOstecéenja na uredaju, koja su nastala u usled nepostovanja uputstva za montazu ili zbog
nestruéne instalacije, nepostovanja uputstva za upotrebu (kao npr. priklju¢ivanje na pogresan
mrezni napon ili vrstu struje) ili nepostovanje propisa o odrzavanju i bezbednosti ili izlaganja
uredaja abnormalnim uslovima okoline ili usled nedostatka nege i odrzavanja.

® Ostecéenja na uredaju koja su nastala usled zloupotrebe ili nepravilne primene (npr.
preopterecenje uredaja ili upotreba neodobrenih alatnih nastavaka ili dodatne opreme), us-
led prodora stranih tela u uredaj (kao $to su npr. pesak, kamenje ili prasina, ....) Transport-
na o$tecenja, oStecenja koja su nastala primenom sile ili spoljasnjih uticaja (kao $to je npr.
ostecenja usled pada).

® QOstecéenja na uredaju ili na delovima uredaja koja se mogu pripisati habanju usled upotrebe,
uobi¢ajeno ili drugom prirodnom habanju. Na primer, akumulatori i akumulatorske baterije
podlezu prirodnom habanju i zbog svoje konstrukcije su dimenzionisane za ograni¢en broj ciklu-
sa. Na habanje posebno negativno uti¢u opterecenja koja se zahtevaju, brzina punjenja, ali i
izlaganje toploti, hladnodi, vibracijama i udarcima.

4. Garantni rok iznosi 2 godine i po¢inje sa datumom kupovine uredaja. Zahtevi za ostvarivanje garant-
nih prava moraju biti podneti pre isteka garantnog roka, u roku od dve nedelje nakon identifikovanja
neispravnosti. Ostvarivanje garantnih prava po isteku garantnog roka je isklju¢eno. Popravka ili za-
mena uredaja ne dovodi do produzetka garantnog roka, niti ova usluga pokrece novi garantni rok za
uredaj ili za bilo koje ugradene rezervne delove. Ovo vazi i za kori§éenje usluge na licu mesta.

5. Radi ostvarivanja Vasih garantnih prava prijavite neispravan uredaj na: www.Einhell-Service.
com. Pripremite racun ili drugi dokaz o Va$oj kupovini novog uredaja. Uredaiji koji budu poslati bez
odgovarajuce potvrde ili bez tipske plocice su iskljueni su iz pruzanja garantne usluge zbog nepos-
tojanja mogucnosti klasifikacije. Ukoliko je neispravnost uredaja obuhvac¢ena nasom garancijom,
odmah éete nazad dobiti popravljen ili novi uredaj.

6. Ako ste uredaj prebacili u drugu drzavu Evropske unije, a ne u drzavu u kojoj ste kupili uredaj, mi
pruzamo garantne usluge preko lokalnog servisnog partnera. U slu¢aju prebacivanja van Evropske
unije ne postoji pravo na garanciju.

Podrazumeva se da éemo uz nadoknadu troSkova rado popraviti i kvarove na uredaju koji nisu ili vise
nisu obuhvaéeni garancijom. U tu svrhu posaljite uredaj na adresu naseg servisa. Za habajuce, potroSne

delove i delove koji nedostaju upucujemo na ograni¢enja ove garancije u skladu sa servisnim informaci-
jama u ovom uputstvu za upotrebu.
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowag instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej rowniez instrukcje obstugi/
wskazdéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zéwek bezpieczenstwa.

Objasnienie uzytych symboli (patrz rys. 8)

1. Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ry-
zyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje
obstugi.

2. Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne.

Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Ostrzezenie! Napigcie elektryczne!

Ostrzezenie! Goragce czesci!

Ostrzezenie! To urzadzenie jest zdal-

nie sterowane i moze uruchomic sie bez

ostrzezenia.

6. Wytacznik przecigzeniowy

7. Chroni¢ przed wilgocig!

ar®

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatgczonym zeszycie!

Ostrzezenie!

Zapoznac sig z trescig wszystkich ws-
kazowek bezpieczenstwa, instrukciji, ry-
sunkéw i danych technicznych danego
elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie nizej wymi-
enionych instrukcji moze spowodowaé porazenie
pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub ciezkie
obrazenia.

Prosimy zachowacé na przysztosé wszystkie
wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania
przez osoby (wtgcznie z dziec¢mi) z ograniczo-
nymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi

lub umystowymi lub ktére majg niewystarczajgce
doswiadczenie lub wiedzg do momentu, az

nie zostang pouczone lub przyuczone do
uzytkowania urzgdzenia przez osobe, ktora jest
odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo. Uwazaé
na dzieci, zeby nie bawity sig urzgdzeniem.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1-4, 7)

Filtr zasysanego powietrza

Zbiornik cignieniowy

Koto

No6zka

Szybkoztgczka (regulowane sprezone

cisnienie)

Manometr (mozliwo$¢ odczytania ustawione-

go cisnienia)

7. Regulator cisnienia

8. Wiacznik/wytacznik

9. Uchwyt transportowy

10. Zawor bezpieczenstwa

11. Kurek spustowy skondensowanej wody

12. Manometr (mozliwo$¢ odczytania cisnienia
zbiornika)

13. Szybkoztgczka (nieregulowane sprezone
cisnienie)

14. Zawoér zwrotny

15. Wytacznik przecigzeniowy

16. Uchwyt na akcesoria

17. Sruba z gniazdem szesciokatnym do uchwytu
na akcesoria

18. Nakretka kotpakowa do uchwytu na akcesoria

19. Pokrywa filtra powietrza

20. Kotpak

21. Sruba osi

22. Nakretka

23. Podktadka M6

24. Podktadka M8

aprwD =

o

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego

zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.

Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrécié

sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu

do naszego centrum serwisowego lub punktu

zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowdd zaku-

pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w

informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji

tabele Swiadczen gwarancyjnych.

® Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé
urzadzenie.

e Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

® Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

* W razie mozliwosci zachowa¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.
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Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sig czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniegcia i uduszenia
sie!

Kompresor

Koto (2 szt.)

Kotpak (2 szt.)

Sruba osi (2 szt.)

Nakretka (2 szt.)

Podktadka M6 (4 szt.)

Podktadka M8 (2 szt.)

Uchwyt na akcesoria (2 szt.)

Sruba z gniazdem szeéciokatnym do uchwytu
na akcesoria (4 szt.)

Nakretka kotpakowa do uchwytu na akcesoria
(4 szt)

Instrukcjg oryginalng

Wskazowki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Kompresor przeznaczony jest do produkcji
sprezonego powietrza do urzgdzen pneumatycz-
nych.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$é ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Podtgczenie do sieci: ......ccccceeeeennee 230V~ 50 Hz
Moc silnika: ........ccooeeeiiiiiiiee 1500 W S3 50%
Liczba obrotéw kompresora na minute: ...... 2850
Cisnienie robocze w barach: ................. maks. 10
Pojemnos¢ zbiornika cisnieniowego

(W lItrach): oo 24

Teor.moc ssania W I/min.: .......cccoeeveeiennne 240
Wydajnos¢ (sprezone powietrze)

przy cisnieniu 7 bar: .......cccceveeniniienene 92 |/min
Wydajnos¢ (sprezone powietrze)

przy cisnieniu 4 bar: ........cccooeviiieiinnnn 120 I/min
Poziom mocy akustycznej L, w dB(A): .......... 91
Odchylenie K, ...ccoooveieiiiiiiiiies 0,73 dB(A)
Poziom ciénienia akustycznego L , w dB(A): . 70
Odchylenie KpA .................................. 0,73 dB(A)
Stopient ochrony: ........cccoeoeiiiiiiiccee IP32
Waga urzgdzenia w kg: ......ccccoeenenen. ok. 26,5 kg
Hatas

Wartosci emisji hatasu zostaty zmierzone zgodnie
znormg EN ISO 3744.

5. Przed uruchomieniem

Sprawdzi¢ przed podtgczeniem maszyny, czy
dane na tabliczce znamionowej zgadzajg sig z
wartoscig napigcia w sieci zasilajgcej.

® Sprawdzi¢, czy urzgdzenie nie zostato usz-
kodzone podczas transportu. Wszelkie usz-
kodzenia nalezy natychmiast zgtosi¢ firmie
transportowej, ktéra dostarczyta kompresor.
Kompresor nalezy ustawi¢ w poblizu odbiorni-
ka, ktéry zasilany jest sprezonym powietrzem.
Nalezy unikaé dtugich przewodow po-
wietrza i dtugich przewodow zasilajgcych
(przedtuzaczy).

Zapewni¢, ze powietrze zasysane przez
urzadzenie jest suche i niezanieczyszczone
pytem.

Nie ustawia¢ kompresora w wilgotnym lub
mokrym pomieszczeniu.

Kompresor moze by¢ uzywany wytgcznie w
odpowiednich pomieszczeniach (dobrze wie-
trzonych, z temperaturg otoczenia w zakresie
od +5°C do 40°C). W pomieszczeniu nie
moga sie znajdowaé zadne pyly, kwasy, opary
ani wybuchowe lub palne gazy.

Kompresor nadaje sie do uzytku w suchych
pomieszczeniach. Zabrania sig stosowania
urzgdzenia tam, gdzie mozliwy jest kontakt z
pryskajaca woda.

Podczas eksploatacji urzgdzenie powinno

sig zawsze znajdowac na twardym, rownym
podtozu

Aby zapobiec przenoszeniu niedopuszczal-
nych obcigzen na przewody rurowe w punkcie
podtaczenia do instalacji kompresora konie-
czne jest uzycie elastycznych wezy.
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Konieczne jest uzycie separatordw, tapaczy i
zapewnienie mozliwosci odptywu, poniewaz
sg one niezbedne do obrobki cieczy produ-
kowanych przez kompresor przed uruchomie-
niem instalacji kompresora.

W przypadku cisnien powyzej 7 bar weze za-
silania powinny by¢ wyposazone w przewéd
bezpieczenstwa (np. linke stalowa).

6. Montaz i uruchomienie

Wskazowka!
Przed uruchomieniem urzadzenia musi ono
zostaé catkowicie zmontowane!

6.1 Montaz kot (3)
Zamontowac¢ dostarczone wraz z urzgdzeniem
kofa (3) tak jak pokazano narys. 5.

6.2 Montaz uchwytéw na akcesoria (16)
Przykreci¢ dwa uchwyty na akcesoria do
urzgdzenia, jak pokazano narys. 6.

6.3 Podtaczenie do sieci

®  Silnik urzgdzenia chroniony jest

przed przecigzeniem przez wytgcznik
przecigzeniowy (rys. 2/ rys. 15). W przypad-
ku przecigzenia wytgcznik przecigzeniowy
wytgcza kompresor, aby chroni¢ go

przed przegrzaniem. Jezeli wytgcznik
przecigzeniowy zadziatat, wigcznikiem/
wytgcznikiem (8) wytaczy¢ kompresor i
odczekac az kompresor ostygnie. Wcisng¢
wytgcznik przecigzeniowy (15) i z powrotem
wigczy¢ kompresor.

Dtugie przewody zasilajgce oraz
przedtuzacze, bebny kablowe itp. powoduja
spadek napiecia i moga utrudnic rozruch sil-
nika.

Przy niskich temperaturach (ponizej +5°C)
opo6r mechaniczny utrudnia rozruch silnika.

6.4 Wiacznik/wytacznik (8)

Aby wtaczy¢ kompresor wyciagnaé wiacznik/
wytgcznik (8).

Aby wytgczyé kompresor weisngé wigcznik/
wytgcznik (8). (Rys. 2)

6.5 Regulacja ci$nienia: (rys. 1,2)

® Regulator cisnienia (7) stuzy do regulacji
ci$nienia na manometrze (6).

Z szybkoztagczki (5) mozna pobrac¢ sprezone
powietrze o ustawionej wartosci cisnienia.

6.6 Regulacja wytacznika cisnieniowego
Wytgcznik cisnieniowy jest ustawiony fabrycznie.
Cisnienie wiaczenia ok. 8 bar

Cisnienie wytgczenia ok. 10 bar

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

Niebezpieczenstwo!

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przew6d musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifi-
kacje, aby unikngc¢ niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!
Przed wszelkimi pracami zwigzanymi z czysz-
czeniem i konserwacjg nalezy wyjac¢ wtyczke
zasilania z gniazdka.

Ostrzezenie!
Odczekac, az sprezarka catkowicie ostygnie!
Niebezpieczenstwo oparzenia!

Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem czyszczenia lub kons-
erwacji urzadzenia catkowicie spuscic¢
ci$nienie ze zbiornika.

Ostrzezenie!

Zawsze po zakonczeniu pracy z urzadzeniem
nalezy je wytgczy¢ i wyciggnac wtyczke z
gniazdka.

8.1 Czyszczenie

e Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzagdzenie wycierac czystg
Sciereczkg lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim ci$nieniu.

Zaleca sie czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.
Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczgcych
ani rozpuszczalnikéw; mogag one uszkodzi¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazac, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzgdzenia podwyzsza ryzyko
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porazenia pradem.

Przed czyszczeniem weza i narzedzi natrys-
kowych nalezy odtgczy¢ je od kompresora.
Zabrania sig czyszczenia kompresora przy
uzyciu wody, rozpuszczalnikow itp.

8.2 Woda skondensowana (rys. 1)
Wskazowka! Aby zapewnic jak najdtuzsza
trwatos¢ zbiornika cisnieniowego (2) po kazdej
eksploatacji odkreci¢ kurek spustowy (11) i
spusci¢ wode skondensowang.

Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ czy zbiornik
ci$nieniowy nie jest uszkodzony i czy nie ma na
nim rdzy. Zabrania sig uruchamiania kompresora
z uszkodzonym lub zardzewiatym zbiornikiem
cisnieniowym. Jezeli stwierdzono uszkodzenia,
nalezy zwrdci¢ do warsztatu serwisowego produ-
centa.

8.3 Zawor bezpieczenstwa (10)

Zawor bezpieczenstwa jest ustawiony na
maksymalng dopuszczalng wartos¢ cisnienia
zbiornika cisnieniowego. Zabrania sie dokony-
wania zmian ustawien zaworu bezpieczenstwa
lub usuwania plomby zabezpieczajacej za-
woru. Aby zapewni¢ poprawne dziatanie za-
woru bezpieczenstwa, nalezy od czasu do
czasu go aktywowac. Aby sprawdzi¢ zawor
bezpieczenstwa, nalezy ostroznie odkrecic¢
nakretke, gdy zbiornik jest pod cisnieniem. Po-
wietrze wydostanie sie z zaworu po odkrgceniu
nakretki. Po odkreceniu nakretki nalezy ja ponow-
nie catkowicie dokrecic.

8.4 Czyszczenie filtra zasysanego powietrza
1)
Filtr zasysanego powietrza zapobiega zasysaniu
kurzu i brudu. Konieczne jest czyszczenie filtra
co najmniej co 300 godzin pracy. Zapchany filtr
zasysanego powietrza znaczaco ogranicza moc
kompresora. Najpierw nalezy zdjg¢ pokrywe,
przesuwajac jg do gory, a nastepnie otworzy¢
potowe filtra (rys. 7, 7a). Nastepnie przedmuchaé
wszystkie czegsci filtra sprezonym powietrzem
pod niskim cisnieniem (ok. 3 bar) i ztozyc filtr,
wykonujgc te same czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.
Przy czyszczeniu zwracac uwage na
wystarczajgcg ochrone przed pytem (np. odpo-
wiednia maseczka).

8.5 Przechowywanie

Ostrzezenie!

Wyciggna¢ wtyczke z gniazdka, spusci¢ sprezone
powietrze z urzgdzenia i podtgczonych narzedzi
pneumatycznych. Przechowywaé¢ kompresor w
takim miejscu, aby nie mogt zosta¢ uruchomiony
przez osoby niepowotane.

Ostrzezenie!

Kompresor nalezy przechowywaé w suchym i
niedostepnym dla os6b niepowotanych miej-
scu. Nie przechylaé - przechowywac¢ zawsze
w pozycji pionowej!

8.6 Transport

® Podczas transportowania urzgdzenia trzymac
je tylko i wytacznie za uchwyt transportowy.
Chroni¢ urzadzenie przed wszelkimi uderze-
niami i wibracjami.

8.7 Zamawianie cze$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

e Typurzadzenia

Numer artykutu urzadzenia

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numer czgsci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie
na stronie: www.Einhell-Service.com

9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajacym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzgdzen do smietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpaddéw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadéw udziela administracja
komunalna.

149 -

Anl_TE_AC_240_24_Silent_SPK13.indb 149

12.04.2024 08:28:37



iﬁ‘

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na
odpady jest symbolem selektywnego zbiera-
nia odpadow. Zuzyty sprzet: elektronarzedzia,
akumulatory, osprzet i opakowania, nie mozna
umieszczacé tacznie z innymi odpadami. Symbol
ten oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat wp-
rowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r.
Jednoczesnie informujemy, ze: 1) na terenie
RP istnieje system zbierania, w tym zwrotu,
zuzytego sprzetu — w tym punkty selektywnej
zbidrki i/lub lokalne punkty zbiorki, sklepy czy
inne punkty sprzedazy sprzetu. Szczegdtowa
informacje uzyskasz u swojego sprzedawcy;
2) kazde gospodarstwo domowe spetnia
istotng role w przyczynia-niu sie do ponownego
uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego
sprzetu; 3) do produkcji sprzetu uzyto niebez-
piecznych: substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych, ktére moga powodowac poten-
cjalne, niebezpieczne skutki dla srodowiska

i zdrowia ludzi, dlatego tez konieczne jest
prawidtowe uzytkowanie sprzetu oraz jego recy-
kling.

Nalezy pamiegtac o tym, aby przed oddaniem
urzadzenia do utylizacji wyjaé¢ z niego akumulato-
ry i elementy oswietleniowe (np. zaréwke).

Przedruk lub innego rodzaju powielanie
dokumentacji wyrobow oraz dokumentéw
towarzyszacych, nawet we fragmentach dopus-
zczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy Einhell
Germany AG.

Zmiany techniczne zastrzezone.
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10. Mozliwe przyczyny usterek

Problem

Przyczyna

Sposodb usuwania

Kompresor nie
dziata

1. Brak napigcia sieciowego
2. Napiecie sieciowe jest zbyt
niskie

3. Za niska temperatura
zewnetrzna
4. Silnik sie przegrzat

—_

. Sprawdzi¢ przewdd, wtyczke zasilania,
bezpiecznik i gniazdo wtykowe.

2. Unikac¢ stosowania zbyt dtugich
przedtuzaczy. Stosowac przedtuzacze
0 odpowiednio duzym przekroju.

3. Nie stosowac urzadzenia przy tempe-
raturze zewnetrznej ponizej +5°C.

4. Odczekac az silnik ostygnie i ewentual-

nie usungc przyczyne przegrzania.

Kompresor pracuije,
ale nie wytwarza
cisnienia

1. Nieszczelny zawdr zwrotny (14)
2. Uszkodzone uszczelki.

3. Nieszczelny kurek spustowy
skondensowanej wodly.

1. Wymieni¢ zawér zwrotny (14).

2. Sprawdzi¢ uszczelki. Zleci¢ specjalisty-
cznemu zaktadowi wymiane uszkodzo-
nych uszczelek.

3. Sprawdzi¢ kurek spustowy i w razie
potrzeby wymienié.

Kompresor pra-
cuje, manometr
wskazuje cisnienie,
ale narzedzia nie
dziataja.

1. Nieszczelne tgcza weza.
2. Nieszczelna szybkoztgczka.

3. Na regulatorze cisnienia ustawi-
ono za niskie cisnienie.

1. Sprawdzi¢ waz sprezonego powietrza i
narzedzia, w razie potrzeby wymienic.

2. Sprawdzi¢ szybkoztaczke, w razie po-
trzeby wymienié.

3. Zwigkszy¢ ustawienie regulatora
ci$nienia.
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajace sie* Pasek klinowy, filtr powietrza

Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne*

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.Einhell-Service.com. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze py-
tania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?
® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos szczegélnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegajg surowej kontroli jakosci. Jezeli pomimo tego stwierdzg Panstwo usterki w funkcjonowaniu

urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrdcenie sig do naszego biura serwisowego

pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem
telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen gwarancyjnych obowigzujg nastepujgce postanowienia:
1. Warunki gwarancji odnoszg sig jedynie do konsumentéw, tzn. oséb fizycznych, ktére nie uzywajg tego produktu
do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarczej. Ponizsze warunki gwaranciji
obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktore producent urzadzenia oferuje nabywcom nowych
urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji
przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze $wiadczenia gwarancyjne
udzielane sg Panstwu bezptatnie.
2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia wymienionego nizej producenta
wynikajace z btedéw w produkcji urzgdzenia lub w materiale, o ile urzgdzenie zostato nabyte na terenie Unii Euro-
pejskiej i ogranicza sig do usunigcia powyzszych wad bgdz wymiany urzgdzenia, wedtug decyzji producenta. Pro-
simy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane do prac w ramach
dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemie$lniczym badz profesjonalnym. Tym samym, w przypadku uzytku
urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach rzemiesiniczych, przemystowych i innej dziatalnosci
gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc. W
przypadku artykutéw nalezacych do linii wyrobéw ,Professional” powyzsze wykluczenie odnosnie uzytkowania w
ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonalnym nie ma zastosowania.
3. Gwaranciji nie podlegaja:
® szkody wynikajgce z niestosowania sig do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji, nieprzestrzegania
instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowego lub nieprawidtowego rodzaju
pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych war-
unkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostate-
cznej konserwacji i pielegnaciji urzagdzenia.

® szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np. przecigzenia
urzgdzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoridéw), nieprzestrzegania zalecen odnosnie
konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w urzgdzeniu (np. piasek, kamienie,
pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity przy obstudze urzadzenia lub oddziatywania
zewnegtrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku urzadzenia).

® uszkodzenia urzgdzenia lub jego czgsci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub innego natu-
ralnego zuzycia. Przyktadowo akumulatory podlegajg naturalnemu zuzyciu i odpowiednio do ich budowy zdol-
ne sg do ograniczone;j liczby cykli. Negatywny wptyw na zuzycie majg obcigzenia, ktérym sg one poddawane,
predkosc¢ tadowania oraz eksponowanie ich na dziatanie wysokich bgdz niskich temperatur, wibracji i uderzen.

4. Okres gwarancji wynosi 2 lata liczac od dnia kupna urzgdzenia. Roszczenia gwarancyjne winny by¢ zgtaszane
przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie okresu objgtego gwarancjg wyklucza
sie mozliwosc¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa badz wymiana urzagdzenia nie powodujg przedtuzenia
okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzadzenie ani na
zastosowane czesci zamienne. Obowigzuje to réwniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na nastgpujgcej stronie:
www.Einhell-Service.com. Prosze mie¢ przygotowany rachunek lub inny dokument zakupu nowego urzgdzenia.
Urzadzenia, ktére przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabliczki znamionowej, nie sg objete Swiadczeniami
gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwa-
rancyjnym, otrzymajg Parfistwo niezwtocznie naprawione lub nowe urzgdzenie.

6. Jezeli urzgdzenie zostato przewiezione do innego panstwa Unii Europejskiej niz paristwo, w ktérym je nabyto,
woéwczas $wiadczenie gwarancyjne zostanie udzielone przez lokalnego partnera serwisowego. Roszczenie z
tytutu gwarancji nie przystuguje, jezeli urzadzenie zostato wywiezione poza teren Unii Europejskiej.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usunigcia usterek i wad nieobjgtych gwarancjg bgdz po jej uptywie za zwrotem kosztow.

W tym celu prosimy przesta¢ urzadzenia na adres naszego biura serwisowego. W przypadku czesci zuzywajgcych sig,

materiatéw eksploatacyjnych oraz brakujgcych czgsci zwracamy uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z infor-

macjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instrukcji obstugi.

Gwarant/ Ustuga: Einhell Polska Sp. z.0.0.ul. Wymystowskiego 1, PL-55-080 Nowa Wie$ Wroctawska
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlar 6nlemek igin alet-

lerin kullaniminda bazi is gavenligi énlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
igerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek iin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk tstlenmez.

Kullanilan sembollerin aciklanmasi

(bkz. Sekil 8)

1. Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak icin Kul-
lanma Talimatini okuyunuz.

2. Dikkat! Kulaklik takin. Calisma esnasinda

olugan gurultl isitme kaybina yol acabilir.

Elektrik gerilimi ikazi!

Kizgin parca ikazi!

ikaz! Bu (inite uzaktan kumandalidir ve her-

hangi bir ikaz sinyali vermeden ¢alismaya

baglar.

6. Asin yuk salteri

7. Sudan koruyun!

ar®

1. Giivenlik uyarilar

Guvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!

ikaz!

Bu elektrikli aletin aciklanan bitiin giivenlik
uyarilari, talimatlar, gorseller ve teknik 6zelli-
klerini okuyun. Asagdidaki talimatlara riayet edil-
memesi durumunda elektrik carpmasi, yangin ve/
veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Givenlik uyarilar ve talimatlan gelecekte kul-
lanmak icin saklayin.

Bu cihazin kisitl fiziksel, sensérik veya zihinsel
Ozelliklere kisiler veya tecriibesiz ve/veya gerekli
bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullanilmasi yasaktir. Bu kigilerin an-
cak, kendi guvenlikleri icin tayin edilmis gorevliler
tarafindan gézetim altinda tutuldugunda veya bu
kisiler tarafindan cihazi nasil kullanacaklarina
dair bilgi verildiginde cihazi kullanmalarina

izin verilmistir. Cihaz ile oynamalarini 6nlemek
icin cocuklar cihazi kullanirken gézetim altinda
tutulmaldir.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1-4, 7)

Emis hava filtresi

Basin¢ kazani

Tekerlek

Ayak

Hizli kuplaj (reglilasyonlu basingli hava)

Manometre

(ayarlanan basing degeri okunabilir)

7. Basing regllator

8. Acik/Kapali salteri

9. Transport sapi

10. Emniyet valfi

11. Yogusma suyu bosaltma civatasi

12. Manometre (kazan basin¢ degeri okunabilir)

13. Hizl kuplaj (regulasyonsuz basingli hava)

14. Cekvalf

15. Asin yUk salteri

16. Aksesuar tutma elemani

17. Aksesuar tutma elemani igten alti kdseli
civata

18. Aksesuar tutma elemani sapkal somun

19. Hava filtresi kapagi

20. Tekerlek kapagi

21. Aks civatasi

22. Somun

23. Rondela M6

24. Rondela M8

ook wN =

2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Griinlin eksik parcasi olup

olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.

Herhangi bir parcanin eksik olmasi durumunda

Uriinu satin aldiktan sonra en geg 5 is gunu iginde

gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-

zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.

Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan

servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu

dikkate aliniz.

° Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar pargalarinin transport
esnasinda hasar gértp gérmedigini kontrol
edin.

® Garanti stiresi doluncaya kadar miimk{n
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.
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Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiclik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigiik parcalar yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Kompresor

Tekerlek (2x)

Tekerlek kapagdi (2x)

Aks civatasi (2x)

Somun (2x)

Rondela M6 (4x)

Rondela M8 (2x)

Aksesuar tutma elemani (2x)

Aksesuar tutma elemani igten alti koseli
civata (4x)

Aksesuar tutma elemani sapkall somun (4x)
Orijinal Kullanma Talimati

Guvenlik Uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim
Kompresor, havali aletler igin gerekli basingl
havay! olusturur.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullaniimast i¢in
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik ozellkler

Sebeke baglantisi: .........cccoveeennnne 230V~ 50 Hz
Motor gucl: .......cceeeee. ... 1500 W S3 50%
Kompresor devri dev/dak: ........cccccceeivenenne 2850
isletme basinci bar: .........ccccccueveeeennnce. maks. 10
Basing kazani hacmi (litre): ........cccccoeieeninnnnen. 24
Teoretik emme gucl It./dK.: ...ooooveiiiiiiieinenne 240
Cikis gucu (basingli hava) 7 bar: ......... 92 Litre/dk.

Cikis glcu (basingli hava) 4 bar: ....... 120 Litre/dk.

Ses gli¢ seviyesi L, dB(A): ......cccceriiinnin. 91
Sapma K, «oooiei 0,73 dB(A)
Ses basing seviyesilL , dB(A): ... 70
Sapma kK, o 0,73 dB(A)
Koruma taru: ... IP32
Alet agirir Kg: «oveeeveeieiieeiieeeee yakl. 26,5 kg
Gurilta

Gurultd emisyon degerleri EN ISO 3744 standardi
uyarinca belirlenmistir.

5. Calistirmadan 6nce

Makineyi calistirmadan énce mevcut sebeke
gerilimi ile tip etiketi Gzerinde belirtilen gerilim
degerinin ayni olup olmadigini kontrol edin.
o Kompresorde transport hasarlari bulunup
bulunmadigini kontrol edin. Olasi hasarlari
derhal kompresdrin teslimatini yapan trans-
port sirketine bildirin.

Kompresor tlketicinin yakininda kurulmalidir.
Uzun hava borulari veya uzatma kablolarinin
kullaniimasindan kaginiimalidir.

Emilen havanin kuru ve tozsuz olmasina dik-
kat edilmelidir.

Kompresoéri nemli veya islak mekanlarda
kurmayin.

Kompresor sadece uygun mekanlarda (iyi
derecede havalandirimis ortam sicakliginda
+5°C ile 40°C arasi) igletilecektir. Mekan
icinde toz, asit, gaz, patlayici veya yanici gaz
bulunmamalidir.

Kompresoér kuru mekanlarda calistirma icin
uygundur. Su puskurtmesi ile ¢alisilan mekan-
larda kompreséru kullaniimasi yasaktir.
Kompresori sadece diz ve saglam bir zemin-
de caligtirin.

Kompresoérden boru sistemine giden baglanti
Unitesi Uzerine agir yuk binmesini dnlemek
icin esnek hortum kullanin.

Kompresori igletime almadan énce kom-
presor tarafindan olusturulan sivilarin defe-
dilmesi i¢in separator, sivi tutucu ve desarj
olanaklarinin kullaniimasi gereklidir.

7 bar Uzerindeki besleme hortumlarinin sa-
bitlenmesinde emniyet teli (6rnegin celik tel)
kullanilacaktir.
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6. Montaj ve isletmeye alma

Bilgi!
Calistirmadan 6nce aleti mutlaka komple
monte edin!

6.1 Tekerleklerin montaji (3)

Kompresor ile birlikte génderilmis olan tekerlekler
(3) 5 nolu cizimde gésterildigi gibi monte edile-
cektir.

6.2 Aksesuar tutma elemani montaji (16)
Her iki aksesuar tutma elemanini Sekil 6‘da
gbsterildigi gibi alete sabitleyin.

6.3 Elektrik baglantisi

© Motor, asirn ylk koruma salteri ile donatiimigtir
(Sekil 2/Poz. 15). Kompresore asiri
yUklenildiginde agirn yuk koruma salteri kom-
presoéru, asir Isinmaya karsi korumak igin
otomatik olarak kapatir. Asir yuk koruma
salteri devreye girdiginde kompresori Agik/
Kapali salteri (8) ile kapatin ve kompresérin
sogumasini bekleyin. Soguduktan sonra asir
yuk koruma salterine (15) basin ve kom-
presoéru tekrar galigtirin.

Uzun kablo hatlari, uzatma kablolari ve
makarali kablolar gerilim dustklugtne sebep
olabilir ve motorun ¢alismasini engelleyebilir.
+5°C altindaki dlstk dis hava sicakliklarinda
motor zor ¢calismaya baslayabilir.

6.4 Acik/Kapali salteri (8)

Acik/Kapali salterini (8) disar gektiginizde kom-
presoér caligir.

Kompresori kapatmak igin Acik/Kapall salterine
(8) basin. (Sekil 2)

6.5 Basing ayari: (Sekil 1,2)

® Basing regulatért (7) ile istenilen basing
degeri manometrede (6) ayarlanabilir.
Ayarlanmis olan basing hizli kuplajdaki (5)
armatuirden alinabilir.

6.6 Basing salteri ayari

Basing salteri fabrika ¢ikiginda ayarlanmisgtir.
Ac¢ma basinci yakl. 8 bar

Kapatma basinci yakl. 10 bar

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Tehlike!

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduglinde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!

Temizleme ve bakim calismalarina
baglamadan 6nce elektrik kablosunun figini
prizden cikarin.

ikaz!

Temizleme islemine baglamadan 6nce kom-
presoriin tamamen sogumasini bekleyin!
Yanma tehlikesi!

ikaz!

Temizleme ve bakim calismalarina
baslamadan énce kazan basincini sifirlayin.
ikaz!

Kompresoérii kullandiktan sonra daima
kapatin ve figli prizden c¢ikarin.

8.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkun oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusuk basingli hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.

Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

Aleti dizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik par¢alarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik ¢arp-
ma riskini yukseltir.

Hortum ve tabanca takimlari temizleme
calismasina baslanmadan énce kompresor-
den sokllmelidir. Kompresérin su, solvent,
vs. gibi malzemeler ile temizlenmesi yasaktir.

8.2 Yogusma suyu (Sekil 1)

Uyari! Basin¢ kazani (2) kullanim émrina strekli
kilabilmek i¢in her igletim sonunda yogusma suy-
unu, bosaltma civatasini (11) acarak bosaltmak
gerekir. Her isletmeye baglamadan énce kazan-
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da pas ve hasar olup olmadigini kontrol edin.
Kompresoriin hasarli veya paslanmis kazan ile
calistinimasi yasaktir. Herhangi bir hasar tespit
ettiginizde musteri hizmetlerine bagvurun.

8.3 Emniyet valfi (10)

Emniyet valfi, basing tlpunin azami kabul edi-
lebilir basing degerine ayarlanmistir. Emniyet

valfi ayarini degistirmek veya muahrini s6kmek
yasaktir. Gerektiginde dogru sekilde devreye
girmesini saglamak icin emniyet valfi arada

bir kullanilacaktir. Bunun igin kazan basing
altindayken civatali kapagini agin. Kapagi agtiktan
sonra kapaktan hava ¢ikisi olacaktir. Kapagi
actiktan sonra kapag tekrar tam olarak kapatin.

8.4 Emis hava filtresinin (1) temizlenmesi
Hava filtresi toz ve kir emilmesini dnler. Bu filtrenin
her 300 isletme saatinde bir temizlenmesi gere-
klidir. Tikanmig olan bir hava filtresi kompresér
performansini dnemli derecede azaltir. Oncelikle
kapag yukari iterek sékun ve sonra filtre bélima-
ni (Sekil 7, 7a) agin. Filtrenin bitiin pargalarini
disuk basingli (yakl. 3 bar) hava ile temizleyin

ve temizleme isleminden sonra tekrar sékme
isleminin tersi yénunde yerine monte edin.
Temizleme iglemi esnasinda toza karsi yeterli

bir koruma énlemi (6rnegin uygun agiz maskesi
takin).

8.5 Depolama

ikaz!

Elektrik kablosunun fisini prizden ¢ikarin, maki-
nenin ve bagl olan tim basingli hava ile calisan
aletlerin havasini alin. Kompresord, izinli olmayan
kigilerin calistiramayacagi sekilde saklayin.
Dikkat!

Kompresér sadece kuru ve izinli olmaya
kisilerin giremeyegi bir yerde saklanacaktir.
Kompresorii devirmeyin, sadece dikey ko-
numda saklayin!

8.6 Transport

o Kompresoérl sadece saplarindan tutarak
tasiyin.

Kompresoéru beklenmedik darbe ve
titresimlere karsi koruyun.

8.7 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir:
e Cihaz tipi

Cihazin Griin numarasi

Cihazin kod numarasi

istenilen yedek parganin yedek parca
numarasi

Guncel bilgiler ve fiyatlar internette
www.Einhell-Service.com sayfasinda
aciklanmistir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
6rnegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali parcalari evsel atiklarin
atildigi ¢cépe atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yonetimler-
den 6grenebilirsiniz.
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10. Olasi ariza sebepleri

Ariza Sebebi Giderilmesi
Kompresor 1. Sebeke gerilimi bagh degil 1. Kablo, fig, sigorta ve prizi kontrol edin.
calismiyor 2. Sebeke gerilimi cok dusiik 2. Cok uzun uzatma kablosu kullanmak-
tan kacinin. Uzatma kablosunun kablo
kesiti yeterli olmalidir.

3. Dis hava sicakligi ¢ok diisuk 3. Kompresoérl +5° C dis hava
sicakliginin altinda calistirmayin.

4. Motor agir isinmigtir 4. Motorun sogumasini bekleyin
gerektiginde asir isinmanin sebebini
giderin.

Kompresor 1. Gekvalfda (14) kagak var 1. Gekvalfi (14) degistirin.

calisiyor fakat 2. Contalar arizall. 2. Contalari kontrol edin, arizali

basin¢ yok contalarin uzman bir servis tarafindan
degistirilmesini saglayin.

3.Yogusma suyu bosaltma 3. Civatayi elden sikin. Civata tzerindeki

civatasinda (11) kagak var. contayi kontrol edin, gerektiginde
degistirin.
Kompresoér 1. Hortum baglantilarinda kagak var. | 1. Basingli hava hortumunu ve aletleri
caligiyor, mano- kontrol edin, gerektiginde degistirin.
metrede basing 2. Hizl kuplajda kacak var. 2. Hizl kuplaji kontrol edin, gerektiginde
gosteriliyor, fakat degistirin.
aletler calismiyor. | 3. Basing regulatériinde cok klguk 3. Basing regulatériinii biraz daha agin.
bir basing deg@eri ayarlanmigtir.

Tasfiye (imha Etmek )

]
Elektrikli el aletleri, sarj edilebilir akuler, aksesuarlar ve ambalaj malzemeleri ¢evre dostu geri déntisim

icin ayriimalidir.
Elektrikli el aletlerini ve akuleri/sarj edilebilir pilleri ev ¢dpiine atmayin!

Yalnizca AB lilkeleri igin:

Atik elektrikli ve elektronik cihazlara ve bunun ulusal yasalara aktariimasina iliskin 2012/19/EU sayili
Direktife gore, artik kullaniimayan elektrikli el aletleri ve 2006/66/EC sayili Direktife gére arizal veya
kullanim édmrunt tamamlamis akdler/piller ayri ayri toplanmali ve gevre kurallarina uygun sekilde imha
edilmelidir.

Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar uygun sekilde imha edilmezse potansiyel olarak tehlikeli madde-
lerin varligi nedeniyle gevre ve insan saglgi Uzerinde zararl etkileri olabilir.

Urdinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
¢ogaltilmasi, yalnizca Einhell Germany AG firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir.

-158 -

Anl_TE_AC_240_24_Silent_SPK13.indb 158 12.04.2024 08:28:38



Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Ulkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde ag¢iklanmistir. Onarim, yedek parga ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluglarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu Grunimuizde asagida aciklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir aginmaya maruz
kalirlar ve asagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiyag duyulur.

Kategori Ornek
Asinma parcalarn™ Kayis, hava filtresi

Sarf malzemesi/ Sarf pargalari*

Eksik pargalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.Einhell-Service.com
sayfasina bildirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizay ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin
asagida aciklanan sorulari cevaplayin:

® Alet hi¢ bir kez ¢alisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlari)?

® Sizce aletin anzal ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi aciklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urtinlerimiz Uretim esnasinda siki bir kalite kontroliinden gegirilir. Buna ragmen aletiniz tam dogru sekilde

calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok lizgtin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti Garanti

Belgesi tizerinde agiklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurmanizi rica ederiz.

Aciklanan servis telefon numarasindan bizi her zaman arayabilirsiniz, size memnuniyetle yardimci oluruz. Ga-

ranti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:
1. Bu garanti kosullar sadece, Urlni ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak olan
thketiciler yani gergek kisiler icin gecerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Gretici firmanin yasal garanti hikim-
lerine ek olarak yeni Urlnler icin musterilerine tanidigi ek maddeleri dlizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu
garanti diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler lcretsizdir.
2. So6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece Avrupa Birligi Gyesi Ulkede ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz
yeni alet icin gegerli olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi
veya aletin yenisi ile degistiriimesi ile sinirlidir ve bu se¢im firmamiza aittir. Litfen aletlerimizin ticari, zanaat-
karlar veya enddstriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin.
Bu nedenle aletin garanti suresi dahilinde ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer kullanimlarda
kullaniimasi durumunda garanti sézlesmesi olusmaz. ,,Professional” markasi altinda satilan Grinler igin ti-
cari, zanaatkarlar veya endUstriyel kullanim ibaresi gecerli degildir ve bu tir kullanimlarda da garanti gecer-
lidir.
3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:
® Montaj talimatina veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasar-
lar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine
veya akim turiine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan
hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet ediimemesinden kaynaklanan hasarlar veya aletin
anormal ¢evre kosullarina maruz birakiimasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yetersiz olmasindan
kaynaklanan hasarlar.

© Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asir yik-
lenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin icine yabanci maddenin girmesi
(6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan
hasarlar.

® Kullanima bagl olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olugan hasarlar. Ornegin akii ve akii paket-
leri dogal bir aginmaya maruz kalir ve tasarimi geregi, belirli bir sarj etme sayisi ile sinirlidir. Bu asinma
6zellikle, aletten cekilen ylk, sarj etme hizlari ile 1s1, soguk, titresim ve darbe kosullarina bagli olarak
olumsuz yénde etkilenir.

4. Garanti suresi 2 yildir ve garanti suresi aletin satin alindigi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde garanti
hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti suresi dol-
duktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya degistiriimesi
garanti suresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar icin yeni bir garanti suresi
olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri i¢in de gecerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.Einhell-Service.com sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip etiketi
olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniyle garanti hiz-
metleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda onariimig veya yeni
bir alet adresinize génderilecektir.

6. Aleti, Avrupa Birligi Gyesi baska bir llkeye gétirerek o tlkede kullandiginizda garanti kapsamindaki hizmet-
ler, o Ulkede bulunan yetkili servisler tarafindan verilir. Aleti, Avrupa Birligi Gyesi olmayan baska bir llkeye
g6tlrdiginizde garanti hakkiniz bulunmaz.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti siiresi dolan arizalan tcreti karsiliginda memnuniyetle
onaririz. Bunun icin aleti litfen Servis adresimize génderin. Asinma, sarf ve eksik pargalar i¢in bu Kullanma
Talimatinin servis bilgileri bélimundeki garanti kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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Oht! 4. Tugijalg

Vigastuste ja kahjustuste véltimiseks tuleb 5. Kiirlitmik (reguleeritud surudhk)
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad 6. Manomeeter
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend (saab lugeda seadistatud surve naitu)
/ ohutusjuhised hoolikalt Iabi. Hoidke need korra- 7. Rodhuregulaator
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel 8. Sisse-/valjalllitusnupp
k&eulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule 9. Transpordikéepide
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend / 10. Kaitseventiil
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust dnne- 11. Kondensatsiooniveevaljalaskekraan
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva 12. Manomeeter (paagi surve naidik)
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel. 13. Kiirliitmik (reguleerimata surudhk)
14. Tagasiléégiventiil
Kasutatud siimbolite seletus (vt joonis 8) 15. Ulekoormusliliti
1. Oht! - vigastusohu vahendamiseks lugege 16. Tarvikuhoidik
kasutusjuhendit. 17. Sisekuuskantkruvi tarvikuhoidiku jaoks
2. Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mira 18. Tarvikuhoidiku umbmutter
v8ib péhjustada kuulmiskaotust. 19. Ohufiltri kate
3. Ettevaatust, elektripinge! 20. Rattakilp
4. Ettevaatust, kuumad detailid! 21. Teljekruvi
5. Hoiatus! Uksus on kaugjuhtimisel ja véib kéi- 22. Mutter
vituda ilma hoiatuseta. 23. Alusseib M6
6. Ulekoormusliiliti 24. Alusseib M8

7. Kaitske niiskuse eest!
2.2 Tarnekomplekt
Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

1. Ohutusjuhised koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-
du, pdérduge hiljiemalt 5 td6péaeva jooksul parast
Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi I&-
brodiiirist. himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
Hoiatus! ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
Lugege kdiki ohutusjuhiseid, juhendeid, juhendi IGpus esitatud garantiitingimustes olevat
jooniseid ja tehnilisi andmeid, mis kuuluvad garantiitabelit.
elektritdoriista juurde. Jargnevalt toodud juhiste ~ ®  Avage pakend ja vGtke seade ettevaatlikult
puudulik jargimine vdib pohjustada elektrild6gi, vélja.
poletuse ja/vai raskeid vigastusi. * Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
Hoidke k&ik ohutusjuhised ja juhendid tulevi- transporditoed (kui on olemas).
kuks alles. e Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
e Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
Seda seadet ei tohi kasutada piiratud fusiliste, transpordikahjustusi.
sensoorsete vGi vaimsete véimete inimesed (kaa- ~ *  Hoidke pakend véimalusel kuni garantiiaja
sa arvatud lapsed) v&i kogemuste ja/véi teadmis- I6puni alles.
teta isikud; kui siis ainult padeva isiku jarelevalve
all vi kui neid on &petatud seadet kasutama. Oht!
Lapsi tuleb jalgida, kontrollimaks, et nad secadme- ~ Seade ja pakkematerijal ei ole laste ménguas-
ga ei mangi. jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
lambuda!
2. Seadme kirjeldus ja . K
ompressor
tarnekomplekt * Ratas (2x)
. - ¢ Tugijalg (2x)
2.1 S~ead.me kirjeldus (joonis 1-4, 7) o Teliekruvi (2x)
1. Ohufilter o Mutter (2x)
2. Paak e Alusseib M6 (4x)
3. Ratas °

Alusseib M8 (2x)
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Tarvikuhoidik (2x)

Sisekuuskantkruvi tarvikuhoidiku jaoks (4x)
Tarvikuhoidiku umbmutter (4x)
Originaalkasutusjuhend

Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Kompressor on ette ndhtud surudhu tootmiseks
surudhutdoriistade jaoks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

pérane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdédnduses ega
t66stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi toostuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

Vorgutoide: ......cceevveiiieiiieieecieee 230V~ 50 Hz
Mootori VOIMSUS: .......cccovvreenenne 1500 W S3 50%
Kompressori p66rlemissagedus min™ ........ 2850
To6rohk baarides: ........occcveveeiiveeennes kuni 10 baari
Survepaagi maht (liitrites): ......c.cccevverieniinenn 24
Teoreetiline imemisvoimsus I/min: ................ 240
Valjalaskevoimsus (surudhk)

7 baari JUUres: ........cccevevienieeneeiene 92 liitrit/min
Véljalaskevoimsus (surudhk)

4 baari jUUres: ......cccoceeveerieeneeee 120 liitrit/min
Helirdhutase L, dB(A): ..o 91
Ebakindlus K, ......ccoovoveeiiiiiiiicice 0,73 dB(A)
Helirbhutase LpA AB(A): oo 70
Ebakindlus K, .....cccoovviniiniiniiin, 0,73 dB(A)
Kaitseklass: ........cccocoeiiiiiiiiiiccicee, 1P32
Seadme kaal kg: .....ccccevvrvennnnne umbes 26,5 kg
Mira

Muraemissioonivaartused selgitati valja standardi
EN ISO 3744 jargi.

5. Enne kasutuselevottu

Enne hendamist veenduge, et tiubisildil toodud
andmed vastavad vérguandmetele.

e Kontrollige, kas seadmel on transpordikah-
justusi. Teavitage voimalikest kahjustustest
koheselt transpordiettevotet, mille kaudu
kompressor tarniti.

e Kompressor tuleb ules seada tarbija léhe-
dusse.

e Valtige pikki 6huvoolikuid ja pikki toitejuht-
meid (pikendusjuhet).

® Hoolitsege selle eest, et sisseimetav 6hk ole-
ks kuiv ja tolmuvaba.

e Arge pange kompressorit (iles niiskesse v&i
marga ruumi.

e Kompressorit voib kditada ainult sobivates
ruumides (hasti ventileeritud, temperatuurid
+5 °C kuni 40 °C). Ruumis ei tohi olla tolmu,
happeid, aure ega plahvatavaid voi suttivaid
gaase.

e Kompressor sobib kuivades ruumides kasu-
tamiseks. Seadet ei tohi kasutada kohtades,
kus té6tatakse veepihustiga.

e Kasutage seadet ainult kdval, tasasel aluspin-
nal.

e Kasutage paindlikke voolikuid, et valtida
lubamatute koormuste tlekandmist torusuis-
teemile kompressori ja toruststeemi Glemi-
nekukohal.

® On tarvis kasutada separaatoreid, pltdureid
ja &ravooluvéimalusi, mis on vajalikud kom-
pressori toodetud vedelike téétlemiseks enne
kompressori tdélepanekut.

®  Juurdevooluvoolikud peavad Ule 7 baarise
rohu korral olema varustatud turvakaabliga
(nt traattross).

6. Montaaz ja kasutuselevott

Markus!
Seade tuleb enne kasutuselevottu taielikult
kokku panna!

6.1 Rataste paigaldamine (3)
Kaasasolevad rattad (3) tuleb paigaldada vasta-
valt joonisele 5.

6.2 Tarvikuhoidikute paigaldamine (16)
Kruvige mélemad tarvikuhoidikud seadme kiilge,
nagu on naidatud joonisel 6.
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6.3 Vorguiihendus

® Mootor on varustatud tlekoormusllitiga (joo-
nis 2/15). Kompressori lekoormuse korral
|Ulitub Ulekoormusliliti automaatselt vélja, et
kaitsta kompressorit Ulekuumenemise eest.
Kui Glekoormusluliti peaks rakenduma, lulita-
ge kompressor toitelulitist (8) valja ja oodake,
kuni kompressor on maha jahtunud. Siis
vajutage Ulekoormusluliti (15) sisse ja lulitage
kompressor uuesti tédle.

® Pikad toitejuhtmed, pikendusjuhtmed, kaa-
blitrumlid jms pdhjustavad pingelangust ja
voivad mootori kdivitumist takistada.

® Madalatel temperatuuridel alla +5 °C hairib
mootori kaivitamist h6ordumine.

6.4 Toiteliliti (8)

Kompressor lUlitatakse sisse toiteluliti (8) val-
jatbmbamisega.

Kompressori véljalulitamiseks tuleb toitelllitit (8)
vajutada. (joonis 2)

6.5 Rohu seadistamine: (joonis 1,2)

® Rohu saab seadistada manomeetri (6) kiljes
asuva réhuregulaatoriga (7).

e Seadistatud rohku saab kiirihendusest (5).

6.6 Rohuliiliti seadistus
Rohullliti on tehases seadistatud.
Sisselllitusrohk u 8 baari
Valjalulitusrohk u 10 baari

7. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Enne iga puhastus- ja hooldust66d tommake
pistik pistikupesast valja.

Hoiatus!
Oodake kuni kompressor on tiiesti maha jah-
tunud! Poletusoht!

Hoiatus!
Enne koiki puhastus- ja hooldustoid tuleb
paak rohu alt vabastada.

Hoiatus!
Liilitage seade pérast kasutamist alati vélja ja
tommake vorgupistik valja.

8.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
H6druge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.

e Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

® Enne puhastamist tuleb voolik ja pihustusri-
istad kompressori kuljest &ra votta. Kompres-
sorit ei voi puhastada vee, lahustite vms-ga.

8.2 Kondensatsioonivesi (joonis 1)

Markus! Survepaagi (2) pusivaks sailimiseks
tuleb péarast iga kasutamist kondensatsioonivesi
véljalaskekraani (11) avamise teel vélja lasta.
Kontrollige enne iga kasutamist, ega survepaagil
pole roostet voi kahjustusi. Kompressorit ei tohi
kéitada kahjustunud voi roostes survepaagiga.
Kui avastate kahjustuse, péérduge klienditeenin-
dustddkotta.

8.3 Kaitseventiil (10)

Kaitseventiil on seadistatud paagi suurimale lu-
batud réhule. Kaitseventiili ei tohi reguleerida ja
selle plommi ei tohi eemaldada. Et kaitseventiil
vajaduse Kkorral 6igesti funktsioneeriks, tuleb seda
aeg-ajalt rakendada. Kaitseventiili kontrollimiseks
keerake kruvikorki ettevaatlikult lahti, kui paak on
rohu all. Korgi avamisel pdéseb 6hk ventiilist valja.
Kui olete kruvikorgi avanud, keerake see uuesti
taielikult kinni.

8.4 Ohufiltri (1) puhastamine

Ohu imifilter takistab tolmu ja mustuse sissei-
memist. Filtrit tuleb puhastada véhemalt iga 300
té6tunni jarel, sest Ummistunud imifilter mojutab
margatavalt kompressori véimsust. Eemaldage
esmalt kate, lUkates seda Ulespoole, ja avage
seejarel filtri pool (joonis 7, 7a). Puhuge seejarel
filtri kdik osad surudhuga madala surve juures (u
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3 bar) labi ja paigaldage filter vastupidises jarje-
korras.

Pddrake puhastamisel tdéhelepanu piisavale kaits-
ele tolmu vastu (nt sobiv mask).

8.5 Hoiustamine

Hoiatus!

Tdmmake vorgupistik pistikupesast vélja, laske
seadmest ja kdigist Uhendatud surudhuriistadest
ohk vélja. Pange kompressor nii, et kdrvalised
isikud ei saaks seda loata kasutada.

Hoiatus!

Hoidke kompressorit ainult kuivas ja kérva-
listele isikutele ligipaasmatus kohas. Arge
kallutage, hoidke ainult piistiasendis!

8.6 Transport

® Transportige seadet ainult transpordik&epide-
mest hoides.

Kaitske seadet juhuslike I66kide voi vibratsi-
oonide eest.

8.7 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tllp

Seadme artiklinumber

Seadme identifitseerimisnumber
Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.Einhell-Service.com.

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete
kaitlus

_—
Elektrilised tdoriistad, akud, lisatarvikud ja paken-
did tuleb keskkonnaséaastlikult ringlusse vétta.

Arge kaidelge elektrilisi tooriistu ja akusid/ pata-
reisid koos olmejaatmetegal

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elek-
troonikaseadmete jaatmete kohta ning nende
kohaldamisele riigi digusaktides tuleb kasutusres-
sursi ammendanud elektritddriistad ja vastavalt
direktiivile 2006/66/EU defektsed v&i kasutusres-
sursi ammendanud akud/patareid eraldi kokku
koguda ja suunata keskkonnasaastlikku taaska-
sutusse.

Vale jaatmekaitluse korral voivad vanad elektri- ja
elektroonikaseadmed, milles sisaldub kahjulikke
aineid, kahjustada keskkonda ja inimeste tervist.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate doku-
mentide kordustrukk voi muul viisil paljundamine,
ka osaliselt, on lubatud ainult Einhell Germany
AG loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud.
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10. Hoiustamine

Probleem

Pohjus

Lahendus

Kompressor ei tdota

. Vorgupinge puudub

. Vorgupinge on liiga madal

. Vélistemperatuur on liiga madal

. Mootor on tlekuumenenud

1. Kontrollige kaablit, vorgupistikut,

kaitset ja pistikupesa

2. Valtige liiga pikka pikendusjuhet.

Kasutage piisava ristldikega piken-
dusjuhet.

. Arge kéitage valistemperatuuril alla

+5 °C.

. Laske mootoril maha jahtuda ja

vajadusel Ulekuumenemise pohjus
korvaldada.

Kompressor té6tab,
kuid puudub surve

1.

Tagasiloogiventiil (14) lekib

2.Tihendid on katki.

. Vahetage tagasil66giventiil (14) val-

ja

. Kontrollige tihendeid, katkised

tihendid laske vastavas t66kojas
vahetada.

liga madal rohk.

3. Kondensatsioonivee véljalaskekra- . Kontrollige véljalaskekraani, vaja-
an lekib. dusel vahetage.
Kompressor té6tab, | 1. Voolikutihendused lekivad. . ontrollige surudhuvoolikut ja t&driis-
manomeeter néitab tu, vajadusel vahetage.
survet, kuid to0ri- 2. Kiirihendused lekivad. . Kontrollige kiirihendusi, vajadusel
istad ei toota. vahetage.
3. Réhuregulaatoriga on seadistatud . Keerake réhuregulaator rohkem

lahti.
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Hooldusteave
Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hoolduskiisimustega, nagu re-

monditddd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb téhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid v6i loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile k&sitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide

Kuluosad* Kiilrihm, dhufilter

Kulumaterjal / Kuluosad*

Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.Einhell-Service.com.
Markigekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

e Kas seade on toé6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
e Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil péérduda kaupluse poole, kelle juurest toote soetasite. Garantiinduete esitami-

sel kehtib jargnev:
1. Kaéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks ettevotlus tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tédiendavaid garantiiteenuseid, mida lubab allpool nimetatud tootja oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on teile tasuta.
2. Garantiiteenus héimab ainult teie poolt Euroopa Liidus ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud
uue seadme neid puudusi, mis tulenevad materjali- vi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul
nende puuduste kdrvaldamise vdi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et ainult "Professio-
nal” kaubamaérgiga tooted on konstrueeritud ettevotluses, kasitdédnduses ja kutsetegevuses kasuta-
mise otstarbel. Kdikide teiste toodete puhul garantiileping ei kehti, kui neid on kasutatud ettevétluse,
kasitddnduse, kutsetegevuse voi samavaarsel otstarbel.
3. Meie garantii alla ei kuulu:
® seadme kahjustused, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigal-
duse, kasutusjuhendi mittejargimise (nagu nt vale vorgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi
hooldusjuhendi ja ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmisel ebaharilike keskkonna-
tingimuste katte voi puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu;

® seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku v6i asjatundmatu késitsemise téttu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine) vodrkehade (nt
liiva, kivide vGi tolmu jne) seadmesse tungimise tagajarjel; transpordikahjud, kahjustused, mis on
tekkinud jou kasutamise voi véalisjbudude mdju (nt kahjustused mahakukkumise t6ttu) tagajarjel;

® kahjustused seadmel vdi seadme osadel, mis on pohjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel. Naiteks mojub akudele ja akupakkidele loomulik kulumine ja
need on konstruktsioonist tingituna ette nahtud piiratud tsuklite arvu jaoks. Kulumist méjutavad
eelkdige ndutavad koormused, laadimiskiirused, ent ka kokkupuude kuumuse, kilma, vibratsioo-
ni ja I66kidega.

4. Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupaevaga. Garantiinduded tuleb
esitada garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast
garantiiaja kestuse I6ppu on vélistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega
vOi antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See keh-
tib ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiinbude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.Einhell-Service.com. Ho-
idke oma seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma
vastavate tdenditeta voi ilma thubisildita, on klassifitseerimise véimaluse ebapiisavuse téttu garantii
valistatud. Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud
vOi uue seadme.

6. Kuiolete seadme viinud mdénda muusse Euroopa Liidu liikmesriiki kui riik, kus seadme ostsite,
taidame garantii sealse teeninduspartneri kaudu. Euroopa Liidust valjaviimisel garantiindudedigus
puudub.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse. Kulu-/tarbe- ja puu-

duolevate detailide osas juhime tdhelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasutusjuhendis antud
hooldusteabele.
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OnacHocrT!

Mpu n3nonasaHeTo Ha ypeauTe Tpabea ce
cnasBar HAKOM Npefna3Hy MepKu, CBbp3aHu
¢ 6e3onacHoOCTTa, 3a Aa ce NpefoTBpaTaT
HapaHABaHWA U LWEeTH. 3a uenta BHAMATE/IHO
npoyeTeTe ToBa ynbTBaHe 3a ynortpe6a/
yKasaHuA 3a 6esonacHocT. NaseTe ro gobpe,
3a Aia pasnonararte ¢ MHhopmaLmaTa No BCAKO
BpeMme. B cnyyait, ye TpabBa Aa npefagete
ypeaa Ha Apyrv avua, Mons, npeaante um

1 TOBa ynbTBaHe 3a ynotpeta/yKasaHus 3a
6e3onacHOCT. Hve He noemame OTroBOPHOCT
3a 3/710N0J1YKU UNKn LWEeTH, KOUTO Bb3HUKBAT
BC/IeACTBME Ha HecbbaoAaBaHeTo Ha ToBa
ynbTBaHe W Ha yKasaHuATa 3a 6e30nacHocCT.

Pa3AcHeHWe Ha U3Noa3BaHUTE CUMBOJIU

(BH. n306p. 8)

1. OnacHocT! - 3a HamanABaHe Ha onacHocTTa
OT HapaHABaHUA npo4vyeTeTe PbKOBOACTBOTO
3a eKcnsoarauums.

2. BHumaHue! Hocete 3awmTta Ha cayxa.
M3naraHeTo Ha LWyM MOXe Aa NPUYnHU
3ary6a Ha cnyxa.

3. [MpepynpexaeHue 3a eNIeKTPU4ECKO
HanpexeHue!

4. TpepynpexpeHue 3a ropewm yacTtu!

5. MpepynpewpeHue! YpensT ce 3apeicTea
aBTOMaTUYHO 6e3 nNpegynpexaeHre npu
cnajaHe Ha HanAraHeTo no4 HMBOTO MYy Ha
BK/IlOYBaHe.

6. [lpeBK/OYBaTes1 32 CBPbXHaMNpexeHne

7. 3awutete ot Bnara!

1. UHCTpYKUuuKM 3a 6e3onacHoCT

CbOTBETHWUTE MHCTPYKLMM 32 6E30MACHOCT Lie
HamepuTe B NpuioxeHaTa 6poLuypa.
MpepynpewxpeHue!

MNMpoyeTeTe BCUYKM MHCTPYKL MU 3a
6e30MacHOCT, UHCTPYKLUU, UWIOCTPaLUU U
TEXHUYECKU AaHHU, KOUTO ca NPUIOHEHU
KbM TO3U €J/IEKTPOUHCTPYMEHT. [ponycku
npv cnasBaHeTo Ha cneaHnTe NHCTPYKUMKU morat
fa NPUYMHAT eNEeKTPUYECKN yaap, noxwap u/vnm
TeXHKW HapaHABaHUA.

CbxpaHABaWTe yHKa3aHUATA U UHCTPYKLUUTE
3a 6e30MacHOCT Ha CUIypHO MACTO 3a Nno-
HaTaTblUHa ynoTpeba.

2. OnucaHue Ha ypega u obem Ha
AOCTaBKa

2.1 OnucaHue Ha ypega (¢wur. 1-4, 7)

BcmyKaTteneH sb3ayLueH puntbp

PesepBoap 3a HanAraHe

Honeno

OnopeH Kpak

Bbp3 KynayHr (perynnMpaHo HanaraHe Ha

Bb3ayxa)

MaHomMeTbp (HaCcTpPOEHOTO HanAraHe Moxe

aa 6bae OT4ETEHO)

7. Perynatop Ha HanaraHe

8. [lpeBK/toYBaTeN 3a BKIOYBAHE/M3KIIIOYBaHE

9. TpaHcnopTHa ApbiKKa

10. MNpeanaseH BeHTUN

11. M3nyckarteneH KpaH 3a KoHAeH3upaHa Boga

12. MaHomeTbp (HanAraHeTo Ha KoTesla MoXe
aa 6bae pasyeTeHo)

13. Bbp3 KynayHr (HeperyaMpaHo HansaraHe Ha
Bb3ayxa)

14. Bb3BparteH BeHTU

15. MNpeBKAo4BaTEN 32 CBPbXHANPEKEHUE

16. [bpray 3a akcecoapm

17. BONT C BbTPELLEH LIECTOCTEH 3a Abpad 3a
aKcecoapu

18. KannakoBugHa raika 3a gbpady Ha
aKcecoapu

19. Hanak Ha Bb3ayLHNA GUATHP

20. Hanayka 3a Koneno

21. AKcuaneH BUHT

22. larka

23. MoanorHa warba M6

24. MopnorHa warba M8

aprwD =

o

2.2 O6em Ha gocTaBKa

Mons, npoBepeTe OKOMMNIEKTOBaHOCTTa Ha

apTWKyna c NoMoLLTa Ha onucaHua obem

Ha gocTasKa. [py mncealuyy YacTu, Mons,

06BbPHETE Ce HaN-KbCHO B paMKuTe Ha 5

paboTHM HW CNieq, NOKYMKa Ha apTuKyna

KbM HalUMA LLeHTbP 3a 06CNYHBaHE MW KbM

NyHKTa Ha npogamba, KaTto npeactasute

Ba/IMAHa pasnucKa 3a NoKymnKa pecn. naaTexeH

[OKYMeHT. Mons, 06bpHeTe BHMMaHWe 3a uenta

Ha rapaHuMoHHaTta Tabauua B uHdopmaumaTa

OTHOCHO 06CNYKBAHETO B Kpas Ha ynbTBAHETO.

® OTBoOpeTe onakoBKaTa M BHUMaTEHO
n3Bagerte ypeaa ot onakoBKara.

® OTcTpaHeTe ONakoBBbYHMA MaTepuas KakTo
1 ONaKOBbBbYHUTE/M TPAHCTIOPTHM OCUIYPOBKU
(aKo uma TakvBa).
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® [lpoBepeTe fanm 06emMbT Ha JOCTaBKa €
MbAeH.

® [lpoBepeTe fanv ypeabT u
NpUHaAANEeXHOCTUTE HAMAT noBpean OT
TpaHcnopTupaHe.

® [lo Bb3MOXKHOCT 3anaseTte onakoBKaTa Ao
n3TnyaHe Ha rapaHUMOHHUA CPOK.

OnacHocrT!

YpeabT u ONaKOBBbYHUAT MaTepuas He ca
AeTcKU urpadkm! fleua He 6MBa ga urpaat
C N1acTMacoBU TOPGUYKHK, HOSNO MasIKK
peTainm! CbuecTByBa onacHocCT ga ru
rTbTHaT U ga ce 3agylar!

Homnpecop

Honeno (2x)

Hanauka Ha rnasuHa (2x)

AKCraneH BMHT (2x)

Marka (2x)

MopnoxHa wanéa M6 (4x)

MopnoxHa warnba M8 (2x)

[bpray 3a akcecoapw (2x)

BonT ¢ BbTpeLLeH LLeCTOTEH 3a Abpay 3a

aKcecoapm (4x)

* HannakoBuaHa raika 3a gbpray 3a
aKcecoapm (4x)

®  OpurnHanHo ynbTBaHe 3a ynorpeba

® YKasaHus 3a TexHuKa Ha 6e3onacHocT

3. Ynotpe6a no npegHasHa4yeHUe

HoMmpecopbT Ciyxu 3a NPOM3BEKAAHETO Ha
CrbCTEH Bb3AYX 3@ UHCTPYMEHTU, paboTeLLy CbC
CrbCTEH Bb3ayX.

MawwuHara Tpabsa ga ce n3nonssa camo no
npegHasHayeHneTo M. BesAika no-HaTaTbluHa
M3BBH TOBA ynoTpeba He e Mo npeaHasHayYeHue.
3a npeau3BrKaHK OT ToBa LLETH UK
HapaHABaHWA OT BCAKaKbB BMA OTTOBOPHOCT
HOCY NOTPEGUTENAT/0BCNYKBALLOTO MLE, a He
Npon3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeaBua, Ye HaluuTe ypeam
CbIacHoO NpeagHasHa4YeHNeTo CU He ca
NpoM3BEeAEHN 3a NPOMULLIIEHA, 3aHAATYMICKA
WM MHAyCcTpranHa ynotpeba. Hvue He noemame
OTrOBOPHOCT, aKO YpPeAbT ce M3Mo/i3Ba B
NPOMMLLNEHM, 3aHAATYUIACKU U UHAYCTPUANTHM
NpeanpuATUs, KaKTo U NPU PaBHOCTOMHM
[EeNHOCTH.

4. TeXHUYECKU AaHHU

CBbP3BaHE B MPEHATA: ...c.veeuveneene 230V ~50Hz
MoLlHOoCT Ha aBurartens: 1500 W S3 50%

O60pOTH (MOMMA) MUH ™ ..o 2850
PaboTHO HanaraHe 6apa:........c.cceeeeneee. makc. 10
O6eM Ha HarnopHUA pesepBoap (B MTPU): ..... 24
Teo. CMyKaTeIHa MOLHOCT JI/MUH: .............. 240
MoLwHoCT Ha noaasaHe (CrbCTeH Bb3AyX) Npu
Y= o - LRSS 92 nuTpa/MuH
MolyHocT Ha noaaBaHe (CrbCTeH Bb3AyX) Npu

4 BAPA e 120 nuTtpa/mMuH
HwvBO Ha 3BYyKOBa MOLLHOCT

L, BAeuneena (dB):.......coccvvvivciiicnciic 91
HecurypHoCT K,ivveiieenene. 0,73 dB/geunbena/
HWBO Ha 3BYKOBO HanAraHe LpA

B Aeumbena (dB): ..o 70
HecnrypHoCT K .o 0,73 dB/geunéena/
HNnac Ha 3aLUMTA: ..oeiiiiieeee e 1P32
Terno Ha ypefa B KM ....ooceeeeriieeiene OK. 26,5 Kr
Lym

EMWUCHOHHUTE CTOMHOCTM Ha LUyM ca
onpegenexu cbrnacHo EN I1ISO 3744.

5. Mpeau nycKkaHe B eKcnsioaTauua

I'Ipe,qM CBbp3BaHeTO ce y6ep,eTe, 4ye jaHHUTe
BbpXy TMNoBarta Tabenka OTroBapAT Ha AaHHUTE
OT MpeaTta.

* [lpoBpT ypAa 3a TPAHCTMOPTHM NMOBPAY.
EBHTya/IHAT NOBpAM C CbOGLLaBaT BaHara Ha
TPaHCMOPTHOTO NPANPUATU, KOTO JOCTaBUIO
Komnpcopa.

®  MOHTHpaHTO Ha KoMnpcopa TpAGBa Aa CTaH
B 6/IM30CT A0 KOHCyMaTopa.

° [la c n36Arear Ab/rv Bb3LyXonpoBOAM 1
LbATY NOABHKAALM JIMHUM (YO BAKHNUA).

® [la c 06bpH BHMMaHW 3a Cyx 1 63npatuH
3aCMyKBaH Bb3AyX.

* HomnpcopbT Aa H C MOHTMPA BbB BNAXKHO
WY MOKPO MOMLLHMN.

* JHomnpcopbT MOX Aa ¢ KennoaTtmpa camo
B NOAXOAALLM MOMLUHMA (A06P BHTUAMPAHMU,
oKosiHa TMnpatypa +5°C - +40° C). B
MOMLLHWTO H TPAGBA fa MMa HUTO npax,

HWUTO KWUCJ/IMHW, Napu, KCNIO3UBHU U/IU
Bb3M/JIaMHUMK ra30B.

* JHomnpcopbT NOAXOAALL 3a MPUIOKHK

B CYX¥ NOMLLHUA. B yqacTbUM, KbATO C
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paboTK C BOAHW NPBCKK, N3MOSI3BAHTO MY
HAOMYCTUMO.

* MsnonsgaiTe ypeaa camo BbpXy TBbPAA,
paBHa OCHOBaA.

* MsnonssaiTe rbBKaBW MapKy4u, 3a aa
n3berHeTe NPexBbPAAHETO HA HEAONYCTUMU
TOBapu BbpXy TpbOONpOBOAHAaTa cucTema
Nnpy CBbP3BAHETO Ha KOMMpecopHaTa
ypeaba KbMm TpbbonpoBogHaTa cucTema.

® HyHo e fa u3nonssare cenaparopu,
YNOBUTE/IHU I'IpMCI'IOCO6ﬂeHVIF| n onunn
3a 0TTMYaHe, KOUTO ca HeOHX0ANMU
3a obpaboTKaTa Ha Npom3BeaeHnTe oT
KOMMpecopa TEYHOCTW Npeam NyCKaHETO B
eKcnnoaTauus Ha KomnpecopHara ypeaoba.

® 3axpaHBalliy MapKy4u Npy HarHeTABaHe Hag,
7 6apa 6u cnegBano aa ca obopyaBaHu CbC
3aluTeH Kaben (Hanp. TeNeHO BbKe).

6. MoHTa U nycKaHe B
eKcrnoartauusa

BHuMmaHue!
Mpepyn nycKaHeTo B eKcnioatauuma
3a4b/IHHUATE/IHO MOHTUPaliTe ypepa usuano!

6.1 MoHTMpaHe Ha Konenara (3)
MpunoxeHuTe Konena Tpabea ga 6Gvaar
MOHTUpaHu cnopeg durypa 5.

6.2 MoHTaX Ha gbpHauu 3a aKcecoapu (16)
3aBuWHTETE ABaTa Abpiaya 3a akcecoapy KbM
ypeaa, KaKkTo e NoKasaHo Ha ¢ur. 6.

6.3 BrtouBaHe B Mpemara

® MoTopbT € 060pyABaH C NpeKbCBay,
pearuvpalty, npu npetoBapsaHe (pur. 2/
nos. 15). lNpw npeToBapsaHe Ha Komnpecopa
Ce M3KJ4Ba NpeKbeaada, pearmpatly
npv npeTosapsaHe, 3a fa ce npeanasmu
KoMnpecopa oT nperpsisaHe. B cnyyan, ye
CTe 3aAeicTBaM NpeKkbeBaYa, pearvpaty,
npuv npeToBapBaHe, U3KJIHETe KoMnpecopa
3a NpeBK/IlOYBaTE A 32 BKJI-/M3K/OYBaHe
(8) 1 U34aKanTe, JOKATO KOMMNPECOP BT
ce oxnagu. Cera HaTUCHETe NpeKkbeBaYa,
pearupady, npu npetoBapsaHe (15) 1 0OTHOBO
BKJIO4ETE KOMMNpecopa.

°  [Ibnarn 3axpaHsallyy NPOBOAHULM, KaKTO
W YABbIKUTENN, KabenHn 6apabaHn U.T.H.
npeAnsBUKBAT CrajaHe Ha HanpemeHeTo
1 Morar fa nornpeyar Ha nycKaHeTo B
eKcnioarauma Ha moTopa.

®  [lpu HUCKM Temnepatypu nog +5 °C
MyCKaHEeTo B eKcrioatauus Ha MoTopa e
3acTpalleHo NOCPEACTBOM 3aTPYAHEH XO4
Ha paborTa.

6.4 Bkn/uskntouBaren (8)

[MocpeancTBom n3gbpneaHe Ha 6yToHa (8)
KOMMPECOpPbT Ce BKJOYBA.

3a fa U3KIIUMTE KoMnpecopa Tpsibea Aa ce
HaTucHe 6yToHa (8). (purypa 2)

6.5 HactpoiBaHe Ha HanaraHeTo: (Pwur. 1,2)

®  C rpaHuyHoTO pene 3a Hansraxe (7)
HanAraHeTo Ha MaHoMeTbpa (6) MoXe fa ce
HacTpoum.

® HacTpoeHOTO HanfiraHe MOXe fja ce oT4eTe
Ha 6bp3ogevicTBalus cbeguHuTen (5).

6.6 HacTpoiika Ha NnpKbcBa4va 3a Ha/firaH.
[MpKbcBaya 3a HanAraH HacTpoH habpuyHo.
BkntouBalLo HansraH 8 6apa
M3knouBaLLo HanaraH 10 6apa

7. CMmAHa Ha MperoBUA
CbefMHUTENIeH NPOBOAHUK

OnacHocr!

AKO MPEHOBUAT CheAMHUTENEH NPOBOAHMK

Ha TO3W ypep ce noBpeau, To ToM Tpsibaa Aa

Cce CMeHM OT Npoun3BoanUTEeNIA UK OT HeroeaTta
cepBu3Ha ciyba 3a 06CNyKBaHe Ha KIUEHTU
WK OT NOA06HO KBaMduUMpaHo 1ue, 3a ga ce
nsberHaT nssiaraHus Ha onacHocT.

8. NouncTteBaHe, nogapbHKa U
nopbyKa Ha pe3epBHU YacTH

OnacHocT!

Mpeau BcAka paboTa No NO4YUCTBAHETO
M noAaAapbHKaTa U3gbpnanite MpeoBuUsa
wencern.

BHumaHue!
U3yaKaliTe JOKaTO KOMNPECOPbT € HanbJIHO
oxnageH! OnacHocT oT nperpsABaHe!

BHumaHue!

Mpeau BcAka paboTa No NOYUCTBAHETO
M noaapbHKaTa oT KoTesnla TpAGBa pa ce
OTHEMe HanAraHeTo.
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BHumaHue!
Cnep ynotpe6a BUHar1 UsKka4BanTe ypeaa
U U3gbpnBaiTe MpPeHoBUA LEences.

8.1 NounuctBaHe

° Masete 3alMTHUTE CbOPBHEHNA Bb3MOKHO
Hakl-4McTH 1 6e3 npax. MouncTeanTe ypeaa
C YnCTa Kbpna Wun ro NpoAyxBanTe cbC
CrbCTEH Bb34YX NP HUCKO HanAraHe.

* [IpenopbyBame Bu ga noumcteare ypega
OVPEKTHO cnep BCAKa ynoTpeba.

®  Pe[0BHO NouyncTBarTe ypeaa ¢ BNarmHa
Kbprna v ManKko MeK canyH. He nsnonssavite
noYMcTBaLLM CpeacTBa U pasTBOPUTENN;
Te 6uxa Morm Aa yBpenAat nnactMmacosuTe
YyacTu Ha ypega. BHumaBalite 3a ToBa aa He
nonajHe Boja BbB BbTPELLHOCTTA Ha ypeja.

®  MapKy4YbT M MHCTPYMEHTUTE 3a NpbCKaHe
TpsA6Ba fa ce OTAeNAT OT KoMnpecopa npeau
nouncteaHe. HomnpecopsT He TpAGBa Aa
6bAe NOYUCTBAH C BoAa, Pa3TBOPUTEIU U Ap.

8.2 HoHpeH3Ha Bopa (dwr. 1)
HoHgeHnaHaTa Boaa Tpabsa Aa ce M3toysa
eXeHeBHO Ype3 O0TBapAHETO Ha OTBOAHUTENHUA
KnanaH (11) (agonHaTa cTpaHa Ha cbaa nog,
Handaraxe).

MpoBepnaBalTe Npean BCAKA eKcnioataums
HanopHWA pe3epBoap 3a pbiaa 1 NoBpeau.
HomnpecopbT He TpAGBa Aa ce nycKka B
eKcnnoaraums ¢ NoBPeseH UK pbaacan
HanopeH pesepBoap. YcTaHOBETe NOBpeauTe
1 ce 0GbpHeTe, MOJIS, KbM CepBM3a 3a
06CNyHBaHe Ha K/IMEHTMU.

8.3 NpeanaseH sBeHTUn (10)

MpeAnasHUAT BEHTWUA € HaCTPOeH 3a
HaW-BMCOKOTO A0onNyCTUMO HanAraHe Ha
pesepBoapa 3a HanAraHe. He e gonyctumo
[la ce npeHacTporBa NpeanasHUSAT BEHTU U
[la ce OTCTpaHsABa Herosara njom6a. 3a fa
MOMXe NpeAnasHUAT BEHTUA Aa PyHKLMOHUpa
npaBW/HO, B C/y4ai Ha HEO6XOAMMOCT OT Bpeme
Ha BpeMe TpabBa Ja 6bae 3aaeicTeaH. 3a aa
npoBepuvTe npeanasHUA KnanaH, BHUMareiHo
OTBMITE Kanaykara, AOKaTO KOTENbT € Mo,
HanaraHe. Horato Kanaykara ce oTBOpM,

OT KNanawa Lie uanese Bb3gyx. Cnep kato
OTBOPUTE BUHTOBATA Kanayka, A 3aTBopeTe
OTHOBO HaMb/1HO.

8.4 NMouncTBaHe Ha BCMyKaTe/IHUA PUATHP
(1)
CMmyKaTeNHWAT GUATBP NpeaoTBpaTaBa
3aCMyKBaHETO Ha Mpax 1 MpBbCOTUSA.
Heobxoanmo e ga noumcraare T03m GUATHP
Halr-MaKo Ha Bceku 300 paboTHM Yaca.
3anyLweHuAT BCMyKaTesieH GUATBP BoLaBa
3HaYnTENIHO paboTaTta Ha Komnpecopa. [NbpBo
cBasieTe Kanaka, KaTo ro nib3HeTe Harope, 1
cnep ToBa oTBOpeTe hmnTbpa no cpeaata (Pur.
7, 7a). Cnep TOBa NpogyxanTe BCUYKKU HacTu
Ha PUNTBbPa CbC CrbCTEH Bb3AYX NOA HUCKO
HanaraHe (oKkono 3 bar) u crnobete punTbpa B
obpaTtHaTa nocnefoBaTesIHOCT.
Horato nouncrteare, uanonssainte NogxoAaLLO
CpeAcTBo 3a 3aluTa cpeLly npax (Hanp.
noaxoasLla MacKa 3a ycra).

8.5 CbxpaHeHue

BHumaHue!

Ma3pbpnaiTe Wwencena, NpoBeTpeTe ypeaa 1
BCUYKM CBBP3aHW NMHEBMATUYHU MHCTPYMEHTHU.
CbxpaHsiBalTe KOMNpecopa Taka, Ye To Ja
He MOXe Aa 6bje nycHaT B eKcrioarauus ot
HEKOMMNETEHTHM inua.

BHumaHue!

CbxpaHABaWlTe Komnpecopa camo B cyxa U
HeAOCTbMNHA 3a HEKOMNETEHTHU JiMLa cpeaa.
He ro HaknaHAlTe, cbxpaHABaiTe ro camo
nanpaseH!

8.6 paHcnopTt

® [lpu TpaHcnopTMpaHe 13nos3BamnTe pbyHaTa
APBbHKA M C HeA NpUABUMKETE KOMNpecopa.

® TpaHcnopTupariTe ypeaa Kato ro bpHuTe
camo 3a TpaHcnopTHaTa ApbHKa.

* [pepnassaiTe ypeaa cpelly Heo4aKBaHu
yAApW Uan pec. Bubpaumu.

8.7 NMopbyKa Ha pe3epBHU YaCTH:

Mpn nopbyKaTa Ha pe3epBHM YacTn Tpabsa aa
ce rnoco4ar c/iefHuUTe JaHHuU:

e Tunypeg

®  ApTUKyneH HOMep Ha ypes

°  UpeHTndMKaLMOHEH HOMEp Ha ypes,

® Howmep Ha HeobxoaMmaTa pesepBHa YacT
AKTyanHu LeHu 1 MHpOopMaLmA e OTKpUETE Ha
www.Einhell-Service.com
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9. EKonorocbo6pasHo
OoTCTpaHABaHe U peuyuknpaHe

YpeabT e onakoBaH C Len npegoTepaTraBaHe Ha
nospeau Npuv TpaHcnoptrpaHeTo. OnakoBKa e
CypOBMHA U MOXeE Aja Ce N3N0a3Ba OTHOBO UK
Ja ce npepaboTu. YpeabT v NpUHaAANEHHOCTUTE
My Ce CbCTOAT OT Pas3/IMyHK MaTepuasu,
Hanpumep MeTan v nnactmaca. He nsaxsbpnanTe
noepefeHnTe ypeau 3aeHo ¢ bUToBuTe
oTnagbuu. Tpabea ga npegageTe ypeaa B
NOAXOAALL, MPUEMEH NYHKT, KbAETO ypeabT e
6bAe YHULLOXEH CbOBPa3HO M3NCKBaHUATA. AKO
He 3HaeTe KbAe MMa NpUeMeH NyHKT, MOXeTe Aa
nonyyuTe nHhopmMauma B obwmHaTa.

10. Bb3MOMHM NPUYUHU 3a NoBpeaUn

Mpo6nem MpuunHa OTcTpaHABaHe
Homnpecop®bT He 1. B eneKTpunyecKata mpexa HAma 1. MpoBepeTe Kabena, Wwencena,
paboTw. HanpemeHue. npeanasvTens U KOHTaKTa.

2. HanpereHneTto Ha 2. He nsnonssante MHOroO
e/IeKTpuyecKara Mpexa e MHOro ObNTY YOBIKUTENHU Kabenu.
HWUCKO. M3nonsBanTte yabaKuUTENEH Kaben
C AOCTaTBbYHO CeYeHume.
3. BbHWwHaTta Temneparypa e MHOro 3. He nanonseaiTe Komnpecopa npum
HWUCKa. BBbHLUHA Temneparypa nog, +5 °C.
4. iBuratenaT e nperpsan. 4. OcTaBeTe gBurartens fa UscTuHe
M €BEHTYasIHO OTCTpPaHeTe
npuynHaTa 3a nperpAaBaHeTo.
KomnpecopbT 1. Bb3BpaTHUAT KanaH e 1. CMeHeTe Bb3BpaTHUA KianaH.
paboTu, HO HAMa HEeyNIbTHEH.
Hanaraxe. 2. YNnbTHeHUATa ca NOBPeAEeHU. 2. MpoBepeTe ynabTHeHUATA.
CwmeHeTe noBpeaeHuTe
YIMTbTHEHWSA B crieumannanpaH
cepBu3.
3. Mi3nycKaTteneH KpaH 3a KOHAEH3 3. [poBepeTe nanycKaTeHUA KAaH 1
npu HEOBXOAMMOCT rO 3aMEHETE
HomnpecopbT 1. CbefuHeHusaTa Ha MapKy4mTe He 1. MNposepeTe NHeBMaTUYHNUA
paboTu, ca yrTbTHEHMU. MapKy4 ¥ UHCTPYMEHTUTE, NpU
MaHOMETbP BT HeobXo0ANMOCT rM CMeHeTe.
oTyMTa HanaraHeTo, | 2. Bbp3oaencTBalWmAT KynayHr He € | 2. lNpoBepeTe Gbp3oaeincTBaLLMA
HO MHCTPYMEHTUTE YMTbTHEH. KYNAYHT, NPy HEO6XOAUMOCT O
He paboTAT. CMeHeTe.
3. Ha perynatopa 3a HanaraHeTo e 3. PasBuiiTe perynatopa 3a
HaCTPOEHO MHOIO HUCKO HansraHe. HanAaraHeTo.
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UsxBbpaaHe

|

EneKkTponHCTpYMEHTUTE, aKyMynaTopHUTE 6aTepun U JONBAHUTENIHUTE NPUCTIOCOBEHUSA 3a TAX
TpsAbBa fa 6baaT npefaBaHn 3a peLUKIMpaHe C e 0noa30TBOPABaHE Ha ChAbpalLuTe Ce B TAX
CYPOBUHMU.

He naxBbpnante eNeKTPOMHCTPYMEHTU W aKyMy1aTOPHW UM OBMKHOBEHM 6aTepun Npu GUTOBUTE
otnagbum!

Camo 3a cTpaHu ot EC:

CobrnacHo eBponericka gupektnsa 2012/19/EC 0THOCHO OTNagbLUTE OT E1IEKTPUYECKO U EIEKTPOHHO
obopypBaHe 1 eBponericka aupektrea 2006/66/EO 0THOCHO 6aTepmmnTe U aKymynaTopuTe

1 oTnagbLUMTe OT 6aTepun U akyMynaTopu, M TAXHOTO TPAHCMOHUPaHe B HALMOHAIHOTO
3aKOHOAATE/ICTBO €IEKTPOMHCTPYMEHTH, KOUTO HE MOraT Aa Ce U3MOoN3BaT NOBeYe, KaKTo n
noBpeAeHn nan naxabeHn 06MKHOBEHW MW aKyMynaTopHKu 6atepumn Tpabea Aa ce cbompar m
npeaasar 3a peLmKInpaHe C Lesl Onoi30TBOPABaHE Ha ChAbPHALLUTE Ce B TAX CYPOBUHM.

Mpun N3XBBPAAHE Ha CTapUTe ENIEKTPUYECKU U €NIeKTPOHHU YPeau Ha pas/iniHK OT onpefeneHnTe

3a LeiTa MecTa Te MOorar Aja OKaxar BpeAHO BANAHWE BbpXy OKOJIHAaTa cpefa v HOBELLKOTO 3apaBe
rnopajau Bb3MOXKHOTO Ha/IM4Me Ha ONacHW BeLLecTsa B TAX.

MpeneyaTBaHeTo MW APYT BUA Pa3MHOMXaBaHe Ha AOKYMEHTALMA U CbNPOBOAMTENHN OKYMEHTM Ha
NpOAYKTUTE, ChLUO TaKa Ha YacTu e AoNYyCTMMO CaMo C M3PUYHOTO cbinacue Ha Einhell Germany AG /
MCHK 'm6X/.

3anaseHo e npaBOTO 3a M3BbpLUBaHE HA TEXHUHECKMU NPOMEHN.
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UHdopmaumsa OTHOCHO 06CNyHBaHETO

BbB BCUMUYKM AbpPHaBW, KOMTO Ca yrOMeHaTH B rapaHuMoHHaTa KapTta, H1e pasrnosiarame ¢
KOMMETEHTHW B 06C/yHBAHETO NapTHbOPU, YUMTO KOHTAKTH LLie HAMEePUTE B rapaHuMoHHaTa Kapra.
ChblumTe ca Ha Balue pasnosnoxeHve 3a BCAKaKbB BUL CEPBU3HM PaboTU KATO PEMOHT, HabaBsiHe Ha
pe3epBHM M M3HOCBALLM Ce YacTH UM CHaBAsBaHe C KOHCYMaTHBM.

Heob6xoaMmo e fa ce B3eMe Mo BHUMaHWeE, Ye CeAHWUTE YacTu NPy TO3W NPOAYKT NoANewar
Ha eCTeCTBEHO M3HOCBAHe WM TaKoBa BC/IGACTBME Ha ynoTpebara UM pecr. CIeAHUTE YacTu ca
HEOoBX0AMMM KATO KOHCYMaTUBM.

Hareropwmsa Mpumep

M3HocBalum ce yacTu* HKNvMHOB pembK, BbaaylueH GUTbp

HoHcymaTtuBHU MaTepuanu/KoHcymaTuemn*

Jlunceatm yactm

* He ce BKIOYBAT 3a4b/IHKUTENHO B JOCTABEHUSA KOMMNIEKT!

Mpu HepgocTaTbUM K aedeKTn Bu monmm ga yBegomuTe 3a cayvas Ha feeKT B MHTEPHET Ha
www.Einhell-Service.com. Mons, 06bpHeTEe BHUMaHWe Ha TOYHOTO ONMCaHue Ha aedeKTa 1 BbB BCEKU
C/ly4ai OTroBOpETE 3a LieNiTa Ha CleHUTE BbNPOCH:

®  YpeabT paboTua W € Beye Uan AedeKTbT Ce e NPoABUA B CaMOTO HaYano?
® Hewo HanpaBwio v By e BnevatneHve npeau fa ce nposasu AedeKTbT (MHaMKaumsa 3a gederta)?

® Cnopeg Bac B KaKBO ce CbCTOM JePeKTbT Ha ypeaa (OCHOBHa MHAMKaumA)?
Onuwerte gedekTa.
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MapaHuoOHHa KapTa

YBamaemMun KIneHTH,

HalMTe NPOAYKTM NOAJ/IeHAaT Ha CTPOr KOHTPO/ Ha Ka4ecTBOTO. AKO BCe NaK BawuAaT ypes He dyHKUMOHUpPa

6e3ynpeyHo, TO HMe CbKanABame 3a ToBa M B Monnm aa ce o6bpHeTe KbM HallaTa cepBuaHa ciyxba Ha

nocoYeHna Ha Tasu rapaHLUMoHHa KapTa agpec. C yaoBoncTeue cMe Ha Balue pasnonoxeHue 1 no tenedoHa Ha
nocoYeHna Homep 3a o6CnyBaHe. 3a NpeAABABaHETO Ha NPETEHLMM NO rapaHumMATa Bamm CNefHOTO:
1. Teau rapaHLMOHHM YCOBUA Ca HACOHEHU U3LAN0 KbM NOTPEOUTENNTE, TOECT KbM (DU3NYECKM SIMLA, KOUTO
He Bb3HamepsABaT [a U3Mnoa3Bar To3M NPOAYKT HUTO B paMKWUTE Ha CBOATA NPOMMLLIEHA, HATO B PaMKUTE Ha
CBOATa CaMOCTOATE/IHA AEMHOCT. Tean rapaHLMOHHM YCIOBUA Peryinpar AoMbAHUTENHU YCaYrv NO rapaHumuaATa,
KOWTO [JONyNOCOYEHUAT NPON3BOANTEN AOMBIHUTE/IHO € 06eLlan Ha KynyBayuTe Ha HeroBuUTe HOBW Ypean KbM
3aKoHHaTa rapaHuma. BalumTe 3aKOHHO 060CHOBaHK NPETEHLIMM NO rapaHumMATa He ce 3acArar oT Ta3u rapaHLma.
HawwTe ycnyru no rapaHumaTta ca 6esnnarhu 3a Bac.
2. Ycnyrara no rapaHuuMATa ce pasnpocTvpa U3K/IUMTENHO Camo 3a AedeKTr No NpuaobuTua ot Bac B cTpaHuTe
oT EBponeiicKua cbio3 HOB ypes, Ha 40/1yNOCOYEHNA NPOM3BOAMTES, B OCHOBATA Ha KOUTO € rpellka Ha
marepuana uam oT NPOU3BOAUTENA U NO Hall M360p ce orpaH1yaBa Ao OTCTpaHABaHe Ha Tean AedeKTH unm
[0 noaMAHa Ha ypega. Mona o6bpHeTe BHUMaHKe, Ye HallmTe ypeam He ca KOHCTPYMpaHu 3a NPOMULLIEHa,
3aHaATuMIiCKa namn npodecroHanHa ynotpeba. 3atosa efjMH A0roBOp 3a rapaHuma He BNn3a B CUa, ako ypeabT
B paMKWTE Ha rapaHLMOHHWA CPOK € 61N M3NoN3BaH 3a NPOMULLIIEHM, 3aHAATHUICKN UK NPODECUOHATHN
LiesiM UK 3a Apyro nofo6Ho npunoxeHue. MNpun apTuKynm ¢ mapkarta ,Professional” /npodecnoHaneH/ He Bamwu
M3KN04BAHETO Ha NPOMMLLNIEHA, 3aHAATUYMICKa MKW npodecroHanHa ynotpeba.
3. Ot Hawara rapaHLm1a ce U3KIoYBaT:
® [loBpeau No ypeaa, Bb3HUKHaNM Nopajmn HecnaseaHe Ha MHCTPYKLMATA 3a MOHTaX WM Nopaan HenpasuiHa
MHCTanauua, HecnassaHe Ha PbKOBOACTBOTO 3a eKcnoarauua (Kato Hanp. nopajau CBbp3BaHe ¢
HenpaBW/IHO HaNpPemeHne Ha Mpexara Uan BUA TOK) WK HecnassaHe Ha NpeanucaHnaTa 3a NoAAPbIHKa
1 6e30MacHOCT UM Nopaau U3naraHe Ha ypeja Ha aHoMasIHM YC/I0BMA Ha OKOJIHaTa cpefa Uan nopaau
HeJoCTaTbyHa rPUKa WK NOAAPBIKKA.

® lletn no ypeaa, Bb3HWKHaNM nopaau anoynorpeba nam Apyro HenpaBoMepHO NPUIOKEHWE (KaTo Hanp.
npeHaToBapBaHe Ha ypeaa Uin U3nonssaHe Ha HepaspeLleHn MHCTPYMEHTU 1 KOMNOHEHTU KbM Hero),
Hax/lyBaHe Ha Yy A Tena B ypeaa (Kato Hanp. NACHK, KaMbHU WK Npax, ...), TPAHCMOPTHM LETH, CUI0BO
13M0N3BaHe AW BBHLLHKU BIMAHWA (KaTo Hanp. WeTu OT nagaHe).

® LleTn no ypeaa v no 4acTu OT HEro, NpuUYMHaTa 3a KOUTo e CBbP3aHo ¢ ynotpeba, ¢ 06unyainHo 3a ypepa
VNN IpYro eCTeCTBEHO M3HOCBaHe. Taka HanpuMep aKyMynaTopuTe U akymynaTopHUTE KOMMOHEHTH ca
W3/I0EHM HA ECTECTBEHO M3HOCBaHE 1 06YC/I0BEHO OT TAXHATa KOHCTPYKLMA M3BbpLUBAT onpeaeneH 6pon
LMKAW. MI3HOCBaHETO ce MoB/MABa OTPULLATEIHO OCOGEHO OT HaAHOPMEHM TOBapK, CKOPOCTU Ha ToBapeHe,
HO 1 Mopaju U3naraHe Ha ropeLinHa, cTyz, Bubpauun v ygapu.

4. TapaHUMOHHMAT CPOK Bb3/1M3a Ha 2 roAMHM 1 3anoyBa OT AaTara Ha 3aKyrnysaHe Ha ypepa. [peTeHuumn 3a
rapaHuua morart a ce NpeaABAT NpeAn M3TUHaHETO Ha rapaHLUMOHHUA CPOK B PAMKUTE Ha B CeAMULM Cneq,
KOHCTaTupaHeTo Ha AedeKTa. MpeaABABaHETO Ha NPETEHLMM 3a rapaHLMaA cie U3TUHaHEeTo Ha rapaHLMOHHKA
CPOK € U3K/04YeHO. PEMOHTBT MM NoAMAHATA Ha ypeaa He BOAW HUTO [0 yAb/aBaHe Ha rapaHLMOHHWA CPOK,
HWTO [10 ONpefeNAHEeTO Ha HOB rapaHLIMOHEH CPOK 3apaju Tasu ycyra, CBbp3aHa C ypesa Win 3a CboTBETHUTE
BrpafieHV pe3epBHU 4YacTu. ToBa BaM 1 NpU U3MN0A3BaHE Ha 0GCNYKBaHe Ha MACTO.

5. 3anpeaasaBaHeTo Ha BalumTe npeTeHumMM No rapaHumuaTa Mosif Aa CbobLmnTe 3a AedeKTHUA ypes Ha aapec:
www.Einhell-Service.com. Mons 3anasete kacoBaTa 6enexKa uam Apyrv gokasarencrsa 3a Bawara nokynka
Ha HOB ypep. Ypeau, KoUTo ce uanpawiat 6e3 CboTBETHUTE ropenocoYeHn oKasaTencTsa 3a NoKynKka uam
6e3 TMnoBa TabesKa, Ce U3KJ/IIYBAT OT U3BBPLUBAHETO Ha yCc1yra rno rapaHumATa 3apaju HeaocTaTbyHa
BB3MOXHOCT 3a KnacuduumpaHe. AKo AedeKTbT Ha ypeja e BK/IoYeH B HallaTta ycyra no rapaHuuaTta, To Bue
He3abaBHo LLie NoNy4nTe 06PaTHO PEMOHTUPAH WK HOB Ypea,

6. AKo m3nonseare ypeaa B Apyra ctpaHa oT EBponeicKua cblos, pasinyHa oT cTpaHata, B KOATO CTe ro 3aKynuau,
TO HMe LU U3BBPLUMM ye1yraTta no rapaHumaTa HYpes Hall MeCTeH CepBM3eH NapTHLOP. MpK M3HacAHe U3BBbH
EBponelicKkuaA cblo3 HAMaTe NpaBo Ha NPeTeHLMK 3a rapaHumsa.

EcTecTBeHO HWe - cpeLly noemaHe Ha pa3xoauTte oT Balle cTpaHa - we oTCTpaHuM 1 AedeKT, KOUTO He ca BBHOOLLE
WM BEYe He ca BKJII0YEHN B o6xBaTa Ha rapaHymaTa. 3a uenta mons nanpareTte ypega 40 HalnA cepBU3eH agpec.
[Mpn N3HOCEHW, aMOPTU3UPaHM U IMNCBALLM YacTu we Bu 06'preM BHMMaHWe KbM OrpaHMyeHnATa Ha Ta3u rapaHuma
cnopepa WHhopmaumaTa 3a CepBn3 B ToBa PbKOBOACTBO 3a eKcrnioartaumsa.

nopbumTen/ o6enywsaHe: Einhell Bulgaria Ltd.Blvd. , Tzar Osvoboditel“ No 331, 9000 Varna
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Konformitatserklarung: Wir erklaren Konformitat geman EU- HR IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sliedecu uskladenost prema
Richtlinie und Normen fir Artikel smjernicama EU i normama za artik|
GB Declaration of conformity: We declare conformity in accordance BIH 1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduije sljedeéu uskladenost prema
with the EU directive and standards for article smjernicama EU i normamaza artikl
F Déclaration de conformité : Nous déclarons la conformité confor- RS DEKLARACIJA O USUGLASENOST potvrduje slede¢u
mément aux directives et normes UE pour l‘article uskladenost prema smernicama EZ i normama za artikal
I Dichiarazione di conformita: dichiariamo la conformita secondo la TR  Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve tir(in standartlari uyarinca
direttiva UE e le norme per l‘articolo uygunlugunu beyan ederiz
DK Overensstemmelseserkleering: Vi attesterer overensstemmelse iht. RUS 3asBneHue o cooTBeTCTBMM ToBapa: HacTosAwmm
EU-direktiv samt standarder for artikel YAOCTOBEPAETCA, YTO CNEAYIOLME NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT
S Forsakran om 6verensstammelse: Vi forklarar féljande éverens- [AMpeKTBam 1 Hopmam EC
stammelse enl. EU-direktiv och standarder for artikeln EE Vastavusdeklaratsioon: Toendame toote vastavust EL direktiivile ja
CZ Prohlaseni o shodé: Prohlasujeme shodu podle smérnice EU a standarditele
norem pro vyrobek ) LV  Atbpilstibas deklaracija: Més apliecinam atbilstibu ES direktivai un
SK  Vyhlasenie o zhode: Vyhlasujeme zhodu podla smernice EU a standartiem talak minétajam precém
noriem pre vyrobok LT  Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES
NL  Conformiteitsverklaring: wij verklaren conformiteit conform EU- direktyva ir standartus
richtlijn en normen voor artikel PL Deklaracja Zgodnosci - deklarujemy zgodno$é wymienionego
E Declaracion de conformidad: declaramos la conformidad a tenor ponizej artykutu z nastgpujgcymi normami na podstawie
de la directiva y normas de la UE para el articulo dyrektywy EU
FIN Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, etta EU-direktiivin BG /[leknapauus 3a cboTBeTCTBUE: Hie AeKknapupame CbOTBETCTBUE
ja standardien vaatimukset tayttyvat tuotteelle Ha [inpexTtuBuTe 1 HopmuTe (EC) 3a usgenma
SLO 1ZJAVA O SKLADNOSTI potrjuje sledeco skladnost s smernico EU UKR /[leknapalyjisi BiaANoBiaHOCTI: MM 3aABAAEMO NPO BiANOBIAHICTL
in standardi za izdelek 3rigHo 3 [lvpekTuBoto EC Ta cTaHAapTaMu CTOCOBHO apTUKyna
H Konformitasi nyilatkozat: Az EU-irdnyvonal és normak szerinti MK MUsjasa 3a coo6pasHocT: M3jasyBame co06pasHOCT co
konformitast jelentjuk ki a cikkekhez perynatusara u co HopmuTe Ha EY 3a aptukam
RO  Declaratie de conformitate: Declaram conformitate conform N Samsvarserkleering: Vi erklaerer samsvar i henhold til EU-direktiv
directivei si normelor UE pentru articolul og standarder for artikkel
GR AnAwon ouppdpdwong: ANAWVOULE CUPHOPGWOT) GUNGWVA e IS Samraemisyfirlysing: Vid Gtskurdum samraemi vid EU-reglugerd og
Oényia Ee kat tpéTuTa yla Ta mpoidvTa stédlum fyrir vérutegund
P Declaragéo de conformidade: Declaramos a conformidade de
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo
Kompressor* TE-AC 240/24 Silent (Einhell)
[x]2014/29/EU [x]2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex Iv
Notified Body:
[ (Ev)2015/1188 Reg. No.:
[J2014/35/EU [x]2000/14/EC_2005/88/EC
[]2006/28/EC % Annex V
Annex VI
IX' 2014/30/EU Noise: measured L, = 90 dB (A); guaranteed L,,, = 91 dB (A)
[[]2014/32/EU P=1,5kW; /@ =cm
D 2014/53/EU D Notified Body: INTERTEK DEUTSCHLAND GMBH (NB 0905)
2012/46/EU_(EU)2016/1628
IZ‘ 2014/68/EU Emission No.:
[](Ev)2016/426
Notified Body:
[1(Eu)2016/425

[X]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 1012-1; EN IEC 62841-1; EN IEC 55014-1;
EN IEC 55014-2; EN IEC 61000-3-2; EN 61000-3-3

Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar

Landau/lsar, den 02.04.2024
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UK

C A Declaration of conformity
We, Einhell UK Ltd

Champions Business Park, First Floor Unit 10, Arrowe Brook Rd, Upton, Wirral CH49 OAB,
United Kingdom

declare the conformity to UK standards and legislation was assessed for:

Air Compressor TE-AC 240/24 Silent (Einhell)

UK legislation

|Z| Simple Pressure Vessels (Safety) Regulation |Z| Electromagnetic Compatibility Regulation
|:| Electrical Equipment (Safety) Regulation |:| Measuring Instruments Regulation

|:| Radio Equipment Regulation |z| Pressure Equipment (Safety) Regulation

|:| Personal Protective Equipment Regulation
|:| The Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Information Regulation
IZ| The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulation
|Z| Noise Emission in the Environment by Equipment for use Outdoors Regulation
|:| Annex V

|Z| Annex VI
Noise: measured L, = 90 dB (A); guaranteed L, = 91 dB (A)
P=15kW; /@ =cm
Approved Body: INTERTEK DEUTSCHLAND GMBH (NB 0905)

x] Supply of Machinery (Safety) Regulation

|:| Annex IV
UK Approved Body:

UKTE Certificate No.:

Standards: BS EN 1012-1; BS EN 62841-1; BS EN IEC 55014-1;
BS EN IEC 55014-2; BS EN IEC 61000-3-2; BS EN 61000-3-3

o Bels.

Tom Chambers, Managing Director Einhell UK Ltd.

Wirral, 2024.04.02

Archive-File/Record: NAPR024185
Article Number: 40.104.52  1.-No.:21013 Documents registrar: Sergey Hirsekorn
Subject to change without notice Wiesenweg 22, 94405 Landau/lsar, Germany
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